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	Prolog

	 

	 

	Viděl znamení. Vídal je už léta a opakovaně se pokoušel lidi varovat, ale nikdo mu nikdy nevěřil.

	Teď se to stalo. Vyžádala si oběť.

	Opatrně obcházel lůžko, soustředěný na to, aby se choval tiše. V žádném případě ho nesměli slyšet.

	Oni vědí, kdo jsi.

	Přikrčil se pod tím výhružným šepotem, pod ostrými sykavými zvuky. Začal vrtět hlavou, stále rychleji, stále prudčeji.

	Cos to udělal?

	„Nic,“ zamumlal. Ale mohl si být jistý? V jídle byl jed, míchali mu do něj drogy, už celé měsíce. Byli to oni.

	Skrytí. Neviditelní. Ti, kteří ho neustále provázeli, aniž by se dali poznat.

	Já dobře vím, co si myslíš.

	Dolní ret se mu začal chvět. Někdy zmizeli, když se rozplakal.

	Jako kdyby dostali, co chtěli.

	Opatrně natáhl ruku a dotkl se nohy v bílých kalhotách…

	Teď se ho dotýká!

	Skutečně. Plátno. Lehce je pohladil, pak stáhl ruku, jako by ho někdo přísně napomenul. Konečně zmlkli. Oni.

	Společenství. Tajné bratrstvo.

	Jaký strach mu naháněla jen tahle slova.

	Poseroutka, malý poseroutka. Oni vědí, kdo jsi.

	My víme, kdo jsi. Teď se ho dotýká.

	Ty nože nedokázal pochopit. Vyvolávaly pochybnosti. Nebyl to všechno jenom klam? Zatím slyšel jenom věci, které údajně neexistují. Možná je teď i viděl.

	Přeludy, jak tomu říkala doktorka Planková. Halucinace. Ano, tentokrát by to bylo dobré. Halucinace.

	Cos to udělal?

	„Vůbec nic,“ zanaříkal. „Vůbec nic jsem neudělal, museli jste to přece vidět.“

	Tam dole byla krev. Její stopa se táhla od rány přes bílý plášť a po straně dolů na lehátko a až na zem. Tam vzniklo jezero, malé jezírko, jehož okraje začínaly usychat do podoby břehů.

	My víme, kdo jsi.

	Ničemný malý poseroutka.

	Hleděl na louži, pak zvedl hlavu, zaměřil pohled na kapku, která se tvořila na okraji lůžka a zvětšovala se, byla pořád plnější a těžší.

	Pak spadla dolů. Do červeně, do hluboké červeně.

	Vylízej to.

	Najednou měl hrozný strach, že poslechne.

	Do toho, chlapečku, vylízej to.

	Hlas byl lichotivý a panovačný zároveň. Znal ho a bál se ho jako skoro ničeho jiného na světě. Nemluvil k němu často a ještě vzácněji něco požadoval. Ale když to udělal, nebylo možné se ubránit.

	Udělal krok stranou, k hornímu konci postele. Soustředil se na hlavu, která tam ležela, obličej s otevřenými ústy a pootevřenýma očima.

	„Oni vědí, kdo jsi,“ pronesl chraptivě. Dělalo mu dobře ta slova jednou vyslovit. „Přišli si pro tebe a pro mě si taky přijdou. Brzy.“

	Vylízej to! Teď hned!

	Otočil hlavu na stranu, tiskl si k ní ruce, stále silněji.

	Vylízej. To.

	Pomalu klesl na kolena a poslušně se sunul k jezírku. Teprve když byl těsně u něj, zaváhal. Ten pach…

	Jed.

	Chytil se za krk. Tentokrát zemře, nebyl tu nikdo, kdo by mu pomohl. Oni ho budou pozorovat ze svých úkrytů, přihlížet, jak sebou cuká, svíjí se a křičí bolestí, a budou se smát.

	Co kdyby zavolal o pomoc? Kdyby hlasitě zakřičel, někdo přijde. Kdoví, možná mu vysvětlí, že to, co vidí, neexistuje. Že je to nová forma přeludů, tak jako jenom on sám slyšel, co slyšel. Zvýší mu dávky léků, ale i to bylo lepší než udělat, co po něm požaduje ten hlas.

	Sedl si na paty a zhluboka se nadechl. Jeho křik byl nejprve jako slabé vrnění, pak nářek, nakonec řev. Řval, až už neměl v plicích žádný vzduch a před očima mu vířily černé tečky.

	Sípavě se nadechl. Nikdo nepřišel.

	Byl tu jenom ten hlas, ten jedinečný hlas. Říkal mu, co má udělat.

	Konečně poslechl.
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	První kapitola

	 

	 

	Sešit se vznášel tak těsně před Beatricinou tváří, že musela o krok ustoupit, aby dokázala v té červené a modré změti něco rozeznat.

	„Takhle vypadá každá jeho práce. Něco se musí změnit, paní Kasparyová.“ Učitelka vydala jeden z těch utrýzněných pedagogických vzdechů. „V sociálním chování se Jakob skutečně zlepšil, ale co se týče formy a pořádku, potřebuje ještě hodně pomoct.“

	Beatrice sáhla pro sešit a zalistovala o pár stránek zpět. Ano, všude tentýž obrázek. Předtištěné řádky Jakob zjevně považoval za nezávazné návrhy, některá slova se dala stěží rozluštit.

	Pravděpodobně by bylo moudřejší věnovat neděli jeho školním úlohám než se vydat na cyklistický výlet s piknikem.

	Zvedla oči, dveře třídy byly otevřené. Stál tam společně s Alexem a Lukasem. Každý z nich držel v ruce hrst nálepek. Patrně tam právě probíhalo drsné vyjednávání ohledně možných výměn.

	„Budu se snažit jeho úkoly kontrolovat,“ řekla Beatrice. „Ale vlastně jsem doufala, že tohle převezme Melanie při odpoledním hlídání. Víte, ráda bych se s dětmi v jejich volném čase věnovala jiným věcem, než abychom společně seděli nad školními sešity.“

	Snaživý učitelčin úsměv se téměř vytratil. „Odpolední pobyt v družině může být jen doplňkem, nenahrazuje rodiče. Melanie se musí starat o patnáct dětí a Jakob potřebuje víc péče než jiní. Já vím, paní Kasparyová. Máte velmi náročné povolání, ale…“

	Beatricin mobil zazvonil. Bylo zřejmé, že její náročné povolání se hlásí o svá práva.

	„… ale kdybyste mohla dohlédnout na Jakobův způsob práce, bylo by to velmi dobré. Co teď promešká, bude později jen obtížně dohánět.“

	Mobil vyzváněl v Beatricině tašce. Stačil jeden pohled do ní a člověk hned věděl, kde má původ Jakobův sklon k chaosu.

	„Florin,“ ukazoval displej. „Omluvte mě prosím na chvíli.“ Beatrice se odvrátila. „Dobré ráno. Je to důležité? Jsem právě…“

	„Ahoj, Beo, je mi líto. Ano. Je to důležité. Právě volali z psychiatrického oddělení kliniky Salcburk-Sever. Mají tam mrtvého. S velkou pravděpodobností nejde o přirozenou smrt. Mám se pro tebe zastavit, nebo se setkáme tam?“

	Chvíli přemýšlela. „Setkáme se přímo tam. Pospíším si.“ Beatrice ukončila hovor a s lítostí pokrčila rameny směrem k učitelce. „Udělám, co bude v mých silách, slibuju. Ale teď musím bohužel pryč.“

	„To jsem pochopila,“ odpověděla žena nespokojeně. „No dobrá. Doufám, že jsem svou žádost přednesla zřetelně.“

	Ano, naprosto zřetelně. Beatrice podala učitelce ruku. „Až příště přivezu Jakoba do školy, můžeme to probrat ještě jednou, ano?“

	Nečekala na odpověď a odcházela. Další podnět pro špatné svědomí bylo to poslední, co teď potřebovala.

	 

	Pospíchali černobíle kachlíčkovanou chodbou těsně za lékařem, který je přivítal.

	Beatrice měla co dělat, aby s ním udržela krok. Byla zadýchaná, protože zaparkovala auto poblíž vjezdu a musela několikrát proběhnout rozlehlý areál nemocnice při hledání pavilonu psychiatrie, který se samozřejmě nacházel na nejvzdálenějším okraji celého komplexu. Byla to bílá čtyřpatrová budova.

	Nadechla se a připojila se k lékaři, který skoro běžel. Jako by se nemohl dočkat, až jim ukáže to, co popsal už v telefonu.

	„Gerde?“ Florin, který spěchal těsně vedle ní, zřejmě konečně telefonicky dostihl kolegu Drascheho ze zajišťování stop. „Ano, to jsem já. Poslyš, musíš přijet do psychiatrického terapeutického centra na klinice Salcburk-Sever. Máme tady mrtvého. Pospěš si. Cože, prosím? Ne, samozřejmě si dáme pozor. Tak zatím.“

	Strčil mobil do kapsy saka a vrhl na Beatrici rychlý pohled.

	„Deset minut, říkal. Zrovna vstával. A jinak chce všechno jako obvykle.“

	Aby se ničeho nedotýkali. Pro něj by bylo nejlepší, kdyby vůbec nedýchali, jakmile se přiblíží k místu činu, aby nezničili absolutně žádnou stopu.

	Podle čtyř uniformovaných kolegů před jedněmi dveřmi už zdálky poznali, o kterou místnost se jedná. Lékař, jehož jménu Beatrice v tom spěchu nerozuměla, se k nim přesto otočil a ukázal na dveře. „Je tam uvnitř.“ Jeho tvář vyjadřovala zvláštní směs lítosti a očekávání. „Není to pro mě lehké, byl to kolega, jehož jsem si velmi vážil. Mladý, talentovaný, slibný.“

	Beatrice ucítila Florinův pohled. Čekal, že kývne, a tím naznačí, že je připravená.

	Odkašlala si. „Pojďme dovnitř.“

	Byla to ošetřovna, malá a bez oken, ale zařízená v příjemných barvách. Židle potažená zelenou látkou, žlutý závěs, který mohl v případě potřeby místnost přepažit.

	A… lůžko.

	Beatrice přistoupila ještě o dva kroky blíž. Muž, který tam ležel na zádech, byl mladý, nejvýš přes třicet. Bílý plášť měl nasáklý krví, především na límci a na prsou. V jeho krku vězelo cosi železného – nůž to ale nebyl. Spíš trojhranný kus oceli, který vypadal jako nějaká součástka. Jako něco, co člověk najde ve stavebninách.

	To byl nejděsivější detail v obraze, který se jim nabízel, ale mnohem podivnější bylo to, co zdobilo tělo mrtvého lékaře. Hřeben, který ležel šikmo přes břicho. Propisovačka mezi prsty pravé ruky, jako by zemřel během psaní. A pět pestrobarevných, průhledných…“

	„Plastové nože?“ pronesl Florin nevěřícně.

	Opravdu. Beatrice zaznamenala letmý pocit neskutečnosti, když si uvědomila, že někde u ní doma, v kuchyňské skříňce, jsou uložené stejné předměty. Zoufale tupé nože pro děti, vhodné jen k natírání másla nebo nutely.

	Jeden z nich vězel v otevřených ústech mrtvého, dva ležely zkřížené na jeho hrudi, jeden ve výši pupku a poslední v rozkroku. Červený, modrý, žlutý a zelený.

	Právě se chtěla zeptat, jestli má lékař nějaké vysvětlení pro tohle aranžmá, když ji zarazil další rušivý detail.

	Z těla vytekla spousta krve, i na zem. Louže měla tvar půlměsíce, jako by se ji někdo pokoušel setřít, ale nestihl to.

	Lékař sledoval její pohled. „Ano, to vám hned vysvětlím. Ale ze všeho nejdřív bych chtěl říct něco velmi důležitého.“ Položil si sepjaté ruce na rty a zavřel oči. „Tady jsme na psychiatrické klinice a to znamená, že osmadevadesát procent obyvatelstva bude mít okamžitě jasno: jeden z těch bláznů se definitivně pomátl a zabil svého lékaře.“ Polkl a podíval se prosebně nejdřív na Florina, poté na Beatrici. Jeho oči měly tak nezvykle tmavou modrou barvu, že se sama sebe ptala, jestli je opravdová.

	„Naši pacienti ale nejsou agresivní. Žádný z nich nemá kriminální minulost. Pokud někomu ublížili, pak jenom sobě. Považuju za vysloveně nepravděpodobné, že by některý z nich zabil doktora Schlagera.“

	Florin, který si už nějakou chvíli dělal poznámky, vzhlédl.

	„Můžete si být jistý, že my se nenecháme ovlivnit předsudky, doktore Vasinski.“

	Vasinski, ano, to bylo to jméno. Beatrice si ho v duchu opakovala, zatímco si důkladně prohlížela kus železa, který mrtvému trčel z krku. Bylo tu ještě něco zvláštního…

	„Florine?“

	Otočil se k ní s tím lehkým úsměvem na rtech, o němž se domnívala, že patří pouze jí. Na nikoho jiného se tak nedíval.

	„Stopy,“ řekl. „Že ano?“

	„Ano. Vypadá to, že tady už ležel, když mu někdo vrazil tuhle věc do krku. Nikde jinde v místnosti není krev.“

	Vyšetřovací lůžko, které se stalo popravištěm. Zřejmě. Přesně jim to řekne až tým zajišťování stop.

	Jestli ty spěšné kroky, které bylo slyšet z chodby, patřily Draschemu, tak si tedy opravdu pospíšil. Ale muž, který energicky vkročil do místnosti, se jejich kolegovi vůbec nepodobal.

	Vysoký, holá lebka obkroužená tmavým věncem vlasů, v nichž už se výrazně leskly šedivé prameny. Také oči měl šedé a nad nimi nezvykle husté obočí.

	Potřásl rukou nejdřív Beatrici, pak Florinovi. „Profesor Alexandr Klement. Jsem vedoucí tohoto oddělení a jsem vám samozřejmě k dispozici. Doktora Christiana Vasinskiho už znáte? Je to můj šéflékař.“

	Dal mu rychlé znamení a Vasinski zavřel dveře.

	„Dal jsem stanici vyklidit, proto jdu až teď. Ale musíte pochopit, že tady pracujeme s traumatizovanými pacienty. S lidmi, kteří prodělali tak hrozné věci, že už nejsou schopni žít bez pomoci.“ Profesorův pohled krátce sklouzl k lůžku. „Specializujeme se na nejtěžší případy. Pečujeme o lidi, kteří se dostali na dno. Úplně na dno. Veškerou svou odbornost věnujeme tomu, abychom právě těmhle pacientům zase pomohli na nohy, takže v žádném případě nemůžeme riskovat, že někdo další zahlédne mrtvého doktora Schlagera.“

	Beatrice už otvírala pusu k otázce, ale Florin ji předběhl. „Někdo další?“

	„Ano.“ Profesor se ustaraně zamračil. „Jeden z mých pacientů našel… mrtvolu. Pořádně ho to zasáhlo, jak si jistě dokážete představit.“

	To jistě. Beatrice si kromě toho dokázala představit, že zmíněný pacient jistě nedbal na to, aby nezničil nějakou případnou stopu. Drasche bude zuřit, doufejme, že jenom v duchu.

	„Kde jsou pacienti teď?“

	„V terapeutických místnostech v poschodí nad námi. Jsou v dobrých rukou a jen několik málo z nich se něco dozví. Někteří reagují velmi choulostivě na změny v denním řádu nebo v atmosféře, ale tomu pochopitelně nebude možné zabránit.“ Klement zavrtěl hlavou a zadíval se k zemi. „Můj bože. Já to nechápu. Ještě než se mě zeptáte – já skutečně nemám žádné vysvětlení pro to, co se stalo. Kolega Schlager tu není… nebyl příliš dlouho, ale projevoval se jako naprosto kompetentní a laskavý lékař. Pro psychiatrii musí mít člověk talent, víte? On ho měl.“

	Dveře se rozletěly, vešel Drasche, už v bílém overalu a modrých návlecích na botách. „Je tady moc lidí,“ prohlásil místo pozdravu. Za ním se objevil Ebner, také v ochranném obleku a s fotografickou brašnou.

	„Hned zmizíme, Gerde.“ Florin se na několik vteřin zadíval na propisovačku, kterou mrtvý svíral v prstech. Kývl na oba lékaře.

	„Můžeme v našem rozhovoru pokračovat venku?“

	„Samozřejmě.“ Profesor Klement dal Beatrici přednost ve dveřích. „Půjdeme do mé kanceláře.“

	Zarazilo je hlasité zasténání. Za jiných okolností by byl Drascheho šokovaný pohled zábavný.

	„Kdo to byl?“

	Profesor zvedl obočí. „Kdo byl co?“

	„Někdo cítil potřebu tady uklidit?“ Drascheho ukazovák v rukavici mířil na napůl setřenou louži krve. „Máte tady přemotivovaný úklidový personál? Zatraceně, to snad není pravda.“ Beatrice se ptala sama sebe, jestli je chápavý pohled profesora Klementa upřímný, nebo je jen důsledkem jeho profesionální rutiny. „Ne,“ vysvětlil vybraně zdvořilým tónem. „To nebyla uklízečka, nýbrž jeden z našich pacientů. Našel doktora Schlagera.

	Naneštěstí.“ Profesor zvedl ramena a zase je spustil. „Než přišel někdo z nás a odvedl ho, slízal polovinu krve.“
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	Druhá kapitola

	 

	 

	Profesorova kancelář mohla patřit i představenému nějaké firmy. Krémově světlé kožené klubovky, týkový psací stůl velikosti plachetnice, a moderní malby na stěnách v bílých, bronzových a zemitých tónech barevně ladily se zbytkem zařízení.

	Usadili se, odmítli nabízenou kávu a počkali, až sekretářka vyjde z místnosti.

	„Povězte nám, prosím, kdo a kdy přesně našel mrtvého,“ začala Beatrice a otočila se přitom na oba lékaře.

	Profesor Klement kývl na doktora Vasinskiho, který si odkašlal, a než promluvil, na několik vteřin se zamyslel. „Byl jsem ve služebním pokoji a právě jsem zapnul počítač, když jsem zaslechl výkřik. Nejdřív mě to nezneklidnilo, protože tady není nic nezvyklého, že pacienti křičí, ale většinou je okamžitě na místě někdo z ošetřujícího personálu a situaci vyřeší.“ Vasinski pozoroval své sepjaté ruce. „Tentokrát se to nestalo, tak jsem se rozhodl, že se o to postarám sám. Nějakou chvíli trvalo, než jsem Trimmela našel, protože mezitím přestal křičet a já musel prohlédnout každou místnost v chodbě.“ Lékařovy modré oči hledaly Beatricin pohled a upjaly se k němu. „To už téměř úplně provedl své pokyny.“

	„Pokyny?“

	„Ano. Víte, pokud nejsou traumata z dětství léčena a průběh je nepříznivý, mohou vést ke zjevným psychickým onemocněním. V případě Waltera Trimmela jde o paranoidní schizofrenii.“

	„Bludné představy?“ ozval se Florin.

	„Ano. Cítí se pronásledovaný a slyší hlasy, které mu našeptávají všechno možné, třeba že mu tady předkládáme otrávené jídlo. Nedokáže rozlišit, jestli s ním skutečně někdo mluví nebo jde o akustickou halucinaci.“ Vasinski se opřel do křesla a projel si vlasy. „Tentokrát mu hlasy nařídily, aby vylízal krev. Nejdřív se vzpíral, ale pak to udělal.“

	Při té představě se Beatrici křečovitě stáhl žaludek. Když se o tom Klement předtím zmínil, byla přesvědčená, že to dotyčný udělal dobrovolně, z potřeby vyplývající z jeho choroby.

	Jak děsivé asi bylo nechat se k něčemu takovému přinutit.

	Hlasy, které vycházejí z vlastní hlavy.

	„Kde je Trimmel teď? U ostatních pacientů?“

	Klement se znovu ujal slova: „Ne. Stará se o něj jedna z našich lékařek a snaží se omezit škody. Pana Trimmela jsme totiž chtěli za čtrnáct dní poslat zpátky do jeho bytového společenství.“ Zdravotní sestra jim přinesla osobní spis doktora Maxe Schlagera. Bylo mu teprve třiatřicet a chybělo mu už jen půl roku do ukončení vzdělání odborného lékaře. Na fotografii, která byla připojená ke spisu, působil Schlager dokonce ještě mladším dojmem, což možná způsoboval vzpurný pramen světlých vlasů, který mu padal do čela.

	„Co nám o něm můžete ještě povědět?“ Florin zase oslovil oba lékaře. „Věci, které nejsou v jeho spisu.“

	Vasinski tentokrát svého šéfa předešel. „Byl velmi ctižádostivý. Znal každou aktuální studii, navazoval kontakty s jinými centry, pracoval víc, než se od něj požadovalo. Zároveň mu skutečně velmi záleželo na jeho pacientech, to se nedalo přehlédnout.“

	„Ano, měl opravdu cit pro lidi,“ doplnil ho Klement. „Důvěřovali mu, což je v našem povolání velmi důležité.“

	Takže dokonalý mladý psychiatr, pomyslela si Beatrice. Zkoumavý pohled doktora Vasinskiho ji dráždil. Celou dobu se na ni nepřetržitě díval. Skoro jako by si chtěl vzpomenout, odkud ji zná.

	Jestli to tak bylo, mýlil se. Ona žádnou tvář nikdy nezapomněla. A jeho by si v každém případě všimla, už kvůli těm očím.

	„Byl doktor Schlager oblíbený mezi kolegy?“ otočila se na doktora Vasinskiho a demonstrativně se mu zadívala do očí.

	„Neměl nepřátele, jestli to myslíte takhle. Nebyl s nikým ve sporu a ve svém věku sotva mohl zkřížit cestu některému ze starších doktorů.“ Vasinski si přehodil nohu přes nohu. „Myslím, že v kruhu kolegů pachatele nenajdete.“

	„Dobrý podnět,“ přikývl Florin. „Kdo měl dnes v noci na stanici noční službu?“

	„To jsem byl já.“ Doktor Vasinski pokrčil rameny. „Pokud vás zajímá, jestli mám alibi – vlastně ne. Dvakrát mě volali k pacientům, to může dosvědčit jak ošetřovatel, tak sestra, kteří byli taky ve službě. Robert Erlacher a Tamara Fischerová. Jsem si jistý, že vám oba budou k dispozici.“ Lítostivě vzdychl. „Mezitím jsem spal, a navzdory tomu, co se o nás doktorech říká, jsem byl sám.“

	Je kluzký, tenhle Vasinski, říkala si Betrice. A připadal jí až moc sebejistý.

	Otočila se k profesorovi.

	„Rádi bychom si promluvili s mužem, který našel Maxe Schlagera,“ prohlásila.

	Podle očekávání to Klementa nenadchlo.

	„Museli jsme mu aplikovat sedativa. Byl dezorientovaný a v panice – a já byl bych nerad, kdyby se jeho stav ještě zhoršil další stresovou situací.“

	Beatrice si vyměnila rychlý pohled s Florinem. Vzdát se výslechu toho muže by znamenalo připustit hned v začátku vyšetřování pořádnou mezeru.

	„A kdybyste byl u toho?“ Beatrice neskrývala, jak je pro ně ten rozhovor důležitý. „Při vyslýchání psychicky nemocných osob stejně musí být přítomná osoba, které důvěřují. A možná raději dvě.“

	Profesor Klement ohrnul dolní ret a urovnal spis mrtvého lékaře rovnoběžně s okrajem stolu. „Dobrá,“ souhlasil po chvíli.

	„Zkusíme to. Ale kdybych měl pocit, že překračujete hranice zodpověditelného, nebo kdybych viděl, že se panu Trimmelovi přitížilo, okamžitě výslech přeruším.“

	Pokoj ležel na konci chodby po pravé straně. Vasinski šel napřed, tiše zaklepal na dveře a otevřel je. Za několik vteřin vyzval Beatrici a Florina gestem, aby vešli do pokoje.

	„Pane Trimmele? Tady jsou dva policisti, kteří by s vámi rádi mluvili, Beatrice…“ Zarazil se.

	„Beatrice Kasparyová,“ doplnila. „A tohle je můj kolega Florin Wenninger.“ Usadila se proti Trimmelovi, který upíral strnulý pohled na desku stolu, do bodu těsně před svýma křečovitě spojenýma rukama. Byl to malý muž s řídkými vlasy.

	Doktorka, která seděla po jeho pravici, se usmála nejdřív na Florina, pak na Beatrici. „Myslím, že to půjde. Viďte, Waltere?“ Její hlas byl konejšivý a hřejivý, přestože Beatrici neuniklo, že se jí téměř neviditelně chvějí ruce. Všimla si Beatricina pohledu a její úsměv se prohloubil. „Jmenuju se Leonie Planková. Jsem ošetřující lékařka Waltera Trimmela. Max Schlager a já jsme v posledních měsících těsně spolupracovali, jeho smrt se mě velmi dotýká. Ale o tom všem budeme později ještě mluvit, že?“

	Narovnala si brýle, jejichž rámečky barevně ladily s tmavohnědými, nakrátko ostříhanými vlasy. Praktický, zhodnotila by Beatricina matka tenhle druh účesu.

	„Waltere? Myslíš, že bys mohl mluvit s policisty?“ Planková položila ruku na jeho paži a Trimmel se otřásl.

	„Oni vědí, kdo jsem,“ zamumlal.

	Beatrice si nebyla jistá, že mu správně rozuměla, a podívala se na lékařku, která mírně zavrtěla hlavou. „Oni vědí, kdo jsem,“ opakoval Trimmel a zvedl vodově modré oči. Jeho spodní ret se třásl. Několikrát si ho přejel jazykem, drobnými, těkavými pohyby.

	Beatrici se podařilo neuhnout pohledem. „Kdo to ví, pane Trimmele?“

	Zaváhal, podíval se na Plankovou, poté i na Klementa a Vasinskiho, kteří se drželi v pozadí. „Tajné bratrstvo,“ zašeptal. „Oni to byli, oni zabili doktora.“

	Pro Beatrici nebylo snadné nedat najevo zklamání. Tedy pouze bludné představy chorého člověka, nacházejícího se v zajetí zmatených obrazů, které produkoval jeho mozek.

	Florin vedle ní se trochu předklonil. Jenom tak daleko, aby Trimmela neznepokojil. „Proč jste vůbec šel do ošetřovny? Viděl jste něco předtím? Nebo slyšel?“

	Muž polkl. Jeho ruce se od sebe oddělily, zvedly se k hlavě a přitiskly se na uši. Po dvou třech vteřinách zase klesly zpátky na desku stolu.

	„Hledal jsem Marii.“ Mluvil nezřetelně a nebylo snadné jeho slovům porozumět. „Protože byla pryč. Někdy se schovává. Ale mě se nebojí a už dvakrát jsem ji našel v ošetřovně, proto jsem tam šel…“ Mluvil stále tišeji, poslední slovo už skoro nezaslechli.

	„Kdo je Marie?“ zeptala se Beatrice, otočená spíš k doktorce Plankové než k Trimmelovi, jehož ruce už zase putovaly k uším.

	„Jedna z našich dlouhodobých pacientek.“ Namlouvala si to, nebo opravdu zaslechla v odpovědi lehkou nevoli?

	„Myslím, že o ní byste si měli promluvit spíš s profesorem Klementem.“

	Z pozadí zaznělo potvrzující zakašlání, ale Beatrice se neotočila, aby neztratila oční kontakt s Trimmelem. „Vy jste tedy šel do ošetřovny,“ navázala na předchozí hovor. „Viděl jste tam někoho?“

	Trimmel nejdřív přikývl, ale hned se zarazil a zavrtěl hlavou. Nakonec pokrčil rameny. „Doktora Schlagera. Ale ti ostatní tam byli taky.“

	„Kdo ostatní?“

	Bylo na něm vidět, že to nechce říct.

	„Tajné bratrstvo?“ napověděl mu Florin. Trimmelovy oči zazářily. „Ano! Slyšíte je taky?“ Florin se zaposlouchal do prostoru. „Jsou tady teď?“

	Trimmel utrýzněně skryl tvář v rukou. „To jsou vždycky oni. Vždycky.“

	Dali mu čas. Asi po minutě zvedl hlavu a roztřeseně vydechl. „Slyším je každý den, ale schovávají se. Když se mě tedy ptáte, jestli jsem někoho z nich viděl – ne. To jsem neviděl.“

	Má strach, pomyslela si Beatrice. Jak hrozné musí být, když člověk nemůže důvěřovat svým smyslům. Vnímat věci, které pro nikoho jiného neexistují.

	„Ale doktora Schlagera jste viděl, že?“ Přivřel oči. Přikývl.

	„Můžete nám popsat, čeho všeho jste si všiml? Přesně?“

	Trimmel svraštil tvář, jako by se chtěl rozplakat. Ale když promluvil, hlas měl klidný. „Obětovali ho.“

	Planková, která měla stále ještě položenou ruku na předloktí svého pacienta, se k němu naklonila. „Kdo, Waltere? Kdo obětoval doktora Schlagera?“

	„No… oni. Tajné bratrstvo. Provedli s ním… rituál, a…,“ zarazil se. Rozhlédl se kolem. Jeho pohled utkvěl na profesoru Klementovi. „Krev,“ zašeptal.

	„Ano,“ přisvědčil Florin. „Byla tam krev. Co vám ještě bylo nápadné?“

	V Trimmelově tváři to pracovalo. „Naše malé natírací nože. Ty na marmeládu.“

	„Položil jste je tam vy?“

	Podíval se na Florina bojácně, jako by to byla děsivá možnost, kterou zatím sám ani nezvážil. „Ne,“ zašeptal, horlivě zavrtěl hlavou a hlasitěji opakoval: „Ne!“

	Beatrice za sebou ucítila neklid. Oba lékaři, kteří zatím do rozhovoru vůbec nezasahovali, ho zřejmě hodlali brzy ukončit.

	„Napadá vás ještě něco?“ zeptala se a v duchu zavrtěla hlavou nad svým vlastním tónem. Znělo to, jako by mluvila se svým osmiletým synem nad domácími úkoly.

	Trimmelovi to ale zjevně nevadilo. Hnětl si ruce a na jeho tváři se znovu objevila plačtivá grimasa.

	„Ona tam byla taky. A nařídila mi, že to mám vylízat. Několikrát. Vylízej to, řekla.“

	„Tu krev?“

	„Ano.“ Stiskl rty, jako by se chtěl ještě dodatečně bránit tomu rozkazu.

	Možná to byl jeden z hlasů, ale třeba taky reálná osoba. „Nikdo z bratrů, ale žena, je to tak? Znal jste ji, pane Trimmele?“

	„Samozřejmě,“ vydechl.

	„Můžete mi prozradit její jméno?“

	Přikývl, jeho rty zformovaly slovo dvakrát bez hlesu, než je vyslovil. „Máma.“
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	„Chápete, že nemohu mluvit o traumatu, které vedlo k onemocnění Waltera Trimmela,“ vysvětloval profesor Klement, když vyšli z pokoje. „To podléhá povinnosti zachovat lékařské tajemství, ale možná si dokážete v hrubých obrysech představit jeho problém.“

	Ano, to Beatrice dokázala. V každém případě se ale poohlédne po policejních záznamech, které by se mohly vztahovat k Trimmelově minulosti.

	Máma. Strčila ruce do kapes bundy a vzhlédla k Florinovi, který mlčky kráčel vedle ní. Odolala chuti uhladit mu jeden ze vzpurných tmavých pramenů, které mu trčely z hlavy, kdykoliv si rukama projel vlasy.

	Před profesorovou kanceláří čekal Drasche, stále ještě v ochranném obleku, ale už bez modré čepice.

	„Jsme hotovi. Pro mrtvého si za chvíli přijedou a dopraví ho na soudní medicínu. Jsem zvědavý na příčinu smrti.“

	Zkoumavě se na všechny podíval. „Každému z přítomných je jistě jasné, že to nebyl ten kus železa v jeho krku. Jsme tady policisté a lékaři, že?“

	Samozřejmě měl pravdu. Beatrice se soustředila především na neobvyklé průvodní jevy na místě nálezu – barevné nože, slízanou krev – a až v druhé řadě na to, co tam nebylo.

	Například krvavé cákance na stěnách. Kdyby pachatel vrazil doktoru Schlagerovi kovovou lištu do krční tepny, když ještě žil, vystříkla by krev jako vodotrysk. Takhle ale stekla na podlahu pod postelí a zbytek místnosti zůstal nedotčený.

	Florin odtáhl Beatrici a Drascheho kus dál od lékařů. „Co nám můžeš ještě říct, Gerde?“

	Drasche si vyndal z kapsy kalhot kapesník a vysmrkal se.

	„Ty nože jsou plné otisků prstů, zatímco kovová lišta je naprosto čistá, jako by ji někdo zrovna vybalil. Přinejmenším pouhým okem tam nic nevidím, ale v laboratoři ji ještě pořádně prohlédnu.“ Zastrčil kapesník.

	„Jinak – perfektní podmínky. Tady se pořád uklízí a každý očistný proces se dokumentuje. Víme tedy, že se naposledy uklízelo dvanáct hodin před nálezem mrtvoly. Takže všechno, co jsme našli, vlasy, vlákna a otisky musí pocházet z těch dvanácti hodin,“ vysvětloval viditelně spokojený Drasche.

	„Dobrá.“ Beatrice se ohlédla přes rameno. Klement a Vasinski se pořád ještě tiše bavili před dveřmi šéfovy kanceláře. „Dokončíme to tady a přijdeme za vámi. Tak zatím.“

	 

	Do kanceláře vedoucího kliniky mezitím přinesli kávu. Beatrice si do svého šálku přidala pořádnou dávku mléka a cukru, napila se a znovu se opřela v křesle.

	„Potřebujeme rozpis služeb za poslední dva dny,“ oznamoval právě Florin. „Lékařů i ošetřovatelů. Kromě toho seznam všech ostatních lidí, kteří mají přístup na oddělení – úklidový personál, lidi ze správy, dodavatelé, návštěvníci. A samozřejmě pacienti. Pokud možno co nejúplnější seznam.“

	Doktor Vasinski se podíval stranou, jako by si už v duchu sumíroval první jména, zatímco profesor Klement si mnul čelo.

	„Návštěvníci, kteří přicházejí na traumatickou stanici, se musí ohlásit. Máme to tak proto, že kontakt opakovaně vyhledávají právě osoby, které zapříčinily trauma, nebo se na něm podílely. Přesto je teoreticky možné, že sem vejde někdo z jiného oddělení. O tom přehled nemáme.

	„Proto říkám pokud možno nejúplnější,“ opakoval Florin a podíval se na hodinky. „Pro začátek jsme tedy hotovi, ale brzy se zase ozveme, možná dokonce ještě dneska.“ Byli skoro u východu, když Beatrice zaslechla výkřik. Ostrý, plný bolesti a úzkosti. Skoro se chtěla vydat zpátky.

	Ale dvě sestry, které jim šly vstříc, nepůsobily ani trochu rozrušeně. Přátelsky pozdravily a pokračovaly v hovoru, jako by nevnímaly, že v jejich bezprostřední blízkosti si někdo může vykřičet duši z těla.

	Křik dozněl. „Pojď,“ vyzval ji Florin. „Už je pozdě a máme spoustu práce.“

	 

	Trval na tom, aby si dali něco k jídlu, alespoň nějakou maličkost v kavárně. Beatrice se svým tuňákovým sendvičem téměř zápasila. Věděla, co mají před sebou, a to jí pravidelně kazilo chuť k jídlu. Mrtvé snášela, i když pohled na ně a představa jejich posledních okamžiků ji často ničily. Ale bolest živých byla mnohem horší. Kdyby existoval jeden aspekt jejího povolání, který by směla škrtnout, bylo by to právě to, co je právě čekalo, totiž předat rodičům zprávu o smrti jejich dítěte.

	Po třech soustech odložila sendvič a odstrčila talíř. „Sorry, nejde to.“

	Florin vzal její ruku do své a lehce jí palcem pohladil dlaň. Tohle gesto bylo typické pro zvláštní stav, v němž se už dobré dva měsíce nacházeli. Jako by byli zapleteni do jemné tkaniny z pohledů a doteků, pozorností a náznaků. Nic hmatatelného, ale zároveň tak intenzivního, že to Beatricinu životu propůjčilo novou barvu.

	„Okay,“ řekl pak. „Tak jedeme.“

	Adresa, na níž byli hlášeni Richard a Lydia Schlagerovi, umožňovala jednoznačný závěr ohledně majetkových poměrů rodiny. Kdo si mohl pronajmout vilu v obci Anif v přímém sousedství Salcburku nebo být dokonce jejím majitelem, patřil k více než majetným občanům.

	Florin zaparkoval před tmavozelenou barvou natřeným kovovým plotem, za nímž se rozprostírala velkorysá zahrada se starými stromy. Dvoupatrový dům bíle prosvítal podzimně pestrobarevným listím.

	Rudolf Schlager, internista, oznamovala tabulka z leštěné mosazi vedle vstupních dveří, o něco níž byly uvedené ordinační hodiny. Pokud je Schlager dodržoval, byl teď v práci. Beatrice si nervózně povzdechla. Tohle bude ještě obtížnější, než čekala.

	Při stisku zvonku se brána okamžitě otevřela. Prošli zahradou bez jediného slova. Podle toho, jak Florin zrychlil krok, Beatrice usoudila, že chce mít následující chvíle co nejdřív za sebou. A že na sebe vezme oznámení Jobovy zvěsti.

	Dobře viditelné dveře do ordinace se nacházely na levé straně domu, zatímco vstup do soukromých prostor byl zřejmě na pravé boční stěně. Tam vedla cesta z bílých dlažebních kamenů. Florin zabočil vlevo a lehce zatlačil na dveře ordinace, které se okamžitě otevřely.

	Teď, pomyslela si Beatrice. Právě teď vyryjeme do života těch dvou lidí hlubokou, nevyléčitelnou brázdu. A oni to ještě nevědí.

	Asistentka lékaře se na ně laskavě usmívala. „Máte dohodnutý termín?“

	„Ne.“ Florin se sklonil nad přijímacím pultem a ztlumil hlas.

	„Jsme od policie a musíme mluvit s doktorem Schlagerem. Je to naléhavé.“

	Na ženu to neudělalo zvláštní dojem. „Rozumím. Mohli byste se posadit v čekárně? Řeknu panu doktorovi, ale bude to ještě chvilku trvat.“

	„Ne.“ Jenom slabika, ale nepřipouštěla odpor. „Bohužel to spěchá. Nejlepší by pravděpodobně bylo, kdybyste čekající pacienty poslala domů a zrušila všechny jeho dnešní termíny.“

	Teď sestra viditelně znejistěla. „Co se stalo?“ zeptala se. Zároveň si uvědomila, že asi nedostane odpověď, protože vstala, zaklepala na dveře ordinace a po chvíli vešla dovnitř.

	Než se zase objevila, uběhla nanejvýš minuta, ale Beatrici to připadalo mnohem delší. Studovala brožuru o stravování při cukrovce a zároveň si uvědomovala, že by se spíš měla soustředit na úkol, který má před sebou.

	„Pojďte prosím se mnou,“ vyzvala ji sestra a vedla je po zeleném koberci chodbou do… salonu. Slovo pokoj by v tomhle případě bylo zcela nepatřičné. Stylový nábytek, goblény, ohromný krb. „Doktor Schlager bude hned u vás.“

	Chtěla odejít, ale Florin ji zadržel: „Nevíte náhodou, jestli je paní Schlagerová doma?“

	„Ano, myslím, že ano.“

	„Mohla byste ji prosím také přivést?“

	Ve tváři asistentky bylo jasně vepsané, jaké závěry z toho vyvodila. Polkla, zamrkala a přikývla. „Dojdu pro ni.“

	Čekali. Starožitné stojací hodiny hlasitě odtikávaly každou vteřinu. Když se na chodbě znovu ozvaly kroky, Beatrici se stáhl žaludek.

	„Dobrý den.“ Doktor Schlager byl středně vysoký, mírně podsaditý muž s aurou velitele. Jeho žena ho mírně převyšovala. Byla hezká tím způsobem, z něhož jasně plyne, že ji to stojí spoustu času a námahy. O penězích ani nemluvě.

	„Posaďte se, prosím!“ To nebyla výzva, nýbrž příkaz. Beatrice se přesto nepohnula z místa. Florin přistoupil blíž k lékaři.

	„Jmenuji se Wenninger a tohle je moje kolegyně Beatrice Kasparyová. Jsme ze zemského kriminálního úřadu Salcburk. Je mi to velmi líto, ale máme pro vás špatnou zprávu.“ Nebylo to pro něj snadné, Beatrice viděla, jak se zhluboka nadechl.

	„Váš syn Max byl dnes ráno nalezen mrtvý, na klinice. Máme důvod se domnívat, že se stal obětí zločinu.“

	Beatrice na to byla připravená, ale přesto se nepohnula dost rychle, aby podepřela ženu, pod níž se podlomily nohy. Klečela na koberci, držela se opěradla lenošky a její celé tělo se třáslo. Nevypravila ze sebe jediný zvuk.

	„Pojďte,“ zamumlala Beatrice, „pomůžu vám.“

	Ale Lydia Schlagerová se nehýbala. Její prsty se zarývaly do opěradla, dýchala sípavě. Beatrice se znepokojením sledovala, jak jí z tváře mizí barva.

	Vytáhla mobil a nespouštěla přitom oči z doktorovy ženy. Vzhledem k situaci nebylo zodpovědné, aby se teď o svou ženu jako lékař postaral Rudolf Schlager. „Stefane? Ahoj. Pošli prosím lékaře na adresu Anif, Staufenweg 12.“

	„Rodiče toho mrtvého psychiatra?“

	„Přesně.“ Měla na Stefanovi ráda spoustu věcí a jeho rychlé reakce patřily mezi ně.

	Když budou mít štěstí, přijede pomoc za čtvrt hodiny, když ne, klidně to může trvat i dvakrát tak dlouho. Lydia Schlagerová se konečně rozplakala, vyrážela křečovité, krátké vzlyky. Beatrice ji vzala do náruče, připravená na prudkou reakci, na rány, které by se na ni případně mohly sesypat – nebylo by to poprvé. Ale Schlagerová se na ni ani nepodívala, jako by si její blízkost vůbec neuvědomovala. Krátký pohled na otce oběti předvedl Beatrici naprosto jiného muže než při uvítání. Klesl do jednoho z křesel a snažil se ovládnout. Florin si k němu dřepl a zřejmě odpovídal na jeho otázky. Tiše a se zjevnou snahou, aby jeho slova nedolehla až k Lydii Schlagerové.

	Beatrice zachytila několik útržků slov, které se týkaly pravděpodobného času činu, a pak žena v jejím náručí začala křičet. Tak hlasitě, jako by měla nesnesitelné fyzické bolesti.

	Její muž vyskočil a vytrhl ji z Beatriciných rukou, přitiskl ji k sobě a držel ji, než se celá zhroutila do sebe, jako by se v ní něco zlomilo. Měl v očích slzy.

	Lékař přijel za necelých dvacet minut, dal Lydii Schlagerové uklidňující injekci a postaral se o to, aby ji uložili do postele.

	„Pane doktore, nechceme vás rušit déle, než je nezbytně nutné,“ promluvil Florin, když nastal klid. „Ale přesto bychom se měli dozvědět co nejvíc o životních okolnostech vašeho syna. Měl nějaký vztah? Byl s někým ve sporu? Bylo…“

	„Max je svému šéfovi trnem v oku,“ přerušil lékař Florina. Přeskakoval mu hlas, poslední tři slova téměř nebylo slyšet. Beatrice soucitně sledovala, jak se marně pokouší mrkáním zahnat slzy. „Je velmi – svědomitý, rozumíte? Tak jsme ho vychovali. Zodpovědný. Odmalička jsme mu vysvětlovali, že pro lékaře nesmí existovat nic důležitějšího než blaho jeho pacientů.“ Schlager se konečně vzdal boje se slzami a nechal je stékat po tvářích.

	„Max mi opakovaně vyprávěl, že na klinice není všechno, jak by mělo být. Říkal tomu chlívek.“

	To bylo zajímavé. „Řekl něco přesnějšího?“ zapojila se Beatrice. Gestem, které připomínalo nešťastného pětiletého kluka, si Schlager utřel tvář rukávem. „Ne. Nechtěl mluvit o podezření, které nemohl doložit, ale bylo poměrně jasné, co měl na mysli. Že Klement má máslo na hlavě.“ Schlager nejistými kroky došel k oknu a opřel si čelo o sklo. „Tak je to u mnoha šéflékařů. Jenom se to téměř nikdy neprokáže.“ Roztřeseně vydechl. „Chtěl bych vidět svého syna.“

	„Ano, samozřejmě,“ ujistil ho Florin. „Jakmile to bude možné.“ Na Schlagerovi bylo jasně vidět, že pochopil, co je tím míněno.

	Soudní medicína. Pitva. Sesunul se na nejbližší židli a skryl obličej do dlaní.

	„Budeme vás informovat.“ Beatrice dala Florinovi znamení k odchodu. „A brzy se ohlásíme kvůli seznamu Maxových přátel a známých.“

	Schlager se ani nepohnul, ale Beatrice byla přesvědčená, že pochopil a ten seznam udělá, jakmile bude schopný jasně myslet. Se stejným vědomím povinnosti, jaké vštěpoval svému synovi.

	Teprve když zase stáli na ulici, vytáhla Beatrice mobil a podívala se na displej. Tři zmeškané hovory. Dva od Achima, ty mohly počkat. Jeden ze soudního lékařství. Od Vogta.

	Florin už poslouchal svou hlasovou schránku. „Chtějí nás vidět u pitvy, aspoň jednoho z nás.“

	 

	Vogt už byl zcela ve svém živlu, jenom krátce kývl na Beatrici a Florina a dál mluvil do diktafonu. Prohlídka a dokumentace ošacení mrtvého byla zřejmě ukončená, protože oba asistenti se právě co nejšetrněji pokoušeli zbavit Maxe Schlagera lékařského pláště, košile a kalhot, přičemž kovová lišta dál čněla z jeho krku.

	„Jde o třiatřicetiletého muže, vysokého metr dvaaosmdesát centimetrů, vážícího sedmasedmdesát kilo, atletické konstituce,“ diktoval Vogt svým typickým monotónním hlasem. „Dobře živený, barva kůže nenápadná.“

	Zatímco soudní lékař odškrtával jeden bod protokolu za druhým, pozorovala Beatrice tvář mrtvého. Musela potlačit myšlenku, že Vogt za několik minut rozřeže lebku a vyjme mozek, aby ho zvážil a změřil. Ve strnulé tváři mrtvého našla podobnost s oběma rodiči, ale po matce syn zdědil hezké rysy.

	Beatricin pohled putoval níž a zastavil se u lišty. Otec Maxe Schlagera podezíral profesora Klementa. Ptala se, jestli by na tom trval, kdyby věděl, jak mrtvý vypadá. Bylo pro ni jen stěží představitelné, že by Klement někomu prorazil hrdlo ocelovou lištou. Ale samozřejmě se nic nedalo vyloučit.

	„Jizva po apendektomii, viz náčrt,“ slyšela Vogtův hlas. „Kromě toho sedm centimetrů dlouhá jizva na levém stehnu, viz náčrt. Hematom…“

	Vogt se na chvíli zarazil. „Hematom v levém ohybu paže,“ pokračoval. „Čerstvé vpichy tamtéž.“ Pohybem hlavy přivolal Beatrici a Florina blíž a zvedl do výšky Schlagerovu paži.

	„Vidíte to? Dělá to na mě dojem, jako by si před smrtí ještě rychle šlehnul. Místo vpichu nevykazuje žádné stopy počínajícího hojení, případně může být to, co si aplikoval do žíly, zodpovědné za jeho smrt.“

	Svědomitý. Zodpovědný. Že by se otec ve svém synovi takhle mýlil?

	Vogt zřejmě četl Beatriciny myšlenky z její tváře. „Neobvyklé to není. Psychiatři pijí skoro tolik jako chirurgové a ještě mnohem snáz se dostanou k zajímavým lékům. Jsem hodně zvědavý, co nám prozradí toxikologické vyšetření.“

	Vpich vypadal čistě. Skutečně bylo možné usuzovat, že si Schlager něco píchnul sám. Trefit se do žíly nebylo ani za normálních okolností úplně snadné. Když se člověk bránil, bylo to prakticky nemožné. A tady neexistovaly žádné stopy obrany nebo zápasu.

	„Souhlasím, že si mohl posloužit celou skříní medikamentů,“ pronesl Florin zamyšleně. „Ale určitě si nevrazil do krku tuhle železnou věc.“

	„Ano, to s vámi zcela souhlasím,“ přikývl Vogt dobromyslně.

	„Ale to nemusí být tak zajímavé, protože se to pravděpodobně stalo až post mortem.“

	Znovu zapnul diktafon. „Pravá paže bez nálezu. Dolní končetiny…“

	Beatrice se otočila a zamířila k jedné ze židlí, které stály u zdi. Max Schlager v rozhovoru s rodiči označil kliniku jako chlívek – co když tím narážel na nedbalé zacházení s psychogenními látkami, ne na údajné machinace profesora Klementa?

	Vogt vytáhl pilku na kosti a Beatrice udělala totéž se svým mobilem. Dobrá chvíle, aby zavolala zpátky Achimovi, už pro zachování míru. Možná si zítra nemůže vzít děti. Nebo jí chtěl sdělit jen nějakou organizační drobnost.

	Povzdechla si. Ne, to by se spokojil s esemeskou. Do osobních hovorů se její exmanžel pouštěl pouze ve chvíli, kdy měl naléhavou potřebu něco jí vytknout.

	Pila se skřípavě zakousla do lebeční kosti. Beatrice zase odložila mobil a zavřela oči. Její dávka stísňujících pocitů byla momentálně dostačující. Achim bude muset počkat.

	Rychlým pohledem se ujistila, že Florin setrvává na svém místě u pitevního stolu, opřela si hlavu o zeď a dala svým myšlenkám volný průchod.

	Barevné plastové nože, hřeben a propisovačka. Bylo zřejmé, že Schlagerovu mrtvolu takhle vyzdobil některý z pacientů, přestože Walter Trimmel tvrdil, že on to nebyl. Beatrice si připomněla, jak Jakob kdysi zdobil své hrady z písku mušlemi. Neobratně, ale s láskou.

	Zamyšleně sledovala, jak Vogt pokládá vyjmutý mozek na váhu. Všechno, co se Schlager kdy dozvěděl, naučil a co si myslel, bylo zaznamenáno v téhle šedé hroudě. A minimální biochemická porucha v takovém mozku mohla způsobit, že člověk už nedokázal žít normálním životem. Jako u Waltera Trimmela.

	Beatrice si bezděčně sáhla na hlavu, najednou si nepříjemně uvědomila její obsah a křehkost.

	Tenhle případ bude jiný. Byla to hra se samými neznámými.

	Možná tentokrát vůbec nepůjde o nalezení motivu, protože Schlagerovu smrt zapříčinila nerovnováha mediátorů v mozku některého z pacientů kliniky.

	Nechala pitvu se všemi jejími zvuky a pachy plynout kolem sebe a v duchu už plánovala další krok. Pokud Drascheho stopy neumožní zaujmout jednoznačný závěr, hodlala se soustředit na vztahy lékařů a pacientů na traumatické klinice. Možná se mýlí, ale právě tam tušila vyšší konfliktní potenciál než ve Schlagerově složitém vztahu s jeho šéfem.
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	„Ani jediný otisk prstu na té ocelové liště,“ prozradil jim Drasche hned na úvod. „Byla přímo vyleštěná a pak už na ni nikdo holýma rukama nesáhl.“

	Seděli v Beatricině a Florinově kanceláři, jejímiž okny pronikaly slabé paprsky odpoledního slunce. Vůně kávy, která propůjčovala prostoru v poslední půlhodině cosi domáckého, už se vytratila. Beatrice se v minutových odstupech dívala na hodiny. Neměla moc času, musela vyzvednout děti. A Drasche bohužel s informacemi vůbec nespěchal.

	„Ta lišta měla mimochodem sloužit k upevnění závěsné skříňky v kuchyňce sester,“ prohodil po labužnickém doušku ze svého hrnku kávy. „Navíc jsem si ten předmět prohlédl. Jeho okraje nejsou moc ostré. Ať už ho vrazil do krku oběti kdokoliv, musel vynaložit hodně síly.“

	Aby provrtal někoho, kdo už byl mrtvý. Symbolický akt?

	Další pohled na hodiny jí prozradil, že by měla nejpozději za tři minuty sedět v autě. „Jak to jinak vypadá se stopami? Například na těch plastových nožících. Taky nic?“

	Drasche zaťukal kávovou lžičkou o okraj šálku. „Ale ano.

	Dokonce spousta, na každém z nich. A ve výborném stavu.“ Beatrice si začala balit tašku. Mobil, klíčky od auta, peněženka, všechno bylo na místě.

	„Ještě něco nápadného?“ slyšela Florinovu otázku.

	„No, žádné zranění, které by svědčilo o obraně, ale to uslyšíte i od Vogta. A samozřejmě jsme vzali vzorky z míst, na nichž ten chudák blázen údajně slízal krev. Prověříme, jestli skutečně obsahují stopy jeho slin.“

	Když Beatrice vstala, zachytila Drascheho nesouhlasný pohled.

	„Ještě vlastně nejsem hotový,“ zavrčel.

	„Ano, je mi to moc líto, ale už mám hrozný zpoždění. Děti a tak.“ Hodila si pásek tašky přes rameno a vypnula počítač.

	„No dobrá, Wenninger vám to zítra všechno povypráví.“ Drasche se zadíval do svého šálku a s lítostivým povzdechem ho postavil na psací stůl.

	„To je samozřejmé,“ odpověděl Florin. S úsměvem na ni kývl.

	„Pěkný večer, Beo.“

	Jeho přání bylo sice jistě míněné upřímně, ale nesplnilo se. Když Beatrice přijela ke škole, už na ni čekala družinářka s oběma oblečenými a nachystanými dětmi. „Volala jsem vám,“ vybafla na Beatrici místo odpovědi na její pozdrav. „Ale nebrala jste to, tak jsem zkusila vašeho muže. Slíbil, že hned přijede. Myslím, že tu bude každou minutu.“

	Skvělé. Beatrice měla chuť hodit po ní první těžký předmět, který by jí přišel pod ruku. Vytáhla mobil. Opravdu, dva nepřijaté hovory. Zmeškala je, protože si před pitvou ztlumila zvuk a pak ho zapomněla zesílit.

	„Milý chlapík, ten váš muž,“ žvatlala žena. „Každý by jen tak neopustil práci, aby zaskočil za manželku.“

	Beatrici neunikl mírně vyčítavý tón v jejím hlase.

	„Je to můj exmanžel. – Jenom abyste věděla,“ dodala. Znělo to ostřeji, než měla v úmyslu.

	A není to milý chlapík, dodala v duchu. Nejraději by popadla děti a okamžitě jela domů, ale věděla, že by jí to Achim při každé další příležitosti vyčetl.

	O deset vteřin později vyjelo zpoza rohu černé audi. Beatrice na chvíli zahlédla za předním sklem zarudlý, napjatý obličej, otočila se k ženě a podala jí ruku. „Děkuju za vaši snahu. A přeju pěkný večer.“

	Bylo zjevné, že družinářka by ráda ještě chvíli zůstala – přinejmenším proto, aby se nechala ještě jednou pochválit za vstřícnost. Možná hodlala taky trochu nahlédnout za kulisy rodinného života Kasparyových.

	Ale Beatricino gesto bylo naprosto zřetelné, takže se s úsměvem rozloučila a kývla hlavou na Achima, který vystupoval z auta.

	„Ahoj.“ Beatrice se nenáviděla za svůj omluvný tón, protože si uvědomovala, že to situaci nezachrání. Udělala chybu, nebyla v právu, a to si Achim s požitkem vychutná.

	„Aha. Paní komisařka.“ Zabouchl za sebou dvířka, ne příliš hlasitě, protože družinářka byla ještě v doslechu. „Přece jenom sis vzpomněla, že máš děti?“

	„Ahoj, tati!“ Mina mu padla kolem krku, bouřlivěji než jindy.

	Achim zvedl dceru do výšky a zatočil se s ní dokola.

	„Překvapení, co? Mám velkou radost, že vás vidím, zlatíčka moje!“

	Jakob se k otci hned nevrhl, sáhl po Beatricině ruce a stiskl ji. Gesto bylo tak výmluvné a milé, že Beatrice měla co dělat, aby jí nevyhrkly slzy. Bylo mu teprve osm, nesměl mít pocit, že ji musí chránit.

	„Nedopatřením jsem si vypnula zvuk na mobilu,“ vysvětlovala otočená k Achimovi. „A byl to pekelný den. Ale přesto, je to moje chyba. Je mi líto, že tě vyrušili z práce.“

	„Ale to ti nemusí být líto.“ V jeho hlase zazněla falešná laskavost, kterou tak nenáviděla. „Pro mě jsou vždycky na prvním místě děti, ne moje jakkoliv důležitá práce.“

	Nedokázala si odpustit repliku. „Takhle ses ale rozhodl až po rozvodu, že?“

	Neodpověděl, místo toho zvedl hlavu a nasál vzduch. „Co to tady tak příšerně páchne?“

	To se dalo čekat. Zápach pitevního sálu v ústavu soudního lékařství jí vždycky ulpěl ve vlasech, bez ohledu na nasazenou igelitovou čepici. V žádném případě ale nebyl tak pronikavý, jak Achim předstíral.

	„Bude lepší, když si vlezeš pod sprchu.“ Demonstrativně nakrčil nos. „A já vezmu své dva miláčky a půjdeme… k Číňanům? Co tomu říkáte?“

	Jásot, teď se přidal i Jakob. Beatrice pustila jeho ruku. „Vlastně máš děti až zítra, Achime, a…“

	„To je v pořádku,“ přerušil ji ostře. „Neměj péči, vezmu si je i zítra. Nevadí mi to. Naopak.“

	„O to mi přece vůbec nejde.“ Proč se vlastně vůči Achimovi vždycky uchyluje do defenzivy? „Tebe asi nikdy nenapadlo, že bych se i já mohla těšit na večer s nimi.“

	Koutky jeho úst zacukaly, jako by potlačoval smích. „Ty jsi snad něco navařila? Nebo vyndáš z mrazáku ty věčný lasagne?“

	Měla chuť na něj zařvat, říct mu, co je za darebáka. Ale ne před dětmi.

	Miny se nemusela ani ptát, s kým chce jít radši, tak viditelně ji nadchl nový plán večera. Beatrice se sklonila k Jakobovi. „Jak to vypadá s tebou – máš chuť na jídlo u Číňanů?“

	Přikývl. „Ale jenom když nebudeš smutná.“

	Brečet může až potom. Teď Jakoba jen objala a pevně přitiskla k sobě. „Když se budeš bavit, nebudu smutná. Tak pozítří.“

	Dívala se za dětmi, jak nastupují do audi, a počítala vlastní nádechy a výdechy. Už brzy se bude smět přestat usmívat. Jakmile Achim nastartuje a přidá plyn.

	Mávala za autem, přestože přes tónovaná skla nemohla vidět, jestli si za ní některé z dětí otočilo. Nastoupila do svého auta, opřela se a zavřela oči. Tlak v jejím nitru byl tak velký, že ji málem udusil, ale slzy se nedostavily. Všechno bylo špatně, zase jednou.

	Zhluboka se nadechla, nastartovala a rozjela se. Achim měl pravdu, neměla doma nic na pořádnou večeři, jenom špagety a hotové omáčky. Teď už to bylo jedno, stejně se jí při pomyšlení na jídlo dělalo špatně.

	Prázdný byt dokonale odpovídal jejímu rozpoložení. S úlevou se schoulila na gauč, jenom na pár minut, slibovala si. Než zmizí to tupé, bolestné tepání v útrobách.

	Ale hlava bohužel nespolupracovala. Znovu přehrávala vrcholy dne – mrtvý lékař na vyšetřovacím lehátku, polovina krvavé louže, křičící matka oběti, jeho mozek na váhách…

	Achimův povýšený pohled. Jakob. Jenom když nebudeš smutná.

	Fajn, teď mohla aspoň brečet. I když to bylo hlavně ze sebelítosti a přehnaného vypětí, a za obojí se hluboce styděla. Za nějakou chvíli se cítila tak vyčerpaná, že nemohla ani plakat. Ani vstát.

	Zřejmě usnula, protože ji vylekalo zvonění telefonu. Byl to zvuk, který si naprogramovala pro Florinovo soukromé číslo.

	„Haló?“ Nasucho polkla a přejela si čelo, ale tupé dunění ve spáncích přetrvávalo.

	„Ahoj, Beo. Neruším tě? Chtěl jsem ti vlastně jenom vylíčit, co ještě zjistil Drasche. Ale pravděpodobně ukládáš děti…“

	„Ne.“ Podívala se na kuchyňské hodiny. Deset minut po osmé, proboha, spala skoro dvě hodiny. „Děti jsou… u Achima.“

	„Ale, nejela jsi předtím pro ně?“

	„Jela.“ Vyprávěla mu o výstupu před školou a připadala si při tom ještě ubožejší.

	„Samozřejmě to byla moje chyba.“ Proboha, to se jí zase chce brečet? „Přijet pozdě a pak ještě vypnout mobil. Ale měl bys vidět, jak si Achim užíval, že mi to všechno může spočítat. Včetně zápachu z pitevny.“

	Florin se zasmál, ale neznělo to vesele. „A jak je ti teď?“

	„Docela dobře,“ odpověděla Beatrice, ale pauza, která mezi otázkou a odpovědí nastala, byla zjevně příliš dlouhá.

	„Víš, Beo, po dni jako byl tenhle, bys neměla být sama. Poslyš, co bys řekla tomuhle. Za půl hodiny tě vyzvednu a pojedeme se najíst. Po italsku?“

	Byla v pokušení odpovědět ano, ale při pomyšlení na jídlo se jí ještě pořád dělalo zle. „Je mi líto, Florine. Dneska už se mi opravdu nechce jít ven.“

	Úplně před sebou viděla, jak přikyvuje s jedním neposedným tmavým pramenem vlasů šikmo přes čelo a typickou přemýšlivou vráskou nad kořenem nosu.

	„Mohl bych taky přijet k tobě. Přivezu nějakou lahůdku a promluvíme si. Nebo si poslechneme hudbu.“

	Bylo to lákavé. Kdyby se rychle osprchovala, převlékla a trochu uklidila…

	Ne. Až příliš toužila po hrudi, do níž by mohla zabořit tvář, po paži, která by ji objala kolem ramen. On by jí poskytl obojí, nepochybně, a pak…

	„Je to skvělý návrh, Florine, děkuju, ale já bych dneska nebyla dobrá společnice. Jsem prostě jenom vyřízená.“

	Krátká pauza. „Jak myslíš. Já chápu, že chceš mít svůj klid.“ Znělo to zklamaně? Nebo byl vlastně rád?

	Protřela si oči. Ne, nad tímhle si snad hlavu lámat nebude.

	„Někdy jindy moc ráda. Tvoje nabídka pro mě znamená hodně, opravdu. Jenom… dneska by to ode mě bylo bezohledné.“

	Zase pauza. „Ty víš, že to tak nevidím, viď?“

	Kousla se do rtů. Bojovala sama se sebou, kolísala mezi touhou a rozumem. A proti své vůli dala přednost rozumu. „Ano, vím to. A abys mi dobře rozuměl, moc ráda bych tě měla u sebe. Jenom sama sebe se potřebuju zbavit, a to se mi podaří nejspíš, když půjdu spát. Brzy.“

	Vzdychl. „V pořádku. Tak se dobře vyspi, Beo. Přál bych si, abys mu pokaždé nedovolila, aby tě tak zničil.“

	Bylo zbytečné ptát se, o kom mluví.

	„Ano. To bych si přála taky.“

	Jakmile ukončila hovor, okamžitě svého rozhodnutí litovala. Byt byl tak hrozně prázdný. Smích od sousedů, který sem pronikl, ještě posílil její pocit osamělosti.

	Beatrice zapnula televizi a tak dlouho přepínala programy, až skončila u dokumentárního filmu o žirafách. Nechala ho puštěný jako uklidňující zvukovou kulisu a šla do ledničky pátrat po něčem, co by jí mohlo zachutnat. Nakonec se rozhodla pro kus chleba s máslem, což byla čistě nouzová reakce. Aby mohla s čistým svědomím říct ano, až se Florin zítra zeptá, jestli něco jedla.

	V ledničce taky stála poloprázdná láhev Chardonnay. Vyndala ji s tichým pocitem vzdoru. V momentální situaci nemusela nikomu skládat účty. S trochou alkoholu v krvi dokáže rychleji usnout a je to i šance, že nebude mít sny o vyjímání mozku Maxe Schlagera. Nebo o jeho hroutící se matce.

	Víno jí přineslo nejen uvolnění, ale také nápad. Opatrně vylezla na kuchyňskou stoličku a zatápala v nejvyšším regálu skříňky na nádobí. Tady. Byly tu, svázané gumičkou. Malé, pestré nože z průhledného plastu. Byly to ty samé, které zdobily Schlagerovu mrtvolu, dokonce ve stejných barvách.

	Beatrice si ještě přesně vzpomínala na to, jak jela s oběma dětmi do jednoho z velkých obchodů s nábytkem a jak se tehdy šestiletá nebo sedmiletá Mina do těch nožíků zamilovala.

	Tupé nástroje, s nimiž se nelze poranit, dokonalé pro pacienty psychiatrické kliniky. Beatrice přitiskla pravý palec na plochou stranu modrého ostří a pak přidržela nůž proti světlu. Ano. Nádherný otisk.

	Když šla spát, vzala si jeden z nožů do ložnice a otáčela jím v prstech. Byl červený, a když si ho člověk přidržel těsně před očima, ostré kontury světa se rozplývaly.

	 

	„Tyhle malé nože jsou požehnání,“ oznamoval Drasche se spokojeným výrazem ve tváři. „Nikdo je neotřel. Kdybychom je mohli porovnat s otisky prstů personálu a pacientů, měly by nás vlastně dostat o pořádný kus dál.“

	Seděli kolem stolu v zasedací místnosti, jenom Ebner ještě stál, protože připichoval na stěnu své fotky. Schlager na vyšetřovacím lůžku, kovová lišta ve velkém zvětšení, napůl slízaná kaluž na zemi, hřeben, tužka, nože.

	Proti Beatrici se rozvaloval Stefan. Zrzavé vlasy měl rozcuchané a jeho košile už zase vypadala jako optická provokace.

	„Ještě chvíli počkáme.“ Florin se nejdřív podíval na hodiny a potom na svůj mobil. „Hoffmann by tu měl být každou chvíli. Dáme mu ještě pět minut.“

	Nikdo to nekomentoval. Beatrice tušila, že všichni prožívají podobné pocity. Nikdo neměl Hoffmanna příliš v lásce – mírně řečeno – ale zároveň šéfa všichni litovali. Jeho ženu před pěti dny převezli do hospicu a on u ní trávil každou volnou chvíli. Její plicní karcinom nereagoval příznivě na chemoterapii ani na ozařování. Metastázy se rozšířily do kostí a mozku.

	Hoffmann jednal s lidmi dost necitlivě, ale svou ženu zřejmě přímo zbožňoval. V posledních týdnech hodně zhubl, byl bledý a sotva se dokázal soustředit na práci.

	„Skoro lidský,“ vyjádřil se nedávno Stefan. „Málem mě dojalo, když mě neseřval, že mám pootevřené dveře do kanceláře. Kdybyste to náhodou ještě nevěděli, telefonuju totiž příliš hlasitě.“

	Dveře zasedací místnosti se otevřely, ale nevešel Hoffmann, nýbrž Kossar. Beatrice si v duchu povzdychla, přestože se jeho přítomnost dala očekávat. Forenzní psycholog s pozoruhodnou zálibou v barevných brýlových obrubách bodoval především jako showman, ale mnohem méně jistotou svých úsudků.

	Kossar všem potřásl rukou a Beatrice vstala. „Jsem tu hned,“ zamumlala směrem k Florinovi.

	Florin přikývl.

	Nebyl dnes rezervovanější než jindy? Ani jeden z nich se nezmínil o včerejším telefonátu, nebyla příležitost. Možná je to tak dobře.

	Beatrice zamířila ke kanceláři, kterou sdíleli Stefan s Bechnerem. Obrnila se proti Bechnerově špatné náladě, která se dala najisto očekávat.

	Jenom krátce zvedl hlavu, když vešla, a okamžitě se vrátil ke svému monitoru. Položil si ruku na ústa ve zjevné snaze působit soustředěně. Jako někdo, kdo nesmí být rušen.

	Tohle přání mu ale Beatrice nemohla splnit. „Prosím vás, vyhledejte mi v archivu podklady. Ten případ bude asi třicet let starý, zneužívání dítěte, pravděpodobně matkou, případně v kombinaci s odnětím svobody, zanedbáním a tak dále. Jméno dítěte je Walter Trimmel.“

	Bechner utrýzněně zavřel oči, na několik dlouhých vteřin, jako by doufal, že se Beatrice rozplyne, než je zase otevře. „Mám co dělat.“

	Přiměla se k lehkému přirozenému tónu. „Já vím, a nechtěla bych to po vás, kdybych nevěděla, že jste v takových případech rychlejší než kdokoliv jiný.“ To byla sice lež, ale docílila kýženého účinku. Bechnerova tvář se uvolnila. „Kouknu se, co se dá dělat,“ pronesl milostivě.

	„Děkuju. Dokážu to ocenit.“

	Beatrice spěchala zpátky do zasedací místnosti, kde Hoffmann už seděl na svém místě. Nepozdravil ji, jen zběžně se jí dotkl pohledem, bez obvyklé nevole. Zřejmě na tom opravdu nebyl dobře.

	Drasche na ni čekal, a teď se rovnou pustil do své zprávy.

	„Máme spoustu otisků prstů, které ještě musíme přiřadit, především na plastových nožích, ale také na rukojeti hřebenu a propisovačce. Kovová lišta, kterou měla oběť vraženou do krku, je běžně v obchodech dostupný výrobek a byla určená k upevnění skříňky v kuchyňce.“ Drasche ukázal na fotografii, na níž zmíněná lišta trčela ze Schlagerova krku. „Ani jediný otisk po celé její délce. Zato ale drobné stopy kukuřičného škrobu.“ Rozhlédl se a čekal, jestli někdo navrhne správný závěr.

	„Některé operatérské rukavice jsou zapudrované vstřebávajícím se kukuřičným škrobem,“ vysvětlil po chvíli. „Nevím sice, jestli se na psychiatrickém oddělení provádějí nějaké operace, ale někde v okolí určitě ano.“

	Florin se předklonil. „Můžeme tedy vyjít z toho, že pachatel použil rukavice?“

	„Rukavice měl s velkou pravděpodobností na rukou ten, kdo vrazil do Schlagerova krku lištu,“ odpověděl Drasche. „Jestli je ale také odpovědný za jeho smrt – kdoví? Jak jsem řekl, považuju za vyloučené, že by právě tahle rána na krku zapříčinila jeho smrt.“

	Drascheho pohled utkvěl na Hoffmannovi, který vypadal, že je duchem někde jinde. „Přesně to budeme vědět, až doktor Vogt předloží pitevní zprávu.“

	Na několik vteřin zavládlo ticho. Beatrice tušila, že si ostatní stejně jako ona zkoušejí představit, jak se mohl čin odehrát.

	Za předpokladu, že byl Schlager skutečně už mrtvý, ať cizí rukou nebo vlastním předávkováním, nebylo jasné, proč se pak ještě někdo snažil způsobit mu tak masivní vnější zranění.

	Zřejmě bylo nesmyslné chtít tu záležitost řešit logicky, existoval i předpoklad, že pachatel byl psychicky nemocný.

	„Neměli bychom se dopustit běžné chyby a myslet si, že psychiatričtí pacienti jsou náchylní k násilí,“ zapojil se Kossar, jako by odpovídal na Beatriciny myšlenky. Někdy se přece jen trefil do černého.

	„Naopak, většinou postrádají jak podnět, tak strukturované myšlení a plánování, potřebné pro takový čin.“

	„To je možné,“ odpověděl Florin. „Ale vezměme si třeba právě Waltera Trimmela, jemuž matčin hlas přikázal, aby slízal krev z podlahy. Kdoví, co všechno požadují jeho hlasy nebo hlasy jiných pacientů.“

	Kossar si narovnal brýle. „Ano, musel při tom pravděpodobně překonat práh svých zábran, ale ne tak velký, jako by tomu bylo v případě zabití člověka. To bychom neměli podceňovat.“ Mluvil dál s Florinem, ale díval se přitom opakovaně i na Beatrici. „Psychiatričtí pacienti nejsou o nic násilnější než průměrný vzorek obyvatelstva. Připomínám, že tu nehovoříme o duševně vyšinutých porušovatelích práva.“

	Ne, pomyslela si Beatrice. Mluvíme o obětech. O těžce traumatizovaných lidech.

	A co když se taková oběť bránila, protože se cítila napadena?

	„V celé místnosti,“ ujal se Drasche znovu slova, „jsme také našli otisky prstů tam, kde se daly očekávat. Na skříňkách, klikách dveřích, zásuvkách a tak dále.“

	Hoffmann poděkoval Draschemu matným úsměvem a otočil se na Florina. „Co víme o prostředí toho Maxe… Schlägera?“

	„Schlagera.“ Florin stručně popsal dům jeho rodičů, pracoviště a okruh přátel. Otec ještě v noci zaslal seznam všech jeho blízkých kontaktů, včetně krátkých popisů každé osoby. Navíc měli mobil a notebook Maxe Schlagera. To všechno jim pomohlo vytvořit si ucelený obraz.

	Hoffmann neměl moc otázek a porada skončila nezvykle brzy, za necelou hodinu. Při návratu do kanceláře objevila Beatrice ke svému překvapení na psacím stole kopici vytištěných listů a na nich žlutý lístek. A jenom jediné slovo Bechnerovým pedantsky ostrým písmem.

	Prosím.

	Proti její vůli to na ni udělalo dojem. Byly to kopie sedmatřicet let starých soudních protokolů, psaných ještě na psacím stroji, s rukopisnými poznámkami na okrajích. Jejich obsah odhaloval přinejmenším část hororu, který musel prožívat Walter Trimmel jako dítě.

	Jeho matka trpěla paranoidní schizofrenií a postarala se o to, aby tohle sémě vzešlo i u jejího syna. Když byly Walterovi čtyři roky, došla k přesvědčení, že je posedlý démony, jejichž hlasy k ní hovořily dokonce skrz zdi. Zlé démony se pokoušela zahnat všemi prostředky. Vodou, ohněm, ledem. Světlem a tmou. Několikrát svého syna téměř utopila ve vaně, poznamenala ho zapalovačem, zavírala ho v mrazu na balkoně. Nechávala ho celé dny samotného v naprosté tmě v komoře, aby ho pak oslepovala pronikavým světlem.

	Démoni byli mnohem houževnatější, než jsem si myslela, citoval protokol matčina slova. Tolik jsem se snažila, ale oni se mi jenom vysmívali.

	V dobách, kdy tělesné tresty patřily ještě téměř k dobrému bontonu a vážně míněné výchově, trvalo dlouho, než se sousedé začali zajímat. Jednou ale Walter křičel v noci tak vytrvale, že nájemníci ze sousedního bytu zavolali policii.

	Beatrice nalistovala zprávu úředníků, z níž vyplýval jen s velkým úsilím zakrývaný otřes. Našli šestiletého chlapce s krvácejícími ranami na zádech, který se přesto tiskl ke své matce a nechtěl se od ní odpoutat.

	V rámci lékařských vyšetření se kromě čerstvých ran našlo bezpočet částečně a úplně zahojených zranění. Anamnéza, která byla sepsaná při přijetí do nemocnice, zabírala sedm dalších stránek.

	S pocitem, že musí okamžitě něčím mrštit o zeď, odložila Beatrice listy zpátky na stůl. V tu chvíli ji nezajímalo, jaký rozsudek soudce pro matku vynesl, náhle potřebovala čerstvý vzduch.

	A zároveň – z nevysvětlitelných důvodů – poprvé za hrozně dlouhou dobu dostala i chuť na cigaretu.

	Florin zvedl hlavu. „Beo?“

	Už stála u dveří a znovu se otočila. „Promiň, prosím tě. To jenom…“ Ukázala na potištěné stránky, které ležely rozházené na stole. „Je mi z toho všeho nanic.“

	Venku se opřela o stěnu domu a mžourala do nebe. Pořád ještě ta hrozná chuť na nikotin a pálivý pocit kouře v plicích.

	A pořád ještě před očima obraz hubeného muže s řídkými vlasy, který mumlal oni vědí, kdo jsem, a přesvědčeného o tom, že mu jeho matka nařídila, aby vylízal podlahu.

	Po deseti minutách se její vztek alespoň zčásti vytratil. Musí se prostě naučit krotit svou fantazii. Příliš emocionální reakce jsou neprofesionální. A typicky ženské, jak vždycky rád zdůrazňuje Hoffmann. Nebo přinejmenším zdůrazňoval, když měl ještě chuť někoho srážet.

	Vrátila se do prázdné kanceláře. Florin tu nebyl, ale přilepil jí na obrazovku vzkaz. Jsem na státním zastupitelství, vrátím se za dvě hodiny.

	Dobrá. Zapnula kávovar a nadechla se vůně čerstvě umleté kávy. Využije klid, aby se vzdělala v tématech traumat a schizofrenie. Možná najde i údaje o tom, jak násilnicky založení jsou psychiatričtí pacienti. Při veškerém respektu k tomu, co říkal Kossar – stačilo představit si jen matku Waltera Trimmela a byl tu nejlepší příklad násilí vyvolaného chorobou.

	Internet poskytoval celé tuny materiálu na dané téma. Beatrice vynechala stránky laických rad a soustředila se na odborné články.

	Po pátém to vzdala. Zjevně neexistoval „konsensus“, jak tomu říkali lékaři. Příznaky nemoci byly individuálně příliš rozdílné, než aby bylo možné najít společného jmenovatele. Pouze na terapii se odborníci shodovali. Schizofrenikům se podávala atypická neuroleptika, ať už to bylo cokoliv.

	Nechá si tedy osobně vysvětlit zvláštní druh paranoidní schizofrenie Waltera Trimmela. Vytočila číslo kliniky a ozvala se centrála.

	„Ráda bych mluvila s doktorkou Plankovou. Leonií Plankovou,“ dodala.

	„Moment, spojím vás.“

	Zazněla Vivaldiho hudba. Nejotřepanější čekací melodie všech dob. Když se lékařka konečně ohlásila, zněl její hlas vystresovaně, což nebylo při hlučné zvukové kulise na pozadí nic divného.

	Beatrice šla rovnou k věci. „Kdy bych si s vámi mohla zítra v klidu promluvit? Půl hodiny nebo čtyřicet minut by mělo stačit.“

	Planková se krátce zasmála. „V klidu? To je ambiciózní plán. Ne, promiňte, to byl vtip. Navrhuju, abyste přišla v půl dvanácté. Do té doby bych měla mít většinu věcí vyřízených.“

	Beatrice strávila zbytek odpoledne s dalšími odbornými zprávami lékařů a kromě toho uspořádala seznam známých Maxe Schlagera. Najednou stál ve dveřích Bechner a nahlížel dovnitř.

	No jistě. Ještě ho vůbec nepochválila, přestože si to tentokrát opravdu zasloužil. S neviditelným povzdechem přerušila práci, přivolala ho na židli pro návštěvy a nabídla mu kávu, kterou radostně přijal.

	„To byl působivý výkon.“ Napěnila mléko, do něhož o něco později natekla dvojitá porce voňavého espressa. „Jak jste to tak rychle zvládl?“

	Viděla, jak Bechner s hranou skromností pokrčil rameny.

	„Trochu logického myšlení, pár telefonátů – prostě mám ve své práci dost zkušeností.“ Opatrně se napil horké kávy. „Vím přesně na koho se obrátit a jak postupovat, aby lidi zapracovali.“ Pohodlně se opřel v židli a natáhl si nohy. Pokud Beatrice měla ponětí o řeči těla, pak tohle nebylo gesto, které by signalizovalo brzký odchod.

	„Takže v každém případě děkuji. Hodně jste nám pomohl.“ Beatrice se pokusila o široký úsměv, než se znovu otočila k monitoru. Tohle znamení ale Bechner naprosto ignoroval.

	„Víte,“ pokračoval. „Někdy nerozumím tomu, podle jakých kritérií se sestavují týmy. Teď úplně vážně. Proč s sebou pokaždé berete Gerlacha…“

	Aha. Odtud vítr vane. Bechner by rád zaujal Stefanovo místo v týmu. Hm, to má tedy smůlu.

	„Víte, Gerlach je o dvanáct let mladší než Florin a o deset než já. Díky tomu sem vnáší zcela jiný pohled na věc, jehož se nemůžeme vzdát. O jeho technických schopnostech nemluvě.“

	Bechner rozhořčeně zasupěl. „Je to floutek. Nerad mluvím špatně o kolegovi, to není můj styl, ale sdílím s Gerlachem kancelář. A můžu vám říct, že se nepřetrhne.“

	V Beatrici sílilo horoucí přání, aby Bechner odešel, než se neovládne. Byl to starý problém, který se právě projevil v nové podobě. Tomu muži bylo pětačtyřicet a neudělá už žádnou kariéru. Problém byl především v tom, že s ním nikdo rád nespolupracoval. Průměrná inteligence a nadprůměrná potřeba uplatnění při nedostatku taktu – to nebyla dobrá kombinace.

	„Možná byste si o tom měli promluvit s Wenningerem.“ Ukázal na materiály o Walteru Trimmelovi. „Rád bych v tomhle případu převzal větší odpovědnost. Vy přece víte, že služební postup může být při dobré vůli kratší, než by se mohlo zdát. V případě, že Wenninger nemá strach z dalšího silného muže v týmu…“

	Beatrice skoro nechtěla uvěřit, že dobře slyší. Je Bechner skutečně tak naivní? Že by jeho sebehodnocení bylo tak na hony vzdálené realitě?

	„Poslyšte,“ začala a v tu chvíli ji přerušilo zvonění telefonu.

	Někdy byli bozi milosrdní.

	„Nové výsledky,“ zazněl Drascheho hlas.

	„Velmi dobře.“ Sáhla pro tužku a dala Bechnerovi pohybem ruky na vědomí, že tenhle rozhovor bude dlouhý. Neměl tedy důvod dál zůstávat.

	„Ze dveří a nábytku vyšetřovny jsme odebrali dvanáct různých otisků prstů,“ referoval Drasche. „Ty se nikdo nepokusil odstranit, na rozdíl od kovové lišty. Ale nejzajímavější jsou otisky na plastových nožích. Nádherně zřetelné. Zřejmě všechny pocházejí od jedné osoby a určitě to není Walter Trimmel.“

	„Máme od něj srovnávací údaje?“

	„Ano. Zatím jen od něj. Potřebujeme ale celý soubor – všechny lékaře, ošetřovatele, pacienty a úklidovou četu. Otisky a snad i vzorky DNA. To nemůže uškodit.“

	Proto se asi Florin tak dlouho nevracel z prokuratury. Ani nechtěla vědět, kolik papírování se muselo vyřídit, aby směli na psychiatrické klinice provádět potřebné pracovní kroky.

	„Budu zítra na místě a mám schůzku s jednou z lékařek,“ informovala Drascheho. „Při našem prvním setkání působila velmi kooperativně, dokážu si představit, že by nám mohla pomoct.“ Koutkem oka viděla, jak Bechner seškrabává kávovou lžičkou mléčnou pěnu, která se přilepila na vnitřní stěnu šálku. Tak už jdi! zapřísahala ho v duchu.

	Ani jednou Drascheho nepřerušila, když začal popisovat nejrůznější miniaturní stopy, které se našly v ošetřovně. Zarazila ho teprve ve chvíli, kdy Bechner konečně ztratil trpělivost a viditelně otrávený vyšel z kanceláře. „Musím pokračovat, Gerde. Budeme tě informovat a ty nás taky, ano?“

	 

	Druhý večer bez dětí. Beatrice čtvrtila rajčata, krájela okurky na tenké plátky a přitom tajně doufala, že ji Florin dneska znovu zkusí pozvat na večeři. Ale telefon zůstal němý.

	Pravděpodobně to tak bylo lepší. Když v půl šesté odcházela z kanceláře, pořád po něm nebylo vidu ani slechu. Možná ještě bojoval o nějaká povolení a rozhodnutí nebo měl s Hoffmannem jeden z těch rozhovorů mezi čtyřma očima, které mu nikdo nezáviděl.

	Beatrice nalila do salátu olej a balzamico, trochu to přehnala a tlumeně zaklela. Pak si uvědomila, že děti jsou u Achima a může si tyhle ohledy ušetřit.

	Se svým kyselým salátem se usadila před televizorem, sledovala film, který právě běžel, ale moc pozornosti mu nevěnovala. Mobil ležel vedle ní na gauči.

	Co kdyby zavolala ona? Mohla by se prostě zeptat, jak to šlo na státním zastupitelství. Nebo jestli se Florin nechce zastavit na sklenku vína.

	Ne.

	Přinutila se jíst dál. Nemohla se ale přimět, aby opakovaně nesledovala mobil, jako by to mohlo zvýšit pravděpodobnost jeho zazvonění. Připadala si přitom neuvěřitelně směšně, jako by jí zase bylo šestnáct. Nebo ještě pořád.

	Ale přesně to nebyl ten případ. Bylo jí skoro sedmatřicet, měla dvě děti a do vztahu by vnesla hlavně problémy.

	A to, jak sama pro sebe usoudila, byl důvod její zdrženlivosti. Florin mohl mít větší štěstí s kýmkoliv jiným. Beatrice věděla, jak moc by ji ranilo, kdyby na to po dvou nebo třech měsících přišel sám.

	Strčila do mobilu a odsunula ho z dosahu.

	Nesmí ho povzbuzovat telefonáty a pozváními. Jestli s ní chce mít něco jako vztah, musí iniciativa vzejít od něj.
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	Pátá kapitola

	 

	 

	Chodba, která vedla ke služebnímu pokoji Leonie Plankové, byla vykládaná šachovnicovým vzorem černých a bílých dlaždic. Beatrice trochu zapochybovala, jestli je to moudré. Sama jen obtížně odolávala pokušení šlapat výhradně na bílé nebo černé čtverce. Pro lidi, kteří trpěli nutkavými poruchami, musela tahle chodba představovat peklo.

	Bylo už za deset minut dvanáct. Planková vzkázala Beatrici po hlavní sekretářce, že se ještě chvíli musí věnovat pacientovi, ale že si pospíší.

	Byl tady klid. Hlasy a zvuky neprošly filtrem zdí a jenom příležitostně sem pronikaly otvíranými dveřmi. Na chvíli. Když se ozvaly blížící se kroky, Beatrice vstala s pevným přesvědčením, že za chvíli stiskne ruku Leonii Plankové. Ale žena, která se k ní blížila po čistě vyleštěných čtvercích, určitě nebyla lékařka.

	Byla velmi mladá, skoro ještě dívka, a její kolébavá chůze jako by se nehodila ke štíhlé postavě. Neměla na sobě nic než černé tričko, které sotva zakrývalo horní třetinu stehen, a přes ně rozepnuté seprané kimono oranžové barvy.

	Tmavé oči vypadaly v bledé tváři veliké a prohlížely si Beatrici nezvykle zpříma, než si žena přitáhla židli a posadila se k ní. Ne vedle ní, ale proti ní, tak blízko, že se jejich kolena dotýkala.

	„Ty jsi tady nová, viď?“ Hrdelní hlas, s temným podtónem, který Beatrici zarazil. Byl lichotivý, vábivý.

	„Vlastně ne.“ Záměrně reagovala na vrkání té ženy s lehkostí v hlase. „Jsem tady jenom jako host. Čekám na doktorku Plankovou.“

	Žena se usmála. Mohlo jí být nanejvýš dvacet a bez tmavých kruhů pod očima by byla hezká jako obrázek. Jenom vlasy černé jako uhel, které jí v měkkých vlnách spadaly na ramena, byly pastvou pro oči.

	Prohlížela si Beatrici s neskrývanou zvědavostí. „Vypadáš dobře. Taky bych chtěla mít blond vlasy.“ Její ruce prováděly v klíně drobné pohyby, jako by si balila cigaretu. „Jmenuju se Maja. A ty?“

	„Bea.“ Lhát by bylo hloupé.

	Jméno se Maje zřejmě líbilo. Několikrát si ho zašeptala, jako by chtěla přijít na stopu jeho skrytému významu. Přitom ani na vteřinu nespustila z Beatrice oči.

	„Hádala bych, že čekáš na Vasinskiho.“

	„Ne. Proč?“

	„No protože tě šuká, ne? Vasinski šuká všechny. Mě taky.“

	Beatrice měla co dělat, aby nedala najevo, jak ji to vyvedlo z míry. Na něco takového nebyla připravená a musela se soustředit, aby se hlasitě nerozesmála nebo neprojevila rozhořčení.

	„Ne,“ odpověděla. K její úlevě to znělo lhostejně, jako by se jí někdo zeptal, jestli chce cukr do čaje. „Co se mě týče, mýlíte se.“

	„To je škoda.“ Maja se předklonila a opřela si lokty o kolena.

	„Je fakt dobrej. Ze všech doktorů v týhle zasraný nemocnici ti to udělá nejlíp. Mně můžeš věřit. Jenom co dokáže s tou svojí pusou…“

	Několikrát si jazykem olízla rty a přitom požitkářsky zavřela oči.

	Beatrice odolala pokušení odsunout se a udělat mezi sebou a mladou pacientkou trochu víc místa. „Jsem tady opravdu z úplně jiných důvodů.“

	Maja zamyšleně naklonila hlavu na stranu. Teď byl její úsměv skoro šelmovský. Když si shrnula vlasy dozadu a rukáv kimona jí sklouzl až k lokti, objevila Beatrice to, co vlastně očekávala. Jizvy, které hustě pokrývaly celou vnitřní stranu předloktí.

	Maje její pohled neunikl. „Samý znamení lásky,“ vysvětlovala.

	„Láska musí bolet, jinak není opravdová. To víš přece taky, viď, Beo? Ano, ty to víš, vidím to na tobě.“ Pomalu, velmi pomalu roztáhla nohy.

	„Láska, bolest a smrt. Vždycky jsou to tři věci, který tvoří celek. Už sis toho všimla?“

	Čekala, a když se od Beatrice nedočkala odpovědi, rozesmála se a zavrtěla hlavou. „Opravdu nechceš šukat s Vasinskim? No dobrá, tak si vezmi Klementa. Je ošklivej, ale na svůj věk ještě docela ve formě, a když mu kouříš péro, volá maminku, jak se sluší a patří na strýčka psychiatra.“

	Beatrice neměla v úmyslu dál snášet tuhle hru, ale nechtěla ani vyklidit pole. Maja ji zjevně hodlala za každou cenu šokovat, prostě vyvést z míry.

	„Mám hlad,“ pronesla pokud možno ledabyle, zvedla hlavu a začichala do vzduchu. „Je čas oběda, ne? Nevíš náhodou, jestli dneska není guláš?“

	Maja pokrčila rameny, viditelně podrážděná změnou tématu.

	„Nemám ponětí. Já se toho žrádla ani nedotknu.“

	To bys ale měla, pomyslela si Beatrice. „Myslím, že do guláše patří spousta cibule. Stejně jako masa. Tedy na váhu. A sladká paprika.“ Reprodukovala jen to, co slyšela od své matky – sama se ještě nikdy do toho složitého receptu nepustila.

	Než mohla začít vzájemně srovnávat možné přílohy, Maja se zvedla ze židle a přitáhla si kimono těsněji k tělu. Beze slova se vydala zpátky, odkud přišla. Teprve na konci chodby se ještě jednou otočila k Beatrici. „Možná bys ráda věděla, koho šukal ten hezkej mrtvej doktor. Nebo jestli se radši díval. A na koho.“ S těmi slovy zahnula za roh a zmizela Beatrici z očí.

	Pokoušela se rozluštit, co to vlastně slyšela. Dá se brát vážně něco z toho, co Maja povídala? Je myslitelné, že by Schlagerova smrt nějak souvisela se sexuálním zneužíváním závislých? Že by se některý z lékařů – nebo dokonce dva, mezi nimi šéf kliniky – zapletl do něčeho takového?

	Rozum jí říkal, že to není možné, ale přesto se takové případy objevily…

	Planková přišla o necelých pět minut později, uřícená, s provinilým úsměvem ve tváři.

	„Je mi to hrozně líto, ale někdy člověk prostě neodhadne, jak dlouho může zákrok trvat.“ Potřásla Beatrici rukou. „Nabídl vám někdo kávu?“

	„Ne, ale to vůbec nevadí. Zato jsem měla velmi… zajímavou společnost.“

	Planková zvedla obočí. „Ano? Profesor Klement vás seznamoval se svými vědeckými pracemi?“

	„Ne. Sedla si tady ke mně jedna pacientka a – jak to mám vyjádřit – jako by znala jen jediné téma.“

	Oči doktorky Plankové se rozšířily. „Neříkejte, že si vás vyčíhala Maja. Ano? Proboha, to je mi líto. Vy jste možná zvyklá na ještě horší věci, ale ona se nedávno dala do řeči s matkou jiné pacientky. Jen s velkým úsilím se nám ji podařilo přesvědčit, aby dceru neodvezla pryč.“

	Planková se podívala na hodinky. „Hm, když už jsme u dcery – bylo by pro vás únosné, abychom si popovídaly při chůzi? O dvě ulice dál je mateřská školka a já se snažím trávit polední pauzu s Clarou, jak to jen jde.“

	Beatrice zavrtěla hlavou, ale vzápětí se musela téměř rozběhnout, aby udržela s lékařkou krok. „Kolik je vaší dceři?“

	„Tři roky. Strčila jsem ji už v roce a půl do jeslí a trhalo mi to srdce, ale bohužel to bylo nutné. Musela jsem začít vydělávat.“

	Aha, matka samoživitelka. O co?

	„Máte děti?“ Planková se na Beatrici zvědavě ohlédla přes rameno.

	„Ano. Dvě. Mině je dvanáct a Jakobovi osm.“

	„A máte někoho, kdo vám pomáhá? Vaše práce je přece taky hodně náročná.“

	To může potvrdit. „Jsem rozvedená, ale můj exmanžel si bere děti dvakrát týdně.“ Když si nedá pozor, začne se hovor točit jenom kolem rovnováhy mezi povoláním a výchovou dětí. Odkašlala si.

	„V příštích dnech budeme muset sejmout otisky prstů celému osazenstvu včetně pacientů. To je to, o čem jsem s vámi vlastně chtěla mluvit.“

	„Aha.“ Planková otevřela dveře ven na parkoviště, dala Beatrici přednost a pak zamířila k toyotě se zelenou metalízou, zářivou jako exotický plaz.

	„Jenom si rychle vezmu svetr.“

	Rychle, ano, to se hodilo na každý z lékařčiných pohybů. Vylovila ze zadního sedadla svetr, zabouchla dveře a už zase stála vedle Beatrice.

	„Říkala jste otisky prstů.“

	„Ano. Umím si představit, jak je to choulostivé. Nechtěli bychom pacienty ještě víc stresovat, a proto bych byla ráda, kdybyste je na to mohli připravit a doprovodit je.“ Nadechla se. To, co měla na srdci dál, se Plankové asi nebude líbit. „Je také velmi pravděpodobné, že vy a vaši kolegové budete v tomhle případě zproštěni lékařského slibu mlčenlivosti. Vzhledem k tomu, že jde o vraždu, to státní zastupitelství považuje za legitimní.“

	Podle očekávání se Planková zastavila a otočila se. „Vážně? Víte, co požadujete?“

	Zavrtěla hlavou a znovu vykročila, tentokrát pomaleji.

	„Máme pacientky a pacienty, jejichž osudy jsou slovy jen těžko popsatelné. Každému z nich jsme slíbili, že všechno, co nám řeknou, bude důvěrné. Co myslíte, jak těžké bylo například pro Maju svěřit nám, co prožila jako dítě.“

	„Ano, chápu,“ přikývla Beatrice. „Jenom…“

	„Majino chování je jenom fasáda, ale to jste pravděpodobně pochopila,“ přerušila ji Planková. „Pokud jste se už někdy tímhle tématickým okruhem zabývala, pak víte, kde má sexualizované chování svůj původ. Při pomyšlení, že se policie bude přehrabovat ve spisech pacientů, se mi dělá zle.“

	Přešly ulici a naproti už bylo vidět světležlutou budovu, jejíž okna svou výzdobou signalizovala mateřskou školku.

	„Rozumím, co máte na mysli!“ zakřičela Beatrice, aby přehlušila hluk projíždějícího nákladního auta. „Ale tady jde o násilný zločin.“ Pevně doufala, že Vogt brzy předloží závěrečnou zprávu včetně příčiny smrti, aby měli konečně jistotu. „Můžete vyloučit, že Schlagera zabil některý z pacientů? Nebo že nemůže být nebezpečím pro další osoby? Nebo sám pro sebe?“

	Stály teď před vchodem do mateřské školky. Planková chtěla zjevně téma ukončit, než vejde dovnitř. „Podívejte, o tomhle já stejně nerozhoduju. Když prokuratura zruší povinnost mlčení, pak to tak bude. Váš hlavní partner v téhle záležitosti nejsem já, ale profesor Klement.“

	„Já vím.“ Ve skleněných výplních dveří školky se odrážely Beatricina prosebná a Plankové vážná tvář.

	„Ale potěšilo by mě, kdybyste například vy byla při tom, až se budeme vyptávat Waltera Trimmela. Nebo Maji. Věřím, že atmosféra by mohla být uvolněnější než například ve společnosti doktora Vasinskiho.“

	Planková se zasmála a znělo to… hořce. „Víte, můj příslib vůbec nic neznamená. Když bude Vasinski považovat za přínosné pro svou kariéru, aby byl u těch rozhovorů, pak tam bude.“ Usmála se na Beatrici. „Nemocniční hierarchie je zkostnatělá, ještě pořád. Přinejmenším u nás.“

	Otočila knoflíkem ve výši hlavy a otevřela dveře. Okamžitě jim zazněl vstříc dětský křik a zavanula vůně jídla. Ve vstupním prostoru stály dvě ženy také v bílých pláštích. Planková zřejmě nebyla jediná lékařka, jejíž potomek tady našel útočiště, a která využívala polední pauzu ke společnému jídlu.

	Ve školce, kam chodili Mina a Jakob, takováhle výhoda neexistovala. Beatrice toho dodatečně zalitovala, když uviděla, jak se dcerka Leonie Plankové vrhla ke své matce, nechala se od ní zvednout do výšky a zatočit dokola.

	Clara byla hezká holčička s dlouhými světlými vlasy a velkýma zelenýma očima. „Máme špagety, mami!“ oznamovala hrdě, jako by je sama uvařila. Na jejích tvářích objevila Beatrice modré a oranžové stopy. Pravděpodobně od vodovek.

	„Už vás nebudu dál rušit.“ Otočila se a zamávala na Claru.

	„Ano, tam uvnitř je na rozhovor moc hlučno.“ Planková postavila dceru na zem a potřásla Beatrici rukou. „Kdybyste ode mě ještě něco potřebovala, kdykoliv mi zavolejte.“

	Růžový plyšový zajíc proletěl těsně kolem Beatriciny hlavy.

	Krátce nato přiklouzal s jásotem jeho majitel.

	„Nejpozději ve chvíli, kdy budeme vědět něco přesnějšího,“ řekla Beatrice. „Ale je skutečně velmi pravděpodobné, že budeme nuceni odebrat otisky prstů všech pacientů. A případně také vzorky DNA.“

	Planková, jejíž dcera ji už netrpělivě tahala za ruku, se ještě na chvíli zastavila.

	„Víte – u většiny našich pacientů si nedělám moc velké starosti. S touhle situací se vyrovnají. Například Maja nebo i Walter. Neznamená to, že byste se mohli spolehnout na to, co vám poví při výslechu. Logicky. Žijí v jiném světě.“

	Lékařka vzdychla. „Ale je tu jedna pacientka, kterou bych toho cirkusu opravdu ráda ušetřila. Až ji poznáte, pochopíte proč.“
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	Celé odpoledne se Beatrice pokoušela soustředit na svou práci, ale to, co zažila na klinice, jí nešlo z hlavy.

	Především Maja. Možná bys ráda věděla, koho šukal ten hezkej mrtvej doktor. Nebo jestli se radši díval. A na koho.

	Je možné, že by Schlager zneužíval nějakou pacientku, a právě v tom spočíval motiv vraždy?

	Ráda by Florinovi pověděla o Maje, ale byl tak zahrabaný v papírování, že ho nechtěla rušit.

	Vytrhlo ho až zazvonění telefonu.

	„Ach, zatraceně.“ Hodil propisovačku na hromadu papírů, a když se podíval na displej mobilu, stiskl tlačítko hlasitého odposlechu.

	„Haló, doktore Vogte. Jsou nějaké novinky?“

	Z reproduktoru se ozval zkreslený hlas soudního lékaře.

	„Ano, Wenningere. To tedy jsou. Máme příčinu smrti.“ Konečně. Beatrice se sklonila nad psacím stolem.

	„Kovovou lištu někdo vrazil Schlagerovi do krku po smrti. Zemřel na předávkování propofolem. Předtím byl omámený éterem a pak mu někdo napumpoval do žíly narkotikum. Takhle zabít je relativně snadné. Při předávkování dojde k poklesu krevního tlaku a zástavě dýchání. Někdy stačí píchnout ten krám rychle do žíly a bum. Exitus.“

	Vpich na předloktí tedy nebyl známkou užívání drog.

	„Kdyby neměl ve tváři stopy éteru, nemohli bychom vyloučit smrt vlastní vinou,“ vysvětloval Vogt dál. „Propofol totiž při správném dávkování odstraňuje sexuální zábrany.“ V jeho hlase se ozval pobavený tón. „Mohl bych vám jmenovat několik kolegů, kteří by si s ním užili hodně zábavy. Ale člověk musí vědět jak s tím zacházet.“

	Odstranění sexuálních zábran. Před Beatricí se zase vynořila Majina tvář. Kdyby někdo už byl traumatizovaný a dostal se do nové situace zneužívání, s jakou pravděpodobností by zareagoval nebo zareagovala násilně?

	„Způsob zabití tedy ukazuje na pachatele s medicínskými znalostmi,“ slyšela Florinův hlas. „Podepsal byste to?“

	Vogt neodpověděl hned. „Ano,“ souhlasil nakonec. „Nápad použít narkotikum mluví pro informovaného člověka. V téhle nemocnici jsou k dispozici stovky různých látek a byla by velká náhoda, kdyby se laik trefil přímo do té, která tak spolehlivě usmrcuje. Nehledě na to, že návštěvníci nebo pacienti se dostanou k uskladněným medikamentům jen obtížně. Zvlášť když jde o omamné prostředky.“

	„Taky si myslím,“ odpověděl Florin.

	Praskání a šustot na druhé straně vedení. Vogt nejspíš vytahoval z balíčku jednu ze svých nepostradatelných müsli tyčinek.

	„Na druhé straně,“ ozvalo se o něco později nezřetelně z reproduktoru, „by bylo předčasné automaticky vyloučit z okruhu možných pachatelů všechny ostatní.“ Slyšitelně mlaskl. „Nepodceňujte mi pacienty. Můžou být těžce narušení, ale proto ještě ne nutně pitomí. Navíc je na tomhle oddělení většina dlouhodobých pacientů. S trochou pozorovacích schopností si velmi brzy zapamatují, kde je co k nalezení.“

	Ale narkotický prostředek na psychiatrické stanici? K čemu? Beatrice se ještě trochu naklonila kupředu. „Používá se propofol v psychiatrii?“ zavolala směrem k telefonu.

	„Aha, paní Kasparyová je tam také, jak pěkné,“ zamumlal stále ještě žvýkající Vogt. „Zajímavá otázka. Ne, určitě ne. Tedy oficiálně. Ale věřte mi, nic to neznamená. Právě psychiatrie může nabídnout velmi vzrušující léčiva s velmi pěknými profily účinnosti, a to často podporuje čilý výměnný obchod. Například s kolegy z anestezie, kteří se přímo brodí v propofolu.“ Odkašlal si. „Tím ale v žádném případě nechci tvrdit, že jsou tyhle praktiky běžné na Klinice-Sever. Vážně, odtud se mi ještě nic podobného nedoneslo.“

	Samozřejmě že ne. Vogt by se raději vzdal čokolády, než by očernil nějakého konkrétního kolegu. Především člověka, kterého pravděpodobně osobně zná.

	„Jak to vypadá s časem úmrtí?“ Florin zase sáhl pro tužku a otáčel ji v prstech. „Je možné ho do jisté míry ohraničit?“

	„Do jisté míry, a sice na dobu mezi třetí a pátou hodinou ranní. Možná už na půl třetí.“ Vogt si ještě jednou nahlas odkašlal.

	„Zbytek najdete ve zprávě.“ Těmi slovy ukončil hovor.

	Dobrá. Beatrice vstala a došla k nástěnce, kde byly připevněné fotografie z místa činu. Dvanáctkrát nebo patnáctkrát Schlager, jemuž kolmo vyčnívala z krku kovová lišta jako stožár z trupu člunu.

	Do téhle chvíle brali až příliš ohledů. S tím je třeba skoncovat.

	Od psacího stolu se nedostanou ani o krok dál.

	 

	 

	Schody nahoru: dobré. Schody dolů: špatné.

	Sešel o tři stupně níž a pak chvatně vystoupal čtyři nahoru. Podíval se dolů, počítal. Dvaadvacet. Dvaadvacetkrát musel překonat strach, aby se mohl ještě jednou podívat. Ale k čemu? Jenom proto, aby si potvrdil, že se nespletl?

	Jako by to dokázal zhodnotit. Šlo se tudy do sklepa. Ne, nebyl to opravdový sklep, ale něco podobného. Prostě dolů. Tam bylo všechno horší, ať to bylo cokoliv. Vzpomínky, strach, hlasy.

	My víme, kdo jsi.

	Ničemný malý poseroutka.

	Cos to udělal?

	Pevně se držel zábradlí, schodiště leželo pod ním jako propast.

	Dneska tu zase bude policie, říkala doktorka Planková. Ale on si nemusí dělat starosti, vždycky bude u rozhovorů někdo, koho zná. Ona sama. Nebo doktor Vasinski. Možná také doktor Herbeck, ten se před pár dny vrátil z kongresu v Barceloně.

	Oni vědí, kdo jsi.

	Teď si strká prst do pusy. Poseroutka. Malý poseroutka. K ničemu.

	Nadechl se, pak se bleskurychle otočil. Jednoho dne je nachytá. Nemůžou se věčně schovávat, a je jedno, co říkají doktoři. Jsou skuteční. On ty hlasy slyší. Tak jako hlasy lidi, kteří se neschovávají. Úplně stejně. Jako svůj vlastní.

	Kde byly hlasy, tam byli i lidé.

	A tam dole, kam vedly schody, byli lidé. A hlasy.
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	Místnost byla světlá a přívětivá. Žlutým závěsům se dařilo předstírat, že venku září slunce, přestože už celé hodiny jemně mžilo. Profesor je osobně zavedl do toho pokoje, společně s Vasinskim, který nesl kopici spisů pacientů. Nevypadali příliš nadšeně, že mají policii „dát k dispozici vyžádané informace“, jak to stálo v dopise ze státního zastupitelství.

	Beatrice a Florin se usadili vedle sebe na nabídnutých židlích. Profesor Klement se uvelebil proti nim. Pozoroval své propletené prsty, zdálo se, že bojuje sám se sebou.

	„To je tak,“ promluvil ve chvíli, kdy už mlčení začínalo být nepříjemné. „Máme tu jednu pacientku, která potřebuje veškerou možnou ochranu, především před veřejností. Je u nás už pět let, aniž by o tom někdo věděl, od začátku jsme ji chránili a chtěli bychom v tom pokračovat.“ Podíval se zkoumavě nejdřív na Florina, pak na Beatrici. „Věřím, že budete respektovat osobní sféru té ženy. Vůbec mi není dobře při představě, že bude zase zapletená do kriminálního případu, i když jen okrajově.“

	Beatrice se vědomě nepodívala na Florina, nespouštěla oči z profesora. Zcela zjevně měl ze svého napínavého proslovu potěšení. Zřejmě šlo o ženu, o níž se už včera zmínila Planková. S mnohem menšími obstrukcemi.

	Pět let. Beatrice pátrala v paměti po mimořádně krutých násilných zločinech proti ženám z toho období, ale nic ji nenapadlo. Profesor také mlčel, nepochybně čekal, až se zeptají, o koho jde. Pak mohl nechat vybuchnout svou bombu s patřičným efektem.

	Ale nedopřála mu to potěšení, stejně jako Florin.

	„Budu podle možností osobně přítomný při každém kontaktu, k němuž dojde mezi vámi a pacientkou,“ pokračoval konečně Klement. „A okamžitě ho přeruším, když budu mít dojem, že by jí mohl uškodit. Jistě pro to budete mít pochopení.“

	Beatrice přímo cítila Florinovu netrpělivost, úplně ji vyzařoval.

	„Myslím, že jsme vám velmi dobře rozuměli, profesore Klemente.“ Tenhle tón nemohl nikdo interpretovat chybně, tím spíš člověk, který se zabýval lidským chováním. „Budeme postupovat s veškerými ohledy. Ale teď bychom rádi začali pracovat, pokud nemáte námitky.“

	„Jde o Jasminu Matheisovou.“

	Teď se to Klementovi přece jen podařilo. Beatrice počítala se vším, ale ne s tímhle jménem. Nebylo divu, že ho lékař vyslovil s tak nepříjemnou směsí ochranitelského postoje a majetnické hrdosti.

	Případ Jasmin Matheisové se celé měsíce propíral v novinách a časopisech, dokonce na mezinárodní úrovni. Když Jasmin našli, bylo jí osmnáct let, ale nikdo ji nikdy nepohřešoval, protože nikdo nevěděl, že existuje. Dodnes nebylo zjištěno, kdo je její matka, ale muž, který ji od dětství věznil ve sklepě svého statku, byl podle genetického testu jejím otcem.

	Sám hospodařil na dvoře, choval prasata a slepice a sousedé se mu vyhýbali. Nebylo to těžké, protože nejbližší usedlost byla skoro dva kilometry vzdálená. Dítě – nebo lépe řečeno, mladou ženu ve sklepě – by nikdo nikdy neobjevil, kdyby policie nehledala v okolí uprchlého násilníka. Policisté požádali, aby se mohli rozhlédnout na statku. Hermann Matheis jim to nechtěl dovolit. Když mu pohrozili povolením k prohlídce, utekl.

	Udivení policisté důkladně prohledali dům a našli sklepní prostor. Našli Jasmin.

	To jméno jí dala policistka, která byla při jejím vysvobození, protože do té doby mladá žena žádné neměla, jak potvrdil Hermann Matheis, když ho za dva dny dopadli a zatkli.

	Víc se do médií nedostalo. I proto, že se Matheis třetí noc po zatčení oběsil na cárech své košile.

	Tisk přesto celé týdny samozřejmě běsnil. Nabízel astronomické částky za exkluzivní rozhovor s Jasmin nebo alespoň za její fotografii. Nedostal jedno ani druhé.

	Dívka, která nikdy nežila – existuje doopravdy? To byl titulek v jednom listu s vysokým nákladem dva měsíce poté, co byla Jasmin nalezena. Stala se jakýmsi mediálním fantomem. Jakmile měly bulvární plátky málo témat, referoval někdo o jejím „objevení“. V nemocniční zahradě, v autě s tmavými skly, se zahalenou tváří v letadle.

	„Skotsko má Nessie, my máme Jasmin.“ Byl to Achim, kdo tehdy pronesl tuhle nevkusnou větu? Ano, pokud Beatrici neklamala paměť.

	Udělalo se jí skoro nevolno při pohledu na zjevné zadostiučinění v Klementově tváři, které vyvolala jejich reakce.

	„Dobrá,“ řekl. „Vidím, že chápete, jak velká je odpovědnost, kterou všichni máme vůči slečně Matheisové. A já spoléhám na vaši diskrétnost. Samozřejmě si umíte představit důsledky prozrazení místa jejího pobytu.“

	Ano, pomyslela si Beatrice. Přičemž trochu zájmu tisku by ti vůbec nevadilo, pokud tě správně hodnotím. Jenom důvod by měl být jiný.

	„Máme podepsat prohlášení o mlčenlivosti?“ Florinův hlas zněl ještě o něco ostřeji. „Pak byste si nemusel dělat takové starosti. Ale snad vám bude stačit poukaz na naši povinnost zachování služebního tajemství.“

	Klement zvedl paže v odmítavém gestu. „Je mi hrozně líto, jestli jsem se vás dotkl. Samozřejmě nechci nic písemného. Máte mou naprostou důvěru.“

	Vasinski, který zatím stál u okna a neřekl ani slovo, ukázal ke dveřím. „Mohl bych dojít pro první pacientku. Už je připravená a těší se, že si s vámi promluví.“

	O tom Beatrice pochybovala, ale byla spokojená i s tím, že se zmíněná žena rozhovoru nebojí. „Ano, byla bych ráda, kdybychom konečně mohli začít.“

	Vasinski se usmál a věnoval jí až příliš dlouhý pohled, než aby mohl projít jako letmý. Pak odešel.

	Téměř na minutu zavládlo ticho. Přestože nikdo nevyslovil jméno Jasmin Matheisové, jako by pořád ještě znělo v místnosti. V tom, že se s ní setkají, bylo něco… neskutečného.

	„Nebudeme jí klást žádné nepříjemné otázky,“ pronesl Florin do ticha a Beatrici bylo naprosto jasné, že nemluví o ženě, kterou Vasinski za chvíli přivede. „Jenom jí vezmeme otisky prstů a zeptáme se jí na inkriminovanou noc. Jestli neviděla nebo neslyšela něco zvláštního.“

	„To vám neřekne,“ odpověděl profesor s úsměvem.

	„Ne? A proč?“

	Klement k sobě přiložil špičky obou rukou, pečlivě, jako by chtěl pevně spojit jednotlivé rýhy. „Protože nemluví. Ještě nikdy nepromluvila.“

	Měl smysl pro teatrální efekty, to se mu muselo nechat. „Nemluví s cizími lidmi, tak to myslíte?“ zeptal se Florin.

	„S nikým. Mám Jasmin Matheisovou v péči už pět let a ještě jsem od ní neslyšel jediné slovo.“ Opřel se v židli. „Speciální druh mutismu. Jasmin rozumí, co se jí říká. Její sluch a řečové orgány jsou v naprostém pořádku. Ale nevypraví ze sebe jediný zvuk, nikdy.“

	Florin se užasle podíval na Beatrici, než se znovu otočil k profesorovi. „Dorozumíváte se nějak jinak? Písemně? Nebo znakovou řečí?“

	„Ne, ona nekomunikuje.“

	Beatrice si to zkusila představit. Celé roky mlčení. Možná celoživotní mlčení.

	„Jak s ní tedy provádíte nějakou terapii?“ zeptala se.

	„Samozřejmě medikamentózně. Řešíme její úzkostné stavy a sebedestruktivní chování běžnými způsoby, ale jinak…“ Vzdychl. „Jinak jí nabízíme všechno, co máme k dispozici v rámci průvodních terapií. Malířskou terapii, bubnování, meditaci…“

	Z jeho hlasu bylo patrné, jak nepatrný význam tomu přisuzuje.

	„Vnější podněty. V naději, že některý z nich třeba něco vyvolá, něco otevře. Zatím se to ještě nestalo. Jasmin zůstane sedět tam, kam ji posadíte, a na konci hodiny se nechá odvést do svého pokoje.“ Klement si narovnal brýle na nose. „Ačkoliv vždycky to neplatí. Někdy odejde sama od sebe, jako by se nudila. Což je však možné interpretovat jako reakci. Nikdy to ale nepůsobí, jako by měla nějaký cíl.“

	Na chodbě se ozvaly kroky. Za chvíli vejde první svědkyně. Beatrice si připravila prázdnou stránku ve svém poznámkovém bloku. „Co jste řekli o Jasmin ostatním pacientům? Předpokládám, že nic o její pravé identitě.“

	„Samozřejmě že ne.“ Profesor vstal. „Pro ostatní se jmenuje Marie. Ani jedno z těch jmen pro ni nic neznamená, protože je dostala až po svém věznění. Žádné u ní nevyvolá sebemenší reakci.“

	Dveře se otevřely a Vasinski dal přednost vysoké, hubené ženě, jejíž krátké šedivé vlasy přiléhaly k lebce jako helma.

	„Já se prozatím rozloučím.“ Klement potřásl rukou nejprve Beatrici, pak Florinovi. „Kdybyste mě potřebovali, jsem vám samozřejmě rád k dispozici. Tak zatím.“ Kývl na Vasinskiho a pak za sebou zavřel dveře.

	Následujících dvacet minut strávila Beatrice v rozhovoru se ženou, která jí připadala mnohem normálnější, než je ona sama. Dorothea Bauerová uvedla, že celou předposlední noc prospala bez jakéhokoliv vyrušení. „Což ale není nic divného při těch prášcích na spaní, které každý večer polykám,“ dodala se smíchem.

	Maxe Schlagera měla velmi ráda. „Byl vždycky laskavý a věnoval mi spoustu času. Myslím, že každému z nás dokázal zprostředkovat dojem, že jsme pro něj zajímaví. Umím si představit, že…“

	Zmlkla. Beatrice viděla, jak se levá ruka Dorothey Bauerové začala třást a ona si ji přidržela pravicí. „Promiňte, prosím,“ zašeptala.

	Florin se na ženu usmál svým typickým srdečným způsobem. Úsměv jako objetí. „Vůbec se nám nemusíte omlouvat,“ ujistil ji.

	„Skutečně ne. Jsme vám velmi vděční za vaši pomoc.“

	Polkla. Teď se jí třásla i brada. „To proto, že mi vždycky trochu připomínal mého syna. Toho staršího, Thomase.“

	Vypadalo to, že chce vyprávět dál, ale pak zavrtěla hlavou a podívala se stranou. „Chcete vědět ještě něco?“

	„Jenom jestli jste si nevšimla, že by se doktor Schlager dostal s někým do sporu. I kdyby to bylo už delší dobu.“

	Přemýšlela. „Občas zapomínám různé věci, víte.“ Asi po minutě zvedla hlavu. „Ne. Opravdu si nevzpomínám, že bych ho kdy slyšela zvýšit hlas. Takový on prostě nebyl. I se sestrami a ošetřovateli jednal vždycky laskavě. Nikdy je nekomandoval.“

	Poděkovali jí. I za to, jak ochotně si nechala odebrat otisky prstů, než se rozloučila.

	Beatrice se musela ovládnout, aby se Vasinskiho nezeptala, co té ženě vlastně schází. V čem spočívá její trauma. Později si přece může pročíst spisy pacientů. Už při tom pomyšlení si ale připadala jako voyeurka.

	Dalšího pacienta přivedl ošetřovatel, jehož jim Vasinski představil jako Roberta. Měl službu v noci vraždy – jeho výpověď zaznamenal Stefan. Byla předvídatelná a ve všech důležitých bodech se kryla s výpovědí Vasinskiho.

	Robert, přibližně třicátník ozdobený světlým copem, jehož tloušťku mu Beatrice skoro záviděla, opatrně posadil svého chráněnce na židli proti nim. Pak jim oběma potřásl rukou. „Já už jsem vypověděl všechno, co o té noci vím. Kriminalistovi se zrzavými vlasy. A otisky prstů jsem taky poskytl,“ vysvětloval. „Vašemu kolegovi. Víte, kterého mám na mysli. Toho netrpělivého.“

	„Drasche,“ odpověděli unisono.

	„Ano. Je to možné. Chcete je ještě jednou? Protože by bylo dobré, kdybychom to vyřídili hned. Brzy mi totiž končí služba.“

	Ujistili ho, že jednou to naprosto stačí, a pak se zadívali na pacienta. Byl to Anton Zisek, padesátník, téměř holohlavý, podsaditý a – jak se zdálo – přítomný jen fyzicky.

	Na jejich první otázky neodpovídal, jenom strnule hleděl z okna. „Chtěl bych cigaretu,“ bylo první, co řekl. Nevnímal vysvětlování, že nikdo u sebe žádné nemá a na klinice je kouření stejně zakázané. „Chtěl bych cigaretu,“ opakoval, a nakonec dodal „prosím“, jako by to mohlo něco změnit na splnění nebo nesplnění jeho přání.

	Zkoušeli to deset minut, ale až k jeho vědomí se svými otázkami nepropracovali. Po dotazu na souhlas s poskytnutím otisků prstů jen pokrčil rameny. Rozhodli se, že to budou považovat za svolení.

	„Maju Bremovou už znáte,“ poznamenal Vasinski s pohledem do svých poznámek, když Ziska odvedli.

	Ach bože. „Ano, znám ji,“ potvrdila Beatrice. Zajímalo ji, jestli bude mladá žena i ve Vasinskiho přítomnosti trvat na tom, že s ním spala. A v případě, že ano, jak na to zareaguje on.

	Maju provázela ošetřovatelka. Dívka měla na sobě zase oranžové kimono, tentokrát zapnuté. Těsně stažený pásek zdůrazňoval její štíhlý pas. Byla křehká, ale ne tak hubená, že by bylo možné usuzovat na poruchu přijímání potravy.

	Maja plynulým pohybem sklouzla na židli, přičemž naprosto ignorovala Beatricin pozdrav. Veškerou její pozornost upoutal Florin. Přímo ho hltala očima.

	„Já jsem Maja.“ Natáhla k němu ruku. Uchopil ji a ona ho přitáhla blíž k sobě. „Ale to už jsi věděl, viď?“

	„Ano.“ Florin jemně vysvobodil prsty z jejího sevření. „Maja Bremová, že?“

	„Absolutně správně.“ Shrnula si vlasy na šíji, aniž by z něj spustila oči. „Těšil ses na mě?“ Svůdně pomalu si trochu vyhrnula kimono a ukázala, že tentokrát pod ním nemá tričko.

	Beatrice se Florinovi o setkání s Majou zmínila, ale její provokativní chování nijak nezdůraznila. Možná to byla chyba.

	Jestli ho šokovala, nedal na sobě nic znát. „Samozřejmě, těším se na každý rozhovor tady. Každý je důležitý, když nám pomůže v objasnění případu.“

	Překlonila se, opřela si bradu o ruku. „Smíš se mě ptát na cokoliv. Povím ti všechno, co chceš vědět.“

	„Dobře.“ Florin nepřijal její uvolněný tón. Takovou věcnost dával najevo jen zřídka. „Rád bych věděl, jestli jste si předminulou noc nevšimla něčeho zvláštního. Nějaké odchylky od běžného průběhu. Zvuků. Cizích lidí v domě. Bylo něco jinak než obvykle?“

	Maja se zamyslela. Nebo to jen předstírala. „Ne. Nic neobvyklého jsem neviděla. Ani neslyšela.“ Nakrčila čelo, až se její obočí téměř spojila. „Ale to může být samozřejmě tím, že jsem byla dost zaměstnaná. Šukal mě totiž šéf. A když je Klement ve varu, tak se moc neovládá.“

	Tohle Florina přece jenom zasáhlo. Beatrice postřehla lehké cuknutí, které proběhlo jeho tělem. Ale neřekl nic, jenom vrhl tázavý pohled na Vasinskiho.

	Lékař potřásl hlavou.

	„Takže jste si ničeho nevšimla. V pořádku.“

	Maja sklonila bradu jako zvíře, které se chystá zaútočit.

	„Všimla jsem si tvých očí, který mě už celou dobu svlíkají. Jestli si to se mnou chceš rozdat, proč to prostě neřekneš?“

	Vasinski zvedl paže v konejšivém gestu. „Prosím, Majo. Pana Wenningera zajímá opravdu jenom vaše výpověď. Neztěžujte mu to víc, než je nutné.“

	Otočila hlavu, ale až v poslední chvíli spustila pohled z Florina a zadívala se na Vasinskiho. „Žárlíš? Jo, je to tak. Ale nedělej si starosti, nepřijdeš zkrátka. To jsi přece nikdy nepřišel, viď?“

	Vasinski nehnul ani brvou. „Ještě jednou vás žádám, abyste respektovala meze, na nichž jsme se domluvili.“

	Už si ho nevšímala a znovu upřela oči na Florina. „Jakmile vyjdu ze dveří, budou ti vyprávět, co všechno se mnou prováděl můj nevlastní tatíček a že ze mě udělal to, co jsem. A ty se budeš hrozit a pomyslíš si, proboha, chudák holka. A všechny tyhle sračky. Ale až budeš dneska v noci ležet v posteli na svý paničce, nebo jenom se svým klackem v ruce, budeš přitom myslet na mě.“ Sklonila hlavu na stranu. „Vsadíme se? A nemusíš mít špatný svědomí. Já nejsem chudák holka, naopak.“

	Vasinski slyšitelně vzdychl. „Obávám se, že tenhle rozhovor nebude k ničemu. Jestli souhlasíte,“ omluvně se usmál na Beatrici, „navrhuju, abychom ho přerušili.“

	„To ne.“ Florin se trochu předklonil a opětoval Majin pohled s plnou pozorností. „Já bych chtěl vážně míněnou odpověď na svou otázku, paní Bremová. Vy se mýlíte, když se domníváte, že se tomu vyhnete.“

	„Já se ničemu vyhnout nechci,“ jako náhodou ještě trochu pootevřela své kimono. Florin vzdychl.

	„Pro mě za mě se můžete úplně svléknout, ani to na mě neudělá dojem. Ale ani mě tím neodvrátíte od mých otázek. Věřte mi, že o vaše tělo nemám zájem. Spíš o vaše odpovědi. Všimla jste si předminulou noc ještě něčeho neobvyklého?“

	Teď Majin pohled poprvé zabloudil směrem k Beatrici, jako by od ní očekávala nějakou radu. Beatrice se usmála, povzbudivě na ni kývla, ale Maja její úsměv neopětovala. Stáhla si kimono přes prsa a přidržela okraje látky, jako by potřebovala oporu.

	„Nevšimla jsem si ničeho. Vůbec ničeho. To už jsem přece řekla.“ Zmlkla. Bylo obtížné odhadnout jestli ze vzdoru nebo z jiného důvodu. Se stejnou vytrvalostí, s níž před tím pozorovala Florina, teď upírala pohled na podlahu u svých nohou. „Chtěla bych do svého pokoje, myslím, že bych si měla lehnout,“ promluvila konečně, aniž by do posledních slov vložila sebemenší dvojsmysl.

	Vasinski zavolal ošetřovatelku, která Maju vyprovodila ven.

	Dívka vyšla bez pozdravu.

	„Je mi líto,“ omlouval se Florin, když se za nimi zavřely dveře.

	„Nemyslel jsem si, že bude reagovat takhle, nechtěl jsem v žádném případě uškodit…“

	„To jste neudělal, neobávejte se.“ Vasinski vstal a protáhl se.

	„U Maji se často střídají manické a depresivní fáze, i bez patrného vnějšího vlivu. To je jeden z důvodů, proč je tady. Nic špatného jste neudělal.“

	Poslední půlhodina vyvolala v Beatrici nezvladatelnou touhu po šálku kávy, ale nechtěla si o ni říkat. Především ne Vasinskimu, který se na ni díval, kdykoli si myslel, že to ona nevidí. Bylo pro ni prakticky nemožné v jeho přítomnosti se uvolnit, ale nedokázala pojmenovat přesný důvod.

	Hloupé. Odkašlala si. „Mimochodem, je běžné, že se pacienti pohybují po oddělení vždycky v doprovodu?“

	„Ne.“ Vasinski hledal a našel v kapse svého pláště žvýkačku, vybalil ji z papíru a strčil do úst. „Mohou se pohybovat úplně volně, ale momentálně je smysluplnější, když je někdo přivede a odvede, než kdybychom je nechali sedět za dveřmi jako u zubaře.“ Zasmál se vlastnímu vtipu a Beatrice se k němu ze zdvořilosti připojila.

	„U pacientů jako Maja je kromě toho dobré, když na ně někdo dohlédne i potom,“ pokračoval Vasinski. „Momentálně je na tom docela dobře, ale ještě před čtyřmi týdny byla akutně ohrožena sebevražednými myšlenkami.“

	Florin zasténal, ale lékař mávl rukou. „Ne, pane Wenningere, jak už jsem řekl, neudělal jste žádnou chybu. Jinak bych se do toho vložil. Nechcete třeba kávu? Ano? A vy, Beatrice?“

	Přikývla a zároveň se na sebe zlobila, že ho neodkázala do patřičných mezí. Sladce vyslovené „velmi ráda, Christiane“ by možná stačilo. Nebo by tím naopak vyslala falešný signál.

	Jakým právem ji oslovuje křestním jménem?

	Telefonicky objednaná káva dorazila téměř zároveň s následujícím pacientem, který pocházel z Iráku a německy moc nemluvil. Snažili se, aby pochopil, o co jim jde, ale bylo jasné, že jestli chtějí rozumnou výpověď, budou muset sehnat tlumočníka.

	Bylo to únavné dopoledne a z Beatricina pohledu nic moc nepřineslo. Někteří z pacientů si vzpomínali na hlasité zabouchnutí dveří, které je polekalo. Jedna, asi třicetiletá žena, se domnívala, že slyšela uprostřed noci křičet nějakého muže, ale jenom tlumeně. „To není nic zvláštního,“ zamumlala a dívala se na své ruce. „Tady křičí lidi často. Někdy to dělám i já.“

	Kolem jedné hodiny po poledni si dali přestávku, koupili si v nemocničním bufetu sendviče a procházeli se v parku. Bez Vasinskiho.

	„Celou dobu na tebe zíral,“ poznamenal Florin. „Já chápu, proč to dělá, ale zdá se mi neuvěřitelné, jak nepokrytě to dělá.“

	Beatrice pokrčila rameny. Byla ráda, že si toho všiml. Při nejbližší příležitosti něco řekne. Zřetelně.

	Snědli sendviče na sluncem zalité lavičce v parku. Beatrice zavřela oči a nastavila tvář teplým paprskům. Náhle pocítila Florinovu paži kolem ramen. Vnímala, jak si ji přitáhl blíž, a strpěla to. Prožívala několik minut nádherné, nekomplikované blízkosti. Teprve když slunce zakryl mrak a lehký závan větru jí pohnul vlasy, pomalu se od něj odpoutala. „Kolik času máme do příštího výslechu?“

	Podíval se na hodinky. „Necelou čtvrthodinu.“

	Beatrice vstala a hodila papírový ubrousek do nejbližšího koše na odpadky. „Tak jdeme zpátky.“

	Loudali se vedle sebe a Beatrice odolala pokušení vzít Florina za ruku. Potlačovala myšlenku na obtížné rozhovory, které měli před sebou po zbytek odpoledne, a především na Vasinskiho.

	Výraz tváře ji ale zřejmě prozradil, protože před vchodem do kliniky se na ni Florin povzbudivě usmál. „Tak do toho. Třeba bude odpoledne lepší než bylo dopoledne.“

	Za několik minut poznají Jasmin Matheisovou.
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	Beatrice přesně nevěděla, jak si tu ženu představovala – nejspíš jako nějaké křehké, chvějící se stvoření, které sebou trhne při každém hlasitějším zvuku. Ale i kdyby své fantazii dovolila vytvořit jakýkoli obraz, nikdy by se nepřiblížil reálné Jasmin Matheisové.

	Byla obrovská. Přinejmenším sto osmdesát pět centimetrů výšky a odhadem sto padesát kilo váhy. Klement ji osobně přivedl a působil vedle ní téměř vyzáble.

	„Marie, tohle jsou Beatrice Kasparyová a Florin Wenninger. Jsou to policisté.“

	Světlemodré oči té ženy byly nepohnutě zaměřené do nějakého bodu vlevo za Beatricinou hlavou, i když ji lékař posadil na židli, na níž předtím seděli ostatní pacienti. Její pohled ani na okamžik neuhnul stranou. Pramen k ramenům splývajících vlasů barvy myší hnědi jí sklouzl přes pravé oko, ale ona si toho snad ani nevšimla.

	Beatrice odolala pokušení otočit se a taky se zadívat na zeď, aby zjistila, co tam upoutalo Jasmininu pozornost.

	Pokud se vůbec dalo mluvit o pozornosti. Nebylo možné zjistit, jestli se za širokým čelem pacientky formují myšlenky nebo tam vládne ticho. Měla pootevřená ústa, její hruď se zvedala a klesala pomalými, hlubokými nádechy a výdechy.

	Skoro to vypadalo, jako by spala s otevřenýma očima.

	„Dobrý den,“ Beatrice měla trochu zastřený hlas. Shodli se na tom, že právě ona se má pokusit s Matheisovou promluvit. Třeba bude víc důvěřovat ženě než muži.

	„Nerada bych vás dlouho rušila,“ pokračovala Beatrice, „ale potřebujeme vaši pomoc. Předminulou noc – bylo tu něco jinak než jindy? Viděla nebo slyšela jste něco, co vám připadalo zvláštní?“

	Proboha, bylo možné se vyjádřit ještě hloupěji? Beatrice si v duchu povzdechla a doufala, že dokáže ve tváři Jasmin Matheisové rozeznat nějakou, i mizivou reakci. Úmyslně položila otázku tak, aby se dala zodpovědět přikývnutím nebo zavrtěním hlavou, ale Jasmin neudělala jedno ani druhé. Její pohled stále mířil do toho jediného bodu a v široké tváři se nepohnul ani sval.

	Zato její ruce se pohybovaly. Prsty se napínaly a krčily, natahovaly a uvolňovaly. Bylo to tak i předtím? Nebo to byla reakce na Beatricinu otázku?

	„Neslyšela jste nezvyklé zvuky? Nebo… nebyl snad na stanici někdo cizí?“

	Napnout, skrčit, napnout. Žádná změna v tempu nebo rytmu. Ale… nedýchala Jasmin o něco rychleji než předtím? Pokud ano, byl rozdíl tak minimální, že zřejmě neměl žádný význam.

	Beatrice se bránila pohledu na Klementa a Vasinskiho, ale mlčky požádala o pomoc Plankovou. Doktorka se usmála a zavrtěla hlavou.

	Samozřejmě by bylo opovážlivé doufat, že tahle žena právě tváří v tvář policii přeruší své mlčení.

	„No dobrá,“ přikývla. „Přesto děkuji, paní Matheisová. Vezmeme vám teď otisky prstů, nelekejte se, ano?“

	Beatrice pomalu sáhla po její ruce, vnitřně připravená na to, že Matheisová začne křičet nebo se bude bránit, ale nic takového se nestalo. Jasminina ruka ležela měkce a bezvládně v její dlani, jako mrtvé zvíře.

	Byl si Klement opravdu jistý, že Jasmin všemu rozumí a je schopná pochopit, co se kolem ní děje? Čím déle ji Beatrice pozorovala, tím se jí to zdálo nepravděpodobnější.

	„Ještě jednou velmi děkujeme,“ řekla, když dokončila svou práci. „Přeju vám pěkný den, paní Matheisová.“ Co tohle bylo za pitomou hlášku. Ale to je jedno. Osoba, jíž byla určená, nevypadala, že by jí to vadilo, a ostatní ať si myslí, co chtějí.

	Beatrice pozorovala, jak Klement svou pacientku opatrně zvedá ze židle a odvádí ji. Zkusila si představit, co by provedl tisk s Jasmin Matheisovou, kdyby ji dostal do spárů. Opravdová noční můra. Bylo naprosto pochopitelné, že se Klement tolik snažil, aby se to nestalo.

	Žena kráčela vedle lékaře těžce jako přerostlé dítě. Beatrice se přistihla při myšlence, co by se asi stalo, kdyby jí vysadili léky. Jestli by se pak dívala lidem do tváří místo na zeď. Nebo jestli by se s křikem válela po zemi.

	Zůstali na oddělení do půl páté, prováděli jeden výslech za druhým, ale veškeré informace byly naprosto vágní a slabé. Nic, z čeho by se dal sestavit nějaký obraz. Většina pacientů spala pod vlivem léků a ráno se často museli rozpomínat, kde vůbec jsou. Natož aby si vybavili něco z uplynulé noci.

	Beatrice se rozloučila předčasně, musela za každou cenu vyzvednout děti včas.

	Večer sestával z houbového rizota, tří kol karetní hry uno, a když Jakob a Mina usnuli, sklenky španělského vína. Ale celý ten čas, kdy Beatrice vařila, míchala karty a cítila v ústech chuť vína, ji provázela vzpomínka na mlčenlivou obryni, která tak apaticky zírala do prázdna.

	 

	Kossar vpadl do kanceláře a vytrhl Beatrici ze čtení spisu o případu Dorothey Bauerové. Tentokrát raději nepověřila Bechnera a navzdory náročnému hledání si policejní záznamy o případu obstarala sama. Žena, která srovnávala Maxe Schlagera se svým synem, zavinila svým BMW těžkou nehodu, při níž přišly o život obě její děti. Dospělé děti. Dvaadvacetiletý Thomas a devatenáctiletá Veronika. Dorothea Bauerová sama vyvázla s několika odřeninami, nezraněná. Tělesně.

	Bylo to před dvanácti lety. Když se jí ani za tak dlouhou dobu nepodařilo zvládnout ztrátu, vinu a bolest, existovala vůbec šance, že to někdy dokáže?

	Kossar stál v místnosti a čekal, až k němu zvedne oči. „Ach, je mi líto. Ruším vás?“

	Spolkla poznámku o tom, že se asi minul povoláním, když si toho nevšiml. Snad mu Florin nenabídne kávu. I bez toho bude těžké se ho zbavit.

	Navzdory očekávání zřejmě její přání k Florinovi dorazilo. Zůstal sedět a jen krátce vzhlédl od obrazovky. „Můžeme pro vás něco udělat?“

	Kossar, jako vždy ve skvělé náladě, se skoro rozvalil na psacím stole. „Naopak. Já chci něco udělat pro vás. Posílá mě Hoffmann, protože je toho názoru, že byste mě mohli potřebovat jako experta.“

	Beatrice se přehrabovala ve svých podkladech a pokoušela se ze všech sil vypadat, že žádnou radu nepotřebuje. Dnes ráno předvedli Hoffmannovi hubený výsledek výslechů a tohle zřejmě byla jeho reakce.

	„No, já se obávám, že se tady pohybujeme mimo vaši odbornost,“ pronesl Florin pomalu. „Momentálně ještě nemáme podezřelého, lékaře ani pacienta. Jakmile budeme schopni ohraničit okruh osob…“

	Na Kossarově tváři bylo vidět, že tohle ho nezastaví. „Když mě uvedete do aktuální situace, mohl bych vám určitě nabídnout pár hodnotných tipů.“

	Zazvonil telefon. Dar bohů. Beatrice strhla sluchátko z aparátu.

	„Tady Kasparyová.“

	„Ahoj, Beatrice, to jsem já, Gerd.“

	Zformovala rty Drascheho jméno směrem k Florinovi, ale v Kossarově přítomnosti nestiskla knoflík hlasitého poslechu.

	„Vyhodnotil jsem otisky prstů. Hádej.“ Nadechla se. „Máme nějakou shodu?“

	„To si piš.“

	Beatrice by nejraději utekla na chodbu i s telefonem, ale to by bylo stejně směšné jako nezdvořilé.

	„No tak povídej.“

	„Takže.“ Drasche si odkašlal. „Otisky prstů na plastových nožích, hřebenu a tužce patří všechny jedné osobě, a sice Jasmin Matheisové.“

	V první chvíli byla Beatrice přesvědčená, že špatně rozuměla.

	Tohle jméno bylo poslední, které by ji napadlo. „Určitě?“

	„To se neptáš vážně. Ano, samozřejmě, jsem si jistý.“

	Florinův pohled se zavrtával do jejího, ale tentokrát zavrtěla hlavou.

	„Poslyš, Beo…“ Drascheho hlas zněl naprosto netypicky zvědavě a díky tomu téměř přátelsky. „Je to ta Jasmin Matheisová? Vždyť víš, co ji našli náhodou v tom sklepě. A pak zase zmizela.“

	„Ano, přesně ta.“

	„Neuvěřitelný.“ Beatrice moc často nezažila, aby na jejího kolegu něco udělalo dojem, ale tentokrát byl přímo uchvácený.

	„Vy jste ji viděli? Jaká je?“

	Ne. To tedy určitě ne před Kossarem, který byl jednoduše řečeno užvaněný. A překypoval touhou po uplatnění. „To ti povím, až se uvidíme. Teď musím… pryč. Děkuju, Gerde. Brzy nashle.“

	Kossar zkřížil ruce na prsou. Spiklenecky zamrkal. „To znělo velmi slibně. Průlom?“

	Beatrice stále ještě potlačovala touhu vyběhnout ven v naději, že ji Florin bude následovat. Ne. Snad to půjde i jinak.

	„Poslyšte, doktore Kossare – co víte o traumatech z raného dětství? Co se musí stát, aby člověk potom například… přestal mluvit?“

	Byl to jen částečně manévr k odpoutání jeho pozornosti. Pořád existovala šance, že Kossar skutečně má co říct k jejich výslechům.

	Ještě důležitější ale bylo, že Florin pochopil narážku na Jasmin. Svědčil o tom jeho užaslý výraz.

	„Well.“ Začal Kossar jako vždy s pomocí angličtiny. „Podle toho, jak brzy se trauma projeví a jak je závažné, se může stát prakticky cokoliv. Traumata mohou dokonce změnit dědičné založení.“

	Beatrice užasle vytřeštila oči, i to bylo jen napůl předstírané.

	O tom ještě nikdy neslyšela. „Skutečně?“

	„Ano. Současné studie ukazují, že chronický těžký stres může vést k dlouhodobě zvýšenému výronu glukokortikoidů, což může zase zapříčinit neuronální poškození.“

	„Jak by se například mohlo projevit?“

	„Postižené oblasti jsou hippocampus a přilehlé limbické regiony, které jsou asociovány výkonem paměti a emocionalitou,“ vysvětloval Kossar.

	Beatrice si sice přála, aby nechal toho odborného medicínského vyjadřování, ale i tak chápala, co říká. „Znamená to, že postižení mohou trpět emocionálními poruchami a výpadky paměti?“

	Kossar blahosklonně pokýval hlavou. „Velmi zjednodušeně vyjádřeno, ano. Jsou možné anterográdní i retrográdní amnézie, stejně jako flashbacky.“

	Beatrice uznale přikývla. „To mi připadá fascinující. Mohl byste mi udělat laskavost?“

	„Ale jistě.“

	„Vyhledal byste pro mě tuhle studii ještě dnes? Opravdu bych si ji ráda přečetla.“

	Zjevně to nebylo to, co Kossar očekával, a Beatrice na okamžik počítala s tím, že z úkolu vycouvá. Ale nestalo se.

	„Bude mi potěšením. Jestli chcete, můžeme ji pak společně projít, myslím, že byste z toho měla víc.“ Zdlouhavě se loučil a vzápětí byl pryč. Konečně.

	Sotva se za ním zavřely dveře, vyskočil Florin ze židle a přešel na její stranu stolu. „Pochopil jsem to správně? Drasche našel otisky prstů Jasmin Matheisové?“

	„Ano.“ I pro Beatrici bylo stále ještě těžké tomu uvěřit. Včera ta žena působila, jako by bez cizí pomoci nedokázala projít dveřmi. „Její stopy jsou na všech plastových předmětech, které jsme našli na Schlagerově mrtvole.“

	Ve Florinově tváři viděla stejnou bezradnost, jakou pociťovala sama. „Na druhé straně,“ namítl po několika vteřinách, „tu máme kovovou lištu, na níž se nenašel jediný otisk. Zato ale stopy kukuřičného šrotu. Někdo mohl přece Jasmin dát do rukou všechny ty krámy a později je naaranžovat na mrtvého. On nebo ona měl rukavice, a tím je prakticky z obliga. Podezření padne na někoho jiného.“

	To je možné, pomyslela si Beatrice. Ale ne úplně prokazatelné.

	„Kdybych byla pachatel, opatřila bych si otisky prstů osoby, která skutečně může být považovaná za podezřelou. Proč Jasmin? To je dost hloupé rozhodnutí.“

	Cvak cvak. Florin si hrál s propisovačkou. Kovové staccato.

	„Možná proto, že nemluví? Nemůže to popřít, nemůže se bránit. A už vůbec nemůže přesunout vinu na někoho jiného, i kdyby věděla, kdo to byl. Protože prostě nekomunikuje.“

	Bohužel. Beatrice si vzpomněla na slavnou větu: Nelze neko munikovat. Jejím autorem byl Paul Watzlawick, pokud se nepletla. Mohla ta věta platit i ve vztahu k Jasmin? Bylo tady to napínání a uvolňování prstů.

	„Ale přesto, neměli bychom hned vylučovat možnost, že umístila ty nože na Schlagera sama,“ přerušil Florin tok jejích myšlenek. „Možná reaguje ve výjimečných situacích jinak, než jak jsme ji zažili. Nebo… nedává najevo všechno, co má v hlavě.“

	 

	„Vyloučeno.“ Klement měl ruce sepjaté jako k modlitbě a dotýkal se jimi úst. „Jasmin vůbec není schopná provádět tak komplexní úkony. Přece jste ji viděli. Taková je neustále a máme ji v péči už pět let. Důkladně ji pozorujeme a dokumentujeme všechno, co se nějak odchyluje od jejího základního chování.“ Projel si rukou řídké vlasy. „A věřte mi, moc toho není.“ Florin a Beatrice seděli zase v profesorově kanceláři, tentokrát sami s ním. Beatrice otáčela v rukou šálkem kávy, pak vypila poslední doušek a postavila ho na stůl.

	„To, že se Jasmininy otisky prstů našly na nožích, je ale skutečnost. Pouze její, a opravdu je jich hodně.“

	„A z toho usuzujete, že Schlagera zabila?“ Klement našpulil rty. „To se mýlíte. Dám obě ruce do ohně za to, že ona to nebyla. Nemohla to být ona.“

	Intenzita, s níž se bil za svou pacientku, v Beatrici málem vyvolala nové sympatie.

	„Ona není v podezření. Ale pravděpodobnost, že má nějaké povědomí o tom, co se stalo, je velká. Nemyslíte?“

	Klement netrpělivým pohybem odsunul stranou hromádku neotevřených dopisů, jako by mu náhle překážely. „Nikdo nemůže říct, co Jasmin skutečně vnímá. A i kdyby něco věděla – myslíte, že by vám to pověděla? Nemluví. Ani nepíše. Jak byste se, paní Kasparyová, chtěla dostat k informacím v její hlavě?“

	Věděl, že na to nemá odpověď, a spokojeně se opřel v koženém křesle.

	Ale byl tu ještě Florin, který se ozval. „Přesto nemůžeme ignorovat, že se paní Matheisová možná stala svědkyní vraždy. Pokud ne něco víc. Potřebujeme všechny podklady, veškerou dokumentaci, o níž jste mluvil. Pravděpodobně necháme vystavit nezávislý psychiatrický posudek.“

	Klement se narovnal. Na chvíli to vypadalo, že bouchne do stolu, ale pak jen uchopil opěradlo křesla. „Cože chcete? To nemůžete myslet vážně. Opravdu se domníváte, že kolega, který Jasmin uvidí poprvé a nebude ani zdaleka tak důvěrně obeznámený s její historií jako my, by vám o ní mohl prozradit víc než já – a můj tým?“

	Florin se nenechal špatně skrývaným rozhořčením lékaře vyvést z klidu. „Vy ale nejste forenzní psychiatr, že? Prošel jsem si seznam vašich publikací. Spolupracoval jste na několika studiích na téma atypických neuroleptik, ale potenciální násilné chování traumatizovaných pacientů není váš speciální obor.“

	„To je možné.“ Klement se natolik ovládl, že jeho úsměv vypadal přirozeně. „Ovšem Jasmin Matheisová je mým speciálním oborem. A nepochybně by jí uškodilo, kdyby se musela podrobit novému maratonu vyšetření.“ Opřel se lokty o desku stolu. „Podívejte, pane Wenningere, pohybuji se v mezinárodních kruzích. Jsem v kontaktu s kolegy z celého světa a samozřejmě si vyměňujeme zkušenosti o případech, především o těch srovnatelných. Můžu vám opatřit dvaceti odborníky podepsaný papír, který vám na vědeckém základě doloží, jak mizivá je pohotovost Jasmin Matheisové k násilí. Nebo prostě její schopnost dopouštět se násilí.“

	Klement se do svého proslovu tak položil, že teď sotva popadal dech.

	Nebrání jenom svou pacientku, pomyslela si Beatrice, nýbrž i vlastní status terapeuta. Není pochyb, že právě ten mu mezi kolegy zaručuje určitý respekt.

	„Nemějte obavy, samozřejmě vás zasvětíme do všech opatření,“ vysvětlil Florin a vstal.

	Profesor se také zvedl. „Jaký je stav vyšetřování? Už jste našli tu injekci, s níž byl aplikovaný propofol? Otisky na ní by byly podle mého názoru mnohem zajímavější než ty na plastových nožích.“

	Injekce. Beatrice si v duchu povzdychla. „Naši kolegové stále ještě prohledávají nemocniční odpad. Pravděpodobně si nedokážete představit, jak je to namáhavé. Schlager byl sice usmrcen na psychiatrii, ale pachatel se nemusel zbavit stříkačky právě tady.“

	Klement nasadil soucitný výraz. „Sysifovská práce. Ale pokud bude úspěšná, všichni uděláme pořádný krok vpřed.“

	Doprovodil je do svého sekretariátu a potřásl jim rukama.

	„Víte, že kdybych vám mohl být jakkoliv nápomocný…“

	Florin, který už byl na odchodu, se zarazil a otočil. „Když o tom tak přemýšlím, ano, to byste opravdu mohl. S vaším souhlasem bych rád znovu viděl Jasmin Matheisovou. Teď.“

	S tím profesor viditelně nepočítal. „To ale… tak rychle není možné. Potřebujeme přece jen trochu času na přípravu. Nevím, kterou místnost bychom vám mohli dát k dispozici…“

	„To vůbec nemusíte,“ přerušil ho Florin. „Nechci paní Matheisovou vyslýchat. Jenom bych chtěl vidět, jak se chová ve svém obvyklém prostředí. Pravděpodobně to k ničemu nebude, jak jistě namítnete, ale myslím, že to ani neuškodí.“

	Klementovi se to zjevně nelíbilo. Vrhl rychlý pohled na hodinky. „Bohužel vás teď nemohu doprovodit. Za deset minut mi začíná důležitá konference.“

	Mávl na sekretářku. „Andreo, zvolejte prosím doktora Vasinskiho nebo doktorku Plankovou. Kdo z nich má právě čas, ať se ujme našich hostů.“

	Hostů. Beatrice nevěděla, jestli se má smát nebo zlobit. Jak elegantně Klement jediným slovem zdůraznil, že jejich další pobyt v nemocnici považuje za soukromé potěšení.

	Přišla si pro ně Planková. „Omlouvám se, že to chvíli trvalo, ale nejdřív jsem musela zjistit, kde se Jasmin právě zdržuje. Pojďte prosím se mnou.“

	Jako už minule se lékařčina chůze podobala spíš běhu. Vyšli ze stanice, prošli sousedním traktem a sestoupili o patro níž, až stáli před dveřmi s nápisem Terapeutická místnost. Zevnitř znělo tlumené bubnování.

	Planková vešla bez zaklepání a podržela Florinovi a Beatrici dveře.

	Bylo tu sedm lidí, kteří seděli na polštářích většinou v tureckém sedu a bušili do bong. Vedení, jestli se to tak dá nazvat, měla žena s šedým pážecím účesem a v růžové blůze. Vytvořila ústy slovo „ahoj“, aniž se nechala vyvést z rytmu.

	Úplně vzadu objevila Beatrice Jasmin Matheisovou. Objemný, do kouta napěchovaný stín. Nebubnovala, přestože před ní někdo postavil bonga a zřejmě jí na ně položil ruce. Ležely tam a prováděly stejné pohyby jako minule. Napnout prsty – uvolnit. Napnout – uvolnit.

	„Rádi jí dopřáváme účast na terapiích, jako je tahle,“ zašeptala Planková. „Nikdy se sice nezapojí, ale už sem dvakrát přišla úplně sama, takže z toho usuzujeme, že má tyhle hodiny ráda. Kromě toho se zdá, že jí změna dělá dobře. Působí pak mnohem vyrovnaněji.“

	Florin se letmo dotkl Beatricina ramena. „Na něco jsem zapomněl, budu hned zpátky.“

	Planková se dívala za jeho spěchající postavou. „Má vás hodně rád, že?“ Změna tématu přišla tak nečekaně, že Beatrice potřebovala vteřinu, aby pochopila, co tím lékařka myslí. „On… ano. Jsme kolegové a opravdu si dobře rozumíme.“

	Doktorčin úsměv byl zároveň laskavý i dvojznačný. „To je vidět.“ Odtáhla Beatrici dál do chodby, zřejmě proto, aby jejich hovor nerušili bubnující pacienti. Beatrici neunikl její kradmý pohled na hodinky. Blížila se dvanáctá hodina.

	„Budete dneska zase obědvat s Clarou?“ zeptala se s úlevou, že našla téma, které se netýká jejího vztahu s Florinem.

	„Ano, ráda bych. Když to čas dovolí. Stará se o ni až moc cizích lidí – někdy jsem z toho špatná. Přestože vím, že je jí ve školce dobře.“

	V ustarané tváři doktorky Plankové rozeznala Beatrice leccos, co sama důvěrně znala. Především špatné svědomí.

	„Jak je to s Clařiným otcem? Pomáhá vám aspoň občas?“

	Planková zaváhala a pak zavrtěla hlavou. „Je to… složité. Ale abych odpověděla na vaši otázku – ne, nepomáhá mi. Nikdy se ke Claře nepřihlásil a já jsem na tom ani netrvala.“

	Přestože lékařka nevypadala dotčeně, měla Beatrice pocit, že zasáhla její slabé místo a musí to nějak napravit.

	„Zřejmě neví, o co přichází,“ zamumlala.

	„To máte jistě pravdu.“ Planková se zkoumavě zadívala do terapeutické místnosti, kde bubny právě utichly. Pacienti se zvedali ze svých polštářů a vraceli bonga do police, jenom Jasmin ještě pořád seděla bez hnutí.

	Florin se objevil, když první pacienti začali vycházet. „Dej mi ještě dvě minuty,“ požádal Beatrici a vešel do místnosti.

	„Nebudu na ni mluvit, chci jí jenom něco ukázat!“ zavolal přes rameno.

	Planková se za ním vydala. „Můžete to prosím napřed ukázat mně?“

	Florin už ale klečel před Jasmin a položil něco na levý bubínek.

	Něco zeleného.

	Beatrice přistoupila blíž a rozeznala jeden z plastových nožů. Florinova pochůzka zřejmě vedla do jídelny. Skoro čekala, že Planková zakročí, ale lékařka nic takového neměla v úmyslu. Založila si ruce a nespouštěla z Jasmin oči.

	Prsty se natáhly. Ale už se neuvolnily. Ležely naprosto bez hnutí. Ve tváři Jasmin Matheisové se nic nepohnulo, žádné cuknutí řasami, žádné stažení úst. Pohledem se doslova přisála k noži.

	Ráda bych věděla, co si myslíš, napadlo Beatrici. Protože myslíš, to je vidět. Možná ne slovy, ale v obrazech.

	Jasmininy ruce se přisunuly k noži, ale zarazily se krátce před ním. Nedotkly se ho. Žena se začala kolébat, dopředu a dozadu. Malými pomalými pohyby a naprosto bez hlesu.

	Leonie Planková kvitovala Beatricin údiv s úsměvem. „Ano, tohle je reakce,“ pronesla tiše, „ale žádný průlom, pokud byste měla ten dojem. Takhle Jasmin známe. Nedá se ale říct, jestli je tohle chování důsledkem radosti, vzrušení, hněvu nebo zoufalství. Je to pokaždé stejné.“

	Mlčky pozorovali Jasmininy kolébavé pohyby. Neustále fixovala malý zelený nůž, jako by se ho pokoušela hypnotizovat nebo silou vůle přimět, aby se vznesl do výše.

	„Jak dlouho to bude trvat,“ zeptala se Beatrice.

	„Třeba hodiny. Dokud ji necháme.“ Planková se pomalu přiblížila k Jasmin, pohladila ji po rameni a vzala za paži. „Brzy bude čas k jídlu. Pojď, pomůžu ti vstát.“

	To se mohlo nepochybně podařit jen pod podmínkou, že Matheisová bude spolupracovat. Beatrice se ptala sama sebe, jak by asi zvedli to těžké objemné tělo na nohy, kdyby se Jasmin rozhodla, že chce zůstat na zemi.

	Na začátku to tak skoro vypadalo. Ignorovala lékařčinu ruku a dál se kolébala, bez přerušení a beze změny tempa. Teprve když Planková vzala nůž z bubínku a vtiskla ho Florinovi do dlaně, Jasmininy pohyby pomalu ustaly. Snad minutu ještě seděla bez hnutí, pak se opřela o zeď a pokusila se vstát. Dva pokusy proběhly bez úspěchu, navzdory lékařčině pomoci.

	Beatrice a Florin se mlčky dorozuměli a uchopili ji v podpaží, přestože slíbili, že se jí nedotknou, ale v tu chvíli se ve dveřích objevil ošetřovatel se světlým copem.

	„Ale ale, tohle přece zvládneme raz dva,“ prohlásil pobaveně a položil si Jasmininu paži kolem ramen. S neuvěřitelnou lehkostí jí pomohl vstát a pak jí poklepal na záda. „No, holka moje. To byla přece hračka.“

	„Díky, Roberte.“ Plankové tón jednoznačně říkal: Děkuji a můžete zase jít. Bylo to tím nenuceným způsobem ošetřovatelova vyjadřování? Možná ano. Znělo to tak trochu, jako by mluvil s koněm, ne s člověkem.

	„Můžu ji ještě odvést do pokoje,“ nabídl se Robert, ale Planková mávla rukou.

	„Já to udělám. Musím si beztak něco přinést shora.“

	Robert si narovnal světlý cop a pokrčil rameny. „Jak chcete.“ Kývl na Florina a Beatrici a odcházel.

	Planková vzala jemně Jasmin za ruku. „Odvedu tě nahoru a za dvacet minut bude oběd,“ řekla jí. „Zeleninové placky s pažitkovou omáčkou, to máš ráda, viď?“

	Vydala se s Jasmin ven z místnosti a ohromná žena se nechala vést jako dítě. „Zatím na shledanou,“ rozloučila se s nimi lékařka.

	„A kdybych vám mohla nějak pomoct, kdykoliv se ozvěte.“ Beatrice se za nimi dívala, jak kráčejí po chodbě. Planková, která byla průměrně vysoká a štíhlá, působila vedle Jasmin malá a křehká.

	„Myslím, že má dítě s některým ze zdejších doktorů,“ zamumlala Beatrice, když se ujistila, že ji kromě Florina nemůže nikdo slyšet.

	„Cože? Kdo? Jak jsi na to přišla?“

	„Má tříletou dceru. Právě mi prozradila, že se k ní otec nikdy nepřihlásil. Pravděpodobně proto, že je ženatý.“

	„Ano, to je přinejmenším jedna možnost.“ Florin si prohlížel vývěsku vedle terapeutické místnosti, na níž byl přišpendlený rozvrh hodin.

	„Možná je to dokonce Klement,“ pokračovala Beatrice.

	„U Vasinskiho jsem neviděla snubní prsten.“

	Florin se zasmál, ale zjevně to nemělo nic společného s jejími úvahami, ale s tím, co se dočetl na vývěsce.

	„Promiň, prosím tě. Ano. Můžeš mít pravdu. Ale klinika je velká, a kdo říká, že k aférám dochází jenom v rámci jednoho oddělení? Nebo v jedné profesní skupině.“ Zvedl obočí. „Kromě toho nám tyhle úvahy při řešení případu moc nepomůžou.“

	Měl pravdu. „Jenom by to vrhlo zajímavější světlo na Klementa, kdyby…“

	Proboha, co to tady vykládá? Že by ji Maja nakazila svým žvaněním na téma „kdo s kým“?

	Ve skutečnosti si vůbec nedokázala Plankovou představit s Klementem, natož s Vasinskim. Nepřipadalo jí, že se snaží udělat dojem na muže. Ale možná to bylo jinak, než se jí narodilo dítě.

	Florina její kombinace zřejmě moc nezajímaly. Byl zcela ponořený do čtení rozvrhu hodin. „To je k neuvěření,“ zamumlal.

	„Podívej se. Dokonce horoskopoterapie! Každé úterý. A ve středu a v pátek je dopoledne tanec a odpoledne – podrž se – tarotová terapie. To bubnování je nejspíš ještě nevinná zábava.“ Beatrice k němu přistoupila a také se začetla do nabídky. Bylo to skutečně zvláštní v instituci, která si podle jejích informací zakládala na vědeckém přístupu.

	Quigong. Květinová meditace. A pak terapie s horoskopy, tarotem a znějícími mísami.

	„Mám dojem, že Klement si o takových metodách myslí své,“ dumala. „Pravděpodobně i proto je přesunul do jiného traktu budovy.“

	„To bych na jeho místě udělal taky.“ Florin se otřásl. „Mně se zdá, že něco takového může psychické problémy naopak posílit, ne vyřešit.“

	Beatrice pokrčila rameny. Možná tady šlo spíš o příjemné pocity než o vážnou terapii. Bubnující pacienti, kteří právě odcházeli, v každém případě vypadali uvolněně a pobaveně. A Jasmin Matheisová šla dokonce sama, pokud tomu Beatrice dobře rozuměla. Pak tedy přece jen projevovala trochu zájmu, vlastní iniciativy… Ve Florinově dlani se rozsvítil displej mobilu. Měl stažený zvuk, stejně jako Beatrice. „Jdeme. Stefan právě poslal esemesku. Zřejmě s námi chce někdo mluvit.“
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	Devátá kapitola

	 

	 

	Tobiasu Rahlenovi mohlo být tak kolem třiceti a byl nákladně oblečený. Vlasy už mu ustoupily daleko z čela – ještě dva roky, odhadovala Beatrice, a budou začínat až na temeni. Způsob, jak jim podal ruku a představil se, naznačoval jednak jeho původ z takzvané dobré rodiny a také fakt, že není zvyklý čekat.

	„Příště bych se vám samozřejmě ohlásil předem,“ vysvětloval s mírným úsměvem. „Přičemž doufám, že žádné příště nenastane.“

	Usadil se na nabídnuté židli. Kávu odmítl. „Max Schlager a já jsme společně studovali. Často jsme se vídali… až na poslední dobu.“ Odkašlal si a posunul na nose brýle bez obrouček. „Já vím, že mezi ním a jeho šéfem docházelo občas ke konfliktům.“

	„Myslíte profesora Klementa,“ ujistila se Beatrice.

	„Ano. Práce pod jeho vedením měla údajně prospět Maxově kariéře. Ten muž je v odborných kruzích uznávanou osobou, seznam jeho publikací vzbuzuje úctu a je v trvalém spojení se zahraničím.“

	Rahlen mluvil, jako by citoval z některé ze svých odborných knih. Byl Max Schlager také takový? Tak… suchý?

	„A podle vašeho názoru to jeho kariéře neprospívalo?“ Florin vědomě nebo podvědomě přejal věcný tón svého protějšku, aspoň zčásti.

	„Ano, protože Max měl se svými domněnkami pravdu. Musím předeslat, že byl skutečně velmi svědomitý. Jako lékař, i jako člověk. A podle jeho názoru Klement výsledky svých výzkumů upravoval.“

	To byla závažná výtka. „Máte na mysli vědecký podvod?“

	„Přesně. Pár upravených údajů a studie najednou vypadá mnohem významněji. Nebo se zadavateli víc líbí. Větší efekt substance, menší vedlejší účinky… někdy stačí vyřadit ze studie jisté pacienty, aby se dospělo k žádoucímu výsledku.“

	V Beatricině hlavě se uzavřel kruh. „Chlívek“ bylo to slovo, které použil Schlagerův otec. „Vědecký podvod ale nemá trestně právní skutkovou podstatu,“ namítla.

	„Ne.“ Oči za Rahlenovými brýlemi byly světle zelené. „Ale když člověka usvědčí, znamená to jeho profesní konec. Je odepsaný jako vědec i jako lékař.“

	Zničení existence byla jistě dostatečná hrozba, která by prošla jako motiv vraždy. „Řekl Max něco přesnějšího?“ Beatrice vytáhla zápisník a hledala fungující propisovačku. „Jaké studie se to týká? Nebo je jich víc?“

	Rahlen přemýšlel. „Ne, bohužel. Jenom se často zmiňoval, že doufá, že už nebude na oddělení, až to na Klementa praskne. Protože špatné světlo by dopadlo i na něj.“

	„On nikdy nepomyslel na to, že by ten podvod odhalil?“ Rahlen se zasmál. „To myslíte vážně? Ne, samozřejmě že ne.

	Byl na cestě k dosažení lékařské odbornosti a Klement mezinárodně uznávaná kapacita. Jeho důkazy by musely být tak zjevné, že by z toho profesora nevysekal ani dobrý přítel.“ Opřel si ruce o stůl a předklonil se. „Ale i pak,“ pokračoval trochu tišeji, „by si tím zkazil spoustu šancí. Většina přednostů klinik, které znám, si sice u svých spolupracovníků cení kompetentnosti, píle a chytrosti, ale nejvyšší hodnotou je loajalita.“

	A nikdy by si do týmu nevybrali člověka, který vynáší na veřejnost menší či větší interní nesrovnalosti. Beatrici to bylo jasné. Takový způsob myšlení nebyl omezený pouze na lékařský cech. Znala několik policistů, kteří to viděli podobně.

	„Je tu ale něco, co Max opakoval velmi často,“ vrátil se Rahlen k původnímu tématu. „A nikdy mi nevysvětlil, co to znamená.“

	„A sice?“

	„Říkal: Klement má v rukávu mimořádné eso. Z nějakého důvodu mu to připadalo opravdu veselé. Jednoho dne ho vynese a pak ho celý svět pozná, toho starýho šejdíře.“

	Beatrice viděla, jak Florin přikyvuje. Nebylo pochyb o tom, co nebo spíš koho tím Max Schlager myslel. Jasmin, tu velkou Jasmin, která jako ohromná loď proplouvala nemocničními chodbami.

	Škoda že se Schlager nevyjádřil jasněji. Beatrice si povzdechla. Zatím se všechny nitky sbíhaly k Matheisové. Právě k osobě, která jim nemohla pomoct ani jediným slovem.

	 

	Na Beatricině psacím stole čekaly čtyři tlusté pořadače. Zdaleka ne veškeré spisy k případu Matheisová, ale nejdůležitější fakta. Zprávy policistů, kteří děvče našli. Protokoly výslechů otce. Výsledky zajišťování stop. Lékařské nálezy.

	Beatrice si uvařila kávu a otevřela balíček máslových sušenek – věděla, že ji brzy přejde veškerá chuť k jídlu, tak si pro jistotu hodlala doplnit hladinu cukru v krvi.

	Šustění rozbalovaných sušenek upoutalo Florinovu pozornost.

	Přidržela mu otevřený balíček. „Chceš taky?“

	„Ne, děkuju. Neměl bych nám přinést něco rozumnějšího?“ Beatrice zavrtěla hlavou. „Nic rozumného nepřipadá v úvahu,“ namítla.

	Zadíval se na hromádku spisů. „Chápu. Dodáváš si odvahu.“

	„Přesně.“ Jako letmý sluneční paprsek přelétl po Florinově tváři úsměv. „Možná bych to měl taky udělat.“

	„Proč, máš schůzku s Hoffmannem?“

	Otáčel tužkou v prstech. „Ne. Mám lístky na bratrův koncert. A chtěl jsem se tě zeptat, jestli bys nešla se mnou.“

	To přišlo překvapivě. „Já… nevím. Tedy – ano. Ráda. Pokud je to o víkendu, kdy má děti Achim.“

	Že by Florin potřeboval odvahu k jejímu pozvání na koncert?

	Tomu se zdráhala uvěřit.

	„Je to ve středu večer, příští týden. On si přece teď bere děti každou středu, ne?“

	Ano, vyžádal si to, ale časem začal tvrdit, že na téhle dohodě trvala především Beatrice. Cítila, jak v ní stoupá známá horká vlna zlosti, a zhluboka se nadechla. Pryč s tím. Pro Achima tady a teď není místo.

	„Středa je dokonalá,“ odpověděla.

	„To mě těší víc, než si možná myslíš.“ Florin se s úsměvem otočil zpátky ke svému monitoru.

	Nenavázala na jeho poznámku, přestože ji na jazyku pálila otázka Jak to myslíš? Místo toho vzala první pořadač a celé minuty se dívala na titulní stránku, v myšlenkách pořád u Florinových slov. U jeho teplého hlasu.

	Teprve teď si uvědomila, že se usmívá, nejen vnitřně, nýbrž i viditelně.

	Vzpamatovala se a otevřela pořadač.

	Po zbytek dne už neměla na úsměv ani pomyšlení.

	 

	 

	Oba policisté, kteří hledali násilníka a místo toho našli Jasmin, pocházeli z typicky venkovského prostředí. Většinou se zabývali rvačkami, alkoholem za volantem a příležitostnými krádežemi. Ale to, co před necelými šesti lety našli ve sklepě Hermanna Matheise, jim naprosto vyrazilo dech. I řeč.

	Jejich zpráva byla sepsána neobratnými slovy, z nichž bylo přesto možné vyčíst ohromení. Prošli dům s minimálním očekáváním. V kuchyni pobíhaly slepice, stěny ložnice byly polepené obrázky Ježíše.

	Než vešli do sklepa, prohlédli i stáje. Tři dojné krávy, jeden býk, pět prasat. A spousta slepic. Stodola, kůlna na nářadí, kde stál i traktor. Nikde žádný sexuální zločinec. Kdyby se tu přece jen skrýval, dávno už by utekl a zmizel hluboko v lese.

	Ale ve stodole byla nějaká záklopka. Něco jako padací dveře.

	Téměř neviditelné, protože podlahu hustě pokrývala sláma.

	Byla to spíš zvědavost než naděje, že skutečně něco objeví, co přimělo staršího z policistů zvednout železný kruh.

	Zápach, který se vyvalil zdola, jim bral dech. Že by měl Matheis pod stodolou senkrovnu?

	Posvítili si baterkami na schody, které jako by vedly dolů do studené nicoty. Rozhodli se, že to tam rychle prohlédnou.

	A tam, na špinavé, vlhké slámě, našli sedící Jasmin. Byla nahá, až na starý modrý pracovní plášť se skvrnami od oleje.

	Chránila si oči před náhlým světlem, ale nekřičela. Kolébala se dopředu a dozadu a nevydala žádný zvuk.

	Zařinčení, které se ozvalo při jejím pohybu, přimělo mladšího policistu, aby zapátral po příčině. Zjistil, že žena je přivázaná na řetězu jako pes. Měla i železný obojek.

	Oba muži byli šokovaní, ale zachovali se správně. Jeden zavolal posilu, hasiče a sanitku, druhý se vydal hledat Matheise. A přivolal na statek kolegyni Kathrin v naději, že přítomnost ženy bude pro zajatkyni méně stresující.

	Dívka ze sebe celou dobu nevydala jediný zvuk. Nereagovala na žádnou z otázek, nekřičela, neplakala ani neprojevovala známky radosti nad svým objevením.

	Jenom se vytrvale kolébala dopředu a dozadu s pohledem upřeným na zem. Na tom se nic nezměnilo, ani když dorazila posila a sklep se zaplnil lidmi. Někdo s sebou přinesl přikrývku, do níž Kathrin děvče zabalila. Ani to nevyvolalo žádnou reakci, stejně jako reflektor, který doslova osvětlil celou hrůzu toho sklepení.

	Byla tu vodovodní přípojka a k ní přidělaná dlouhá žlutá hadice, zřejmě k příležitostné očistě podlahy i lidské bytosti. V jednom rohu stály jakési dřevěné necky se zaschlými zbytky jídla. Policisté identifikovali zrnka kukuřice a kusy salámu.

	Plechový džbán, který stál v dosahu dívky, obsahoval ještě na tři prsty vody pochybné čistoty.

	Policisté se pokoušeli s dívkou mluvit, především Kathrin se snažila, ale nikomu se nepodařilo vyvolat u ní jakoukoli reakci.

	Přinesli jí čistou vodu, kterou ignorovala, a neustále ji balili do přikrývky, která jí při vytrvalém kývání klouzala z ramen.

	Ještě před sanitkou dorazili hasiči. Tři muži, dva z nich ani ne dvacetiletí. Jeden z nich okamžitě vyběhl ze sklepa a odmítal se tam vrátit. Dva ostatní přemýšleli, jak zajatkyni osvobodit z jejích pout. Nástroje měli s sebou. Pouta padla za oběť štípačce. Zbýval železný obojek na krku, který představoval mnohem větší výzvu. Byl na něm uzávěr, ale tak zrezivělý, že na jeho otevření nebylo možné pomyslet. Hasiči ale nehodlali před masivním kovem couvnout. Našli malou pilku na železo a odmontovali v domě kování na dveřích, které bylo dostatečně ploché, aby se dalo zasunout pod kruh – vzadu, na šíjových svalech. Pustili se do práce.

	Dívka své kolébání nepřerušila. Několikrát ji prosili, vysvětlovali jí, že to za jejími zády se děje pro její dobro – žádná reakce. Nezměnila své chování ani ve chvíli, kdy staršímu muži pilka uklouzla a zanechala jí na kůži krvácející škrábanec. Nevykřikla, ani sebou necukla. Jako by nic necítila. Jako by pro ni vnější svět vůbec neexistoval.

	Aby zabránili další podobné nehodě, uvolili se dva policisté, že dívku podrží v klidu, navzdory jejímu nepopsatelnému tělesnému zápachu. Pevně ji sevřeli, ale ani na to nereagovala protestem, nýbrž upadla do jakési strnulosti. Jenom chvílemi se otřásla. Tu a tam se dávila, když hasič odtáhl obojek příliš daleko od krku. Kathrin na ni konejšivě hovořila, ale její slova k ní zřejmě vůbec nedolehla.

	Právě ve chvíli, kdy dorazila sanitka, byl kovový obojek uvolněn. Sanitáři při pohledu, který se jim naskytl, strnuli. Ptali se na jméno pacientky, načež jim Kathrin odpověděla: „Říkám jí Jasmin.“

	Protokol neprozrazoval, jak na to reagovali muži, ale Beatrice si to uměla představit. Velmi vhodné, zřejmě podle její úžasné vůně. A jestli ten vtip nepronesli v přítomnosti dívky, pak jistě později, o to by se vsadila.

	Záchranáři měli pokyn okamžitě dopravit Jasmin do nemocnice, nechtěli čekat, až hasiči železný kruh na jejím krku ohnou a odstraní. To se beztak ukázalo jako neproveditelné. Pomohli jí po schodech nahoru, na denní světlo.

	Ani tam dívka nevykřikla, ale zkroutila se a přitiskla si paže před obličej. Pokoušela se za každou cenu vrátit do sklepa. Nakonec ji zvedli a donesli do sanitky. Při svém osvobození musela Jasmin Matheisová vážit výrazně méně než dnes.

	Policisté eskortovali vůz až do nemocnice a předali ho již čekajícím lékařům a kolegům od kriminální policie.

	Úleva, která vyzařovala z poslední věty záznamu, byla téměř hmatatelná.

	Beatrice sáhla po dalším šanonu. Nálezy, výsledky vyšetření z prvních týdnů po Jasminině osvobození.

	Hledala a našla anamnézu při přijetí. Jako hlavní symptomy se tu uváděly zmatenost, podvýživa a hematomy rozličného stáří. Jasminina váha činila ve chvíli jejího osvobození pětapadesát kilogramů při výšce sto osmdesáti šesti centimetrů. Existovalo podezření na starou, špatně zhojenou frakturu levého předloktí, což později potvrdil rentgenový snímek.

	Její celkový stav byl popsaný jako „zpustlý“, což bylo v Beatriciných očích velmi přikrášlené, když si člověk vybavil všechny skutečnosti.

	Obšírné nálezy následovaly o dva dny později. Už se tu nemluvilo o jedné zlomenině, ale o osmi – tři z nich zřejmě pocházely z dětství. Žádná nebyla lékařsky ošetřena.

	Jasminin krk byl posetý jizvami tam, kde měla železný obojek. Zvlášť na levé straně. Z toho bylo možné usuzovat, že se zřejmě pokoušela často uniknout ranám doleva. Její boky a nohy vykazovaly čerstvé podlitiny, zřejmě ji někdo kopal. Mluvidla měla naprosto neporušená, sluch také, jak vyšlo najevo po řadě vyšetření. Skutečnost, že nevydává žádné zvuky, považovali lékaři pouze a jedině za psychický důsledek jejího traumatu.

	Beatrice listovala dál. Následovaly fotografie, na nichž byla Jasmin sotva k poznání. Kost a kůže. Hluboko v důlcích zapadlé oči. Detailní snímky rukou, paží, nohou, zad. Jizvy a skvrny. Na hlavě a holeních hluboké škrábance, které si nejspíš způsobila sama.

	Než se Beatrice podívala do výsledků gynekologických vyšetření, otevřela okno vedle psacího stolu a vpustila dovnitř čerstvý vzduch.

	Florin zvedl oči od své práce. „Zlý?“

	„Ne horší, než se dalo očekávat.“ Zase se posadila, napila se vody a listovala dál. Sexuální zneužívání se dalo prokázat pouze v případě, že se na oběti našla DNA pachatele, protože ke genitálním poraněním docházelo jen zřídka. Když – jako zde – existovalo dlouholeté zneužívání, byla spíš výjimkou.

	Ale tentokrát měla policie štěstí, pokud to tak lze vůbec nazvat. Ve stěru se našly buňky spermatu. A gynekoložka zjistila ještě něco – Jasmin porodila dítě. Přinejmenším jedno, možná několik.

	To tehdy celé týdny zaměstnávalo média. Noviny se předháněly ve výčtu údajných dětí. Beatrice listovala rychleji, až našla protokol výslechu, který byl zaznamenán den před sebevraždou Hermanna Matheise.

	Přelétla úvod a první věty, které ukazovaly, že u Hermanna Matheise šlo o velmi jednoduchého člověka bez jakéhokoliv vědomí, že někomu činil bezpráví. Pomaleji četla až od chvíle, kdy usvědčenému začaly být otázky znatelně nepříjemné.

	 

	Odkdy jste tu dívku věznil ve sklepě?

	 

	Matheis: Už nevím.

	 

	Přece musíte mít přibližnou představu. Byla tenkrát ještě dítě?

	 

	Matheis: Ano. Byla.

	 

	A jak stará? Osm let? Deset? Mladší?

	 

	Matheis: To je přece jedno. Ano, mladší. Čtyři nebo tak. Ale já to nevím přesně.

	 

	To děvče je vaše dcera, jak jste vypověděl při svém zatčení.

	 

	Matheis: Ano. A proto do toho nikomu nic není.

	 

	To se mýlíte. Jak se jmenuje vaše dcera?

	 

	Matheis: Nemá žádné jméno. Ale ti od policie říkali, že se jmenuje Jasmin.

	 

	Vy jste své dceři nikdy nedal jméno?

	 

	Matheis: Ne. K čemu? Její matka jí tenkrát nějaké dala, nějaké cizokrajné.

	 

	Kde je matka té dívky?

	 

	Matheis: Nevím. Jednoho dne utekla. Nikdy už se neobjevila.

	 

	Jak se jmenovala matka? Její jméno jste snad znal.

	 

	Matheis: Ano. Anna nebo Anja nebo tak. Nebo Helga.

	 

	Poslyšte, tohle není žádná zábava. Já od vás očekávám, že mi dáte vážné odpovědi. Pro mě za mě tady můžeme sedět až do zítřka, a to taky uděláme, když budu mít pocit, že lžete.

	 

	Matheis: Ale vždyť vám to povídám. Anna.

	 

	Najednou jste si jistý? Anna… a jak dál?

	 

	Matheis: To nevím.

	 

	To nevíte? Já vám něco povím, pane Matheisi. Teprve jsme se s vámi začali bavit a zatím to pro vás vůbec nevypadá dobře. Jestli chcete pomoct sám sobě, tak spolupracujte. To znamená, že budete mluvit pravdu.

	 

	Matheis: Ale já nevím, jak se jmenovala! Lhala, jakmile otevřela pusu. Říkala pokaždý něco jinýho.

	 

	Aha. No, možná pro to měla důvody. Takže jaká jména vám říkala?

	 

	Matheis: Nemám ponětí. Nemám moc dobrou paměť. Ale jmenovala se Anna.

	 

	V Beatricině hlavě stále sílilo podezření, že Jasminina matka nežila u Hermanna Matheise dobrovolně. Nebylo vyloučené, že i ji skrýval v tom sklepě. A možná vůbec neutekla, ale…

	Totéž zřejmě napadlo i vyslýchajícího úředníka.

	 

	Odkud jste znal tu ženu?

	 

	Matheis: Šla v noci po silnici. Vzal jsem ji s sebou.

	 

	Byla to stopařka?

	 

	Matheis: Ano.

	 

	A pak? Zůstala u vás?

	 

	Matheis: Ano. Dobrovolně? Matheis: Ano.

	 

	Ale jednoho dne pak – jak jste sám řekl? Utekla? To už od vás měla dítě.

	 

	Matheis: Ano. Nechala ho tam.

	 

	■ ■ ■

	 

	V Beatrici se proti téhle představě všechno vzpíralo. Dá se uvěřit tomu, co Matheis tvrdil? Že Jasminina matka utekla bez své dcery? Je přece mnohem pravděpodobnější, že jí něco udělal. Statek s rozsáhlými pozemky stál na samotě, tady by se spálená nebo hluboko pohřbená ženská mrtvola tak brzy nenašla. Po delší době už ani za pomoci psů.

	I kolegovi připadalo jeho tvrzení málo uvěřitelné. Vy tedy tvrdíte, že Anna utekla a nechala své dítě u vás? Matheis: Přesně.

	Proč utekla?

	 

	Matheis: To já přece nevím. Byla nevyzpytatelná, někdy jsem si myslel, že to nemá v hlavě v pořádku.

	 

	Kolik let bylo dítěti v té době?

	 

	Matheis: Nemám ponětí. Tři nebo tak nějak.

	 

	Tři roky! A… co jste pak s tou holčičkou udělal?

	 

	Matheis: Dával jsem jí jíst a pít. Vždycky.

	 

	Zavřel jste ji ve sklepě. Nemám pravdu?

	 

	Matheis: Ne hned. Teprve za pár týdnů. Protože to jinak nešlo. Byla moc hlučná. Pořád křičela.

	 

	To už je pryč, pomyslela si Beatrice. Teď už nevydá ani hlásek, bez ohledu na to, co se s ní děje.

	Četla dál, ignorovala lehký tlak v žaludku, když Matheis líčil, jak trestal Jasmininy pokusy o útěk. Jeho poměr k ní byl vztahem bezcitného majitele ke zvířeti. Kdyby si nevzal život, skončil by v ústavu pro duševně vyšinuté zločince, o tom byla Beatrice přesvědčená.

	O dvě stránky dál se vyslýchající úředník poprvé zmínil o zneužívání.

	 

	Ze stop jednoznačně vyplývá, že jste měl se svou dcerou pohlavní styk.

	 

	Matheis: Do toho nikomu nic není.

	 

	To se velmi mýlíte. Měl jste sex s vlastní dcerou a ona při tom zjevně otěhotněla.

	 

	Matheis: To řekla?

	 

	Vy dobře víte, že nemluví.

	 

	Matheis: Nebyla těhotná. Ne se mnou, v žádným případě.

	 

	To je zajímavé. S kým tedy? O tom, že porodila děti, minimálně jedno, nemusíme diskutovat. To je lékařsky prokazatelné.

	 

	Mathias: Nemám tušení. V okolí se často vyskytují tuláci. Možná jí to udělal někdo z nich.

	 

	Poslyšte, uvědomujete si vůbec, co tu vykládáte? Už předtím jste připustil, že jste měl se svou dcerou pohlavní styk. Tak mi teď nevy právějte, že jste si nevšiml jejího těhotenství.

	 

	■ ■ ■

	 

	Od té chvíle se Matheis stále víc zaplétal do svých tvrzení a protiřečil si. Policisté s ním měli snadnou práci – přemýšlel jednoduše a neměl ponětí o pravidlech a nástrahách komunikace. Jeho pokusy vytáhnout hlavu z oprátky končily žalostně. Časem začal rozhovor směřovat ke své osobě, stěžoval si, jak byl osamělý a jak špatně se k němu chovali lidé ve vesnici. To mu samozřejmě nepomohlo.

	Nejspíš netrvalo ani půl hodiny a úředníci měli fakta na stole. Jasmin porodila dvě děti, oba chlapce. Matheis, který byl zároveň jejich otcem i dědečkem, tvrdil, že přišly na svět mrtvé a on je uložil k poslednímu odpočinku do svého pstružího rybníku. Už si nepamatoval, kdy to přesně bylo, ale odhadoval, že druhé dítě se narodilo asi jeden a půl roku před Jasmininým osvobozením.

	„Ale byly mrtvé, obě mrtvé, nic jsem neudělal,“ ujišťoval opakovaně.

	Beatrice hledala zprávu o prozkoumání rybníka – vybagrovali ho a skutečně se v něm našly ostatky dvou novorozenců. Jak a kdy zemřeli, už nebylo možné zjistit.

	„To je příšerný,“ zamumlala Beatrice.

	Jak očekávala a napůl i doufala, Florin zvedl hlavu. „Co konkrétně?“

	„Dvě děti, které Jasmin porodila.“ Vzala jednu z fotografií z pořadače a zvedla ji do výšky. „Hermann Matheis z nich udělal krmení pro ryby. Zajímalo by mě, kolik z toho Jasmin pochopila. Jestli se bránila, když jí je bral.“

	Sáhl po obrázku a dlouze ho studoval. „Kolik by bylo těm dětem dneska?“

	„Mladšímu šest a půl roku, pokud souhlasí údaje Hermanna Matheise. Od Jasminina osvobození uběhlo pět let a druhé dítě se údajně narodilo rok a půl předtím. Tomu staršímu – kdoví.“

	Při prvním porodu musela být Jasmin sama ještě dítě. Maximálně patnáctiletá. Nejspíš sama v tom špinavém sklepě, aniž by chápala, co se s ní děje.

	Beatrice se otřásla. Vzala si snímek zpátky a zařadila ho do desek. „Některé případy se mě prostě dotýkají víc než jiné,“ konstatovala. „Co myslíš? Bez ohledu na to, co říká Klement, mohla Jasmin zabít Maxe Schlagera?“ Potřásla hlavou. „Ne, tímhle způsobem ne. Nemohla si opatřit éter a propofol a pak všechno tak dokonale provést.“

	„Taky myslím.“ Florin si zamyšleně ťukal propisovačkou do dolního rtu. „Ale myslím, že něco viděla. Možná ne všechno, ale pravděpodobně dost, aby nám mohla prozradit, kdo je pachatelem. Kdyby ovšem mluvila.“

	Podle Beatricina názoru tu bylo až příliš mnoho „kdyby“.

	Od Jasmin nemohli očekávat žádnou pomoc, pokud šlo o poznatky k jejich případu. V každém případě ne běžnou cestou.
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	„Cože chcete?“

	Klement vyskočil a Beatrice potlačila impuls udělat totéž.

	„Ráda bych nechala vaše studie prověřit nezávislými experty.“

	Na profesorovi bylo vidět, jak usilovně se snaží krotit svůj vztek. „Byla byste tak laskavá a prozradila mi, kde se vzala vaše náhlá nedůvěra v mé akademické schopnosti?“ Pomalu klesl do křesla. „Nebo mi podsouváte, že jsem se nechal koupit? Že jsem své údaje falšoval pro farmaceutický průmysl?“

	S tak prudkou reakcí Beatrice nepočítala. „Prověřujeme všechny možnosti. Max Schlager se jednomu příteli svěřil s podezřením, že ve vašich studiích by se mohly vyskytovat jisté nesrovnalosti.“

	Buď byl jeho úžas pravý, nebo ho velmi dobře předstíral. Klement si složil ruce pod bradu, pak je opět natáhl a položil před sebe na stůl.

	„To že udělal? No… to se mě přirozeně dotýká, jak si jistě dokážete představit. Maxe Schlagera jsem si velmi vážil a bolí mě, že to z jeho strany zjevně tak nebylo. Nejspíš to také vysvětluje, proč své… pochybnosti neprobral se mnou, ale s někým zvenku.“

	Jak opatrně volil každé slovo. Beatrice nespouštěla z profesora oči. „Na co mohl doktor Schlager podle vašeho názoru narážet?“

	„To tedy nevím,“ zavrtěl Klement hlavou po krátkém přemýšlení. „Opravdu ne. Je mi jasné, že tahle historka mě ve vašich očích staví do jiného světla, ale ujišťuji vás, že já jako podezřelý nepřicházím v úvahu.“

	Už se zase ovládal, jeho suverenita se vrátila. „Seznam mých publikací není žádným tajemstvím, můžete do nich kdykoliv nahlédnout a zjistíte, že jsou v naprostém pořádku. Také vám rád poskytnu všechny listiny s údaji o pacientech, které jsem ve svých studiích použil. Tyhle podklady jsou však pochopitelně anonymní.“

	„Velmi dobře. Děkuji.“ Podala mu ruku a dovolila, aby ji vyprovodil ven.

	Má zavolat Florinovi a informovat ho o rozhovoru? Ne, připadalo jí, že na to je čas, kromě toho se právě na konci chodby objevila Maja. To poslední, po čem teď Beatrice toužila, byla zábava na její oblíbené téma.

	Otočila se a přes sousední budovu došla ke schodišti, po němž ji Planková minule vedla k terapeutické místnosti. Kterou Florin brzy poté překřtil na „ezoterickou komoru“.

	Beatrice k ní zamířila bez zvláštního záměru.

	Dveře byly zavřené, ale ven pronikaly hlasy. Tentokrát žádné tlumené rytmy. Spíš kolektivní hlasité nádechy a výdechy, provázené klidnými slovy šedovlasé terapeutky. Zřejmě neměla na programu jen bubnování.

	„Nadechneme se zhluboka do svého středu. Do svých pocitů. Pak zase vydechneme a negativní emoce vycházejí ven, nechte je odejít s proudem vzduchu, pryč od vás…“

	Ta žena měla vysloveně příjemný hlas. Beatrice studovala nástěnku – terapeutka se jmenovala Erika Lacknerová, aktuální terapeutická hodina měla název Dýcháním proti strachu.

	To byla věc, kterou Beatrice sama dlouho cvičila, tenkrát, když byly záchvaty paniky jejím každodenním problémem. Prostě myslet jen k dalšímu nádechu. Výdech. Nádech. Výdech. Pomáhalo to. Přimělo to člověka pochopit, že není třeba umřít. Že tělo ještě funguje.

	„Nadechujeme světlo, zářivě jasné, a necháme se jím naplnit. To vymete strachy a negativní pocity i z těch nejskrytějších koutů a vezme je s sebou pryč. Když ztmavne a zakalí se, vydechneme je, nasajeme do plic nové, čisté světlo a pošleme je až do konečků prstů na rukou i na nohou, až pod kůži na hlavě…“

	Pohled na hodinky Beatrici prozradil, že lekce skončí za pět minut. To byla dobrá příležitost ke krátkému rozhovoru s terapeutkou, která bude mít zcela určitě jiný pohled na traumatizované pacienty než Klement, Vasinski a jejich kolegové.

	Beatrice tedy počkala pět minut a dýchala přitom s pacienty, spíš podvědomě než záměrně. V hlase Eriky Lacknerové bylo cosi naléhavého.

	Pak se otevřely dveře a pacienti začali jeden po druhém vycházet. Byl mezi nimi i Walter Trimmel, který na Beatrici přátelsky kývl. Všichni ale nevyšli, zřejmě čekali na další hodinu. Tarotová terapie. Proboha.

	Vešla dovnitř a blížila se k Lacknerové, která už začala rovnat karty na stole. „Dobrý den, já jsem Beatrice Kasparyová, kriminální policie Salcburk.“

	Terapeutka vzhlédla a Beatrice se ptala sama sebe, jestli je ten srdečný úsměv profesionální maska, nebo je pravý.

	„Moc ráda vás poznávám!“ Její stisk ruky byl teplý a příjemně pevný. „Chcete se mnou mluvit o Maxu Schlagerovi, že? Tak půjdeme na chvíli na chodbu.“

	Zastavila se vedle nástěnky, která Beatrici nabídla dobré zahájení rozhovoru. „Máte tady spoustu doprovodných programů. Všechny vedete vy?“

	Terapeutka krátce přelétla rozvrh hodin. „Kdepak, tohle všechno bych sama nezvládla. O qigongu a taneční terapii mám jenom tušení a ve květinové meditaci se nevyznám vůbec.“ Zastrčila si pramen vlasů za ucho. „Ale jsem přesvědčená, že všechny tyhle metody mohou být vysloveně prospěšné.“

	„A vy jste odbornice na…?“

	„Dechovou terapii, znějící tibetské mísy, bubnování, tarotovou a horoskopovou terapii. Ano, já vím, vypadá to jako velmi nesourodé společenství, ale v podstatě jsou to jenom různé cesty k odbourávání bariér jemným způsobem.“

	Do terapeutické místnosti vešly dvě ženy, mladší a starší.

	Obě zvedly ruku na pozdrav.

	„V každém případě jsou vaše hodiny dobře navštěvované,“ prohlásila Beatrice.

	„Ano. A to mě moc těší. K těmhle terapiím mají sice pořád blíž ženy než muži, ale ti, kteří přicházejí, se jim věnují velmi poctivě.“

	„Jako například Walter Trimmel?“

	„Ano. Chodí skoro na každé bubnování a dýchání – obojí prý zahání jeho hlasy, jak říká. To je pro mě samozřejmě mimořádný úspěch.“ Její tvář rozjasnil úsměv a Beatrice začínala chápat, proč pacienti tak rádi navštěvují její kurzy. Nejen kvůli jejich obsahu, ale také proto, že jim určitě prospívá přítomnost pozitivního člověka.

	„Na minulé hodině bubnování byla i Marie.“ Falešné jméno vyslovila Beatrice po krátkém zaváhání. „Myslíte si, že vaše metody mohou i u ní… jak jste to pojmenovala? Jemným způsobem bourat bariéry?“

	Lehký smutek, který přelétl její tvář, ještě zvýšil Beatriciny sympatie. „To bych moc ráda věděla. Kdybych dokázala pomoct Marii, bylo by to fantastické. Přinejmenším mohu téměř s jistotou říct, že sem chodí ráda.“ Na chvíli se zadívala mimo Beatrici.

	„Vlastně by tu měla každou chvíli být. Tarot a horoskopy, tyhle dvě hodiny nikdy nezmešká. Několikrát se tu vynořila dokonce bez doprovodu.“ Ztlumila hlas, jako by následující slova obsahovala nějaké cenné tajemství.

	„Víte, jak to lékaře šokovalo? To totiž znamená, že Marie v těch pěti letech od svého osvobození získala pojem o průběhu týdne a denních dobách. Přichází vždycky přesně. Během hodiny na nic nereaguje – ale jenom ten fakt, že je v pravou chvíli na svém místě, dokazuje, že v ní je mnohem víc, než by se mohlo zdát.“

	Další dva pacienti vyšli zpoza rohu, tentokrát muž a žena. Udržovali mezi sebou odstup asi pěti kroků. Žena se zabývala zipem na své fleecové mikině, který se zjevně zasekl. Muž se zastavil u Lacknerové a potřásl jí rukou. „Už se moc těším na hodinu,“ řekl a nedalo se přehlédnout, že patří k těm, kteří přicházejí kvůli terapeutce.

	Pak se vynořila Jasmin. Marie. Přišla v doprovodu dlouhovlasého ošetřovatele Roberta, který s ní nemluvil, ale něco si tiše bzučel. Beatrice musela potlačit úsměv, když rozeznala Working in a Coalmine.

	„Naše děvče už se nemůže dočkat,“ prohodil směrem k Lacknerové a postrčil Jasmin jemně, ale energicky do místnosti. Na několik vteřin zůstala stát, než si našla místo vzadu. Tentokrát ne na zemi, nýbrž na židli, na kterou se pomalu a opatrně posadila.

	Ne, není úplně duchem nepřítomná, pomyslela si Beatrice. Vnímá své okolí, jenom s ním nenavazuje kontakt. Odmítá nám poskytnout jakékoli potvrzení, že existujeme v jejím vesmíru.

	„Mohla bych tady několik minut zůstat?“ zeptala se. „Moc by mě zajímalo, jak probíhá tarotová terapie.“

	Lacknerová ani na moment nezaváhala. „Samozřejmě. Zůstaňte, jak dlouho chcete. Jenom se pak snažte odejít potichu.“

	Beatrice si našla místo co nejblíž u dveří a náhodou také v bezprostřední blízkosti Jasmin. Měla ruce položené na stehnech a prsty se natahovaly a krčily, natahovaly.

	Erika Lacknerová zapnula projektor upevněný na stropě a stiskla tlačítko na svém notebooku. Na stěně se objevil obraz, velmi barevný a děsivý. Červené, na obloze se vznášející oko vysílalo paprsky dolů na podlamující se věž, z níž se řítily postavy podobné lidským. Všechno bylo v plamenech, jejichž původ odhalila Beatrice jako otevřenou tlamu se špičatými zuby v pravém dolním rohu obrazu. Diagonálně nad tím přelétala mírová holubice. Až úplně nakonec Beatrice zjistila, že obraz je očíslovaný – šestnáctkou.

	„Věž,“ promluvila Lacknerová, „jak tady zřetelně vidíme, není příliš uklidňující karta. Přesto bych s ní dnes ráda začala. Podívejte se na ni, nechte na sebe obraz naprosto neutrálně působit. Prohlédněte si tvary a barvy. Vyvolávají ve vás něco? Říkají vám něco?“

	Mlčení. Pacienti soustředěně hleděli na projekci, v některých tvářích to viditelně pracovalo. „Všechno se hroutí,“ zamumlala konečně žena, která se předtím tak intenzivně zabývala zipem.

	„Všechno se ničí.“

	Lacknerová jí věnovala srdečný úsměv. „Děkuju, Violo. Ano, věž se řítí k zemi. Ale to nemusí být jenom špatné. Každá změna, každý zlom může být i novým začátkem. Staré odchází, nové přichází.“

	Kývla na drobného tmavovlasého mladíka, který váhavě zvedl ruku. „Ano, Juliane?“

	Chvíli váhal a pak promluvil tak tiše, že Beatrice jeho slovům skoro nerozuměla.

	„Tenhle obraz – to je chvíle, kdy člověk pochopí, že musí umřít a nedá se proti tomu nic dělat.“

	„Je to bolest, která pořádně… pálí,“ navrhla žena se skoro doběla odbarvenými krátkými vlasy. „Ty paprsky, které vycházejí z oka, vypadají jako řezy.“

	Několik dalších pacientů potvrdilo její dojem, všichni se shodli na tom, že obraz v nich vyvolává pouze nepříjemné reakce.

	Beatrice se pokud možno nenápadně podívala na Jasmin. Nepohnula se, oči měla upřené na projekci, ale její tvář neprozrazovala sebemenší emoci. I když… přestala pohybovat prsty. Ležely natažené na stehnech. Možná si to Beatrice jen namlouvala, ale připadalo jí, že v Jasminině pozici cítí víc napětí než jindy. Člověk by skoro uvěřil, že v tomhle mohutném těle skutečně někdo žije. Ale čím déle se na ni dívala, tím rychleji její dojem zase mizel.

	Beatrice si vzpomněla na zcela nehybné plazy v zoologické zahradě. Nepohnuli se ani ve chvíli, kdy děti bušily na tabulky terária, než je rodiče odtáhli.

	Ale Jasmin tu zcela zjevně chtěla být, takže myšlenka, že ji zajímají karty a obrazy, nebyla úplně scestná.

	Obrazy. Není to možnost? Že by se uvědoměle pokoušela stimulovat optickými podněty? Beatrice tušila, že Klement a všichni ostatní lékaři, s nimiž Jasmin přichází do styku, také pracují s obrazy. Možná ale ne s takovými.

	„Věž je karta, která znamená zvrat, bouřlivou fázi změny,“ ujala se znovu slova Lacknerová. „Často je spojována s bolestí, bezmocností, ale na konci možná i s vysvobozením.“ Usmála se na mladého muže – Juliana. „Zhroucení pociťujeme ve chvílích, kdy probíhá, téměř vždycky jako katastrofu. Ale vždycky také následuje ono ‚pak‘. Mnozí z přítomných jsou právě v téhle fázi, se všemi jejími šancemi a problémy. Pomáhá, když si uvědomíme, že zhroucení není poslední kapitola. Že je možné obrátit list. Jít dál.“

	Světlovlasá žena v zapraném růžovém tričku horlivě přikyvovala a pak se rozpovídala o svém agresivním manželovi. Nepatřila k pacientům traumatické stanice, tím si Beatrice byla jistá. Doplňková nabídka terapií byla pravděpodobně přístupná jak pacientům denní kliniky, tak hospitalizovaným.

	Beatrice nechtěla odcházet uprostřed jejího vyprávění a trpělivě čekala, až skončí. To, co žena odhalovala o svém životě, Jasmin zřejmě příliš nezajímalo. Její prsty se zase pohybovaly v rytmu, jehož zákonitost znala pouze ona sama.

	Teprve když se na stěně objevil další obraz – Čtyřka mincí – Beatrice se tiše zvedla a vyplížila se z místnosti.

	Přestože v ní Erika Lacknerová vzbudila velké sympatie, nedokázala si představit, že by tahle terapie mohla být nějak prospěšná.

	Na druhé straně – co o tom ví? Když se s tím smířil Klement, dalo se předpokládat, že tyhle hrátky s kartami přinejmenším nikomu neubližují.

	„Ahoj!“

	Ještě než se Beatrice otočila, věděla, kdo stojí za ní.

	„Ahoj, Majo!“

	Mladá žena ji pozorovala se spokojeným výrazem kočky, které myš přece jen neunikla. „Ty jsi tady poslední dobou hodně často.“

	„To je pravda. Musíme přece objasnit násilný čin.“ Vyhnula se slovu vražda, i když by nedokázala přesně říct proč.

	Spokojený výraz v Majině tváři se ještě prohloubil. „Ano, doktor Schlager. Ten byl opravdu neuvěřitelně milej.“

	Beatrice se v duchu připravila na podrobný popis sexuálních praktik v souvislosti s mrtvým doktorem, ale k jejímu překvapení k ničemu takovému nedošlo.

	„Co bys dělala, kdybych ti prozradila, že vím, kdo má toho pěknýho Maxe na svědomí?“

	Beatrice bezděčně přistoupila k Maje o krok blíž. „Požádala bych tě, aby ses se mnou o své vědomosti podělila.“ A pak bych si každé tvoje slovo prověřila, dodala v duchu.

	Maja hned neodpověděla. Zamyšleně pozorovala své prsty. Otáčela ruce dlaněmi nahoru a zase zpátky, jako by je viděla poprvé. „Umím moc dobře hrát na klavír, už jsem ti to říkala? Mohla jsem jít na konzervatoř.“

	Beatrice vyčkávala. Doufala, že přijde nějaká souvislost.

	„Moje zamilovaná skladba byla Chopinovo Nokturno d moll. Opus 27, číslo 2. Uměla jsem ho zahrát skoro se zavřenýma očima a bylo to jako lítání. Jako bych se vznášela.“

	Chtěla, aby Beatrice naléhala? Aby vrátila hovor k Maxi Schlagerovi? Nebo naopak chtěla, aby ji nejdřív vyslechla?

	„Většinou se hraje opus 9, číslo 2. To je taky pěkný… ale nesrovnatelný. Moje nokturno zní jako dobrý chvíle v mým životě. Je tam takový místo, který… který je jako utíkat dolů po schodech, protože domů přišel někdo, na koho se člověk těší.“

	Na okamžik byla Beatrice v pokušení Maju obejmout a přitisknout ji k sobě. Tušila, že v mladé ženě musí být tahle jemná, téměř plachá bytost, ale nepočítala s tím, že ji někdy zahlédne. Je tohle ta pravá, nenarušená Maja?

	„Potěšilo by mě, kdybys mi někdy mohla zahrát,“ řekla. „Moc ráda bych si tě poslechla.“

	„Ano?“ Tentokrát nebylo v Majině smíchu nic vyzývavého.

	„To je fakt pěkný. Opravdu. Jednou jsem tady směla zahrát. Ve třetím patře je klavír ve společné místnosti. Žádný křídlo, ale opravdovej klavír. Byl to právě doktor Schlager, to on mi dovolil, abych si zahrála, a dokonce mě i poslouchal.“

	Začala si okusovat nehet levého ukazováku. „Myslím, že ho zabili, protože pro něj bylo moc důležitý, aby všechno probíhalo správně. Rozumíte? Byl hodně… přesnej. A všechno bral vážně.“ To se poměrně přesně krylo s tím, co o něm říkali jak Schlagerův otec, tak Tobias Rahlen.

	„A koho ta jeho přesnost nejvíc rušila?“ zeptala se Beatrice opatrně.

	„No, všechny. Víš, co vždycky říká profesor Klement, když se něco nepovede? Říká – to vyřešíme interně.“

	Dnes poprvé měla Beatrice dojem, že může Majiny výpovědi brát vážně.

	„To mi připadá velmi zajímavé.“ Vzala ji za paži a odvedla kus dál k nejbližšímu oknu. „A při jaké příležitosti tohle Klement říkal?“

	Maja se podívala ven na staré kaštany, které lemovaly cestu v parku. „Jednou zmizely léky a Schlager mu to ohlásil. Chtěl informovat ředitele, ale Klement ho zadržel. To vyřešíme interně, řekl.“

	Ukradené léky. Například nějaká výměna za propofol?

	„Víš ještě, kdy to bylo?“

	Pokrčila rameny. „To už je dýl. Když jsem tu byla naposledy. Asi tak před čtyřmi měsíci.“

	„A tys to jen tak zaslechla?“

	Maja sklopila oči s dlouhými řasami. „No jo. Hodně chodím po domě. Někdy slyším za dveřmi hlasy, tak se zastavím a… přitisknu na ně ucho.“ Zasmála se a Beatrici se zdálo, že úplně vidí, jak její útočná stránka zase přebírá vládu. „V týhle nemocnici člověk slyší přes dveře úžasný věci.“

	Zase čekala, a Beatrice vyhověla její nevyřčené touze po otázce. „Ano? Povíš mi o nich?“

	Předstíraně zamyšleným gestem si natáčela na prst pramen vlasů. „Slyšíš lidi, jak se hádají, brečí a vyhrožují. A jak šukají.“ Její hlas už měl zase ten známý oplzlý podtón. „Vědělas, že Vasinski nabídnul Maxovi, aby se na nás při tom díval? Ale on nechtěl. Byl to prostě slušňák.“

	Beatrice si v duchu povzdychla, ale navenek na sobě nedala nic znát. Přinejmenším v to doufala. „Majo, kdyby Max Schlager věděl, že tě Vasinski zneužívá, nemyslíš, že by to okamžitě oznámil? Když byl tak korektní, jak tvrdíš?“

	Její pohled ztvrdl. „Možná to udělal. A Klement se rozhodl, že tu záležitost… vyřeší interně.“

	Dobrá, je tedy čas uhodit hřebík na hlavičku. „Majo, jestli tě doktoři na téhle klinice sexuálně zneužívají, tak je, prosím tě, udej. Teď hned. Mně. My po té záležitosti půjdeme a objasníme ji všemi prostředky, které máme k dispozici. A bude konec se všemi interními řešeními. Slibuju.“

	Maja se jí mlčky podívala do očí. Potom se otočila a rychlými, energickými kroky odcházela.

	Ach, zatraceně. Beatrice vteřinu přemýšlela, jestli se nemá vydat za ní. Moc ráda by přišla na kloub větě Slyšíš lidi, jak se hádají, brečí a vyhrožují. Ale když Maja takhle rázně ukončila rozhovor, už by z ní rozumnou odpověď nedostala.

	Klementa ani Vasinskiho se nemohla na Majino chování zeptat, pokud připouštěla jen minimální možnost, že na jejích tvrzeních něco je. Například ta záležitost se zmizelými léky jí připadala naprosto uvěřitelná.

	Ne. Udělá to jako profesor. Nejdřív se poradí interně.
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	Jedenáctá kapitola

	 

	 

	„Je to ta směs fikce a bystrého pozorování, která to tak ztěžuje,“ vysvětlovala Beatrice. Seděli s Florinem už půl hodiny přímo u okna v kavárně Bazar. Kdyby nepoprchávalo, byl by pohled přes Salzach nádherný. Takhle bylo Staré město stejně šedivé jako řeka.

	Byl to Florinův nápad vyměnit kancelář za kavárnu. Jiné prostředí, jiné myšlenky, prohlásil. Beatriciny myšlenky se ale zatím nezměnily a točily se v kruhu.

	„Už jenom jak se Maja na člověka dívá. Je mimořádně pozorná, mám dojem, že jí vůbec nic neujde. A v příští vteřině začne vykládat, že Vasinski Schlagerovi navrhl, aby jeho a ji sledoval při sexu.“ Beatrice se napila kávy, ale byla ještě horká, tak postavila šálek zpátky na stůl.

	„Trochu mi vrtá hlavou, jestli na tom přece jen něco není. Nedovedu si sice představit, že by některý z doktorů riskoval kariéru a začal si něco s pacientkou, ale… kdoví.“

	Florin otáčel v prstech podlouhlým balíčkem cukru. „Myslíš na Vasinskiho, viď?“

	Přikývla. „Je na něm něco zvláštního. Ne na první pohled, to vypadá sympaticky. Ale pod třetí nebo čtvrtou vrstvou občas jako by něco problesklo. Něco číhavého.“ Nervózně zaťukala lžičkou do desky stolu. „No, neumím to líp popsat.“

	Čekala, že s ní Florin bude souhlasit, že řekne, že si všiml něčeho podobného, ale on se jen zamyšleně a mlčky díval z okna.

	Pocítila netrpělivost. Co dělá? Počítá dešťové kapky?

	„Tys jí opravdu navrhla, aby udala lékaře kvůli sexuálnímu zneužívání?“ zeptal se posléze.

	„Ano. Nebo ze znásilnění, zneužívání závislých, podle okolností. Kdyby to udělala, mohli bychom vážně vyšetřovat i tímhle směrem.“

	Florin se naklonil nad stůl a vzal Beatricinu ruku do své.

	„Opravdu si myslíš, že by to k něčemu bylo? Beo, nech Maju Bremovou pět minut samotnou se mnou v místnosti a ona ti navypráví romány o tom, co všechno jsem s ní prováděl.“

	Opětovala stisk jeho prstů. „Pravděpodobně ano. Ale představ si, že by bylo vymyšlených jen pětadevadesát procent jejích řečí. Pak by mě ten pětiprocentní zbytek hodně zajímal.“

	Florin jí začal jako náhodou hladit palcem dlaň. „Ale kdo říká, že to tak je? Nemyslím si, že bychom Maju potěšili, kdybychom její tvrzení brali doslova.“ Mávl na číšnici a požádal o účet, ale Beatricinu ruku přitom nepustil.

	„Co si myslíš o tomhle. Přizveme nezávislého experta, nebo spíš expertku, která si s Majou popovídá a sdělí nám svůj názor. Když i pak přetrvá možnost, že je na jejích bludech špetka pravdy, půjdeme za tím.“

	 

	Už tu zase byli. Bratrstvo, ale ne samí muži.

	Nevěděl, co ho probudilo. Možná nějaké bouchnutí, možná křik. Srdce mu divoce bušilo v hrudi, jako vězeň na stěnu cely.

	Ty.

	Co jsi udělal… My víme, kdo jsi.

	My víme, kde jsi…

	Ve svých měkkých plstěných bačkorách se šoural po chodbě.

	Noční košile ho při každém kroku lechtala na kolenou.

	Oni věděli, kde je, a on věděl, kde jsou oni. Ale neodváží se k nim jít.

	Po schodech dolů.

	Roztřásl ho závan studeného vzduchu. Skrčil se, levou paží objal kolena, pravou rukou se držel první příčky zábradlí schodiště.

	Když se teď vrátí do postele, budou mu celý zbytek noci vykládat, jak je k ničemu. Že je…

	Poseroutka. Malý poseroutka.

	My víme, cos udělal. Jsi blázen?

	To nemůžeš dělat. Pochcánek.

	Teď si ještě strčí prst do pusy.

	Couvl zpátky od schodů. Byly dneska tak zlé, ty hlasy. Vyčítaly mu, že je tady. Že vůbec existuje.

	Já dobře vím, co si myslíš. Na mě nemáš.

	Poseroutka.

	Dej si bacha, jsi na řadě. Jed…

	Teď zmiz, ale rychle.

	Poslechl, pustil se zábradlí, jehož se tak pevně držel. To je uklidnilo, přimělo k mlčení.

	Pravděpodobně bude lepší, když se odplíží. Dokud se na něj nesoustřeďují.

	Opatrně, aniž spustil pohled ze schodů, udělal krok zpátky a další. Tiše. Hlavně tiše.

	Sedm kroků, pak se otočí a prostě půjde. Beze strachu. Tři. Čtyři. P…

	Rámus, jako by něco upadlo, něco velkého. Zaznělo to v jeho hlavě, srdce se zase divoce rozbušilo.

	My víme, cos udělal, my víme, my, my víme…

	Otočil se a v panice se rozběhl, utíkal zpátky do svého pokoje, vrhl se na postel a roztřesenými prsty si přitáhl přikrývku až k ústům.

	Hlasy zůstaly u schodů, až na jeden. Ten se smál.

	 

	■ ■ ■

	 

	„V odpadu celé Kliniky-Sever jsme našli dvaačtyřicet ampulí různých velikostí od propofolu, které mohly být vyhozené během čtyřiadvaceti hodin po činu.“ Drascheho hlas zněl unaveně. Jako by prohrabával kontejner vlastníma rukama. Ale nevypadal ani zdaleka tak vyčerpaný jako Hoffmann, jehož tvář každým dnem víc šedla. Celý tým působil ochable, dokonce i Stefan, který se v posledních dnech zabýval hlavně papírováním. To mu nesedělo.

	„Neexistuje ale žádná záruka, že jsou to všechny,“ pokračoval Drasche. „Rozbité ampule jsou považovány za nebezpečný odpad, proto se odstraňují ve zvláštních nádobách. Ale kdybych byl já pachatel, ampulky i jednorázové injekční stříkačky bych pravděpodobně vyhodil někde jinde. Mimo nemocnici, zabalené do krabice od burgru z McDonalda.“

	Ta myšlenka se Draschemu líbila, to na něm bylo vidět. „V každém případě jsme těch dvaačtyřicet podrobně prozkoumali. Mimochodem žádná z nich nebyla vyhozená na psychiatrii. Všechno je odpad z anestézie a různých chirurgicky činných oddělení. Otisky prstů byly jen na jedenácti ampulích, se všemi ostatními se zřejmě manipulovalo v rukavicích.“ Podíval se do svých záznamů. „Otisky se podařilo přiřadit, všechny pocházejí od personálu oddělení, kde byl odpad nalezen, a lékárnice v místní lékárně. Podívali jsme se do dokumentace odpovídajícího časového úseku – všechno souhlasilo.“

	Drasche zvedl paže v gestu, které mělo zřejmě působit bezradně, ale bylo v něm i cosi posměšného. „Přes ampule tedy pachatele nenajdeme. Ano, je mi to taky líto. Ale udělali jsme, co bylo v našich silách.“

	Beatrice malovala do svého poznámkového bloku kroužky, spirály, které přecházely jedna do druhé. Pomáhalo jí to při přemýšlení. „Ohledně dokumentace, Gerde, musí se tam objevit, když nějaká ampule zmizí?“

	„Ne nutně. Lze úplně prostě říct, že ta lahvička nebyla aseptická, protože měla například poškozenou fólii. Propofol je mimořádně choulostivý, neboť neobsahuje antimikrobiální konzervační prostředky. To znamená, že všechny bakterie, které tam proniknou, se můžou bez zábran množit.“

	Na Florina to zjevně udělalo dojem, protože zvedl obočí.

	„Všechna čest, Gerde. Nevěděl jsem, že se tak vyznáš v narkotikách.“

	„To se tedy nevyznám, ale anesteziolog, se kterým jsem se bavil, prostě nepřestal mluvit, dokud mi všechno neřekl. No, není divu, většinou má co dělat s omámenými, a to není tak vděčné publikum.“

	Drasche znovu zalistoval svými záznamy, jejichž přesnou strukturu mu Beatrice vždycky záviděla. „Ten chlap mi kromě jiného znovu potvrdil, že propofol se těší velké oblibě u lidí, kteří k němu mají snadný přístup. Zbavuje zábran, zvyšuje sexuální touhu a zároveň vyvolává pocity štěstí. Problém nastane, když to někdo přežene. Pak je po všem. Hranice mezi dávkou a předávkováním je údajně velmi tenká.“

	Ztráta sexuálních zábran. Beatrici znovu šlo hlavou všechno, co Maja tak neomylně tvrdila. Kdyby to byl někdo jiný a ne ona – jako jediná.

	„Ráda bych požádala o nezávislý psychologický posudek Maji Bremové,“ oznámila Beatrice, jakmile Drasche domluvil. „A Jasmin Matheisové. Myslím, že se účastní dění ve svém okolí intenzivněji, než by se zdálo. Možná to její lékaři i vědí, ale nechtějí…“ Hoffmann ji přerušil pohybem ruky. „Kolik semestrů jste studovala psychologii, paní Kasparyová?“ Vzdychla. „Pět. Skoro šest.“

	„Chápu.“ V hlase měl zase nádech staré nevraživosti, nesrovnatelný s minulými časy, ale nepochybně tam byla. „Pět, ne, promiňte – skoro šest semestrů, a vy si myslíte, že víte lépe, co se děje v těžce traumatizované pacientce, než lékaři, kteří ji mají v péči celé roky?“ Opřel se v křesle a zkřížil ruce na prsou. „Lékaři, kteří absolvovali nejen celá lékařská studia, nýbrž i odborné vzdělání, nehledě na jejich praktické zkušenosti. To je ten váš problém, paní Kasparyová. Vám prostě chybí zdravé sebehodnocení.“

	Poslouchala, usilovně krotila stoupající hněv a čekala, až domluví. To teď nepochybně nastalo. Hoffmann zmlkl a podíval se kolem, jako by čekal na souhlas.

	Beatrice se zhluboka nadechla. „Mýlíte se. Ani na vteřinu bych si nemyslela, že vím něco víc než ošetřující lékaři Jasmin Matheisové. A už vůbec ne na základě svého nedokončeného studia. Sotva si vzpomínám, co jsem se tam naučila. Ale pozorovala jsem jak Maju Bremovou, tak Jasmin Matheisovou a ráda bych se o těch dvou ženách dozvěděla něco víc než to, co jsou nám jejich lékaři ochotni říct.“

	Čekala, že bude Hoffmann odporovat, ale on sáhl po mobilu a soustředěně se zadíval na displej.

	Dobrá. „Zdá se mi důležité slyšet nezávislý názor. Maja Bremová neustále mluví o tom, že s ní lékaři mají sexuální styk – což člověka v souvislosti s možným zneužíváním propofolu musí přinejmenším zarazit. Jasmin Matheisová zase nepochybně vyzdobila mrtvého Maxe Schlagera plastovými noži. Opravdu bych ráda věděla proč.“

	„K tomu se připojuji,“ ozval se Florin vedle ní.

	Byla ráda, že se jí nezastal dřív. Nějakou dobu to dělal okamžitě, jakmile ji Hoffmann napadl. I když to myslel dobře, bylo to vlastně kontraproduktivní. V Hoffmannových očích ji to ještě oslabovalo.

	Také Drasche souhlasně přikyvoval, což přimělo šéfa k tomu, aby s povzdechem hodil mobil na stůl. „Pro mě za mě. A co kdybychom to nechali udělat Kossara?“

	Beatrice byla ráda, že se psycholog dnešní porady neúčastní.

	„Kossar není odborník na traumatizované pacienty. Bylo by lepší, kdybychom našli někoho, kdo je v tomhle ohledu skutečně profesně kvalifikovaný.“

	Hoffmann znovu vzdychl. „Dobrá, Florine, postarejte se o to, ano? Máme přece k dispozici řadu odborníků. A jinak bych chtěl…“

	Jeho slova přerušilo zavibrování mobilu. Podíval se na displej a jeho rysy ochably.

	„Musím pryč,“ zamumlal.

	Dívali se za ním, jak spěchá ven, a Beatrice si byla jistá, že každý u stolu ví, kam běží. Identifikovala temný pocit ve svém nitru jako soucit. Zvláštní. Zřejmě skutečně existují věci, které člověk nepřeje ani nejhoršímu nepříteli.

	 

	Doktor Bernard Herbeck vynikal mezi svými kolegy jako slunečnice na záhonu rajčat, tak to aspoň Beatrici připadalo. A nesouviselo to jen s jeho téměř dvoumetrovou postavou, ani s tím, že měl vlasy dlouhé k ramenům a na nose brýle lennonky. Herbeck vyzařoval vnitřní pohodu, v níž Klementovi bránila jeho ješitnost, Vasinskimu samolibost a Plankové stres.

	K rozhovoru si Beatrici pozval do vyšetřovny, která se až nečekaně podobala té, kde našli mrtvého Maxe Schlagera.

	„Já jsem nejspíš z obliga, že?“ pronesl se zářivým úsměvem.

	„Díky svému pobytu v Barceloně jsem podezřelý asi jako nevědomé novorozeně.“

	Snažila se, aby jí nebyl až příliš sympatický. „Ani nevypadáte mimořádně otřeseně z násilné smrti svého mladého kolegy.“

	Jeho úsměv nezmizel. „Ale ano. Ta zpráva mě velmi zasáhla a vůbec nechápu, jak mohlo k takovému činu dojít. Max určitě nebyl všeobecně oblíbený, ale pokud vím, neměl žádné skutečné nepřátele.“

	„Vy jste ho měl rád?“

	Herbeck si důkladně promýšlel odpověď. Mlčky si vyndal z kapsy košile dózu s hroznovým cukrem, nabídl Beatrici, vzal její odmítnutí na vědomí přikývnutím a sám si strčil kousek do pusy.

	„Měl jsem k němu zcela neutrální vztah,“ odpověděl poté.

	„Odborně byl velmi slibný, ale osobně jsme spolu vyměnili snad jen pár slov. Mezi pacienty byl oblíbený, důvěřovali mu – to mi ho vždycky nějak přibližovalo.“ Křuplo to, jak rozkousl kus cukru.

	„Je mi líto, že vám nemůžu poskytnout lepší záchytné body.“ Beatrice se pokoušela, aby na ní nebylo vidět zklamání. Herbeckovy postřehy se naprosto kryly s názory jeho kolegů. Nic nového.

	Rozhodla se, že s další otázkou skočí takříkajíc po hlavě do vody. „Několikrát jsem se setkala s Majou Bremovou. Ona tvrdí, že spala s Klementem i s Vasinskim – o vás se ale nezmínila ani slovem. Jak je to možné?“

	Zavřel oči a zavrtěl hlavou. „To je jen otázka času. Nebyl jsem tady, takže vám Maja svými historkami nemohla zprostředkovat konkrétní obraz. O to jí totiž jde. Vždycky chce svými slovy docílit co největšího účinku.“

	Beatrice se pokusila další větu formulovat co nejopatrněji.

	„Považujete za myslitelné, že by Maja měla na klinice… sexuální styky?“

	Herbeck zjevně nepovažoval otázku za scestnou, protože ani nemrkl. Opět si dal s odpovědí na čas. „Nepovažuju to za příliš pravděpodobné, ale vyloučit se to nedá. Já vás můžu pouze ujistit, že se mnou ne. A nesmírně by mě udivilo, kdyby některý z mých kolegů dal tak lehkomyslně v sázku svou kariéru. Ale pacienti mezi sebou… to je možné.“ Sundal brýle a protřel si oči. „Předpokládám správně, že v Majiných historkách větříte šanci na vražedný motiv?“

	Tentokrát se Beatrice zachovala jako on. Dala si s odpovědí na čas. „Dokážu si představit, že Max Schlager přišel o život, protože si všiml něčeho nebo zjistil něco, co chtěl někdo jiný za každou cenu udržet v tajnosti. Sex s pacientkou by byl jako motiv jistě dostatečně výbušný, nemyslíte?“

	„Nepochybně.“ V Herbeckových očích zahlédla cosi jako pobavení. „Přesto se obávám, že si děláte až příliš velké naděje na horkou stopu. Musel bych se ve svých spolupracovnících hodně zmýlit, kdyby se někdo z nich sexuálně přiblížil k Maje Bremové. A já sám, jak už bylo řečeno, jako pachatel…“

	Do jeho slov zazvonil telefon na stole. Herbeck vyskočil.

	„Je mi líto, ale oznámil jsem na sekretariátě, že mě mohou v naléhavých případech zavolat.“

	„To je samozřejmé,“ ujistila ho Beatrice.

	Rozhovor byl krátký a z Herbeckovy strany velmi stručný.

	„Rozumím“ a „za tři minuty jsem tam“ bylo všechno, co řekl, s omluvným pohledem na Beatrici.

	„Jeden z mých pacientů,“ vysvětlil, když položil sluchátko.

	„Obávám se, že potřebuje moji pomoc – někdy to vyřídím za deset minut, ale taky to může trvat půl hodiny. Možná i déle. Chcete počkat?“

	Měla ještě spoustu otázek. „Počkám.“

	Ukázal prstem ke stropu. „Mezitím si můžete dát třeba kávu. Automat je přímo nad námi, vedle Vasinskiho kanceláře, stačí vyjít o patro výš.“ A byl pryč.

	Beatrice vytáhla mobil. Místo aby riskovala nechtěné setkání s šéflékařem, zavolá radši Florinovi. Dnes měl v plánu rozhovory s expřítelkyní Maxe Schlagera a dvěma jeho nejstaršími přáteli, z nichž jeden přijel na pohřeb až z Hamburku.

	Florin byl pravděpodobně právě uprostřed jednoho z výslechů, protože hned naskočila hlasová schránka. Beatrice mobil strčila zpátky do kapsy a nenapsala ani zprávu.

	Tak tedy káva.

	Našla v peněžence drobné a vydala se po schodech nahoru. Při svém příslovečném štěstí nejspíš Vasinskiho skutečně potká, ale ať. Může ji dál provrtávat svýma tmavomodrýma očima, na ni to žádný dojem neudělá. Ani se tím nenechá rozhodit.

	O patro výš zahnula doleva, ale automat na kávu neviděla. Zato narazila na jakýsi společenský prostor, příjemně prosvětlený, s několika kulatými stoly a barevnými koberci.

	U jednoho ze stolů zahlédla Jasmin. Byla tu sama, až na mladou ošetřovatelku, která seděla o kus dál s novinami v ruce. Jasminino mohutné tělo způsobovalo, že všechno kolem ní vypadalo téměř miniaturně. Držela něco v pravé ruce, pohled upřený před sebe. Nebo dovnitř.

	Ošetřovatelka zvedla oči. „Dobrý den, vy jste ta žena od policie, že? Můžu vám nějak pomoct?“

	Beatrice se nejdřív chtěla zeptat na automat na kávu, ale pak se rozhodla jinak.

	„Mohla bych se na chvíli posadit k vaší pacientce? Nijak ji nerozruším ani neznepokojím. Slibuju.“

	Sestra se zasmála. „To by byl zázrak. Ano, klidně si k Marii sedněte. Jenom doufám, že nečekáte nějakou zábavu.“

	Beatrice poděkovala, neodpověděla na komentář a usadila se proti Jasmin. Teď taky uviděla, co to drží v prstech. Kulatou sušenku s čokoládovou polevou, která se už začala roztékat v místech, kde se jí dotýkaly prsty.

	„Ahoj.“ Beatrice ani na vteřinu nespustila oči z ženiny tváře, aby jí neuniklo sebemenší hnutí. „My už se známe. Já jsem Bea. A ráda bych s tebou ještě jednou mluvila.“

	Nic. Jenom koutkem oka zaznamenala ošetřovatelčino zavrtění hlavou.

	„Myslím, že dobře víš, co se kolem tebe děje. A také rozumíš tomu, co ti teď říkám, že ano?“

	Žádná reakce. Jasminin pohled klidně spočíval na něčem za Beatricinou hlavou.

	„Ráda bych věděla, proč jsi položila doktoru Schlagerovi na tělo ty nože. A pak tam byly ještě propisovačka a hřeben – ty jsi mu také dala.“

	Uprostřed věty si uvědomila, jak hloupě se chová. Jako by silou své vůle mohla způsobit zázrak. Přimět němou k řeči. Ale to je jedno. Teď to prostě nevzdá.

	„Mělas pro to nějaký důvod, že? Možná chceš, abych tomu porozuměla, a já bych to chtěla taky. Ráda bych to pochopila, ale musela bys mi pomoct.“

	Beatrici těšilo, že svědkem téhle scény není nikdo jiný než ošetřovatelka. Dokonce i před Florinem by si připadala pitomě.

	A pak Jasmin otevřela pusu. Beatrice si nejdřív myslela, že se jí to zdá, ale ženina dolní čelist se skutečně posunula dolů, o tom nebylo pochyb. Na krátký, absurdní okamžik to vypadalo, že promluví. Ale ona jen pomalu zvedla ruku se sušenkou k otevřeným rtům a ukousla z ní.

	Beatrice se musela ovládnout, aby se nahlas nerozesmála.

	Sama nad sebou. Nad svou naivitou. Nad svou důvěřivostí.

	Třeba mě Jasmin vůbec nevnímá, pomyslela si sklesle, zatímco pozorovala, jak žena pomalu zase spustila ruku a položila sušenku na stůl. Drobící se čokoládový půlměsíc.

	Beatrice jí hleděla do tváře, do očí, tak naprosto lhostejných k tomu, nač se dívají. Přiměla se neodvrátit pohled od jejích pohybujících se čelistí a drobků sušenky, které jí při jídle padaly z úst.

	Ne, nemá smysl dál se zesměšňovat. „Tak zase někdy příště,“ řekla, vstala a teprve v tu chvíli si toho všimla.

	Jasmininy ruce. Ležely na desce stolu s napjatými prsty. Žádné natažení a uvolnění, nýbrž naprostá strnulost. Jediná viditelná reakce, kterou u ní Beatrice zatím viděla, a momentálně byla velmi zřetelná.

	Ale v případě, že od ní Jasmin něco očekává, nevěděla Beatrice ani při nejlepší vůli, co to je. Chce jí nabídnout zbytek sušenky? Má si ho vzít, sníst? Nebo to tak vůbec není?

	Znovu si sedla ke stolu. „Nerozumím, co máš na mysli,“ zavrtěla hlavou.

	Jasmin se nepohnula. Žvýkala, polykala a teď zase seděla bez hnutí. Beatrice se dívala na sušenku a rozhodla se, že ji nechá ležet.

	„Přijdu zase brzy,“ zamumlala, „možná do té doby pochopím něco víc.“ Kývla na Jasmin, rozloučila se s ošetřovatelkou a odešla.
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	„Tak jste ten automat našla,“ usmál se Herbeck spokojeně, když se vrátil do ošetřovny. Beatrice zvedla na pozdrav hnědý plastový kelímek.

	„Omlouvám se, že to trvalo tak dlouho.“ Herbeck se znovu uvelebil na židli a zívl.

	„Nevadí. Poslyšte, byl jste nějak zapojený do ošetřování Jasmin Matheisové?“

	Trochu se narovnal. „Zajímavé, že se na to ptáte. Ne tak moc, jsem na tom stejně jako Vasinski. Klement se dívá na Jasmin do jisté míry jako na své vlastnictví – ve vědeckém ohledu. Jako na svůj osobní objekt bádání, jestli rozumíte, co tím myslím. Kromě něho je s ní nejvíc v kontaktu zřejmě Leonie Planková, v níž Klement vidí svou prodlouženou ruku, ne konkurenci.“ Vrhl krátký, chtivý pohled na Beatricin kelímek s kávou. „Ženy ve vědě považuje beztak za omyl, a Leonie navíc skutečně nemá žádné ambice. Je ráda, když jí to běžné každodenní šílenství nepřeroste přes hlavu.“

	To mi připadá povědomé, pomyslela si Beatrice. „Viděla jsem fotky Jasmin z doby krátce po jejím osvobození. Byla tenkrát úplně vyhublá – proč tak hrozně přibrala?“

	Herbeck s lítostí zvedl ruce. „To je medikací. Na její vedlejší účinky někteří pacienti reagují tímhle způsobem. Ale Jasmin svoje léky potřebuje, to bohužel nelze změnit.“

	Obraz mladé ženy, která sedí před svou nakousnutou sušenkou, nedokázala Beatrice vypudit z hlavy. „Proč vlastně?“ zeptala se. „Jaká by byla Jasmin bez nich? Pokud vím, netrpí schizofrenií nebo něčím takovým.“

	„Byla extrémně sebedestruktivní. Zraňovala sama sebe, bušila hlavou o zeď – vzpomínám si, že mě jednou zavolali, když sama sebe škrtila.“ Herbeck sklopil oči. „Byla tu jedna fáze… asi před čtyřmi lety, najednou přestala reagovat na léky. Nedokážete si představit, v jak hrozném stavu tehdy byla. Někdy jsme ji museli fixovat.“

	Fixovat. Milosrdný výraz pro „připoutat k posteli“. Co to asi znamenalo pro člověka, který skoro celý dosavadní život strávil přivázaný na řetězu? Bylo to příšerné? Nebo důvěrně známé? Nebo obojí?

	„Protože nemluví, je obtížné zhodnotit, proč se tak chovala,“ pokračoval Herbeck. „Klement je toho názoru, že je to její způsob jak čelit nezvyklé záplavě podnětů, po tolika letech samoty a tmy. To není špatný model vysvětlení, i když ne jediný.“

	Kroky za dveřmi. Někdo se smál a říkal něco, čemu Beatrice nerozuměla. Žena.

	„Ale Jasmin Matheisová v žádném případě není ohrožena sebevraždou v běžném smyslu. Například na rozdíl právě od Maji Bremové, která už má za sebou čtyři pokusy.“

	„Proboha.“ Ano, Vasinski se jednou okrajově zmínil o jejích sebevražedných sklonech. Přesto považovala Beatrice Maju spíš za člověka, který se bez zábran naplno vyžívá ve své útočnosti.

	Herbeck si její reakci vysvětlil správně. „Ano, laik by u ní něco takového nepředpokládal. Ale ne každý člověk se sebevražednými sklony působí sklesle a poraženecky. Maja neustále kolísá mezi hladem po životě, jemuž podle svého názoru nedorostla, a potřebou zemřít.“

	Do místnosti znovu pronikly zvuky zvenku. Smějící se žena – bylo to proto, že o ní právě mluvili, nebo ten hlas skutečně patřil Maje?

	Pak muž, kterému stačila dvě slova, aby se jeho hněv proměnil v pláč. „Drž hubu!“

	Herbeck se zvedl. „Promiňte, prosím, o tohle bych se měl postarat.“

	Otevřel dveře, a skutečně to byla Maja, která stála venku opřená o zeď s výrazem tváře, který bylo možné označit jako vyceněné zuby.

	Muž, který právě promluvil, byl Walter Trimmel. Krčil se přímo u dveří na zemi, jednu ruku položenou na levém uchu, druhou na ústech. Jako by se pokoušel imitovat dvě ze tří slavných opic – tu, která nic neříká, a tu, která nic neslyší.

	Herbeck se snížil do dřepu vedle Trimmela. „Ahoj, Waltere. Nechceš mi povědět, co se stalo?“

	Zavrtění hlavou. A pokud to mohla ze svého místa rozeznat, něco jako vzdor v očích.

	„Ahoj, Bernie,“ zavrkala Maja. „Byl jsi pěkně dlouho pryč. Už jsi mě postrádal?“

	Herbeck k ní s úsměvem zvedl pohled. „Už jsem si říkal, jak se ti asi daří. Jak se ti daří, Majo?“

	„Dobře.“ Položila si ruku do výstřihu a nechala ji pomalu sklouznout níž. „Uvidíme se? Ve stejný čas, na stejným místě?“

	„Samozřejmě,“ odpověděl Herbeck klidně. „V pátek, v jedenáct hodin, terapeutická místnost 2. Ale teď bych tě prosil, abys šla do svého pokoje nebo do společenské místnosti.“

	Zasmála se. „Kvůli Walterovi? To by mu bylo líto. Co myslíš, proč tady dřepí na zemi? Aby mi mohl líp koukat mezi nohy.“

	Trimmel zvedl ruku a máchl do vzduchu, jako by chtěl zahnat mouchu, což Maju přimělo k dalšímu výbuchu smíchu.

	„Já vííím, kdo jsiiii!“ zaječela pištivě. „Já víííím, cos udělaaaal!“

	Než tomu mohl Herbeck zabránit, Trimmel vyskočil a vrhl se na Maju, která mu se smíchem unikla několika rychlými kroky.

	„Ty… ty pitomá šlapko!“

	Navzdory hrubým slovům s ním Beatrice pocítila hluboký soucit. Po tvářích mu tekly slzy, které si stíral krátkými, zuřivými pohyby.

	Herbeck ho pevně držel, zatímco telefonem sháněl někoho, kdo se ujme Maji. Zjevně neměla v úmyslu se vzdálit.

	„Ty na mě nemáš,“ dráždila ho dál. „Poseroutko!“ Obviňovala ho? Co myslela tím „Já vím, cos udělal“? Vztahovalo se to k vraždě Maxe Schlagera?

	Nebyla správná chvíle k dotazům, ale Beatrice na to jistě nezapomene.

	„Zbláznil ses?“ Maja ještě zvýšila hlas i jeho intenzitu. „To nemůžeš udělat!“

	Na konci chodby se vynořil Vasinski. Trochu se zarazil, byl viditelně překvapený. Asi nepřicházel jako posila, o kterou Herbeck žádal.

	„Zmiz!“ vykřikla Maja jeho směrem. „Zmiiiiz!“

	Trimmel schoval hlavu v dlaních. On přece slyší hlasy, vzpomněla si Beatrice. Možná i teď, v téhle chvíli. Radši nechtěla vědět, jak to zní v duetu s Majiným jekotem.

	„Majo, doprovodím tě do tvého pokoje.“ Vasinski ji uchopil za paži, ale vysmekla se mu prudkým pohybem. „Ne před lidma,“ zasyčela. „To přece vždycky říkáš!“

	Udělala pár kroků chodbou, na jejímž konci se právě objevili Leonie Planková a Robert Erlacher. Ošetřovatel zareagoval na Vaskinskiho gesto a natáhl k Maje ruku, načež se dívka okamžitě otočila.

	„Já vím, cos udělal!“ vykřikla zase na Trimmela. „Já vím, kdo jsi!“

	Tentokrát už to bylo na malého muže moc. Z jeho hrdla se vydral chraptivý výkřik a přiskočil k Maje. „Já jsem ti důvěřoval, ty pitomá krávo, a ty… se mi posmíváš.“ Napřáhl ruku k ráně, ale Herbeck byl rázem u něj a pevně ho zachytil.

	„Pojď, Waltere, podívej se na mě. Ne na ni, na mě! Pověz mi, co tě tak vytáčí.“

	Trimmel se zarytě bránil lékařovu sevření, zatímco Maja se smála. Vasinski k sobě přivolal Erlachera. „Odveďte ji nahoru. A – Leonie, devět celých pětasedmdesát miligramů aripiprazolu pro Waltera, pak to rychle zvládneme.“

	Planková odběhla, ale ošetřovatel měl s Majou dost práce. Nechala ho přiblížit až k sobě, ale v posledním okamžiku mu unikla.

	„Blázníš? Tohle nemůžeš dělat! Zmiz!“ pitvořila se. Trimmel brečel vzteky a vyvinul neuvěřitelnou sílu. Herbeck a Vasinski ho museli držet společně. Přitlačili ho k zemi, Herbeck mu hlídal hlavu, aby se při divokém cukání nezranil.

	„Já ji zabiju,“ sténal. „Já ji prostě zabiju.“

	Beatrice, polekaná a zároveň užaslá nad tím, jak nečekaně rychle vzaly události dramatický spád, nezahlédla ve Vasinskiho tváři obavu, jenom netrpělivost, vyvolanou zjevně Robertovou neschopností. Ošetřovatel jako by nedokázal Maju zvládnout.

	Ale když se k němu znovu přiblížila, vyrazil rychle jako kobra a chytil ji pevně za předloktí. „Tak jdeme, ano? Odvedu tě do pokoje.“

	Přitiskla se k němu, náhle jako vyměněná. „A zůstaneš pak u mě, jo? Zase celou noc?“

	Robert rezignovaně zavrtěl hlavou. „Prosím, Majo. Za půl hodiny máš tvůrčí terapii, viď? Měla by sis předtím odpočinout.“

	Teď se Maja vzpírala jenom demonstrativně, udělala ještě jeden matný pokus o únik, ale pak už se od něj nechala odvést ke schodům.

	Také odpor Waltera Trimmela viditelně slábl. „Všechno jsem jí vyprávěl, já… já idiot. Nejdřív se tvářila tak chápavě, a pak – se mi jenom vysmívala. Ta…“ Zvedal se, pokoušel se osvobodit z Vasinskiho sevření, plakal, a skoro tak přehlušil blížící se kroky. Planková byla zpátky, klekla si vedle Trimmela a počkala, až mu Herbeck vyhrne rukáv. Zkušenými hmaty dezinfikovala místo na jeho nadloktí a píchla mu injekci.

	Beatrice nemohla uvěřit, že by lék tak rychle působil, pravděpodobně to bylo spíš bodnutí jehly a vědomí následujícího stavu, co přimělo Trimmela, aby se vzdal. Ochabl a zavřel oči. Při každém výdechu zasténal.

	„Tři odborní lékaři na zvládnutí dvou pacientů,“ vrčel Vasinski.

	„Takhle to dál nejde. Musím si promluvit s Klementem.“

	„Víš, že na tohle neslyší,“ odpověděl Herbeck, zatímco pomáhal Walteru Trimmelovi na nohy. „Odvedu ho do pokoje a zůstanu u něj.“ Krátce se ohlédl přes rameno. „Na shledanou, paní Kasparyová.“

	Když se rozloučil i Vasinski, zůstala Beatrice sama s Leonií Plankovou. „Rozuměla jste tomu, co předtím řekl Vasinski? Co takhle nejde dál?“

	Lékařka si uhladila krátké vlasy. „Myslí koncept téhle traumatické stanice. Průnikem množin je tady trauma, ne následné onemocnění. To znamená, že tu máme ve stejném prostoru schizofreniky, jako je Walter, a syndromy bordeline jako Maja. Sama jste viděla, kam to může vést.“ Opřela se o zeď a najednou vypadala hrozně unaveně. „Bordelini by měli v ideálním případě zůstat pohromadě na zvláštní stanici, protože jsou predestinovaní k tomu, aby znejišťovali ostatní… a baví se tím, že je trýzní.“

	Pak jsou takové střety přímo naprogramované. „A tohle Klement bere v úvahu?“ zeptala se Beatrice.

	Lékařka upírala pohled na podlahu. „Tým má pokyn udržet od sebe pacienty, mezi nimiž by mohlo docházet ke konfliktům. U rozdělení pokojů to funguje, ale i přesto neustále dochází k jejich stykům.“

	Například při bubnování a květinové meditaci, pomyslela si Beatrice. Kam může přijít každý.

	Stiskla doktorce ruku a odcházela, vděčná, že smí v tom pozdně podzimním slunečném dni svobodně vyjít ven z kliniky.

	Možná přece jenom nemá nejnáročnější práci pod sluncem.

	 

	 

	Následující porady se Hoffmann nezúčastnil. Jeho ženě se přitížilo a on si vzal dovolenou.

	Sdělili si vzájemně výsledky práce a moc toho nebylo. Beatrice vylíčila setkání s Herbeckem a epizodu mezi Majou Bremovou a Walterem Trimmelem, Florin shrnul své rozhovory s přáteli Maxe Schlagera, které bohužel moc nového nepřinesly, nanejvýš pár dojmů z milostného života oběti, všechny staršího data. V poslední době pro něj byla kariéra zřejmě důležitější než vztah.

	„Klement je náš nejpravděpodobnější pachatel a upřímně řečeno, tahle teorie taky není udržitelná, dokud nenajdeme důkazy, že při svých studiích skutečně podváděl,“ přemýšlel Florin nahlas.

	„Já…,“ začala Beatrice, ale hned ztichla. Ta myšlenka jí nepřišla férová.

	„Tak do toho, řekni to.“ Stefan si projel rozcuchané vlasy.

	„I hloupé nápady jsou v tuhle chvíli lepší než žádné.“

	No dobrá. Vzdychla. „Walter Trimmel – velmi mě udivilo, jak se dokáže rozzuřit, když ho někdo vydráždí. Možná se to podařilo i někomu jinému než Maje.“ Když to vyslovila, připadalo jí to naprosto nesmyslné. „Ale zapomeňte na to. Po všem, co víme o Schlagerovi, je zřejmé, že by své pacienty nikdy neterorizoval. Kromě toho by Trimmel nezvládl tu akci s éterem a propofolem.“ Florin zamyšleně zabubnoval prsty na stůl. „Ale tu věc s kovovou lištou by dokázal. Kdyby byl dostatečně rozzuřený. A… vrazit ji někomu do krku by dávalo smysl – tam přece sídlí hlasy.“

	Ano. Na to Beatrice nepomyslela. „Ale ani v tom případě by nebyl zodpovědný za Schlagerovu smrt.“

	„Jenom by věděl víc, než přiznává.“

	Už litovala, že tu myšlenku vyslovila. „Kromě toho – na liště nebyly žádné otisky prstů. Představte si, že je nejdřív setře a pak začne lízat krev ze země, aby nám poskytl dokonalý vzorek slin.“

	„To ne,“ podotkl Florin pomalu. „Ale třeba mu šlo jenom o to, aby po sobě nechal všechno čisté.“

	Porada byla brzy u konce. Příště už tu měla být znalkyně, kterou Florin vybral, aby poskytla expertizu k Jasmin Matheisové. Zatím nebylo možné získat vhodný termín, protože Klement jim křížil cestu. Samozřejmě ne nějak primitivně, spíš s umně vykonstruovanými medicínskými argumenty.

	Vrátili se do své kanceláře a Florin za nimi zavřel dveře.

	„Zítra,“ připomněl jí. „Nezapomnělas, viď?“

	Jak by mohla! Možná tu myšlenku zaháněla ve chvílích, kdy si uvědomovala, jak cizí je pro ni svět, do kterého ji chtěl vzít s sebou.

	„Ne, samozřejmě že ne. Ty… vyzvedneš mě?“

	„V sedm. Moc se těším, Beo.“

	Jeho hlas ji zahřál. „Já taky. A… večerní garderóba, že?“ Přikývl. „Ano. Salcburk, kultura a být viděn. Znáš to.“ Pochopitelně. A nikdy se v tom prostředí necítila zvlášť dobře.

	V duchu prošla celou svoji skříň, ale nevzpomněla si na jediné šaty, které by odpovídaly zmíněné příležitosti. Nebylo divu. Kdy si naposledy vyšla v něčem elegantním? Snad před Jakobovým narozením.

	Být viděn, proboha. Zítra se musí nutně vydat na nákup.

	 

	 

	Černé, jednoduché, hezké. Beatrice se otáčela před zrcadlem v ložnici. Utekla z kanceláře o hodinu dřív a proběhla pár butiků, v nichž před časem našla, co se jí líbilo.

	Ve třetím měla úspěch – přesněji řečeno krátící se čas urychlil její rozhodování. Ale byla to dobrá volba.

	Ještě jednou se otočila. Ano. Nebyly to nápadité šaty, ale padly jí. Byla to třída. Na rozdíl od jejího účesu, který vlastně neexistoval.

	Beatrice vrhla rychlý pohled na hodiny – ještě patnáct minut. Vykartáčovala si čerstvě vyfénované vlasy a sepnula je na temeni hlavy. Kde má náušnice?

	Zazvonění mobilu ji vylekalo – zazněl tón vyhrazený pro Minu.

	Něco neklape? Achim musel děti vyzvednout už před dvěma hodinami.

	„Ahoj, miláčku.“

	„Ahoj, mami. Můžeš mi rychle přivézt sluneční brýle, co jsem si půjčila od Sofie?“

	„Cože?“ Beatrice levou rukou lovila kartáč, který právě spadl pod umyvadlo a sklouzl pod sušák s prádlem. „Na co teď potřebuješ sluneční brýle?“

	„Ale já ne. Sofie je chce zítra vrátit a já jsem jí slíbila…“

	„Je mi líto, Mino, ale Sofie bude muset ještě den počkat.“ V pozadí slyšela Beatrice puštěnou televizi a Achimův tlumený hlas. Nerozuměla tomu, co říká, zřejmě mluvil s Jakobem.

	„No skvělý,“ odsekla Mina. „Když po tobě jednou něco chci. Přece víš, jaká je Sofie – absolutně vysazená na svoje věci. Bude mě kvůli tomu celej den otravovat!“

	„Tak si od ní příště nic nepůjčuj.“ Beatrice slyšela, jak netrpělivě zní její hlas. „Promiň, prosím tě. Ale opravdu to nejde. Za chvilku odcházím.“

	Šramot. Mina zřejmě zakryla sluchátko, ale ne na dlouho.

	„Táta chce vědět, kam jdeš.“

	Do toho tátovi zatraceně nic není. „Mino, to by bylo složitý vysvětlování. Mám naspěch a už tak jdu pozdě.“

	„Tak se měj,“ popřála jí dcera jízlivě a ukončila hovor.

	Beatrice klesla na kraj vany a na chvíli zavřela oči. Zřejmě existuje přírodní zákon, podle něhož všechno, co dělá pro sebe, provází špatné svědomí. Když se o to nepostará ve vlastní režii, udělá to někdo jiný.

	Je to model, který se od Evelyniny smrti nedá zrušit. Jak ho nenávidí!

	Pár cákanců studené vody do obličeje, pak trochu make-upu. Jestli bude Florin přesný, a to většinou byl, má ještě sedm minut. Zvonek zazvonil ve chvíli, kdy vklouzla do lodiček. Stiskla otvírání dveří a při té příležitosti našla náušnice, které si zřejmě už předtím připravila na komodu.

	Proč je vlastně tak nervózní? Ještě před třemi hodinami seděla s Florinem v kanceláři, přiskočila mu na pomoc, aby zachránila spisy před kávou, kterou vylil na stůl jako důsledek příliš chvatného hmátnutí po telefonu.

	Ale tak, jak se teď zjevil na jejím prahu, ho ještě nikdy neviděla. V obleku, který zřejmě stál polovinu jejího měsíčního platu, jestli ne víc. Nikoho by nenapadlo, že tenhle muž je policista.

	„Vypadáš krásně.“ Vzal ji jemně za ramena a políbil na obě tváře. „Tak jdeme.“

	Koncert se konal ve velkém sále Mozartea, nebylo to daleko, ale první minuty v autě přesto připadaly Beatrici neuvěřitelně dlouhé. Rozhovor se nějak nedařil. Nechtěla mluvit o případu, ani se Florina vyptávat na bratra.

	Ale ticho působilo tísnivě, i když se na ni Florin každou chvíli usmál. Nebyl jako jindy.

	„Snad najdeme místo na zaparkování,“ prohodila a připadala si přitom hrozně duchaprázdná.

	„Dáme auto do podzemní garáže.“ Zase úsměv jejím směrem.

	„Žádný problém.“

	Na příští červené na semaforu se k ní otočil a vzal ji za ruku.

	„Těšíš se na večer, Beo? Nebo máš nějaké starosti?“

	Výborně, takže je naprosto čitelná. „Ne. Tedy ano, těším se.

	Je to jenom všechno trochu… nezvyklé.“

	Políbil její ruku, než ji pustil, a zařadil jedničku. „Pro mě taky. A upřímně, jsem trochu nervózní. Můj bratr nikdy nemá trému, ale já vždycky. Asi zástupně. Kromě toho tam bude celá moje rodina, a to bývá… náročné.“

	Teď dokonce pocítila lehký tlak v žaludeční krajině. Jako před zkouškou.

	„Jsem na tvého bratra moc zvědavá,“ snažila se, aby to znělo bezstarostně. „V kolik začíná koncert?“

	„V osm.“

	Bylo teprve dvacet minut po sedmé a za chvíli tam budou. Zbývalo tedy přinejmenším půl hodiny na to, aby se mohla cítit špatně ve společnosti rodiny Wenningerových. Odolala pokušení vytáhnout z kabelky zrcátko a rtěnku a vylepšit svůj make-up.

	Cestou z podzemní garáže ji vzal Florin za paži a nepustil ji, než došli do šatny a odložili si kabáty. Když si brali čísla, všimla si Beatrice, že se k nim někdo blíží.

	„Florine! To je fajn, že jsi tady přesně, miláčku. A vy budete Beatrice, viďte? Moc mě těší, že vás konečně poznávám.“

	Ženě muselo být přes sedmdesát, když člověk odhadoval podle rukou, ale její tvář vypadala výrazně mladší. Nepochybně tu bylo ve hře značné množství botoxu a jiných omlazovacích prostředků, ale jejímu sympatickému vyzařování to neškodilo.

	„Já jsem Leonore Wenningerová, Florinova matka.“ Naznačila polibek vlevo a vpravo, přičemž Beatrici zahalila do oblaku vůně Shalimar, a teprve pak padla kolem krku svému synovi.

	„Už jsem tě tak dlouho neviděla. Pojď, papá a Maxim jsou už vzadu a čekají na vás.“ Dlouhé á ve slově papá protáhla přesně tak, jak to stále ještě s oblibou dělávala bývalá rakouská šlechta.

	Že by to tak bylo? Patří Florin do společnosti „von“ a „zu“? Několikrát naznačil, že jeho rodina není příliš nadšená z toho, jaké povolání si zvolil. Když teď Beatrice poznala jeho matku, uměla si živě představit, že by ho raději viděla jako právníka, podnikatele nebo lékaře než jako policistu.

	Prošli foyerem, proplétali se mezi lidmi popíjejícími sekt a nechali si od uvaděče otevřít vstup do prostor za scénou.

	Beatrice znala fotografie Maxima Wenningera, na nichž se většinou zamračeně díval mimo objektiv, trochu jako Beethoven na portrétech. Nikdy neviděla velkou podobnost mezi ním a Florinem, ale teď, když mu potřásla rukou, to bylo jinak.

	Maxim byl asi o půl hlavy menší než Florin, trochu štíhlejší a nosil brýle. Jeho úsměv ale Beatrici připadal známý, stejně jako pohyb, jímž si prohrábl vlasy, ne tak husté, jako měl jeho bratr.

	„Rád vás poznávám. Florin o vás pořád mluví, ale musím přiznat, že jsem si vás představoval jinak.“

	Nezeptala se „jak jinak“, protože by to mohlo být trapné oběma stranám. „On mi o vás taky hodně vyprávěl. A věnoval mi jedno vaše cédéčko, které mi připadá skvělé,“ odpověděla.

	Zdálo se, že ho to potěšilo. „Doufám, že se vám líbí dnešní program. Bach, Schubert a Beethoven – ani jediná nota od Mozarta, to je v Salcburku přímo skandál.“

	Jeho smích byl nakažlivý a Beatrice by se s ním ráda bavila dál, ale Leonora Wenningerová ji lehce přitáhla k sobě. „Chtěla bych vám představit svého muže. Heinrichu? Tohle je Beatrice, Florinova kolegyně.“

	Odhadla ho tak na osmdesát. Vysoký muž, který se držel velmi zpříma, přestože se opíral o hůl.

	Nebylo pochyb, čí geny se v rodině Wenningerových prosadily. Oba synové se podobali otci mnohem víc než matce, zdědili po něm tmavé vlasy, husté obočí a hranatou bradu.

	„Wenninger.“ Natáhl k ní ruku a naznačil úklonu, když ji uchopila. „Vy vůbec nevypadáte jako policistka.“

	Beatrice se nedokázala rozhodnout, jestli to má považovat za kritiku nebo kompliment. Podle tónu a výrazu tváře Heinricha Wenningera to mohlo být obojí.

	„To je možná tím, že nemám uniformu,“ odpověděla.

	Teď se usmál. „A ve zjevné inteligenci. Ne, ne – já vím, neznám vás, ale hloupost většinou poznám na první pohled.“ Přesunul váhu na druhou nohu, v jeho tváři zacukal sval. Má bolesti, pomyslela si Beatrice.

	„To má můj syn zřejmě štěstí. Prorokoval jsem mu tragickou společnost, když se tehdy rozhodl, že bude ochráncem zákona.“

	Heinrich Wenninger byl asi jediný člověk, kterého Beatrice poznala, z jehož úst neznělo sousloví ochránce zákona naprosto směšně. A to i přesto, že měl ve tváři zřetelně vepsané zklamání nad volbou povolání svého syna.

	Jeho rysy se však viditelně rozjasnily, když kývl na Maxima.

	„Ještě dvacet minut. Máme tě nechat o samotě, aby ses mohl soustředit?“

	Maxim pobaveně pokrčil rameny. „Na to mi stačí pět minut. Chce někdo sklenku sektu?“

	Florin odmítl, ale Beatrici to připadlo jako dobrý nápad. Dnes už nemusí řídit, a trochu alkoholu by snad mohlo zahnat stíny špatného svědomí, které ji tížily od telefonátu s Minou.

	Čtvrt hodiny před začátkem koncertu popřáli Maximovi všechno nejlepší a vydali se na svá místa. Lóže v proscéniu, jako by se vznášeli přímo nad scénou, kromě dlouhého křídla úplně prázdnou.

	Sál s vanilkově natřenými stěnami byl už skoro plný. Florin se bavil s matkou o rodinných přátelích, jejichž jména Beatrici nic neříkala. Vyklonila se přes parapet a prohlížela si lidi v parteru.

	Ano. Být viděn bylo velké téma. Stejně jako zasvěcené diskuse, jak se zdálo. Představila si, jak by se mezi těmi lidmi pohyboval Achim – arogantní, s příliš hlasitým smíchem – a vnitřně se otřásla.

	„Co dělá Anneke?“

	Ta věta z rozhovoru za jejími zády bodla jako trn. Beatrice bezděčně otočila hlavu, ale zarazila se v pohybu a tvářila se, že hlídá vchod na scénu.

	Anneke. Florinova hezká přítelkyně novinářka. Nebo přesněji řečeno expřítelkyně. Která by se do zdejších kulis hodila mnohem víc než ona sama.

	„Nemám tušení,“ odpověděl Florin.

	„Opravdu? Já vím, vy jste… se rozešli, ale neudržujete kontakt?“

	„Ne. Nevím, k čemu by to bylo. Na konci už jsme si neměli co říct.“ Vyndal mobil z kapsy a vypnul zvuk. Beatrice ho napodobila.

	Za několik vteřin vyšel Maxim na scénu. Ozval se potlesk a utichl, když se usadil za klavírem.

	Prvním kusem byla podle programu Beethovenova první sonáta f moll. Beatrice na klasické hudbě milovala, že když to člověk připustil, nezbylo už místo na nic jiného. Žádné starosti, pocity viny, krvavé obrazy. Zbyla jenom krása. Skoro jako nějaké niterné hlazení. Už ani jediná myšlenka, kterou by bylo možné vyjádřit slovy.

	Pak hrál Maxim Schubertovu sonátu G dur a už po prvních tónech Beatrice poznala, že svůj ochranný štít otevřela až příliš. Hudba ji zasáhla přímo v srdci. Jako by vyslovovala váhavé otázky, opatrné, plné obav z možných odpovědí.

	Ta melodie měla rozhodně až příliš společného s ní osobně, ale přesto se nemohla a nechtěla soustředit na nic jiného.

	Najednou ucítila Florinovu ruku na své. Stiskla ji jako němé Děkuju, je mi dobře.

	Až do přestávky se drželi za ruce. Ve foyeru, ji Florin s naprostou samozřejmostí objal kolem pasu a nevšímal si užaslého pohledu své matky.

	„Koncert je nádherný,“ pronesla Beatrice, částečně proto, aby překonala ten zvláštní pocit, ale především proto, že to tak cítila.

	„Nemyslela jsem si, že se mě živá hudba dotkne o tolik víc než z cédéčka…“

	Zarazila se. Něco jí zavibrovalo na boku, přes kůži kabelky.

	Mobil.

	Zatraceně, má snad Achim telepatické schopnosti, že se vždycky dokáže trefit do nejnevhodnější chvíle?

	„Promiňte, prosím.“ Věnovala Leonore Wenningerové omluvný pohled a poodešla stranou, aby vylovila mobil z kabelky.

	Už nevibroval, ale jeho displej ukazoval devět zmeškaných volání. A nebyla od Achima, ale od Stefana.

	„Florine?“

	Přerušil rozhovor s otcem a přistoupil k ní. „Ano?“

	„Něco se muselo stát. Stefan mi devětkrát volal. Tobě taky?“

	Florin svůj mobil úplně vypnul. Zatímco zadával pin, Beatrice už volala, přitiskla mobil na ucho a čekala na tón na druhém konci vedení.

	Viděla, jak Florin přikývl. „Tři zprávy v hlasové schránce.“

	Stefan se ozval po třetím zazvonění. „Kde jsi?“ zeptal se místo pozdravu. „Nemůžu sehnat tebe ani Florina. Jste snad spolu v kině nebo co?“

	Neřekla mu, nakolik se přiblížil pravdě. „Co se stalo?“

	Krátká přestávka, kterou jí dopřál, stejně jako výraz Florinovy tváře při poslechu hlasových zpráv, naznačily, že se stalo něco zlého.

	„Na psychiatrické klinice došlo k dalšímu úmrtí. Maja Bremová je mrtvá.“

	„Cože?“

	„Zabila se.“

	Ach ne. Zatraceně! „Jsi tam?“

	„Ano, jasně. Já a Drasche a Bechner. Ale vy jste přece hlavní vyšetřovatelé v případě Schlager, proto…“

	„Ano. Ano, samozřejmě.“ Zachytila Florinův pohled, ukázal bradou směrem k východu a přikývl.

	„Přijedeme, Stefane. Nejpozději za patnáct minut jsme tam.“

	Zasupěl. „My? Florin nebere mobil, chceš mu poslat nějakou telepatickou zprávu?“

	Bylo to jedno, stejně svůj společný večer neutají. „Tak něco. Jsme na cestě.“

	Florinova matka vyjádřila pochopení a slíbila, že bude Maxima od obou pozdravovat. Otec zavrtěl hlavou a rezignovaně se odvrátil. „Takhle je to tedy, když je člověk úředník. Pohotovost v každou denní a noční hodinu, že?“

	Do garáže běželi, Beatrice bosa, s lodičkami v ruce.

	Myslela na to, jakým způsobem si Maja vzala život. O tom se Stefan nezmínil. Oběsila se? Nebo našla ostrý předmět a přeřezala si tepny? Při tempu, jaké Florin nasadil, se to dozví za deset minut nebo ještě dřív.

	Jenom si rychle otřela nohy kapesníkem a zase vklouzla do bot, ale navzdory všemu měla ještě v uších Schuberta. Myslela na to, co jí Maja vyprávěla o svém oblíbeném Chopinově Nok turnu. Moje nokturno zní jako dobrý chvíle v mým životě. Je tam takový místo, který… který je jako utíkat dolů po schodech, protože domů přišel někdo, na koho se člověk těší.

	Ty dobré chvíle nestačily. Chopin nestačil. A zřejmě to bylo moc dávno, kdy se Maja mohla těšit na něčí příchod.
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	Ukázali své průkazy a uniformovaní policisté je nechali projet zátarasem na příjezdové cestě k pavilonu psychiatrie.

	Otázka, jak se Maja zabila, se vyjasnila dřív, než Florin zastavil auto. Vpravo od vchodu klečel na zemi v kuželu světla reflektoru Drasche. Jeho postava v bachratém overalu překrývala větší část toho, co zkoumal, ale Beatrice zahlédla bledé nohy. Nahé nohy. A krev.

	Stefan se k nim rozběhl, jakmile vystoupili z auta, ale při pohledu na ně zůstal užasle stát. „Byli jste… no, v opeře?“

	„Ne, na koncertě.“ Florin prošel kolem něj k Draschemu a mrtvé Maje. „Tak co už víme?“

	„Skočila. Ze čtvrtého patra, okno je ještě otevřené. Herbeck měl noční službu, ale právě pečuje o pacientku, která si té… nehody všimla jako první. Přesněji řečeno, slyšela náraz a podívala se z okna.“

	„Kdo to byl?“

	„Dorothea Bauerová. Ta žena, která přišla o děti při autonehodě, kterou zavinila.“

	Beatrice si vzpomněla. „Říkala, že bere silné prášky na spaní – jak to, že vůbec něco zaslechla?“

	Stefan se k ní otočil. „Nebylo ještě tak pozdě, nejvýš půl deváté. Noční prášky obvykle užívá až po deváté hodině.“

	Okno bylo pořád ještě otevřené, Beatrice to viděla zdola.

	„Vždycky jsem si myslela, že na psychiatrických odděleních není možné otevřít okna natolik, aby se z nich dalo vyskočit. Tady je to nějak jinak?“

	„Na to jsem se Herbecka taky ptal,“ odpověděl Stefan. „A dodržují to i tady, přinejmenším v místnostech, do nichž mají pacienti přístup. Ale ona vyskočila ze služebního pokoje, který měl být vlastně zamčený.“

	Došli k místu, kde ležela Maja. Na břiše, ruce rozpažené, jako by chtěla obejmout zem, o niž se rozbila. Pod její hlavou otočenou ke straně se vytvořila kaluž krve.

	Přes noční košili měla oranžové kimono.

	Pravděpodobně to byl klapot Beatriciných podpatků, co přimělo Drascheho, aby proti svým zvyklostem zvedl hlavu. „Ale ale,“ podivil se. „Vyrušili jsme vás při dostaveníčku? To mě tedy mimořádně mrzí.“

	Florinův hlas zazněl o odstín níž než obvykle. „Přestaň s těmi pitomostmi, Gerde. Radši nám řekni, co už víš.“

	Drasche se posadil na paty a zvedl k nim hlavu. „Čas smrti sotva může být přesnější: skočila ve dvacet čtyřiatřicet a o dvě minuty později už jiná pacientka způsobila poplach. Detaily vám určitě později řekne Vogt, ale já odhaduju, že byla okamžitě mrtvá.“ Natáhl si shrnutou levou rukavici. „Jedno mi ale připadá poměrně zajímavé. Musela se otočit ve vzduchu. Její hlava leží směrem k budově. Při skoku z takové výšky by tam vlastně měly být nohy.“

	Ano, pomyslela si Beatrice, na tom něco je. Pochopitelně kromě případu, že by do ní někdo strčil. Když letí zády z okna – při pádu se jednou otočí, dopadne na břicho – a voilà, poloha souhlasí.

	Zvedla hlavu a setkala se s Drascheho mírně pobaveným pohledem. „Já přesně vím, na co myslíš, Kasparyová. Ale něco přesnějšího se dozvíme, až bude mít Vogt to děvče na stole a poví nám, jak se které kosti polámaly a orgány zdeformovaly.“

	Florin se rozhlédl. „A kde vůbec je?“

	„Už tady byl, přijel současně se mnou.“ V Drascheho očích to posměšně zajiskřilo. „My nemáme po práci tak okouzlující život jako vy. Teď je na klinice a shromažďuje informace k diagnóze a medikaci toho děvčete.“

	Beatrice si klekla u Majiny hlavy, ve vzdálenosti, která musela být akceptovatelná i pro Drascheho. Teprve když se její nahá kolena dotkla studené, drsné betonové podlahy, napadlo ji, že některé manévry by si měla v šatech radši odpustit.

	Ve smrti vyzařovala Maja klid a důstojnost, tak odlišně než při jejich posledním setkání. Beatrice si bezděčně vzpomněla na Waltera Trimmela. Já ji zabiju. Já ji prostě zabiju.

	„Gerde, už ses rozhlédl v tom služebním pokoji, odkud… vypadla?“

	„Ano. Samozřejmě. Tedy jenom pro první dojem – teď je zapečetěný a vydám se tam hned, až skončím tady.“

	„Něco nápadného?“

	Zavrtěl hlavou. „Ne, pokud doufáš v nějaké stopy zápasu.

	Je tam nepořádek, ale ne horší než na Stefanově psacím stole.“

	Beatrice si byla téměř jistá, že Maja by se Walteru Trimmelovi ubránila. Nedávno na chodbě před vyšetřovnou – jak rychle se mu pokaždé vyhnula, když se na ni vrhal.

	Mohl ji překvapit? Možná už si vzala večerní léky a byla unavená. Pomalejší než jindy. To se ale zjistí až při toxikologickém vyšetření.

	Naposledy se podívala na Majin bledý profil, pak se zase narovnala. „Florine, pojďme si promluvit s Herbeckem. A s Trimmelem. Informoval už někdo profesora Klementa?“

	Drasche pokrčil rameny. „Já tedy ne. Ale děkuju, že mi konečně jdete ze světla.“

	 

	Nedalo se přeslechnout, za kterými dveřmi byl pokoj Dorothey Bauerové. Až na chodbu bylo slyšet chraptivý vzlykot a také hluboký konejšivý tón Herbeckova hlasu.

	„Teď asi nemá smysl ji vyslýchat,“ zaslechla za sebou Beatrice známý hlas. „Ta žena ze sebe nevypraví ani dvě souvislá slova.“

	Bechner. Ano, Stefan hlásil, že je tady taky.

	Nedostatek jejího nadšení si zřejmě vysvětlil jako údiv. „Když vás Stefan nezastihl, zeptal se na radu Drascheho a ten zavolal mě,“ vysvětloval ochotně a zbytečně. Nemohl odpoutat pohled od Beatriciných šatů. „Už jsme leccos rozjeli. Klement je informovaný a my jsme se pokusili sehnat další ošetřovatele, kteří by se postarali o pacientku. Někteří už věděli, co se stalo, a ostatní se to brzy dozví.“

	Bechnerova spokojenost se nedala přehlédnout. Beatrice si v duchu povzdechla. Spolupracovat s ním bylo utrpení i při jednoduchých případech. Při každé kritické poznámce se urážel a zazlíval celému okolí, že ho dostatečně neobdivuje. Jako teď.

	„Děkuju,“ řekl Florin. „Co je s Plankovou? A s Vasinskim? Už to taky vědí?“

	„Vasinskiho se nepodařilo zastihnout. Plankovou ano, ale nemůže přijet, protože nemá nikoho, kdo by jí ohlídal dceru. Stefan s ní telefonoval, říkal, že byla otřesená, ale ne příliš překvapená.“ Za dveřmi pacientčina pokoje nastal klid. „Mohl byste sem poslat Stefana a zůstat u Drascheho, prosím?“ Přehnaně přátelský tón stál Beatrici hodně sil, ale měl žádoucí účinek. Bechner bez protestu vykročil směrem ven. Těsně u dveří se ještě otočil. „A tady si snad všichni tykáme – říkejte mi prostě Wolfgangu.“

	 

	Ještě před Stefanovým příchodem vyšel z pokoje Herbeck. Z ležérnosti, kterou přímo hýřil při jejich prvním setkání, nezbylo téměř nic. Beatrice oba muže představila a ukázala na dveře.

	„Myslíte, že bychom mohli mluvit s paní Bauerovou?“

	Herbeck s patrnou lítostí zavrtěl hlavou. „Dneska v žádném případě, bohužel. To, co viděla, ji opravdu zasáhlo a spustilo vzpomínky na její vlastní příběh.“ Ujistil se, že jsou dveře zavřené.

	„Teď spí, nějakou chvíli trvalo, než zabrala sedativa.“

	To byla škoda, možná dokonce chyba. První dojem z události by byl mnohem potřebnější než rozpomínání po léky zatíženém spánku.

	„Dobrá, tak bychom rádi mluvili s Walterem Trimmelem.“ Herbeck si sundal brýle, vyčistil je rukávem a znovu nasadil.

	„Je mi naprosto jasné, proč to chcete, ale obávám se, že jste si o Walterovi udělali falešnou představu. On je podprůměrně násilnický, on…“

	„Já jsem ho předevčírem viděla, jak vyrazil na Maju,“ přerušila ho Beatrice. „Já tě zabiju, to byla jeho slova. Určitě chápete, že s ohledem na situaci s ním musíme mluvit.“

	Pokrčil rameny. „Samozřejmě.“

	Následovali ho o patro výš a došli až na konec chodby. Požádal je, aby počkali za dveřmi. „Jenom se podívám, jestli je vzhůru.“

	Krátkou chvíli, kdy zůstali sami, využil Florin k tomu, že sáhl po její ruce. „Přál jsem si, aby tenhle večer skončil jinak, to víš, viď?“

	„Ano. Já… já taky.“ Potlačila touhu opřít se o něj, alespoň letmo.

	Ne, ne tady, ne teď, kdy se každou chvíli objeví Herbeck, a ne před…

	Všimla si jí teprve teď, v koutě se třemi stolky a několika židlemi. Malý společenský prostor, pravděpodobně pro návštěvy příbuzných.

	Seděla tam Jasmin celou dobu? Ano, ten výklenek byl trochu ve stínu, ale aby člověk přehlédl Jasmin, musel by být slepý.

	Beatrice pustila Florinovu ruku a pomalu se vydala k ženě.

	Posadila se proti ní.

	Bylo naprosto hloupé namlouvat si, že si k ní vybudovala nějaký vztah, třeba velmi subtilní. Na druhé straně – minule jí přece nabídla půl sušenky. Kdyby to člověk chtěl takhle interpretovat.

	„Ahoj, Jasmin.“

	Ne, nedívala se na Beatrici. Její pohled byl upřený do prázdna, jako vždycky, a tentokrát neměla ruce položené na stole, nýbrž v klíně. Klidně, uvolněně. Bez napínání a krčení prstů.

	„Přála bych si, abys se mnou mluvila. Moc ráda bych věděla, co se děje v tvé hlavě.“ Bylo zvláštním způsobem příjemné mluvit s Jasmin, přestože nebo možná právě proto, že nepřicházela žádná odpověď. Protože nebylo možné hloubat o čemkoliv vyřčeném.

	„Myslím, že bys nám mohla pomoct. Opravdu tomu věřím.“ Slyšela, jak se na chodbě za ní otvírají dveře, pravděpodobně

	Herbeck. „Tak příště,“ řekla a vstala.

	Herbeck vešel do Trimmelova pokoje před nimi. „Waltere, jsou tady opět policisté z oddělení vražd. Už je znáš. Přijdu za chvíli, jenom se rychle postarám o Marii.“

	Trimmel seděl se sklopenou hlavou na své posteli, v pyžamu a froté županu. Nezvedl hlavu, když si přisunuli židle a sedli si k němu.

	„Slyšel jste, co se stalo?“ Beatrice pozorovala jeho profil. Čekala rychlý pohled stranou, známku špatného svědomí. Ale Trimmel jen přikývl krátkým pohybem hlavy. Jako by se obával, že to zahlédne nějaká nesprávná osoba.

	Beatrice pomalu pokračovala: „Možná – jste to taky viděl. Jak Maja spadla. Je to možné?“

	Zíral na své nohy. Jedna vězela ve fleeceové domácí botě, druhá byla bosá. „To byli oni. Určitě.“

	„Oni? To… tajné bratrstvo?“

	Zase přikývnutí. „Ona se nevysmívala jenom mně, ale i jim. U toho jste přece byli. A teď si přijdou i pro mě.“ Zvedl hlavu a podíval se na Beatrici zpříma. „Hrozně se bojím.“

	Věřila mu na slovo, ve tváři měl paniku. „Pane Trimmele, viděl jste ty… bratry tentokrát? Pozoroval jste, co se stalo?“

	Třesoucí se rukou si přejel čelo. „Ne. Já je přece nikdy nevidím. Ale… stalo se s nimi něco zlého.“

	„Ano?“ Beatrice se trochu víc překlonila. „Jak jste na to přišel?“

	„Říkají jiné věci. A jsou opravdu rozzlobení.“ Začal hníst okraje matrace. „Vyprávěl jsem o nich Maje a ona se mi vysmála, a teď je mrtvá.“ Místo matrace si nyní masíroval kolena. „Jsou tam i noví. Ti se nenávidí. I mě. Myslím, že Maje přikázali, aby skočila.“

	Noví? Myslel nové hlasy? Které se vzájemně nenávidí? „Stává se to častěji? Že se ozvou nové hlasy?“

	Upřel na ni pohled, v němž se mísila nedůvěra a bezmocnost.

	„Někdy. Ale ne často.“

	„A odkdy slyšíte ty nové hlasy?“

	Trimmel si netrpělivým gestem utřel ústa. „Před třemi dny poprvé.“

	Kdyby ho vzala za ruku, uklidnilo by ho to nebo naopak ještě víc rozrušilo? Rozhodla se, že to nechá být. „Prozradíte mi, co vám říkají?“

	Jeho oči se rozšířily. „Ne! Pak by pronásledovaly i vás!“

	„O mě si nemusíte dělat starosti. Já bych byla moc ráda, kdybyste se mi svěřil.“

	Ale Trimmel se bránil s nečekanou vytrvalostí. Zkoušela to všemi prostředky, pak se jako posluchač nabídl Florin – ujistil ho, že jemu by bratři nemohli nic udělat.

	Bez úspěchu. Trimmel se stále víc uzavíral.

	„Jed,“ šeptal opakovaně. „Dali by vám do jídla jed.“

	Beatrice se odvážila posledního výpadu. „Nařídily vám ty hlasy něco? Něco, co se týkalo Maji?“

	Neodpověděl. Přinejmenším ne hned, ale když se vrátil Herbeck, viděla, že začal formovat rty neslyšná slova. Zkusila je přečíst, ale bylo to marné. Možná teď zmiz, teď zmiz. Ale to jenom hádala.

	„Profesor Klement by s vámi pak rád mluvil,“ oznámil Herbeck. „Je ve své kanceláři.“

	V Beatrici se všechno vzpíralo opustit Trimmela bez hmatatelného výsledku. Ale nevypadalo to, že by se od něj dnes dočkali nějaké další odpovědi. Dál strnule upíral pohled k zemi, a teď si dokonce tiskl dlaně k uším, zatímco jeho rty se bez hlesu pohybovaly.

	Naslouchal právě svým hlasům? Opakoval si, co mu říkají? Beatrice a Florin se s ním rozloučili, ale asi to vůbec nevnímal.

	 

	Vypadalo to na dlouhou noc. Klement vyjádřil svůj otřes nad Majinou smrtí, ale Beatrice se nemohla zbavit pocitu, že mu jde především o reputaci kliniky. Okno, které bylo možné bez problémů otevřít, nezamčený služební pokoj – to všechno svědčilo o lajdáctví, a profesor se snažil rozptýlit sebemenší pochybnost o tom, že najde viníka a postaví ho na pranýř.

	„A samozřejmě na nás nevrhá dobré světlo, že ošetřující lékař nevyhodnotil správně akutní nebezpečí sebevraždy a nezajistil odpovídající terapii,“ konstatoval s povzdechem. „Ani Vasinski neujde mým výčitkám, přestože si je nepochybně bude dělat sám.“

	Ale dneska už ne, jak to vypadalo. Šéflékař byl i nadále nedostupný. Klement nechal v jeho hlasové schránce dvě zprávy a Beatrice jednu.

	„Vy víte, co Maja opakovaně tvrdila o Vasinskiho vztahu k ní?“ zeptala se Beatrice, které už Klement začínal jít na nervy.

	„Ano, samozřejmě. To bohužel logicky vyplývá z jejího osobního příběhu.“

	Usmála se na něj. „Jistě chápete, že požádám doktora Vogta, aby se zvlášť důkladně zaměřil na známky pohlavního styku. Leccos napovídá, že Maja neskočila, nýbrž že ji někdo vystrčil z okna. Pokud se to potvrdí, měl by člověk, který zneužíval svého autoritativního vztahu, přesvědčivý motiv, že?“

	 

	Byli u toho, když přijel pohřební vůz, aby dopravil mrtvolu do ústavu soudního lékařství. Beatrici byla v šatech zima. Když odjížděli z koncertu, neměli čas vyzvednout si z šatny kabáty. Florin jí nabídl své sako, ale odmítla. Povědomí o jejich soukromé návštěvě společenské akce bylo už dost nepříjemné, a kdyby tu ještě pobíhala v jeho saku, fámy by nebraly konce. Bechner na ně beztak zíral přímo fascinovaně.

	Uložili mrtvou Maju do kovové rakve a zavřeli víko.

	Co to je za nesmyslné plýtvání, pomyslela si Beatrice. S pažemi zimomřivě obtočenými kolem těla se dívala za vozem, který pomalu odjížděl z prostoru nemocnice. Uběhl jen jediný den od chvíle, kdy ji Herbeck sdělil, že považuje Maju za ohroženou sebevražednými sklony.

	Náhoda? Nebo…

	Vyděsila se, když ucítila, že se někdo dotkl jejích ramen.

	„Vypadáte, že je vám zima.“

	Herbeck. Jako by cítil, že na něj právě myslí. Přidržoval jí lékařský plášť tak, že do něj mohla snadno vklouznout, a tentokrát neodmítla. Plášť sice moc nehřál, ale skryl její krátké černé šaty a ona přestala vypadat jako zvědavá kolemjdoucí.

	Během následujících hodin se zbavila i lodiček a vypůjčila si náhradní plastové pantofle některé z ošetřovatelek.

	Drasche zkoumal služební pokoj, z něhož Maja vyskočila.

	Beatrice a Florin vyslýchali personál, který měl noční službu.

	Tři diplomované ošetřovatelky a Herbeck. Nikomu nebylo ten den na Maje nic nápadné, nic se nevymykalo běžné normě. S lékařem hrála své obvyklé hry, kromě jiného se pokusila položit si jeho ruce na prsa.

	„Ale na tohle jsme u ní byli všichni zvyklí.“ Tamara Fischerová byla třicátnice, která absolvovala zvláštní školení pro psychiatrickou péči, stejně jako pět dalších kolegů a kolegyň. Byla viditelně rozčilená, ale Majina smrt ji nešokovala.

	„Setkala jste se dnes večer s Walterem Trimmelem?“ zajímalo Beatrici.

	„Myslím, že ne.“ Fischerová se krátce zamyslela. „Ne. Walter jedl ve svém pokoji, nebylo mu moc dobře.“

	Ano. Nejspíš ho trápily jeho hlasy. Staré i nové.

	„Kam šla Maja po večeři? Rovnou do postele? Nebo se ještě s někým bavila?“

	Fischerová se zamyslela. „Myslím, že šla z jídelny přímo do svého pokoje. Momentálně ho obývá sama.“

	Další pole činnosti pro Drascheho. Právě se zabýval parapetem služebního pokoje, stíral štětcem prach na plochách a hranách. Občas pod svou rouškou zíval, což Beatrice naprosto chápala. Bylo krátce po jedné.

	„Měli bychom poslat Stefana a Bechnera domů,“ navrhla Florinovi. „Stačí, když tady strávíme noc my dva.“

	Stefan projevil vděčnost, ale Bechner se choval, jako by právě dostal červenou kartu. „Nejdřív nejste k sehnání a my smíme zaskočit, ale jakmile je špinavá práce hotová, pošlete pěšáky zase pryč, co?“

	Není ten chlap blázen?

	„Ne, jenom vám chceme dopřát spánek, který bychom si rádi užili sami,“ odpověděl Florin. Naštěstí. Protože Beatricina odpověď by byla výrazně méně zdvořilá.

	„Ale můžete klidně zůstat, kolego.“ Neakceptoval předtím nabídnuté tykání. „Možná byste chtěl vyslechnout Roberta Erlachera, to je jeden z ošetřovatelů.“

	„Ano,“ doplnila Beatrice. „Znal Maju dobře. Když jsem ji naposledy viděla, byl s ní, možná by vám mohl povědět víc o tom, jak na tom byla v posledních dnech.

	Podle výrazu tváře Bechner pochopil, že ho Beatrice odsouvá na vedlejší scénu, ale poslechl bez odmlouvání. Vzápětí se otočil, když zaslechl auto, které právě přijíždělo z ulice k psychiatrickému pavilonu. A za ním následovalo druhé.

	V tuhle hodinu? Beatrice pochopila až ve chvíli, kdy se otevřely dveře černého golfa a vystoupila žena v džínách a bílé blůze. Neznala její jméno, ale tu tvář už viděla.

	Novináři. Kdo je k čertu informoval? Takhle rychle.

	Florin tlumeně zaklel. „Ještě jsme neuvědomili ani rodinné příslušníky. Jestli zjistím, kdo neudržel jazyk za zuby, tak se má na co těšit.“

	Žena už k nim vykročila s viditelnou radostí, že je vidí. Beatrice tušila proč. Když byla na místě kriminální policie, měl její informátor pravdu.

	„Dobrý večer paní Kasparyová, pane Wenningere. Smím vám položit pár otázek?“

	Florin potřásl ženě rukou. „Upřímně řečeno, bylo by nám milejší, kdybyste s tím ještě počkali. Zatím vám nemůžeme říct nic závazného.“

	Novinářka se na Florina usmála, ale její zájem poutala jednoznačně Beatrice. Pochopitelně. Jistě ji zajímalo, proč vyšetřovatelka kriminální policie pobíhá na místě činu v lékařském plášti a pantoflích. Pravděpodobně si právě vyčítá, že nevzbudila fotografa a nevzala ho s sebou.

	„Někdo skočil z okna kliniky, že? Údajně mladá dívka. Co mi k tomu můžete říct?“

	Z druhého auta vystoupil novinář, jehož tvář byla Beatrici také povědomá.

	„Kdo vás sem pozval?“ Pro Florina bylo viditelně těžké zachovat zdvořilý tón.

	Ani novinářce to neuniklo. „Vy přece dobře víte, že musíme chránit své zdroje.“ Rozhlédla se. Beatrice doufala, že kaluž krve před vchodem už je odstraněná nebo přinejmenším zakrytá.

	„Já se budu spolehlivě držet vaší lhůty zákazu informování veřejnosti, ale chtěla bych být první, kdo přinese tu story. Sebevražda, že? Můžete už prozradit, jestli existuje nějaká nedbalost ze strany kliniky?“

	Novinář se zastavil u Florina, potřásl mu rukou a prohlížel si jeho elegantní oblek. „Zavolali vás sem z koncertu vašeho bratra? To je tedy ostuda, opravdu. Taky jsem se pokusil sehnat lístky, ale nebyla šance.“

	Bechner už mezitím zmizel v budově kliniky. Je možné, že právě on nese odpovědnost za objevení novinářů? Pokud ano, co si od toho sliboval? Interview ve světle reflektorů? Ne, tak naivní nemůže být.

	„Je tady vedoucí oddělení?“ Novinářka vrhla zkoumavý pohled na psychiatrický pavilon, jako by mohla odpověď na svou otázku vyčíst z fasády. „Velmi ráda bych s ním mluvila.“

	Nebylo to vůči Florinovi fér, ale Beatrice měla naléhavou potřebu uniknout společnosti tisku. A kupodivu i přání varovat lékaře a ošetřující personál.

	„Omluvte mě, prosím.“ Kývla na oba novináře a spěšně se vydala směrem k hlavnímu vchodu, kde se málem srazila s Robertem Erlacherem.

	Vzala ho za paži. „Jeden můj kolega se vás zrovna chystá vyslechnout. Ale zůstaňte radši uvnitř, objevili se tu novináři.“

	„Ach.“ Jeho oči se rozšířily a okamžitě ustoupil ze světla venkovního osvětlení do stínu ve vchodu. „Novináři? To je zlé. Klement už je beztak na mrtvici a upřímně – já si taky dělám starosti.“

	„Nemusíte. Můj kolega Wenninger má všechno pod kontrolou.“ Ošetřovatel si nervózně mnul bradu. „No, ti pisálkové jsou mi fuk. Ale… Marie zmizela. Už ji hledám půl hodiny, zatím bez úspěchu.“

	To bylo zlé. „Viděla jsem ji asi před dvěma hodinami před pokojem Waltera Trimmela. Už se někdy stalo, že se schovala?“ ptala se Beatrice cestou do šéfovy kanceláře.

	„Ne. Něco takového je pro ni absolutně netypické, proto si myslím, že… třeba něco viděla. Rozumíte? Že viděla Maju vyskočit z okna a teď je v šoku.“

	A někam utekla. Ale s takovým zpožděním? Jestli opravdu zmizela, je to jedno. Pro Klementa by to skutečně znamenalo potenciální katastrofu. Mrtvá pacientka a záhadně zmizelá prominentní osoba, která navíc nemluví. Bude třeba zahájit pátrací akci, čím dřív, tím líp. A zároveň zapojit veřejnost, ale přitom skrýt pravou identitu pacientky.

	Při pomyšlení, co by se stalo, kdyby se místo Jasminina pobytu prozradilo, vyvolala v Beatrici nevolnost. Ví vůbec Bechner, kdo se skrývá za údajnou Marií? Mluvili o ní před ním? Nemohla si vzpomenout.

	„V domě už jste všechno prohledali?“

	„Jenom zběžně, ale Marii tak snadno nepřehlédnete.“ Bylo na něm znát, jak ho celá situace deprimuje. „Mám ji rád, víte?“

	Když došli ke Klementově kanceláři, Beatrice zaklepala a bez vyzvání vešli dovnitř. Profesor právě telefonoval, byl bledý a vypadal nervózně. „Zavolám ještě jednou za chvíli,“ sdělil svému protějšku.

	Bouchl mobilem o stůl. „Řekněte mi, že jste ji našli.“

	„Bohužel ne.“ Robert mluvil tiše a tvářil se provinile. „Ale hledáme a najdeme ji.“

	„Já vám pomůžu.“ Profesor strčil mobil do kapsy kalhot a zhasl lampičku na psacím stole.

	„Je mi líto, ale mám taky špatné zprávy.“

	Beatrice ignorovala odmítavý pohled, který jí Klement věnoval. Jejich poslední rozhovor se točil kolem toho, že ona považuje Majiny řeči ohledně zneužívání za hodné přezkoumání, takže jeho reakce nebyla nečekaná.

	„Venku čekají dva novináři a kdoví, jestli jich už není víc. Je pro mě ale hádankou, jakým způsobem se k nim dostala zpráva o Majině smrti.“ Pozorně Klementa sledovala. „Nenapadá vás, kdo je mohl informovat?“

	„Ne.“ Profesor působil rozčileně, ale jeho hlas zůstal klidný.

	„Nemůže to být nikdo z mých lidí, tady jsme zvyklí zachovávat diskrétnost a chránit soukromou sféru každého člověka. Kolega, který by se dopustil tak hrubého narušení klidu pacientů, by tu už nemohl dál pracovat.“

	Narovnal se. „Půjdu ven a promluvím s nimi. Fakt, že se Maja zabila, budeme muset beztak dříve nebo později zveřejnit. Cokoliv jiného by byla lež.“

	Odcházel, stejně jako Robert, který chtěl pokračovat v hledání Jasmin. Beatrice chvíli přemýšlela a pak se vydala směrem k jejímu pokoji. Chtěla zjistit, jestli odtud mohla vůbec vidět Majin pád.
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	Nemocniční chodby byly osvětlené i v noci, což umocňovalo zdejší zvláštní atmosféru víc, než kdyby bylo všechno ponořené do tmy. Jako po vymření. Vlastní kroky připadaly Beatrici nesnesitelně hlučné, jako by zanechávala akustickou stopu. Opakovaně se ohlížela přes rameno a jenom proto zahlédla, že se jedny dveře pohnuly.

	Znepokojeně se zastavila. Zmíněné dveře byly trochu pootevřené, teď bez pohybu. Nutkání dojít k nim a prostě je otevřít bylo velmi silné. Potom ale musí sama zvládnout všechny důsledky. Správně by si měla přivolat posilu.

	Tuhle myšlenku okamžitě zavrhla. Její mobil zůstal v kabelce ve Florinově autě. Než by se jí podařilo vyhledat pomoc, osoba za dveřmi by zmizela, ať už to byl kdokoliv.

	Beatrice vyklouzla z klapající ošetřovatelské obuvi a bosa se pomalu plížila ke dveřím. Byla si jistá, že za nimi není pokoj pro pacienty, spíš nějaký sklad nebo komora.

	Její kroky určitě nikdo neslyšel, ale v osvětlené chodbě byla dobře vidět. Čím víc se blížila ke dveřím, tím zřetelněji slyšela tlukot svého srdce. Připravila se na náhlý útok, nemohla si dovolit zaváhat, musela naopak reagovat okamžitě…

	Ale nestalo se nic.

	Ještě čtyři kroky. Udělala je rychle, sáhla po klice a otevřela.

	Skladovací prostor, přesně jak předpokládala. A uprostřed stála Jasmin, naprosto bez hnutí, jako vyřezaná ze dřeva. Jako by ji tam někdo odstavil a zapomněl na ni. Upírala pohled na jednu z polic. Nic nenaznačovalo, že vůbec registruje, co se kolem ní děje.

	Beatrice byla ale přesvědčená, že Jasmin vnímá své okolí mnohem víc, než dává najevo. Dveře určitě přivřela kvůli krokům na chodbě. Nechtěla být objevena.

	„Ty se tady schováváš?“ zeptala se Beatrice tiše, tentokrát skutečně s nadějí na nějakou reakci. Čekala, ale nic se nedělo. Jasmininy oči byly upřené na regál, její hruď se zvedala a klesala v pravidelném rytmu hlubokých nádechů a výdechů.

	I teď bylo Beatrici proti mysli nechat tu ženu prostě stát na místě a přivést někoho z týmu ošetřovatelů. Rychle se rozhlédla po chodbě – ne, nikdo nebyl v dohledu. Pravděpodobně všichni prohledávali dům a sháněli zmizelou pacientku.

	Možná to tak bylo lepší…

	„Pojď.“ Vzala Jasmin za ruku, jak to viděla u Roberta Erlachera a Leonie Plankové. Očekávala odpor, ale ani toho se nedočkala. Jasmin se nechala vyvést ze skladu jako důvěřivé dítě. Teprve teď si Beatrice všimla, že v druhé ruce něco drží. Misku na zvracení z umělé hmoty. Bylo jí špatně? A nemohla to nikomu říct, protože nemluvila? Najít její pokoj na konci chodby bylo snadné. Vešly dovnitř a Beatrice pustila Jasmininu ruku. „Někoho přivedu, ano? Všichni už tě hledají.“ Chvíli tu ohromnou ženu zamyšleně pozorovala. „Mám přivést profesora Klementa? Nebo radši Roberta? Nebo doktora Herbecka?“

	Žádné ze jmen nevyvolalo reakci. Jasmin zůstala stát u stolu pod oknem a upírala prázdný pohled na jeho desku. Nebo přesněji na předměty, které se na ní nacházely.

	Beatrice přimhouřila oči a zadívala se na zvláštní aranžmá. Malý plastový pohárek, jako na zkoušku moči, šálek s pítkem, také plastový. Dvě prázdné misky od pudinku, miska na mýdlo a šroubovací uzávěr od láhve s minerálkou.

	Jasmin se pohnula. Došla ke stolu a položila misku na zvracení mezi misku na mýdlo a plastový pohárek. Asi minutu stála a dívala se na shromážděné předměty tak upřeně, jako by si je chtěla vtisknout do paměti. Potom se otočila, došla pomalu k posteli a posadila se.

	Věci na stole připomněly Beatrici plastové nože na Schlagerově těle. O zákonu série se nedalo mluvit, ale jistý model tu možná je. Právě v oněch dvou dnech, kdy se na klinice objevili mrtví, vytvářela Jasmin své malé instalace.

	Neměla na vybranou, musela ji chvíli nechat o samotě a doufat, že Robert nebo někdo jiný sem náhodou nevejde a neodstraní předměty ze stolu.

	„Za chvíli jsem zpátky, ano?“

	Beatrice spěchala chodbou, pořád ještě bosa. Seběhla ze schodů až do přízemí, s úlevou, že nikoho nepotkala. Tady je východ. Florin ještě mluvil s novináři, jejichž počet se mezitím víc než zdvojnásobil. Vedle něj stál Klement se založenýma rukama.

	Když malou oklikou doběhne k autu, snad nikoho nenapadne ji zadržet.

	Štěrk na zemi bolestivě píchal do chodidel, ale nevšímala si toho. Vůz byl odemčený, přesně jak doufala, a její kabelka pod sedadlem. Sáhla po mobilu a běžela zpátky. Někdo za ní něco volal, ale všechno teď musí počkat. Nesmí ztrácet čas, snad všechno zůstane na místě tak, jak to opustila…

	K její velké úlevě to tak bylo. Včetně Jasmin, která se zjevně za posledních pár minut nepohnula ani o milimetr. Beatrice ťukla na aplikaci fotoaparát a udělala deset snímků předmětů na stole. Zblízka, z větší vzdálenosti, že všech stran. Ujistila se, že jsou fotografie v pořádku, a strčila mobil do kapsy lékařského pláště.

	Jasmin se na ni ani jednou nepodívala, jako by vůbec nevnímala, co Beatrice dělá.

	„Já teď půjdu a řeknu, že jsi ve svém pokoji. Oni tě hledají, víš? Dělají si starosti.“

	Beatrice za sebou tiše zavřela dveře a znovu se rozběhla. Na druhém odpočívadle schodiště se téměř srazila s Herbeckem.

	„Je zpátky. Jasmin. Ve svém pokoji.“

	Herbeck si s úlevou vydechl. „Díkybohu. Hned se na ni půjdu podívat.“

	Beatrice mu zamlčela, že Jasmin vlastně našla jinde, nezmínila se ani o zajímavé stolní dekoraci. Byla zvědavá, jestli jí o tom Herbeck při jejich příštím setkání něco poví.

	Poblíž vstupu do budovy jí šel vstříc zívající Bechner. Oslovila ho dřív, než mohl začít se svými rozvláčnými výklady. „Mluvil jste s Erlacherem? Ne, viďte? To není vaše vina, je momentálně dost zaměstnaný.“

	Kolega se zatvářil nespokojeně. „Je hezký, že mi to teď říkáte. Div jsem si nohy neušoupal, když jsem ho hledal. Takže ne, Erlachera jsem nevyslechl, ale zato dvě zdravotní sestry, které Maju Bremovou dobře znaly. Obě tvrdí, že si v posledních dnech ničeho nápadného nevšimly. Bremová měla své vrcholy a propady, ale všechno v běžné normě.“

	Beatrice bohužel nevěděla, jak dobrý nebo špatný je Bechner při výslechu. Tak vytrvale bránila jejich bližší spolupráci, že si nemohla vzpomenout, jestli už ho někdy viděla při rozhovoru se svědkem.

	„Říkaly ještě něco? Například jaký byl Majin vztah k jednotlivým lékařům. Nebo k ošetřovatelskému personálu.“

	Na Bechnerově obličeji už se projevila únava, přestože se snažil nedat ji na sobě znát. „Ne. Jenom že byla problematická a nevypočitatelná. Ale na to jsou ty dívky zvyklé skoro u všech zdejších pacientů.“

	Dívky. Vážně?

	Podívala se ven. Na situaci se nic nezměnilo, novináři se určitě ještě nechystali vyklidit pole.

	„Povězte, pane Bechnere – netelefonoval jste náhodou někomu od novin?“

	Nevěřícně zalapal po dechu. „Na to jsem neměl vůbec čas, a kromě toho nejsem idiot, i když vy si to zjevně myslíte. Nikdy bych něco takového neudělal bez předchozí domluvy.“

	Vypadal skutečně dotčeně. Beatrice už se chtěla omluvit, ale předešel ji, tentokrát vztekle: „Víte, co to je, Kasparyová? Mobbing. Přečtěte si o tom něco. Vy mě napadáte. Vy mě vyřazujete. Podsouváte mi věci, aniž byste měla sebemenší důkaz, že jsem se jich dopustil.“

	Zatraceně, to je citlivka. „Je mi líto, tak jsem to vůbec nemyslela. Jenom jsem chtěla…“

	„Já vím přesně, co jste chtěla,“ přerušil ji. „Ale jestli si myslíte, že se od vás nechám ponižovat, tak se mýlíte.“

	„Proboha, přestaňte se urážet kvůli každé maličkosti.“ Skvěle. Teď zvýšila hlas sama, ale byla příliš unavená, než aby se dokázala ovládat. „Neznám vás moc dobře, tak se snad smím zeptat.“

	Bechnerův pohled byl mrazivý. „To je pravda. Neznáte mě. Ale to nejspíš nebude moje vina.“

	 

	 

	V pět hodin ráno měla Beatrice pocit, že usne vestoje. Novináři odjeli s příkazem, aby dodrželi zákaz vydávání zpráv do deseti hodin.

	Úkolu předat zprávu o úmrtí příbuzným se tentokrát ujali uniformovaní kolegové – Florin a Beatrice na to prostě nebyli vhodně oblečeni.

	Beatrice už si nepamatovala, kde nechala lodičky, ale věděla, že se někde najdou. Pantofle, v nichž strávila poslední hodiny, vrátila do pokoje sester, a pak se unaveně vydala k Florinovu autu. Zem pod jejíma bosýma nohama byla studená, zase šlapala na ostré kamínky, ale sotva to cítila. Ještě byla tma, která ale dlouho trvat nebude. Tušila, že má před sebou namáhavý den.

	Do té doby… jí zbývaly sotva dvě hodiny spánku. Možná dvě a půl, protože děti byly u Achima.

	Auto bylo otevřené a Beatrice klesla na sedadlo spolujezdce. Jakmile zavřela oči, začal okolní svět odplouvat do dálky, což bylo příjemné. Nádherné.

	Teprve když ji někdo jemně pohladil po rameni a pak po tváři, pochopila, že usnula. „Beo. Jsme tady.“

	Bylo těžké otevřít oči. Připadalo jí, že je trochu opilá. „Aha. Hm. Děkuju.“

	„Doprovodím tě nahoru. Mimochodem, teče ti krev.“

	„To není pravda,“ zamumlala.

	„Ale ano, z pravého chodidla. Ošetřím ti to a pak půjdu, ano?“

	K tomu už se nemohla vyjádřit. Chtěla jenom dál spát, tak přikývla. Bylo to jednodušší.

	Se značným úsilím vyhrabala z kabelky klíč a otevřela vstupní dveře. V bytě už jenom klesla na postel. Svlékat se nebylo nutné ani možné.

	Je tady ještě Florin? Pravděpodobně ano, ale on najde cestu ven. O tom nebylo pochyb. To jediné, co nesměla zapomenout…
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	Patnáctá kapitola

	 

	 

	Když se zase vzbudila, nebylo to naráz jako jindy. Velmi pomalu se dostávala na povrch svého vědomí, jako potápěč, jehož neustále stahují pod vodu lstivé proudy.

	Teprve pohled na červená čísla budíku ji úplně probral. Jedenáct třináct. To musí být omyl.

	Vyskočila z postele a až v té chvíli si všimla, že má pořád ještě na sobě černé šaty. Když došlápla pravou nohou na zem, vtáhla syčivě vzduch mezi zuby.

	Něco tam bylo.

	Mimochodem, teče ti krev.

	Podívala se dolů. Kolem paty a nártu měla pevně ovázané obinadlo a Florin jí zjevně taky umyl nohy. Takhle čisté nemohly v žádném případě po včerejší noci být.

	Také zip na zádech šatů měla rozepnutý. Uložil mě do postele jako dítě, pomyslela si Beatrice a potlačila pocit zahanbení, který ji zavalil.

	Teprve v tu chvíli objevila lístek na nočním stolku. Vyspi se, Beo. Já jsem ještě poměrně fit, budu v kanceláři. Tak zatím.

	Posadila se na okraj postele. Prstem přejela papír a ptala se, jak to později zaonačí, aby jim oběma nebylo trapně.

	 

	K ničemu podobnému ale nedostala příležitost. Florina potkala už cestou do kanceláře a měl ve tváři napětí. „Majini rodiče jsou tady. Tedy lépe řečeno nevlastní otec. Čeká ve výslechové místnosti 2, jdeš se mnou?“

	„Samozřejmě.“ Florin musel být hrozně unavený. Kruhy pod očima byly nepřehlédnutelné a dvakrát se řízl při holení. „Spal jsi vůbec?“

	Pokřiveně se usmál. „Hodinu a půl – ale bylo to důležité. A ty? Je ti dobře?“

	„Ano, já jsem naprosto fit.“ Usmála se na něj. „Děkuju ti, Florine. Za všechno.“

	„Nemáš zač. Bechner si dneska vzal volno a říkal, že tě to potěší. Měl bych o tom něco vědět?“

	Mlčky zavrtěla hlavou. Ten nesmyslný výstup bude mít zřejmě ještě dohru, s tím je třeba počítat. „Dobrá. Tak Majin nevlastní otec. Ten muž, který ji jako dítě zneužíval?“

	Na Florinově tváři se objevil výraz, který Beatrice zatím viděla jen párkrát. Chlad.

	„Ano, podle Majiny výpovědi. Nikdy ale nebyl pravomocně odsouzen. Krátce jsem prošel spisy. Maje bylo dvanáct, když se případ dostal před soud. Vyprávěla spoustu protikladných věcí, v nichž bylo hodně vymyšleného, takže toho muže osvobodili. Důkazy nebyly jednoznačné a nakonec v jeho prospěch vypovídala i matka.“

	Došli k výslechové místnosti. Beatrice vešla jako první. Měla pocit, že Florinovi něco dluží, a chtěla mu co nejvíc ulehčit práci.

	Majin nevlastní otec byl vysoký atraktivní muž v drahém obleku a s příjemně pevným stiskem ruky. „Dietmar Brem. A tohle je moje žena. Chtěla bezpodmínečně přijít se mnou. Doufám, že to nebude trvat dlouho, protože jí vůbec není dobře. Což jistě chápete.“

	Beatrice pozorně sledovala jeho mimiku. Ne, nebyl v ní hluboký smutek, ale do jisté míry upřímně působící starostlivost. Žena naopak vypadala, že by se mohla každou chvíli zhroutit. Měla napuchlé červené oči a Beatrici se zdálo, že ji bolí každý nádech. „Upřímnou soustrast.“ Potřásla jí rukou.

	„Je to pro ni hrozně těžké,“ řekl Brem. „Viď, Tanjo?“ Položil jí ochranitelsky paži kolem ramen. „Maja už jako malé dítě potřebovala ochranu sama před sebou. Moji ženu to málem zlomilo.

	Doufali jsme, že tahle klinika se svědomitě zhostí své úlohy, ale… zřejmě jsme i tady očekávali příliš.“

	V jeho hlase se ozvala tichá, ale nepřeslechnutelná výčitka. Posadili se a Dietmar Brem k sobě přiložil špičky prstů s pečlivou manikúrou. Zjevně čekal, že se konečně ujme slova někdo jiný.

	Nechali ho čekat. Nedomluvili se na tom, ale Beatrice přesto věděla, že její mlčení Florinovi vyhovuje. Připravila si poznámkový blok a umístila před Brema nahrávací zařízení. Ona osobně věřila tomu, že udělal to, z čeho ho Maja obvinila, ale může si být jistá? Smí z něj v duchu udělat člověka zneužívajícího děti, bez důkazu?

	Mlčení trvalo dál. Brem hladil ruku své ženy, která jako by to ani necítila. Občas si přejel rukou ústa.

	„Byla to sebevražda, říkali vaši kolegové.“ Teď už ho celá situace zjevně znervózňovala. „Já nechápu, jak mohou být na psychiatrii okna, která něco takového umožní, ale to mi možná vysvětlíte vy.“

	Beatrice zkoumala, jestli její propisovačka funguje. Jednou nebo dvakrát vysunula a zasunula náplň a namalovala na papír vlnovku. Její pohled se setkal s Florinovým, který na ni kývl. Mohli začít.

	„Pane Breme,“ začala. „Popište nám prosím svůj poměr k nevlastní dceři.“

	S povzdechem se podíval stranou. „Ano, počítal jsem s tím, že se to dostane na přetřes. Samozřejmě víte o obviněních, která vůči mně vznesla. Ale věřte mi, nikdy na tom nic nebylo.“ Podíval se prosebně nejdřív na Beatrici, pak na Florina – na něj o něco déle. „Vybájila si tisíc historek a tohle byla jedna z nich. Nakonec se jí zalíbila nejvíc, protože vyvolala nejvíc pozornosti.“

	Aniž by se na něj podívala, cítila Beatrice, jak Florin změnil v židli pozici. Ještě stále nepromluvil.

	„Vaše interpretace Majiných motivů mě zajímá jen okrajově,“ řekla. „Chtěla jsem vědět, jaký jste měli vztah.“

	Krátce kývl. „Promiňte prosím. To jenom… ta záležitost mě pronásleduje už dlouho. Takže, měl jsem Maju vždycky rád. Přestože mi závažným způsobem komplikovala život svým lhaním. Byla chytré dítě s velkou fantazií. Bohužel až příliš velkou.“

	„Ano, pane Breme, chápeme, co nám chcete naznačit.“ Její odpověď zněla hlasitěji a ostřeji než měla v úmyslu, ale možná to nebylo špatně. „Měl jste tedy Maju rád. Kdy jste ji naposledy navštívil?“

	S demonstrativním úsilím se zamyslel. „To bylo před… asi dvěma měsíci. Že ano, Tanjo? Byla zrovna znovu umístěna sem. Ano, dva měsíce, poměrně přesně. Musím přiznat, že návštěvy na klinice pro mě byly vždycky velmi těžké. Jestli jste se s Majou setkali, určitě si umíte představit proč.“

	To ano, to si Beatrice dovedla představit. Tím víc ji udivilo, že se Florin náhle předklonil. V očích mu podivně jiskřilo. „Ne, ale docela by mě to zajímalo. Co přesně máte na mysli?“

	Brem se zavrtěl na židli. „No, ona byla velmi – drsná ve svých formulacích, tím spíš, když jsem byl nablízku. Vykřikovala leccos na celý dům…“

	Beatrice si to uměla živě představit. Tohle je můj nevlastní tatíček, kterej mě šukal, už když mi bylo sedm. I dneska je tady kvůli tomu, že jo, tati!

	„Aha,“ pronesl Florin vedle ní. „Ano. Asi vím, co máte na mysli. Sám jsem jednou Maju zažil velmi… vzrušenou. A velmi zřetelně formulující.“

	Brem viditelně ožil. „Že ano? Tak se chovala ke všem, to byla prostě ta její nemoc.“

	Jak viditelně byl rád, že se může ospravedlnit. A od včerejšího dne mu už nikdo nemůže odporovat, nikdo ho nemůže tak drsně uvádět do rozpaků.

	„Takže jste se na klinice objevoval jen sporadicky, že?“ vrátila se Beatrice ke své otázce. „Když se tomu nedalo zabránit.“

	„Maja o moje návštěvy moc nestála, víte.“ Jeho pohled byl otevřený, možná až příliš otevřený. Působil téměř naučeně, jako by si ho cvičil pro příležitosti, kdy chtěl vypadat zvlášť upřímně. „Chtěla se mě zbavit, od samého začátku. Nikdy nepřekonala ztrátu svého otce – jako by doufala, že vzkřísí mrtvého, když já zmizím.“

	Do očí Tanji Bremové vstoupily slzy a stékaly jí po tvářích.

	Nesetřela je. Jako by neměla sílu ani zvednout ruku.

	„Nebyl jste tedy na klinice často,“ pokračovala Beatrice po krátké pauze, „ale mohl byste nám přesto sdělit svůj názor na zdejší lékaře?“

	Brem nasadil pohrdavý výraz. „No, abych byl upřímný – snad kromě Vasinskiho jsou to všechno samí chytrolíni. Jestli mi nemáte za zlé ten výraz.“

	„Jen si nedělejte násilí,“ povzbudil ho Florin.

	„No,“ Brem působil každou minutu uvolněněji, „připadá mi, že Klement je prototyp ješitného doktora. Herbeck je přerostlý hipík a ta doktorka… Planková, že? Ta přímo překypuje perfekcionismem. Ten typ ženy, s nímž jsem měl vždycky problém. Pořád přetížená a neuvěřitelně organizovaná, ale přitom latentně nestíhající.“

	Beatricina nechuť k Bremovi získala nový rozměr. Kde se v něm bere ta arogance? Nebo se cítí osobně uražená? Přetížená je atribut, který může výborně použít i sama na sebe. Stejně jako nestíhající.

	„Myslím, že jsem získala povědomí o vašem pohledu na ženy,“ podotkla. „Ale domnívám se, že tihle tři lékaři brali Majin příběh vážně. Myslím o vašem zneužívání. Jistě se nestala nadarmo pacientkou traumatického centra.“

	„Ano, ale to trauma vyvolala smrt jejího otce, ne já!“ bránil se rozhořčeně Brem. „Ze zneužívání se stalo tak módní téma, že ho všichni vidí na každém rohu. Na úkor lidí jako jsem já.“

	Předklonil se a přitom pustil ruku své ženy. „Umíte si představit, jaké to je žít s takovým obviněním? Den za dnem? Víte, kolik takzvaných přátel jsem ztratil? Jak těžké to pro mě bylo v mém povolání?“

	Jeho sebelítost v Beatrici vyvolala nevolnost. Protože ho stále ještě považuju za lháře.

	„Vaše osobní problémy mě až tak nezajímají, a pro vaše uklidnění – není mým úkolem zjistit, jestli jste svou nevlastní dceru zneužíval,“ řekla. „Já chci především objasnit okolnosti její smrti.“

	Znepokojeně se podíval na Florina. „Jak to? Ona se přece zabila, tak co na tom chcete objasňovat?“

	Beatrice počkala, až se zase soustředí na ni. „Sebevražda je jednou z možných odpovědí. Vražda je druhá. Kde jste byl včera mezi dvacátou a jednadvacátou hodinou?“

	S uspokojením viděla, že ho otázka nepříjemně překvapila.

	„Jaká vražda? Vy myslíte… ne, nebo ano? Já bych přece nikdy…“ Kousl se do rtů a přemýšlel. Nevšiml si, že jeho žena se právě probrala z apatie.

	„Ty. Ty jsi…“ Zarazila se, jako by ji těch několik slabik vyčerpalo. „Dietmare – tys ji zabil? Ty jsi Maju… ale – proč?“ S každým slovem zněl její hlas silněji, až se přiblížil zoufalému výkřiku. Vyskočila a lapala po dechu. Brem na ni zíral, naprosto užaslý. Popadla ho za paži a teď mu křičela přímo do obličeje: „Vždyť už jsme všechno překonali, udělala jsem přece všechno, co jsi…“

	Jeho dlaň dopadla na její tvář s hlasitým plesknutím. Zapotácela se, ale neupadla, protože ji pořád držel za paži. Oči měla doširoka otevřené, stejně jako ústa…

	Beatrice ucítila pohyb po své levici, ale byla příliš pomalá, než aby zabránila tomu, co se muselo stát.

	Florin jedním pohybem odstrčil stůl stranou a vrazil Bremovi pěst do obličeje, tak silně, že se s ním převrátila židle.

	Muž upadl na zem a oběma rukama se držel za nos a bradu. První kapky krve vytvářely tečkovaný vzor na jeho světlemodré košili.

	Florin sevřel klouby prstů pravé ruky levačkou s pohledem upřeným na sténajícího muže.

	„Tohle bude mít dohru,“ zasípal Brem. „Já vás udám, vy grázle!“

	„To doufám,“ odpověděl Florin. „Pak se prokáže, jak přesně k té ráně došlo. Věřte mi, že je to absolutně v mém zájmu. A v zájmu nalezení pravdy, jak se mnou budete jistě souhlasit.“ Sledoval Brema, který se pomalu zvedal ze země. Jeho žena se po facce nehnula z místa. Prostě tu stála s obličejem bílým jako křída, kromě červené skvrny na místě, kam ji zasáhla manželova dlaň.

	Beatrici se udělalo špatně. Copak se Florin zbláznil? Přestalo mu záležet na práci? Policejní násilí, tohle sousloví jí nešlo z hlavy. Byla chyba toho muže uhodit, bez ohledu na to, že dobře chápala, co k tomu Florina vedlo. Ale pro jeho pověst a kariéru mohla tahle jediná rána znamenat katastrofu.

	„Slyšela jsem, co jste řekl, pane Breme.“ Udělá, co bude v její moci, aby zmírnila škody. „Spolehněte se na to, že jestli dojde k udání, vylíčím celý průběh naprosto přesně, včetně každého slova, které tu padlo. Můj kolega možná bude mít problémy, to je pravda, ale nebude to nic ve srovnání s tím, co pak bude čekat vás.“

	Došla k ženě, která se začala mírně kymácet, vtlačila ji do židle a podala jí sklenici vody. Tanja Bremová se třásla tak, že jí sklenice hlasitě narážela do zubů a voda jí stékala po bradě.

	Její muž se mezitím napřímil. Zřejmě se kousl do dolního rtu, který krvácel, a další krev mu tekla z nosu.

	Beatrice mu podala kapesník, ale on jí ho vyrazil z ruky. „Pokoušeli jste se mě vlákat do pasti, oba dva. Ale to, co moje žena vyslovila – nebo málem vyslovila – nedokazuje vůbec nic, to byl bezmyšlenkovitě vyřčený nesmysl. Samozřejmě jsem svou nevlastní dceru nezabil. Byl jsem doma. Seděl jsem u televize. Dokonce k nám na chvíli zašel soused, aby si vypůjčil tymián.“ Brem vyzývavě vystrčil bradu. „Jmenuje se Norbert Anderlechner. Můžete se ho zeptat.“

	Brem si utíral krev z úst a rozmazával si ji po tváři. „Své ženě jsem dal facku jen proto, aby nebyla hysterická. Sami jste viděli, že byla úplně bez sebe kvůli vašemu idiotskému podezření.“ Došel k ní a vzal ji za ruku. Nebránila se.

	„A teď jdeme, ale věřte mi – nezůstane to bez následků.“ Při odchodu se nepodíval na žádného z nich.

	„On to vlastně přiznal,“ pronesla Beatrice do nastalého ticha.

	„Jeho žena to měla na jazyku a on jí dal facku jenom proto, aby byla zticha. Viděl jsi jeho tvář? Jak byl šokovaný?“

	Žádná odpověď. Florin se odvrátil, vypadal, jako by se chystal uštědřit ránu pěstí i stěně za sebou.

	„Jsem na tvojí straně, o tom snad nepochybuješ?“ Slyšela, jak prázdně ta slova zní. Zatraceně. Měla být bystřejší a předejít Florinovu výbuchu.

	„Ano. Děkuju.“ Otočil se k ní a pokusil se o úsměv. „Myslím, že se teď vrátím k práci.“ Aniž by jí dal příležitost k odpovědi, vydal se na cestu do jejich společné kanceláře, tak rychle, že mu Beatrice sotva stačila.

	Když vešla za ním, seděl už na svém místě, lokty opřené o stůl a hlavu v dlaních.

	Zavřela za sebou dveře. Krátce se zamyslela, jestli k němu má jít, položit mu ruku na rameno nebo paži kolem ramen. Ale pravděpodobně bylo lepší počkat. Jeho postoj signalizoval odstup od okolního světa a ona mu chtěla dát čas, který potřeboval. Pokud možno tiše došla na své místo a vzala do ruky spisy Majina procesu. Florin už označil zelenými a žlutými papírky důležitá místa, kromě jiného i výslech obžalovaného.

	„Nechtěl jsem, aby se to stalo.“ Florinův hlas zněl za jeho rukama tlumeně. „Byl to reflex. Myslel jsem si, že se dokážu líp ovládat.“

	Protřel si oči a vypadal ještě utrápenější. „Bylo to neprofesionální a neodpustitelné.“

	Teď Beatrice přece jen vstala, došla k němu a usadila se před ním na kraji jeho psacího stolu. „Bylo to lidské. A ty jsi příšerně unavený. Jakmile jsem přišla, měl jsi jít okamžitě domů. Je mi to líto, Florine, je to i moje chyba. Ty na mě bereš mnohem víc ohledů než já na tebe.“

	Teď se usmál. Sáhl po jejích rukou. „To je blbost, Beo. Mně je líto, že do toho budeš zatažená jen proto, žes u toho byla.“

	Chtěla něco namítnout, ale předešel ji: „Půjdu to sám oznámit. Oni mě sice suspendují, ale na tom se bohužel nedá nic změnit.“

	„Ne.“ Slovo z ní vyklouzlo dřív, než tomu mohla zabránit. Suspendují. To si Beatrice nechtěla ani představit, i ze zcela egoistických důvodů, jak zahanbeně zjistila. Zvládnout tenhle případ bez Florina by byla noční můra.

	„To je jediný správný postup. Nebudu jedním z těch policistů, kteří fackují lidi a pak se schovávají za své povolání, protože můžou.“ Pohledem utkvěl na svých rukou. „To bych se propadl hanbou.“

	Přestože věděla, že má pravdu, hledala Beatrice křečovitě nějaké protiargumenty. „Kdoví, jestli jsi tím Bremovi neposloužil. Přinejmenším jsi mu objasnil, že udáním přijde o svůj osobní klid.“

	Florin se zasmál. „Tím hůř. Prakticky jsem ho vydíral. Ne.“ Pustil její ruce a vstal. „Nedá se nic dělat, jdu za Hoffmannem.“

	Je tady vůbec? Beatrice už šéfa pár dní neviděla.

	Nezadržela Florina, když vstal a došel ke dveřím, přestože ji to stálo velké přemáhání. Kdyby ho požádala – třeba by se nepřiznal. Kvůli ní.

	Pravděpodobně ano. Ale cítil by se při tom mizerně.

	S rukou na klice chvíli zaváhal. „Nenechám tě v tom samotnou, Beo. Pokusím se přesvědčit Hoffmanna, aby ti dal k ruce Stefana. Bechner bude sice taky hrát větší roli než doteď, ale aspoň s ním nebudeš muset sdílet kancelář.“

	„Ano. Díky.“ Beatrice se pokusila o úsměv. V nitru cítila bolest, jako by ji někdo dřel smirkovým papírem, a ten pocit přetrval celou dobu, co studovala podklady k procesu Majina zneužívání. Udání přišlo od Majiny babičky, jíž se děvče svěřilo.

	Odborný posudek byl naprosto přesvědčivý. V době vyšetřování bylo Maje jedenáct let a už projevovala sexuálně vyzývavé chování, jaké u ní několikrát zažila i Beatrice. Pokoušela se znalci rozepnout kalhoty, používala jednoznačné výrazy a s panenkami přehrávala různé sexuální praktiky.

	Lékařské nálezy obraz podpořily. Majina panenská blána vykazovala klínovité trhliny, pochva zjizvenou tkáň.

	To byly sice možné poukazy na existující zneužívání včetně penetrace, jak znělo lékařské shrnutí, ale žádný skutečný důkaz, že k němu došlo.

	Pak Beatrice procházela Majiny vlastní výpovědi a brzy poznala, v čem byl problém. Kde mohl Bremův advokát zasáhnout, aby všechny dívčiny výpovědi odkázal do říše fantazie.

	Pokaždé vyprávěla jiný příběh. Obšírně vylíčila, co všechno s ní Brem dělal, ale příště to odvolala. Sama potvrdila, že si ráda vymýšlí pohádky. Jednou svého nevlastního otce obvinila a vzápětí ho zbavila viny, jako by pro ni bylo nejdůležitější všechny kolem šokovat.

	Přesto to pro Brema nevypadalo moc dobře až do chvíle, kdy Majina matka vypověděla, že její dcera byla vždycky podivínská, dávno předtím, než se s ním vůbec setkala. Že je těžké zjistit, kdy říká pravdu a kdy ne. Že často nedokáže rozlišit mezi fantazií a realitou. Tohle mělo zásadní vliv na rozhodnutí soudce. K odsouzení byla důkazní situace nedostatečná a Brema osvobodili. Existovala řada psychiatrických příznaků, které Majino chování vysvětlovaly jinak. Bylo doporučeno odpovídající léčení.

	Beatrice četla předposlední stránku, když se Florin vrátil. Rozhodla se, že se ho nezeptá na výsledek, ale její sebeovládání nebylo zřejmě dost silné.

	„Jak to proběhlo?“

	Florin zapnul kávovar, jehož motor s vrčením procitl k životu.

	„Jak se to vezme.“

	Opřel se o zeď. Jestli předtím vypadal unaveně, teď byl úplně vyčerpaný. „Hoffmann vzal moje přiznání na vědomí, nechce mě ale suspendovat. Rána může padnout v afektu, prohlásil, a já jsem do Brema nekopl, když ležel na zemi.“ Florin dvakrát stiskl knoflík pro dvojité espresso. „Myslím si, že jenom nechce řešit další problém, a především nemůže postrádat nikoho z týmu, když je tu sám jen sporadicky. Měl jsem štěstí, že jsem ho vůbec zastihl – po našem rozhovoru hned zase odjel za svou ženou.“

	Poprvé za celou dobu pocítila Beatrice k Hoffmannovi cosi jako vděčnost, přestože nerozhodl tak tolerantně kvůli ní.

	„Dobrá,“ řekla. „Uděláme to takhle. Teď si ještě vypiješ kávu, ale pak pojedeš domů a pořádně se vyspíš.“ Viděla, že chce protestovat, ale nepustila ho ke slovu: „Vážně, Florine. Kdybys byl chirurg, taky bys v tomhle stavu nemohl operovat. A když nad tím tak přemýšlím, neměl bys ani sedat za volant.“

	Vzala si z věšáku bundu, vklouzla do ní a z tašky vyndala klíčky od auta. „Odvezu tě domů, ano?“

	Nejdřív si myslela, že odmítne, jeho pohled putoval k otevřeným šanonům na psacím stole, k nevyřízené práci. Ale pak zvedl ramena a zase je bezmocně spustil. „Nejspíš máš pravdu. Pro dnešek bych měl vypadnout. A zítra přijedu autobusem.“

	Cestou ven potkali jenom Stefana, který vypadal ustaraně. Beatrice nepochybovala o tom, že se všechno rozkřiklo. Konejšivě kývla na mladého kolegu. „Za půl hodiny jsem zpátky.“

	Provoz byl hustší, než čekala. Když se za pět minut poprvé podívala na Florina, už spal. Bylo jí líto, že ho bude muset vzbudit.

	Bydlel na záviděníhodném místě v centru, ale přesto našla místo na zaparkování v bezprostřední blízkosti jeho bytu. Vypnula motor.

	Florin pořád ještě spal. Měl hlavu napůl otočenou k ní. Dýchal pomalu a tmavé prameny vlasů mu spadaly až k obočí, mírně staženému, jako by i ve spánku řešil nějaký problém.

	Beatrice ho takhle ještě nikdy neviděla. Dobrou minutu se na něj jenom dívala. Držela se, aby na něj nesáhla, ale pak mu přece jen opatrně shrnula vlasy z čela.

	Tak pěkně voněl. To byla jedna z prvních věcí, kterých si u něj všimla, když se poprvé před více než dvěma lety potkali. Dokonalá směs vody po holení a vlastní nezaměnitelné vůně.

	Na chvíli si dopřála úvahu, co by se stalo, kdyby Maja včera večer nevypadla z okna a nezemřela. Jestli by po koncertě našli čas a odvahu ke sblížení.

	Sblížení. Beatrice se předklonila a opatrně políbila Florina na čelo. Zavřela oči. Přála si, aby všechno prostě zůstalo takhle.

	Dotek ho neprobudil. Dýchal pravidelně dál, i když položila svou hlavu na jeho. Na deset tepů srdce, nanejvýš. Pak se zase narovnala a projela mu vlasy, než mu lehce zatřásla ramenem.

	„Florine, vzbuď se. Jsme tady.“

	Viděla, jak obtížně se probojovává k vědomí. Jak je dezorientovaný, když konečně otevřel oči. A jak na něj znovu dopadla celá tíha událostí.

	„Cože… aha. Díky, Beo.“ Přejel si rukou po čele, asi ho bolela hlava. „Díky za odvoz. A za všechno ostatní.“

	Uchopil její ruku a políbil ji do dlaně. Najednou se mu cítila být blíž než kdy předtím, cítila, jak se začíná hroutit její pečlivě vybudovaný ochranný štít z opatrnosti a pochybností.

	„Florine…“

	Podíval se na ni, objal ji a chvíli pevně držel, velmi pevně, než ji zase pustil a otevřel dveře auta. „Tak zítra. Slibuju, že zítra budu zase příčetný a sám sebou.“

	Beatrice se za ním dívala, když odcházel ke starému domu, v jehož nejvyšším patře obýval nádherný byt. Nastartovala vůz a zařadila se do provozu. Celou zpáteční cestu přemýšlela, jestli se jeho slova vztahovala k úderu do brady, k objetí nebo k obojímu, ale nedošla k žádnému závěru.
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	Když vešla do kanceláře, byla Florinova židle obsazená. Naštěstí si tohle nedovolil Bechner, ale Drasche. Udělal si kávu a listoval spisy, v nichž si předtím četla Beatrice. Akta případu Maji Bremové.

	„Wenninger dal tomu chlápkovi do nosu?“ Drasche se jako obvykle nezdržoval dlouhými pozdravy.

	„Do jisté míry ano. Do brady.“

	„Dobrá práce.“ Obrátil stránku. „Tak jsme dneska počítali a já se po síti radil s několika německými kolegy. Podle toho, jak ta dívka přistála, je na pětadevadesát procent jisté, že padala z okna po zádech.“

	Beatrice se usadila proti Draschemu. Byl v noci na místě činu skoro do čtyř hodin, ani on toho tedy moc nenaspal.

	Otáčel šálkem v ruce a zkoumal mokrý kroužek, který zanechal na desce stolu. „Kolik sebevrahů skočí z okna pozadu, co myslíš?“

	„Odhaduju, že to neudělá nikdo.“

	Přikývl. „To je i můj názor. Služební pokoj, z něhož Maju někdo vystrčil, patří mimochodem sousednímu pracovišti, nikdo neví, co tam ta dívka hledala.“

	Nebo koho, pomyslela si Beatrice. „Myslím, že ji tam někdo odvedl. Možná k rozhovoru mezi čtyřma očima. Nebo…“ Nedodala, co měla na jazyku. Nebo na rychlé číslo.

	Jenom se ptala s kým.

	„Otisků prstů mám víc, než bych si přál.“ Drasche se napil kávy. „Služební pokoje se bohužel neuklízí tak dokonale jako ošetřovny nebo pokoje pacientů. Ale už teď můžu říct, že jsem nenašel žádné stopy zápasu. A u Maji zranění, které by naznačovalo, že se bránila.“

	To mluvilo pro fakt, že pachatele znala. Nebo pachatelku.

	Beatrice si náhle vzpomněla na Jasmin. Ta velká žena. Byla dost silná, aby dokázala Maju zvednout a vyhodit z okna, než se dívka mohla začít bránit? Zkoušela si to představit. Silná ano. Ale ne rychlá. Motoricky nešikovná. Ledaže by Jasmin skrývala své skutečné schopnosti tak obratně, že by oklamala celé okolí včetně odborníků.

	„Nějaké úvahy, o které by ses chtěla podělit, Kasparyová?“

	Pokývala hlavou ze strany na stranu. „Jenom probírám svůj interní seznam možností.“

	Drasche vyprskl do šálku. „Tvůj interní seznam možností. Velmi poetické. Smím tě prosím příležitostně citovat?“

	S hraným rozhořčením po něm hodila gumu na papír, jíž se vyhnul nepatrným pohybem hlavy. „Vy jste dneska oba potenciálně nebezpeční, ty a Wenninger. Myslím, že se radši vzdálím.“ Jedním douškem dopil zbytek kávy a vstal. Když byl skoro u dveří, Beatrici něco napadlo.

	„Gerde, počkej.“ Chtěla to vlastně nejdřív ukázat Florinovi, ale ve víru událostí na to úplně zapomněla. Přivolala Drascheho k sobě a hledala galerii fotografií v mobilu.

	„Podívej. Tohle jsem včera v noci viděla v pokoji Jasmin Matheisové. Všechny předměty takhle naaranžovala naprosto úmyslně. Našla jsem ji ve skladu materiálu, kde právě hledala tuhle misku na zvracení.“ Beatrice ukázala na odpovídající místo na snímku. „Chápeš, co to znamená?“

	Drasche vzal mobil do ruky a zvětšil si obrázek. „Ne, nemám tušení. Nejsem psycholog, možná by ses měla zeptat spíš Kossara. Ale když mi tu fotku pošleš mailem, prohlídnu si ji ještě jednou v počítači.“ Přimhouřil oči. „Je to šest věcí, viď?“

	„Sedm. Tady, vidíš ten malý šroubovací uzávěr?“ Zamrkal. „Bez brýlí ne. Aha, ano. Takže sedm?“

	Po posledním pohledu na snímek vrátil Beatrici mobil. „Působí to dojmem, že Jasmin je nějak zaujatá tímhle počtem. Toho mladého doktora taky vyzdobila sedmi předměty.“

	Odešel a nechal užaslou Beatrici stát na místě.

	Opravdu. Jak to, že si toho nevšimla? Propisovačka, hřeben a pět plastových nožů, tedy sedm. Stejně jako plastový kelímek, hrnek s pítkem, dvě misky na pudink, jedna miska na zvracení, miska na mýdlo a šroubovací uzávěr.

	Byla to náhoda? Bylo by úplně scestné, kdyby se pokusila identifikovat Jasmininy instalace jako nějakou číselnou symboliku? Co kdyby ale nepřerušila její sbírání předmětů? Nepoložila by jich na stůl devět nebo deset?

	Podívala se na hodiny. Ještě hodinu a půl, pak musí vyzvednout děti. Během pěti minut přehrála fotografii do počítače, poslala ji mailem Draschemu a dvakrát ji vytiskla, stejně jako obrázky předmětů na Schlagerově těle.

	Do následujícího kroku se jí vůbec nechtělo, ale byl bohužel jediný logický. Sáhla po telefonu a našla číslo.

	„Doktor Kossar? Nejste náhodou tady v domě?“

	„Ach Beo, my dear. Právě jsem na cestě ven, ale mohl bych se u vás na chvíli zastavit.“

	Na chvíli znělo skvěle. Třeba mu nezbude čas na obvyklou sebeprezentaci.

	„Ano, prosím. Ráda bych vám jen něco ukázala. Nebude to trvat dlouho.“

	Kossar se objevil za tři minuty. Beatrice mu ukázala obě fotografie zvětšené na formát A4. „Tahle aranžmá pocházejí od jedné pacientky z kliniky, která nemluví ani jinak nekomunikuje. A dvakrát, při smrti Maxe Schlagera i Maji Bremové, shromáždila tyhle… věci. Dokážete z toho něco vyčíst?“

	Beatrice zcela záměrně nevyslovila Jasminino jméno. Samozřejmě bylo možné, že Kossara mezitím někdo informoval, ale pokud ne, nechtěla to být právě ona, kdo mu poskytne zásadní podnět. Pan doktor se prostě až příliš rád předváděl.

	„Pacientka, která nemluví? Ano, minule jste se o něčem takovém zmínila… v souvislosti s traumaty v raném dětství, že? Já jsem tu studii mimochodem vyhledal, ale vy jste se o ni nepřihlásila, Beatrice.“

	Doufala, že její úsměv vypadá přirozeně. „To je pravda, ale udělala bych to. Jakmile bude trochu víc času…“ Ukázala na snímky. „Váš názor na tohle mě skutečně zajímá.“

	Důkladně si obrázky prohlížel. „Ten s nožíky už jsem viděl. Je samozřejmě obtížné něco říct, když člověk dotyčnou pacientku nezná, ale divil bych se, kdyby tu nože nefigurovaly jako symboly násilí. Také místa na těle, která ta žena vybrala k jejich umístění, nebudou náhodná. Na ústech, na srdci, na břiše a na genitáliích.“

	Odložil první obrázek a věnoval se druhému. Tentokrát trvalo výrazně déle, než promluvil. „Tady působí objekty mnohem… inkoherentněji. Jsou tu jak předměty, které poukazují na proces pití – šálek s pítkem, plastový kelímek a uzávěr láhve. Pak misky na pudink. Symbol přijímání potravy? A nakonec miska na zvracení, která by označovala opačný proces.“ Zvedl brýle s ostře oranžovými obroučky do vlasů a přidržel si snímek blíž u obličeje. „Ta žena, která minulou noc zemřela, vypadla z okna, že?“

	„Ano. A zřejmě jí někdo pomohl.“

	Kousl se do spodního rtu. Otočil obrázek nejdřív doleva, pak doprava. „Dokážu si představit, že je to poukaz na látky nebo jedy, které oběť pozřela před pádem, nebo jí byly vnuceny. Které mohla vyzvracet, aby se zachránila. Určitě existují ještě další interpretace, ale to bych o té pacientce musel vědět víc.“

	Vytáhl mobil z kapsy u kalhot, prověřil čas a ostře vtáhl vzduch mezi zuby. „Je mi líto, ale budu muset jít. Jinak zmeškám svou přednášku.“ Beatrice mu vzala snímek z ruky a usmála se.

	„To je v pořádku. Děkuju vám za pomoc.“

	Když odešel, znovu důkladně studovala obrázek, který vyfotila minulou noc. Látky nebo jedy.

	Trimmel mluvil o jedech. Chtěla Jasmin upozornit na něj? Ne. To už bylo příliš složité.

	Beatrice vzdychla. Po všech hovorech s Peterem Kossarem byla nakonec stejně moudrá jako předtím.

	 

	■ ■ ■

	 

	„Táta nám včera upekl lososa, kterej neměl vůbec žádnou kostru.“ Jakob mluvil s nadšením a plnou pusou. Hodila pro děti na pánev kuřecí filety a uvařila k nim rýži – v posledních patnácti minutách dne, které zamýšlela strávit vestoje.

	„A jinak to bylo u táty taky pěkný?“ zeptala se.

	„To je vždycky!“ vysvětlila Mina tónem, v němž zaznívalo v každém případě lepší než tady.

	Dnes byla Beatrice příliš přetažená, než aby to přešla s úsměvem, ale přinejmenším dokázala spolknout odpověď, kterou měla na jazyku.

	Tak se k němu přestěhuj.

	Ne. Její dcera byla ta poslední, kdo měl trpět jejím vyčerpáním. Nebo starostmi o Florina, který se za celý den neozval. Což zřejmě bylo způsobené tím, že spal, ale přesto.

	Přesto.

	Odolala pokušení zkřížit ruce na stole a položit si na ně hlavu, protože věděla, že by během minuty usnula.

	„Něco nového ve škole?“ Poslední slovo skoro zaniklo v jejím zívnutí. Mina pokrčila rameny, ale Jakob horlivě přikyvoval.

	„Ano, Paul si zlomil ruku. Pravou! Teď nemusí hodně dlouho psát, to je pěkně nespravedlivý!“

	„Jak se mu to stalo?“

	„Spadl ze skateboardu…“

	Přerušilo ho zazvonění Beatricina mobilu. Při pohledu na displej její nálada ještě poklesla.

	„Ahoj, Achime.“

	„Ahoj.“ Nadechl se a hlasitě vydechl – to Beatrice znala jako zahájení nepříjemných rozhovorů plných výčitek. Nejraději by hned zavěsila.

	„Domnívám se, žes už viděla ty fotky v novinách? Nechceš mi k tomu něco říct?“

	O čem to mluví? Jaké noviny? „Ne, to jsem neviděla.“ Vstala a šla s telefonem do ložnice. Jestli to začne být nepříjemné a bude muset říct Achimovi něco zřetelnějšího, děti by to raději neměly slyšet.

	„Článek o dívce, která na klinice vypadla z okna. Na jedné fotce běžíš v pozadí v černých krátkých šatech. Bez bot.“ Jeho rozhořčení sílilo s každým slovem. „Dneska už mi volali čtyři lidi, mezi nimi dva zákazníci, kteří chtěli vědět, jestli jsi to ty, a co si o tom myslím.“

	To bylo neuvěřitelné. Na jedné straně novináři, kteří takový obrázek otiskli, a na druhé straně Achimův okruh vrcholně konzervativních přátel, které to pochopitelně pobouřilo.

	„Můžeš mi prozradit, kdes byla v takových šatech, zatímco já se staral o naše děti?“

	Aha. Odtud vítr vane. „Na koncertě. Bohužel mě o přestávce odvolali a opravdu jsem neměla čas se převlíknout.“ Sama žasla, s jakým klidem mu odpověděla. Nádechu ironie si Achim nevšiml. Nikdy.

	„Rozumím. A já měl za to, že když mám děti, tak ty odpočíváš. Když jsi přece pořád naprosto přetížená. Ale ty se jdeš bavit. To je dobrý vědět.“

	Skoro cítila, jak vrtí hlavou.

	„S kým vlastně? S Wenningerem?“

	Byla to chyba, věděla to, už když se jí dopouštěla, ale netrápila se tím. „Ano. S Florinem. Pozval mě.“

	Achim mlčel, ale to jistě nebude trvat dlouho. Potřeboval jen několik obvyklých vteřin, aby si vykonstruoval jedno ze svých pseudo-logických podezření, s nimiž ji trápil už během manželství.

	„Tak proto! To je ten důvod, proč trávíš tolik času v tý svý zatracený práci. Protože se nemůžeš odloučit od pana kolegy!“

	Zase byla v pokušení tenhle hovor ukončit. Nebo se zasmát.

	Nebo se možná rozbrečet.

	„To je přece pitomost, Achime. A ty to dobře víš. Nehledě na to…“

	Zasmál se. „Ano, nehledě na to, že si přece můžeš dělat, co chceš. Vždyť jsme rozvedený. To jsi chtěla říct, viď?“

	„Ano, my…“

	„Přesto máš povinnosti ke svým dětem. Pravděpodobně i kvůli tomu jsi je minule vyzvedla z družiny pozdě. Protože ses nemohla utrhnout od Wenningera.“

	Někdy jí jeho nedostatek férovosti bral dech. „Ne, zatraceně! Měla jsem na stole nový případ. Ty si opravdu myslíš, že někdo z našeho oddělení má čas na flirtování? Ty nemáš ponětí, Achime, nikdy jsi neměl.“ Všimla si, že zvyšuje hlas. „Já během pracovní doby pracuju. A co dělám ve volném čase, je moje věc. Já se tě taky neptám, co děláš po večerech a jestli se s někým stýkáš. To je jen tvoje věc a mě to nezajímá.“

	Zase chyba. Měla by ten rozhovor okamžitě skončit.

	„Ano, nezájem o lidi, kteří jsou ti nejblíž, to je jedna z tvých nejvýraznějších vlastností.“ Jeho hlas zněl chladně a zároveň spokojeně. „Myslím, že nechci, aby moje děti vyrůstaly u někoho takového. Ještě o mně uslyšíš.“ Spojení se přerušilo.

	Jenom se zapojením veškeré vůle potlačila Beatrice nutkání mrštit telefonem o zeď. To jí Achim právě vyhrožoval? Žalobou o právo na péči?

	Počkala, až ji přejde vztek, a vrátila se k dětem. Ty mezitím dojedly.

	„Smím se podívat na DVD, mami?“ Jakob se na ni pověsil.

	„Spolu s tebou?“

	Mina pohrdavě stáhla ústa. „K tomu mě nepotřebujete, že jo?

	Budu ve svým pokoji.“

	„V našem pokoji!“ vykřikl Jakob.

	„Buď ticho, skrčku!“ Zběsilou rychlostí ťukala do displeje mobilu a loudala se z pokoje.

	„Mohli bychom si taky něco zahrát, Jakobe.“ Beatrice objala syna, který se ublíženě díval za Minou.

	„Mina s námi nehraje, co?“

	„Ne, myslím, že ne. Ale má tě ráda, i když to nedává najevo.“ Jakob zavrtěl sklopenou hlavou. „Ne, nemá.“

	„Ne. Nemám!“ Zaznělo ozvěnou z dětského pokoje.

	Beatrice znovu zmobilizovala veškerou sílu, aby se ovládla a nezačala křičet. „Ale máš, miláčku, jen o tom momentálně nevíš. Určitě ti to jednou dojde, o tom jsem přesvědčená.“

	Dveře dětského pokoje se hlasitě zabouchly. Jakob popotáhl nosem. „Podíváme se na DVD?“

	„Ano. Můžeš si vybrat.“

	Tušila, že vytáhne z poličky Cars, snad potřicáté. Určitě už by dokázal odříkávat jednotlivé věty z filmu – Beatrice v každém případě znala všechny dialogy nazpaměť.

	Klesla vedle Jakoba na gauč a zamyšleně hleděla na televizní obrazovku. V nitru ji něco pálilo a bolelo. Nevěděla, jestli je to jenom vztek na Achima, nebo celý ten problematický den, který následoval po večeru s koncertem a noci Majiny smrti.

	Přemýšlela, jestli si má přinést sklenku vína nebo kus čokolády.

	Něco, co by jí udělalo dobře.

	To nebylo to, co chtěla. Ze všeho nejvíc si přála slyšet Florinův hlas. Vyprávět mu o Jasminině sbírce a že Kossar tyhle věci uvedl do souvislosti s jedem. Chtěla mluvit o Achimovi a jeho vyhrožování, i o Minině zraňujícím chování vůči Jakobovi.

	Samé šíleně zásadní a zábavné věci. Opřela si bradu o ruce. Jestli chce Florinovi nějak prospět, musí ho nechat v klidu. Určitě dneska večer. Pravděpodobně už stejně spí.

	Vstala a došla do kuchyně, přestože Jakob protestoval, že neuvidí tu ze všeho nejlepší scénu. V ledničce našla načatou láhev Pinot Grigio a nalila si půl sklenice. S tím určitě líp snese Bleska McQueena a jeho kumpány. Její spánek následující noci byl hluboký a bezesný.

	 

	Leonie Planková se držela velkého hrnku kávy, ale za celých pět minut, kdy seděla proti Beatrici, se z něj nenapila. „Pořád tomu ještě nemůžu uvěřit,“ řekla. Zvedla oči od kalně hnědé tekutiny a pak se pomalu propracovala až k Beatricině tváři. „V posledních týdnech se Maje vedlo o hodně líp. Já vím, že vám to připadá nepravděpodobné, jak jste ji zažila, ale terapie opravdu fungovala. Už žádná zhroucení a minimum sebepoškozujícího chování.“ Planková stiskla rty a Beatrice tušila, co se v ní děje. Výčitky.

	„Ještě není prokázané, že šlo o sebevraždu,“ pronesla pomalu.

	„Vyšetřujeme také ve směru vraždy.“

	„Ale… to je…“ Doktorka si prohrábla vlasy. „Směšné, promiňte. Kdo by mohl mít zájem na Majině smrti? Komu mohla zkřížit cestu? Proboha, tak intenzivně jsem s ní pracovala, byla tak cenný člověk…“ Beatrici náhle napadlo, že Majina smrt zasáhla její ošetřující lékařku víc než nevlastního otce.

	„Násilný čin není vyloučený,“ řekla. „Byly tu neshody s jinými pacienty – například tu s Walterem Trimmelem jsme zažily společně. A pak Majiny neustálé sexuální narážky – pokud se to dá tak nazvat. Nemohlo na tom být něco pravdy?“

	Planková se unaveně usmála. „Myslíte si, že ji zneužil některý z lékařů?“

	Beatrice ji upřeně pozorovala. „Považujete to za nemožné?“

	„Upřímně řečeno, ano.“ Planková vzdychla. „Víte jaké riziko by tím podstoupil? Trestněprávní postih, ztrátu aprobace – to všechno za nějaké pobavení s nemocnou dívkou?“ Zavrtěla hlavou. „Znám své kolegy a vím, že to nejsou andělé. Ale pro každého z nich je kariéra důležitá. I pro Herbecka, přestože se to možná nezdá.“

	Zavibrování v kapse Beatriciny bundy. Vytáhla mobil s matnou nadějí, že to bude Florin, který se vydává na kliniku. Ráno se viděli jen krátce. Souhlasil, že se zúčastní Majiny pitvy, a ještě před osmou hodinou odjel do ústavu soudní medicíny.

	Ale byl to Achim.

	Beatrice nepřemýšlela ani dvě vteřiny. Ukončila zvonění a strčila mobil zpátky do kapsy. Výraz její tváře byl zřejmě výmluvný, protože Planková nedokázala potlačit úsměv. „Neoblíbený šéf?“

	Beatrice vzdychla. „Ne. Můj exmanžel.“

	„Aha.“ Planková sundala brýle a položila je vedle šálku s kávou.

	„A otec vašich dětí, pravděpodobně.“

	„Ano. A přesně to je ten problém.“

	Mírně ke straně skloněná hlava a zainteresovaný pohled lékařky byly němou výzvou, aby mluvila dál. Velmi profesionální, velmi působivé, musela přiznat Beatrice. No dobrá. Může trochu povyprávět, třeba informace nezůstane jednostranná.

	„On je ztělesněná výčitka, víte? Bez ohledu na to, co udělám. Všechno je špatně a škodí to našim dětem. Na sebe a na mě má naprosto jiná měřítka a ještě pořád mi zazlívá náš rozchod.“ Zamyšleně zavrtěla hlavou. „Vyhlídky na příměří jsou momentálně naprosto mizivé. Měla jsem to udělat jako vy. Vůbec se nevdávat a zkusit to od začátku jako matka samoživitelka.“

	Planková samozřejmě pochopila, proč to říká. „No, kdybych měla na vybranou, bylo by mi milejší cokoliv jiného. Ale máte pravdu v tom, že je úleva být vystavena pouze vlastní kritice.“ Usmála se na Beatrici, její pohled byl plný sympatie. „Zato mám matku, která nešetří výčitkami a dobrými radami.“

	„A… nového partnera nechcete?“

	Planková energicky zavrtěla hlavou. „Momentálně určitě ne. Vidíte, že mám beztak málo času. Kam bych do svého denního rozvrhu asi vměstnala chlapa? Je to správně tak, jak to je.“

	Tón hlasu naznačoval, že by Planková rozhovor ráda ukončila. Nejvyšší čas věnovat se zase tématům týkajícím se případu.

	„Chtěla bych vědět něco víc o Majině matce. Určitě ji znáte, co si o ní myslíte?“

	Mýlila se, nebo to bylo opravdu pohrdání, které jako stín přelétlo po tváři Plankové? „Tanja Bremová a její dcera byly na válečné stezce, což je vzhledem k situaci pochopitelné, možná přímo typické.“ Zaklesla do sebe prsty rukou. „Maja neměla ráda matčiny návštěvy. S ní vycházela ještě mnohem hůř než s nevlastním otcem, i když to možná zní neuvěřitelně. Tenhle fenomén je častější, než by si člověk myslel.“

	Beatrice si jen s nechutí připomněla toho takzvaného nevlastního otce. „Přisuzovala matce spoluvinu na tom, co se jí stalo?“

	Zkoumavý pohled, jako by Planková musela zvážit, jestli je Beatrice schopná porozumět souvislostem. „To jistě hrálo velkou roli. Ale Maja několikrát řekla, že ji její matka vnímala jako konkurenci. Nevěřila jí, protože nechtěla připustit, že její muž před ní dává přednost malé dceři. Problematická konstelace.

	Nikdy jsem matku nezažila při terapeutickém sezení, ale není tak výjimečné, že matky vnímají spíš ohrožení svého vztahu než ohrožení dítěte.“

	Pro Beatrici bylo skutečně těžké něco takového si představit.

	„Já jsem téhle variantě uvěřila, když jsem viděla, jak se Maja k nevlastnímu otci chová ve chvíli, kdy je u toho matka. Abych použila poněkud staromódní termín, byla koketní. Tiskla se k němu, chodila do něj zavěšená, když se procházeli, prostě s ním flirtovala. Když přišel sám, byla odmítavá a sotva s ním promluvila.“

	Aby vzbudila žárlivost u vlastní matky? A tak ji potrestala za to, že ji neochránila?

	„Problematika, která je základem chování Majiny matky, je velmi komplexní. Samozřejmě za předpokladu, že je moje domněnka správná.“ Planková nervózně sáhla po brýlích, které pořád ještě ležely na stole, letmo prověřila, jestli jsou čisté, a nasadila si je. „Klíčem k chování, jaké předvádí Majina matka, je většinou velmi nízké sebevědomí.“ Její pohled se zastavil na zarámované fotce malé Clary. Pravděpodobně ne náhoda, pomyslela si Beatrice.

	„V těchto případech je pro ženu potvrzení prostřednictvím muže tak bezpodmínečně nutné, že všechno ostatní jde stranou. I blaho dcery. Paní Bremová by svého muže nikdy neopustila – u soudu dokonce vypovídala v jeho prospěch.“

	Ano. Jaké to asi bylo postavit se otevřeně proti vlastní dceři? Nebo jí přímo vpadnout do zad, podle úhlu pohledu. Beatrice se ptala sama sebe, jestli by se vůbec dokázala znovu setkat s tou ženou a být nezaujatá.

	„Ráda bych vám ještě něco ukázala.“ Beatrice vyndala z kapsy mobil a vyvolala snímek s Jasmininými nasbíranými objekty.

	„Tyhle věci shromáždila Jasmin Matheisová v noci po Majině smrti a vystavila je na svém stole. Dokážete z toho něco vyčíst?“

	Lékařka vzala do ruky mobil a otočila ho na šířku. Dobrých deset vteřin studovala snímek mlčky. „Nejpodivnější mi připadá fakt, že projevila iniciativu takového rozsahu. Jak ji tu dnes a denně zažíváme, je pro ni tohle naprosto netypické. Ale zároveň… velký pokrok.“

	Vrátila Beatrici mobil. „Ale váš kolega přece říkal, že ty nožíky na Schlagerově těle byly zřejmě také její prací.“

	„Podle zajišťování stop ano.“

	Planková mlčela a zjevně přemýšlela. „Víte, nechci jásat předčasně. Jasmin měla během posledních let už několik momentů, které vyvolávaly velké naděje, ale pokaždé zase upadla do původní apatie.“

	Beatrice hledala ve svých poznámkách větu, kterou pronesl Herbeck během jejich první rozmluvy – o agresivní fázi, kterou Jasmin prošla… aha, tady to je.

	„Přibližně před čtyřmi lety se vyskytlo období, v němž Jasmin byla mnohem živější, dokonce měla sklony k sebepoškozování. Určitě si na to vzpomínáte!“

	Planková uhnula pohledem. „Ano. Samozřejmě.“

	„Byly by takové epizody myslitelné i dnes? Že by použila násilí vůči sobě nebo vůči jiným?“

	Lékařka si třela předloktí, jako by ji roztřásla zima. „Podle mého názoru ne. A když, hned bychom si toho všimli. Víte, jakoukoliv aktivitu by u Jasmin nikdo nepřehlédl a nepřeslechl. Tak to bylo i v té fázi před několika lety.“ Podívala se na hodinky na zápěstí. „Máte na mysli, jestli nemohla případně vystrčit z okna Maju. Kdyby to tak bylo, všimla by si toho celá stanice. Věřte mi. Když se Jasmin vymkne kontrole, je to jako přírodní úkaz.“

	Telefon na psacím stole zazvonil do poslední doktorčiny věty.

	Zvedla sluchátko s omluvným pohledem. „Ano?“

	Hlas na druhém konci vedení byl jednoznačně mužský, ale Beatrice ho nedokázala přiřadit k nikomu, koho znala.

	„Je mi líto, právě tu s někým hovořím. Ano. V pořádku, pak se tam zastavím. Děkuji.“

	Beatrice vstala. „My jsme vlastně u konce, přinejmenším pro dnešek. Děkuju za váš čas.“ Potřásla Plankové rukou, ale měla dojem, že lékařka už je duchem někde úplně jinde.

	Cestou ven potkala Beatrice Roberta Erlachera, který vedl

	Jasmin dolů ze schodů a pak chodbou. Když je tak člověk viděl, zdálo se skutečně vyloučené, že by mohla přemoct tak mrštné stvoření, jako byla Maja. Ošetřovatel se na Beatrici široce usmál.

	„Tak jsme zase jednou na cestě k osvícení. Květinová meditace. Jasmin se na ni těší celé dopoledne.“

	Byl to čirý výsměch, nebo dokázal Erlacher z detailů v chování pacientky vyčíst víc než všichni ostatní?

	Jasminina tvář byla naprosto nehnutá, žena se sunula po Robertově boku jako… velryba. Ohromný majestátní tvor, u něhož si člověk nedokázal představit, že by se nechal vyrušit ze svého klidu.

	Ano, klid indikovaný medikamenty. Ale přesto…

	Beatrice ty dva doprovodila, přizpůsobila se jejich tempu. Všimla si, že Jasmin drží v levé ruce roličku sušenek – stejnou značku, jako jedla i minule. Nesla balení otvorem dolů a hrozilo, že první sušenka co nevidět vypadne.

	Beatrice jemně uchopila Jasmininu ruku a zvedla ji tak vysoko, že sušenka zase sklouzla na své místo.

	Žena na její dotek nereagovala. Neotočila hlavu, její ruka sebou necukla, ale také neklesla zpátky do původní pozice, nýbrž zůstala tam, kam ji zvedla Beatrice. Jako u loutky.

	Došli k terapeutické místnosti, kde už čekaly tři další pacientky. Dvě z nich pokradmu pozorovaly Jasmin, s mírnou stísněností, jak se Beatrici zdálo.

	Za několik minut skončí hodina qigongu. Nevyplatilo by se sledovat, jak se Jasmin chová při květinové meditaci?

	V kanceláři ale čekalo dost práce, kterou za ni nikdo neudělá. Beatrice se rozhodla odejít a právě se chtěla rozloučit s Robertem, když její pohled ještě jednou utkvěl na Jasmin. Ta právě zasněně pomalým pohybem vyndala z balíčku sušenku, kus z ní ukousla a zbytek položila na stolek před terapeutickou místností. Mezi prospekty a lístky s různými nabídkami.

	Své natažené prsty položila vedle sušenky a setrvala tak, než se otevřely dveře místnosti a začali vycházet pacienti.

	Beatrice se pomalými kroky přiblížila a postavila se přímo před Jasmin. Pokusila se zachytit její pohled, upozornit na sebe. Nepodařilo se jí to.

	„Je pro mě?“ ukázala na sušenku.

	Žádná reakce. Samozřejmě. Jasmin tu stála bez hnutí, jako by spala s otevřenýma očima. Teprve když ostatní pacienti začali vcházet do místnosti, pomalu se otočila a šla za nimi.

	Beatrice pozorovala kus sušenky. Byla přesvědčená, že ji tam Jasmin nezapomněla. Možná ji tam opravdu položila pro ni. Nebo… vždycky snědla jenom půl sušenky.

	Když Robert procházel kolem Beatrice, zadržela ho za rukáv.

	„Smím se vás na něco zeptat? Tyhle kulaté sušenky, které má Jasmin u sebe – jí je často?“

	Ošetřovatel se zasmál. „Ano. Je po nich jako divá. Jestli jí chcete udělat radost, příště jí nějaké přineste.“

	„To si rozmyslím.“ Beatrice ukázala na nakousnutou sušenku na stolku. „A vždycky sní jenom polovinu?“

	„Cože? Ne. Normálně nenechá ani kousek.“ Upravil si cop.

	„Opravdu jí moc chutnají.“

	Tentokrát si Beatrice sušenku vzala, zabalila ji do papírového kapesníku a opustila kliniku se zvláštním pocitem, že Jasmin Matheisová je o několik kroků před ní.
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	Když se vrátila do kanceláře, Florin už byl zpátky z pitevny. Nemusela se ptát, viděla na něm, že to bylo zlé. Opatrně položila zabalenou sušenku na psací stůl.

	„Jaký byl rozhovor s Plankovou?“ Florin sepjal ruce za hlavou a opřel se v židli. Únava rýsovala linie v jeho tváři ostřeji než jindy. Ty linie, které by Beatrice někdy tak ráda přejela prsty.

	„Považuje za vyloučené, že by si některý z lékařů začal s Majou. A vyprávěla mi nějaké věci o její matce. Že Maju neochránila, protože na ni žárlila. Protože jí brala jejího muže.“

	„Proboha.“ Florin opustil svou uvolněnou pozici a opřel se lokty o stůl. Oběma rukama si přejel obličej. „Žárlila. Měla bys vidět Majino tělo, Beo. Vypadalo to, že Vogt s její vnější prohlídkou nikdy neskončí. Mluvil do diktafonu snad půl hodiny, aby zdokumentoval všechny jizvy a zranění na nohou a pažích.“ Zhluboka se nadechl. „Drásala se na vnitřních stranách stehen, umíš si to představit?“ Hořce se zasmál. „A matka byla žárlivá? Myslím, že bych si teď dal panáka.“

	Beatrice k němu došla, postavila se za něj a položila mu ruce na ramena. Přiblížila tvář k jeho vlasům, dýchala jeho vůni. Tentokrát potlačila logickou otázku, co to tu proboha vlastně dělá.

	Jeho ruce sáhly po jejích, pevně je přidržely. Zdálo se jí, že slyší, jak šeptá její jméno, a na okamžik se cítila lehká jako pírko. Otevřely se dveře a dovnitř vpadl Kossar. „Posudky ke Klementovým studiím…“ Strnul uprostřed věty i pohybu. „Ach promiňte.“

	Beatriciným prvním impulsem bylo okamžitě se od Florina vzdálit, ale on byl duchapřítomnější. Přidržel její ruce pevněji, a tak zabránil, aby se z intimní chvíle stala choulostivá situace.

	„Nechtěl jsem rušit.“ Kossar se také vzpamatoval a zdvořile se usmál. „Můžeme si to klidně povědět později.“

	„Ne.“ Beatrice se mezitím ovládla. „Počkejte, prosím. Chtěla jsem vám něco ukázat.“

	Pustila Florinovy ruce a přešla na svou stranu psacího stolu, kde vybalila z ubrousku Jasminin „dárek“.

	„Ta pacientka, která nemluví, vzpomínáte si? Dneska podruhé nakousla jednu ze svých oblíbených sušenek a pak ji položila přede mě. Jeden z ošetřovatelů, který ji má na starosti, mě ujistil, že nikdy z těch keksů nenechá ani drobek.“

	Kossar zamyšleně přikyvoval. „To je opravdu zajímavé. Možná vám takhle nabízí své přátelství. Dělit se s někým o jídlo je velmi přirozený způsob jak dát najevo náklonnost.“

	V první chvíli to znělo srozumitelně, ale čím víc o tom Beatrice přemýšlela, tím se jí to zdálo nepravděpodobnější. Proč by někdo jako Jasmin náhle věnoval důvěru naprosto cizí osobě? Přestože něco jako přátelství v jejím životě dosud neexistovalo.

	Ne. Mnohem uvěřitelnější je, že s ní chce komunikovat jako s policistkou, formou, která pro ni je možná. A způsobem, který jí připadá logický. Beatrice se však obávala, že Jasmininu logiku sotva dokáže pochopit. Její asociace jsou určitě naprosto jiné než asociace lidí s běžným způsobem života.

	Znovu si důkladně projde spisy jejího případu. Možná najde něco, co by dávalo smysl v souvislosti s nakousnutými sušenkami. Nebo ve spojení s plastovými noži. Nebo s číslem sedm. Možná výpověď otce nebo nějaký nález ve sklepě pod stodolou.

	Když ten večer uložila děti do postelí, uvelebila se na gauči a znovu vzala do ruky zprávu policistů, kteří Jasmin našli. Zvlášť si všímala předmětů, které byly zajištěny v jejím žaláři. Ale nenašly se tam balíčky sušenek ani barevné dětské příbory.
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	Příští den Beatrice hned po vstupu do policejní budovy cítila, že tu vládne jiná atmosféra. Podivným způsobem stísněná. Na schodišti jí šel vstříc Stefan, dnes bez obvyklého úsměšku ve tváři.

	„Už jsi to slyšela?“

	Takže se nemýlila, něco se stalo. „Ne. Co se děje?“

	„Hoffmannova žena včera v noci zemřela. Na chvíli se tady zastavil a byl skoro k nepoznání. Naprosto zničený. Příští dva týdny nebude pracovat.“

	„To je smutné.“ Těch několik setkání se ženou svého šéfa mohla spočítat na prstech jedné ruky. Působila na ni klidně a nenápadně, nebyla typ, který si člověk zapamatoval, ale Hoffmann ji zbožňoval.

	Beatrice si s němým zahanbením uvědomila, že úleva, kterou pocítila při pomyšlení, že ho čtrnáct dní neuvidí, přehlušila lítost nad smrtí jeho ženy.

	Před kanceláří narazila na Bechnera, který jí zprávu znovu zopakoval a nedokázal skrýt zklamání, že není první.

	Florin už byl na svém místě. Visel na telefonu a jenom zvedl ruku na pozdrav, když vešla. Zjevně mluvil s někým od novin.

	„Dokud bude Hoffmann mimo, musíme se nějak vypořádat s médii,“ vysvětlil jí, když položil sluchátko. „S radostí ti dám přednost.“

	„Mockrát děkuju, ale raději ne.“ Položila na psací stůl desky s policejní zprávou, v níž si četla včera večer, a pak zůstala nerozhodně stát. „Chceš kafe?“

	Zavrtěl hlavou a zvedl svůj poloprázdný šálek. „To už je dneska třetí. Ale hlad tedy mám, ještě jsem nesnídal.“

	„Můžu ti nabídnout jenom Jasmininu nakousnutou sušenku.“ Ještě pořád ji nosila u sebe, s nadějí, že jednou pochopí její význam. Pokud něco takového vůbec existuje.

	„Viděl jsi Hoffmanna, když tu byl?“ zeptala se, než se Florin otočil k počítači.

	„Ano. Nedalo se s ním moc mluvit. Jemu se asi opravdu zhroutil svět. Ujistil jsem ho, že to všechno zvládneme sami, aby si nedělal starosti. Nemám ponětí, jestli něco z toho vnímal.“

	Krátké zaklepání, ale dveře se rozlétly dřív, než někdo z nich stačil říct dál. Bechner. Beatrice tajně pocítila vděčnost, že ji Florin na uvítanou neobjal a nebyli tak podruhé během čtyřiadvaceti hodin překvapeni kolegou.

	„Myslel jsem, že byste mohli potřebovat pomoc. Moje aktuální projekty počkají, rád vám pomůžu, když teď Hoffmann odpadá.“ Uvelebil půl zadku na stole, přičemž Beatrici ukázal záda.

	 

	„Nechal o sobě Brem slyšet kvůli tý ráně do brady?“ Bechner smetl ze stolu pár drobků. „Doufám, že nepřijde žádná stížnost služebního dohledu. Nebo žaloba.“

	Už ten tón. A tak přehnaně vyjádřená starost, že by jí ani při nejlepší vůli nikdo neuvěřil. Ten člověk má skutečně talent na vytváření přátelských vztahů.

	Beatrice viděla, jak se rysy Florinovy tváře napjaly. „Ne. Brem se zatím neozval. Já jsem ale u Hoffmanna podal žalobu sám na sebe. Vzal ji na vědomí a další kroky nepodnikl.“ Otočil se k monitoru. „Tolik ke stavu věci.“

	Bechner jeho pokynu zjevně neporozuměl. „Kdybys za těchto okolností nechtěl vystupovat na veřejnosti, dokážu to pochopit. Rád bych se ujal práce s tiskem místo Hoffmanna, vždyť už mu říkám celou věčnost, že konečně potřebujeme pořádného tiskového mluvčího, ale on chtěl vždycky sám…“

	Beatrice si sice umínila, že bude zticha a počká, až se Bechner vypovídá. To ale mohlo trvat celou věčnost. Dobře viděla, jak se Florin snaží ovládnout. „Řekneme vám, až budeme potřebovat pomoc, ano?“ přerušila ho. „Momentálně všechno zvládáme ve třech, ale moc díky za vaši ochotu.“ Vložila do hlasu naléhavost, která mu měla napovědět, že mají co dělat. Ale Bechner to samozřejmě zase pochopil jinak.

	„Že vám nejsem vítaný, to není nic nového, kolegyně. Ale s trochou profesionality byste se možná mohla přenést přes osobní averzi, když to poslouží věci.“

	Vsadila by se, že si tuhle větu připravil, aby ji mohl vytáhnout z rukávu, jakmile zazní její námitka.

	„Podívejte, my spolu zřejmě nedokážeme promluvit bez vzájemného porozumění.“ Tentokrát se snažila, aby to znělo vysloveně přátelsky. „To prostě nejsou dobré předpoklady pro spolupráci. Já proti vám nic nemám. Ale ať řeknu cokoliv, vy se cítíte uražený.“

	Omezil se na pokrčení rameny. Sklouzl z okraje stolu. „Florine, víš, kde mě najdeš. Hodně štěstí.“

	Když odešel, naznačila Beatrice hrané zoufalství bouchnutím hlavy o stůl. „Můžeš mi prozradit, co dělám špatně? Možná by mohli Bechner a Hoffmann založit klub. Nebo svépomocnou skupinu lidí nenávidějících Beatrici Kasparyovou. Jsem si jistá, že by do ní jako čestný člen s nadšením vstoupil i Achim.“

	Už jenom za výraz tváře by Florina ráda políbila. Za ten úsměv, v němž bylo mnohem víc než pochopení jejího chování k Bechnerovi. Florin jí zprostředkoval pocit, že nemůže udělat špatně nic. Do jisté míry to tak bylo vždycky, ale v posledních týdnech mnohem výrazněji.

	„Nemyslím, že tě nenávidí, Beo. Ty prostě jen neděláš těch pár věcí, které by ti usnadnily život. Právě tobě. Obávám se, že to ti mají za zlé.“

	„Jak to? Co nedělám?“

	Teď byl jeho pohled jako dotek, lehký a něžný. „Mohla bys to mít snadné, kdybys jim trochu zalichotila a podpořila svá slova úsměvem. Kdybys v nich posílila pocit, že jsou správní chlapíci. Místo toho si ve tvé přítomnosti připadají jako idioti, a to se jim nelíbí.“

	Beatrice mlčela. Je to opravdu tak? Podle vlastního mínění se většinou chová zdvořile, a jestli jsou její odpovědi trochu strohé, pak spíš jako důsledek stresu.

	„No jo, ale přinejmenším Bechner opravdu idiot je,“ konstatovala. „A kromě toho – ty a Stefan tenhle problém zjevně nemáte, nebo ano?“

	Zavrtěl hlavou, pořád s úsměvem. „Ne, Beo. Já… tedy, problém, který s tebou momentálně mám, je naprosto jiný. Pokud se tomu vůbec dá říkat problém.“

	Jejich pohledy se setkaly, ale Beatrice se rychle podívala jinam. Přesně věděla, co má na mysli, protože na tom byla stejně. Ten pocit, že každý neopatrný krok by mohl být až příliš, že by z nepozornosti mohla cosi narušit dřív, než to skutečně začne existovat. Vědomí, že od jistého bodu už by se nemohli vrátit tam, kde jsou teď.

	„Příště to tedy zkusím s úsměvem,“ pokrčila rameny. „Možná. Ale v životě nedokážu Bechnerovi dát najevo, že je správný chlapík.“

	Za půl hodiny už nemohla vydržet u psacího stolu. Jasmin jí nešla z hlavy. Nejvíc ze všeho chtěla rozluštit její signály, nebo se o to alespoň pokusit. Kvůli tomu musela na kliniku… pod nějakou záminkou. Možná by mohla ještě jednou vyslechnout Herbecka nebo toho ošetřovatele Erlachera. Když se Bechnerovi nedávno nepodařilo s ním promluvit.

	Florin souhlasil, že bude držet stráž v kanceláři a případně s Draschem probere vyhodnocení stop, které byly nalezeny kolem místa Majina pádu. „A pokusím se navázat kontakt s Majinou matkou.“ Vzdychl. „Hodně štěstí, Beo. Dej mi vědět, když bude něco nového.“

	Měla skoro špatné svědomí, že ho nechává v zaprášené kanceláři, když venku neodolatelně září zlaté podzimní slunce, které jí zvedlo náladu už na pár metrech k autu.

	V kapse bundy měla pořád ještě sušenku zabalenou do ubrousku, která už se začínala drobit.

	 

	Ukázalo se, že rozhovor s Erlacherem byl dokonalou záminkou jak se dostat do blízkosti Jasmin, protože Vasinski Beatrici sdělil, že se právě s ní a dalšími dvěma pacientkami prochází v parku.

	Vasinskiho tmavomodré oči sledovaly Beatrici se stejnou intenzitou jako poprvé a tentokrát se rozhodla, že se ozve.

	„Řekněte mi, provrtáváte takhle pohledy každého, s kým se setkáte? Dokážu si představit, že to někomu může být značně nepříjemné.“

	Jestli se domnívala, že odvrátí oči a omluví se, byl to omyl.

	Udržel intenzivní oční kontakt, ale usmál se.

	„Zajímavé lidi pozoruju tak důkladně, jak je to možné. Jestli vám to připadá příliš vlezlé, je mi líto, ale nemyslím to zle.“

	Stáli před skleněnými dveřmi, jimiž se dalo vyjít do parku. Vasinski jí je podržel. „Moc rád bych věděl, co vás přimělo dát se k policii. Samozřejmě jen když mi to budete chtít vylíčit.“

	Beatrice, která už byla skoro venku, se otočila a podrážděně se na lékaře zadívala. „Nemyslím, že bych chtěla.“

	„Tak se nedá nic dělat.“ Pokud ho zklamala, nedal to na sobě znát. „Přeji vám, abyste našla, co hledáte.“

	Přemýšlela o jeho slovech ještě ve chvíli, kdy zahlédla Roberta Erlachera a jeho chráněnkyně, jak sedí na dekách pod velkým kaštanem. Byl to nejspíš poslední piknik roku – den jako ten dnešní už se opakovat nebude.

	Jasmin na sobě měla sněhobílý joggingový oblek, v němž vypadala jako oblak, který se snesl na zem. Seděla kus stranou od ostatních a držela dlaně těsně nad špičkami stébel trávy, jako by se při každém závanu větru chtěla nechat pošimrat.

	Obě další ženy se bavily s Erlacherem. Jedna z nich se bez ustání kolébala dopředu a dozadu, druhá seděla naprosto uvolněně opřená o kmen kaštanu. Jako první si všimla přicházející Beatrice a šťouchla do ošetřovatele.

	Ten vyskočil a vyšel jí vstříc. „Paní Kasparyová! Jdete za námi?“

	Chopila se jeho natažené ruky a stiskla ji. „Ano. Mám ještě pár otázek, ale nevím, jestli bychom neměli raději sami…“

	Podíval se přes rameno. „Jestli to nebude trvat dlouho, tak klidně tady. Jen musím mít ty tři dámy na očích.“

	Vyměnili si místa. Beatrice si udělala hrubý koncept toho, co chce s Erlacherem projít, ale hodlala to zkrátit, aby se co nejdřív dostala k Jasmin. „Znáte Majiny rodiče?“ Vytáhla poznámkový blok a propisovačku. Poznamená si alespoň hesla k Erlacherovým odpovědím.

	„Ano, i když slovo znát je možná přehnané. Několikrát jsem se s nimi setkal a vím, že Maja neměla dobrý vztah k matce ani k nevlastnímu otci. Což vzhledem k událostem nebylo překvapující.“ Jeho pohled se stále vzdaloval od Beatrice ke třem svěřenkyním. Jedna z nich se čas od času zachichotala.

	„A jak jste si s Majou rozuměl vy? Určitě to s ní nebylo nijak jednoduché.“

	Zasmál se. „No to bych řekl. Zpočátku jsem byl pořád v obranné pozici a dost bezradný, když mi vykládala o tom, co všechno jsem s ní údajně prováděl. Ale za čas si člověk zvykne na všechno. Vlastně to bylo milé děvče.“

	Beatrice by pro Maju čekala nejrůznější označení, ale nikdy milé děvče.

	„Věříte tomu, že se zabila?“

	Vyvalil oči. „Aha – vy tomu tedy nevěříte.“

	„No ano. Existuje možnost, že ji někdo shodil.“

	Erlacherova reakce prozrazovala, že ho něco takového ani nenapadlo. „Proč, pro všechno na světě? Kdo by měl něco z její smrti?“

	Ano, pomyslela si Beatrice. A kdo by měl něco ze Schlagerovy smrti? Na první pohled nikdo. „Právě to se pokoušíme zjistit,“ odpověděla. Závan větru pohnul větvemi kaštanu. Beatrice strčila ruce do kapes bundy. Ucítila tam zabalenou sušenku.

	„Ráda bych se na chvilku posadila k… Marii.“ Málem jí omylem vyklouzlo pravé jméno.

	Erlacher zamrkal. „A k čemu? Od ní se o Maje určitě nic nedozvíte.“

	„Já vím. Ona nemluví.“ Beatrice vytáhla z kapsy sušenku a prověřila její stav. „Ale to neznamená, že nic neví.“

	Jasmin pořád ještě držela dlaně nad stébly trávy, oči měla přivřené a neotevřela je ani ve chvíli, kdy si k ní Beatrice přisedla.

	Reakce obou dalších žen byla zřetelnější. Přerušily hovor, v němž šlo o recepty na lasagne, a pozorovaly Beatrici bez velkých sympatií.

	S jednou z nich mluvila v rámci výslechu pacientů, ale na jméno si nepamatovala. Ta žena jen o vlásek unikla smrti při požáru a už pět let trpěla těžkými stavy úzkosti. Nepatřila ale k případům, které tu ošetřovali celé měsíce – přijímali ji maximálně na týden.

	Beatrice ji s úsměvem pozdravila a pak se otočila k Jasmin.

	Mýlila se, nebo se její pohyby nad trávou skutečně zpomalily?

	„Ahoj. To jsem já. Pamatuješ se na mě?“ Žádná reakce. Samozřejmě.

	„Minule jsi mi něco dala. Vzala jsem si to, vidíš? Tady to je.“ Opatrně položila malý balíček mezi sebe a Jasmin na deku. Rozbalila ubrousek, aby bylo vidět obsah.

	Opět žádná reakce. Jasmin pokračovala ve svých monotónních pohybech, ale po třech nebo čtyřech minutách si Beatrice byla jistá, že se zpomalily. O chvíli později úplně ustaly a Jasmin nechala ruce klesnout do trávy.

	„Budeme se vracet, za patnáct minut se podává jídlo!“ zavolal Erlacher. Beatrice by ho s chutí uškrtila. Kdyby počkal jen chvíli, možná by Jasmininy nekonečně pomalé akce vedly k nějakému smysluplnému, pochopitelnému závěru.

	Ale její dvě spolupacientky už vstávaly.

	V té chvíli sáhla Jasmin po sušence. Pohybem, který byl na její poměry téměř chvatný. Beatrice si myslela, že ji strčí do pusy, ale neudělala to.

	Rozmačkala ji.
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	Osmnáctá kapitola

	 

	 

	Na zpáteční cestě k nemocnici zůstala Beatrice vedle Jasmin a sledovala každé její hnutí. Jak otvírá a zavírá svěšené ruce. Z pravé ještě pořád vypadávaly drobečky sušenky.

	Beatrice by ji nejradši popadla za ramena a zatřásla s ní. Bylo tolik možností jak interpretovat to, co udělala. Byla rozzlobená, protože Beatrice sušenku nesnědla? Chtěla tím předat další poselství? Nebo ji rozdrobený stav sušenky přiměl k jejímu rozdrcení? Možná to nemělo vůbec žádný smysl a byl to jen momentální impuls.

	Všechno bylo možné. Nic se nedalo prověřit.

	U vchodu se rozloučila s Erlacherem a snažila se přitom skrýt svou frustraci. Vydala se na parkoviště a už téměř nastoupila do auta, když objevila naproti supermarket.

	Její snídaně nebyla právě opulentní. Koupí si nějakou maličkost a pak se vrátí do kanceláře. K Florinovi. Promluví s ním, možná ve dvou přijdou na nějaký nápad.

	Koupila si sýrový rohlík, láhev pomerančové šťávy a zamyšleně se zastavila před regálem se sladkostmi. Tady byly, Jasmininy sušenky. Kulaté, po jedné straně máčené v čokoládě. Beatrice bez dlouhého přemýšlení sáhla po jednom balení a došla k pokladně.

	Nevzdá se. Tak rychle ne.

	Ke svému skromnému obědu se usadila na tutéž parkovou lavičku, kde nedávno seděla s Florinem. Třeba jí přinese štěstí.

	Neměla moc velký hlad, ale přesto spolykala sýrový rohlík s nezdravou rychlostí a zapila ho pomerančovou šťávou. Sušenky nechala nedotčené.

	Jestlipak už na klinice skončil oběd?

	Slunce dál zářilo z dokonale modré oblohy. Beatrice mu nastavila tvář a pozorovala jemné, proměnlivé linie za zavřenými víčky. Počká deset minut a pak zkusí znovu vyhledat Jasmin.

	Tenhle pocit, že stojí těsně před nějakým poznatkem, jí nebyl cizí – ve třech ze čtyř případů se potvrdil, a ona si zoufale přála, aby to tak bylo i tentokrát.

	Obraz Jasmin drtící sušenku v ruce měla před očima tak zřetelně, jako by ho nafilmovala. Ale v její tváři nebyla žádná mimika. Nic, co by se dalo přečíst jako další informace.

	Ještě pět minut. Zavál lehký vítr a odfoukl jí vlasy z čela.

	„Paní Kasparyová! Dopřáváte si polední spánek?“

	Příjemný hlas patřil Erice Lacknerové, mnohostranné ezoterické terapeutce. Usadila se vedle Beatrice a roztáhla paže nad opěradlem lavičky.

	„Není nádherně? Mám ráda svou práci, ale dneska bych ji chtěla přesunout do přírody.“

	„Tomu rozumím.“ Beatrice se trochu posunula. „Jaké hodiny máte teď na programu?“

	„Tarotovou terapii. A pak hudební meditaci. Přinesla jsem nádherné nové cédéčko. Jsou to melodie, které otvírají čakry téměř samovolně.“

	Beatrice měla jen mlhavou představu, o čem žena mluví, ale přikývla. „Bude tam i Marie?“

	„Ano, myslím, že ano.“ Lacknerová si krátce povzdechla. „Vás fascinuje, viďte? Mě taky. Tak silná bytost. Uvězněná. Ale já cítím, jak bije do zdí svého žaláře.“

	I když to znělo dost záhadně, Beatrice její pocit sdílela. Jasmin chce něco sdělit a nedokáže to přímo, proto jde cestami, po nichž ji nikdo nemůže následovat.
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	Beatrice ji nemusela dlouho hledat. Seděla u jednoho stolu v koutě pro návštěvníky nedaleko jídelny. K obědu byly zřejmě špagety nebo něco podobného, protože v levém koutku úst jí ulpělo trochu oranžové omáčky.

	Balíček sušenek v Beatricině ruce byl teplý, ale snad se čokoládová poleva neroztekla. Posadila se proti Jasmin a rozbalila sušenky. Jednu vytáhla a položila ji před Jasmin na stůl.

	Chvíli trvalo, než žena zareagovala. Beatrice na to byla připravená, ale přesto cítila, jak v ní stoupá nervozita. Tak pojď, vyzývala ji v duchu. Udělej něco.

	Uběhly nanejvýš tři minuty, ale jí se zdálo, že trvalo celou věčnost, než Jasmin sáhla po sušence. Zvedla ji k ústům, opatrně se do ní zakousla a položila ji zpátky na stůl.

	Beatrice to udělala po ní. Vytáhla druhou sušenku a snažila se vytvořit stejný otisk zubů, než ji položila vedle Jasmininy.

	Dva půlměsíce, paralelně vedle sebe. Dokonalé.

	Dokáže to Jasmin interpretovat? Jako Rozumím ti, řekni mi víc!

	Její prsty ležely na desce stolu, tak napjaté, až se chvěly.

	Ano. Beatricino srdce se rozbušilo rychleji. Byl tady – kontakt. Jako by si vyměnily slovo nebo větu, bohužel v jazyce, jehož název Beatrice neznala.

	Teď možná udělá Jasmin další krok, jako udělala první. Beatrice k ní pomalu přisunula roličku sušenek.

	Nepočítala s tím, že Jasmin s obvyklou rozvážností vstane a půjde pryč. Byla v pokušení něco za ní zavolat, ale vzdala to. Teď už byla přesvědčená, že zvukem hlasu u ní ničeho nedosáhne.

	Vydala se tedy za ní. Držela se v odstupu asi pěti kroků, aby ji nezneklidnila, a teprve po nějaké chvíli začala tušit, kam má Jasmin namířeno. K terapeutické místnosti v přízemí. K Erice Lacknerové.

	Po terapeutce nebylo ještě ani stopy, zato pacienti už tu čekali. Mezi nimi Walter Trimmel, který se na Beatrici plaše usmíval.

	„Poslední dobou jste tu často,“ poznamenal.

	Hádka, kterou měl s Majou, byla ještě velmi živá, ale jak tu teď stál, malý a mírně nachýlený, nedokázala si představit, že by dokázal Maju vystrčit z okna.

	„Vy jste tady ale taky často,“ odpověděla Beatrice. „Bubnování, meditace, tarot…“

	Přikývl a vrhl na ni spiklenecký pohled. „To je mate,“ zašeptal.

	„Ty skryté. Když jsou zmatení, jsou zticha. Aspoň někdy.“ Jeho úsměv se rozšířil. „Kromě toho je v tarotu karta, která jsem já.“ Přistoupil k ní blíž. „Jmenuje se Blázen. Pokaždé, když se objeví, vím, že jsem to já.“

	Než k tomu mohla Beatrice něco poznamenat, objevila se na konci chodby Lacknerová. Šedé vlasy měla svázané do ohonu a v ruce nesla velký svazek klíčů, z něhož s nacvičenou jistotou vybrala ten od terapeutické místnosti. „Moc se těším na hodinu s vámi!“

	První pacienti už zareagovali na gesto, jímž je zvala dovnitř. Beatrice počkala, až všichni vejdou. Terapeutka stála na prahu a držela jí dveře. „Potěší mě, když tu s námi strávíte nějakou chvíli.“

	Ano, pomyslela si Beatrice, ale ne dlouho. Potřebuje svou kancelář, své obvyklé místo k přemýšlení, kde dokáže vytvořit něco konkrétnějšího z nejasného pocitu, že na něco narazila.

	Ve snaze, aby skupinu co možná nejméně rušila, si Beatrice našla místo v zadním rohu hned u dveří. Vlevo od ní u protější stěny seděla Jasmin. Zase na zemi. Její prsty se natahovaly a krčily v pravidelném rytmu.

	Lacknerová k sobě zavolala pacientku v tmavozelených kalhotách s laclem a nechala ji vytáhnout jednu z karet rozložených do vějíře. Žena si dala na čas, její levá ruka se chvíli vznášela nad stolem a pak konečně cílevědomě sáhla pro kartu.

	„Trojka pohárů,“ oznámila terapeutka. „Velmi hezky. To je zajímavá karta. Díky, Melindo.“

	Lacknerová několik vteřin hledala něco ve svém notebooku a nakonec za pomoci projektoru promítla obraz na stěnu.

	„Vidíme tu tři poháry, dva dole, jeden nahoře. Jsou tak plné, že přetékají, ale přesto jsou stále znovu naplňovány. Trojka pohárů tedy znamená nadbytek. Úspěch. Ale také přátelství a štěstí.“

	Na Beatrici působily poháry především příliš barevně. Byly poseté červenými bradavicemi – nebo to měly být drahokamy? Bílé proudy nedefinovatelné tekutiny se vylévaly ze žlutých – sprch? Ne, z květů, jak zjistila po důkladnějším zkoumání.

	Symbol štěstí by si sama představila jinak, ale přesto mohly poháry jako takové znamení posloužit, přestože by se z žádného nechtěla napít…

	Něco tu bylo. Myšlenka, obraz. Asociace, která se na chvíli vynořila z podvědomí, ale hned zase zmizela.

	Křečovitě se snažila přivolat zpátky ten okamžik, ještě jednou zažít záblesk poznání, ale čím víc o to usilovala, tím víc se její pocit vytrácel. Možná si to jen namlouvala.

	Lacknerová mezitím promítla na stěnu další obrázek. Císařovna, panovnice. Je znamením mateřství, procesu zrození – i kreativního zrození. A dosažení cílů.

	Takže vlastně skoro všeho, pomyslela si Beatrice nespokojeně. Jasmin upírala pohled na projekci, strnule, stejně jako celou dobu. Strnulé byly i její prsty. Tak natažené, že se jejich konečky zvedaly.

	Tenhle obrázek byl výrazně líbivější než předchozí. Dominovaly tu zelené, žluté a modré tóny, jenom císařovnin živůtek byl červený. Po její levici spočívala labuť.

	Lacknerová mluvila dál, o intuici a růstu, o správném rozhodování. Zná Jasmin vůbec tahle slova? Pravděpodobně na tom nezáleží. Pozoruje obrazy. Možná by jí udělala radost kniha fotografií. Beatrice měla jednu doma, naprosto nesmyslný svatební dar s názvem Divy přírody. Pouště, vrcholy hor a záběry z džungle – málo originální, ale stejně pestré jako karty Eriky Lacknerové.

	Beatrice se co nejtišeji zvedla ze židle a vydala se ke dveřím. Přesto se za ní otočily tři hlavy, i když jen na chvilku a bez skutečného zájmu. S úlevou opustila terapeutickou místnost a vydala se k východu.

	Došla jen k malému koutu pro návštěvníky, který ležel proti skleněným dveřím do parku. Její pohled utkvěl na staré ženě, která pila čaj a přitom si mluvila sama pro sebe. Stále odkládala pohárek, usmívala se na svého imaginárního partnera, chápavě přikyvovala a vyprávěla dál o nějakém Brunovi. O Brunovi, který pracoval na dráze a dostával zlevněné jízdenky. Někdy dokonce úplně zadarmo.

	Byl to tenhle drobný detail, který způsobil, že Beatrice náhle pochopila. To, co se předtím pokoušela najít v paměti, bylo najednou tak jasné, že si vůbec nepřipustila možnost omylu.

	Podcenili Jasmin. Dokonce velmi silně. Ta žena je zřejmě schopná nesmírně komplexních myšlenkových pochodů, jenom je bohužel neumí vyjádřit.

	Nebo ano. Ale neuvěřitelnými oklikami.

	Beatrice se rozběhla zpátky, musela mluvit s Erikou Lacknerovou, v klidu. Teprve když stála za dveřmi terapeutické místnosti, uvědomila si, že do konce hodiny zbývá ještě dvacet minut.

	Nechtěla vrazit dovnitř, ale ani čekat. Vrátila se k autu tak rychle, jako by její vnuknutí mohlo zase uniknout, když si nepospíší. Potřebovala obchod s knihami, velký, kde snad najde to, co hledá.

	 

	Walter Trimmel se choulil na schodišti. Byla chyba, že sem přišel. Zakázané území, které jeho pronásledovatelé znají líp než on. Vyčmuchají jeho úkryt a pak…

	My víme, cos udělal.

	„Přestaňte,“ šeptal. Jednoho dne ho tohle věčné opakování slov, které se pořád vrací, dožene k šílenství.

	Cítil, jak v něm ta myšlenka vyvolává nekontrolovatelnou vlnu zoufalé veselosti. K šílenství. Přesně. Jako by tam už celá desetiletí nebyl jako doma.

	Ty poseroutko. Připadá ti to vtipné? Já nemůžu.

	Nemůžu ti nic dát.

	Opřel se čelem o studenou zeď schodiště. Zavřel oči.

	Teď se rozbrečí. Poseroutka. Jed.

	Peníze.

	Hlasy vzájemně splývaly. Někdy se k nim přidávaly nové, tak jako dneska. Jako by se všichni neviditelní spojili a začali ho společně stíhat.

	Rád by se zvedl, ale nemohl. Měl tělo jako z olova. Nepohyblivé a těžké.

	Jed.

	Nevěděl, kde se najednou vzal ten strach. Jistým způsobem tady byl pořád, ale teď získal novou kvalitu. Jak často si přál, aby se neviditelní ukázali. Teď cítil, že jsou blízko… blíž než jindy.

	Přestaň s tím. Okamžitě! Přestaň s tím!

	„To bych rád,“ zakňučel Trimmel. „Ale vy taky, prosím.“

	Přinuť mě.

	Teď si přikrývá uši. Poseroutka.

	Začal si bzučet. Pořád hlasitěji, překryl hlasy zvukovým kobercem. Mezitím rychle a hekticky nasál vzduch, a bzučel dál.

	Po několika minutách to bylo lepší. Tělo už mu nepřipadalo tak těžké. Brzy dokáže vstát.

	Pak přišla rána. Jako by do něj narazilo auto. Vytřeštil oči a pokoušel se zachytit, kdekoliv, ale schodiště sestávalo jen z hladkých ploch a tvrdých okrajů, do nichž naráželo jeho tělo. Jeho nohy, jeho boky, jeho záda.

	Jeho hlava.

	 

	 

	Fotografie, které udělala Beatrice mobilem, visely seřazené vedle sebe na nástěnce zasedací místnosti. Ona sama tu stála se založenýma rukama. Byli tady skoro všichni, jenom Stefan se měl o několik minut opozdit a požádal, aby na něj počkali.

	O své teorii ještě nikomu neřekla, ani Florinovi. Chtěla slyšet jeho názor spontánně, stejně jako od ostatních, aby nepodlehla pokušení mít ho už předem na své straně.

	Pozvala dokonce i Kossara. Seděl vedle Bechnera, který se objevil bez pozvání, ale Beatrice se ubránila touze ho vyhostit. Možná jí jeho přítomnost dokonce prospěje. Určitě se bude ze všech sil snažit její teorii shodit. Už z principu. Kvůli Kossarovi se zase musela hlídat, aby nepronesla Jasminino jméno.

	Chvatné kroky na chodbě. Hned nato vpadl dovnitř Stefan. Zpocené pramínky zrzavých vlasů měl přilepené na čele. „Sorry! Tak můžeme začít.“

	Beatrice se rozhlédla po přítomných. Připadalo jí zvláštní, že tu chybí Hoffmann. Na jeho obvyklé místo se nikdo neposadil a prázdná židle opakovaně přitahovala její pohled.

	„Budu stručná,“ začala. „Dnešní den jsem strávila na klinice a udělala přitom jistý… poznatek. Nebo si to aspoň myslím. Konkrétně jde o tu pacientku, která nemluví. O Marii.“

	Ukázala na fotografii Schlagerovy mrtvoly, vyzdobené plastovými noži, hřebenem a propisovačkou. „Podle zajišťování stop to byla právě Marie, kdo umístil všechny tyhle předměty na mrtvé tělo. Jako pachatelka však nepřichází v úvahu, pokud věříme jejím lékařům.“

	Beatrice ťukla tužkou na další obrázek. Kelímky od pudinku, hrneček s pítkem, miska na zvracení, šroubovací závěr a tak dál.

	„Něco podobného Marie naaranžovala, když zemřela Maja Bremová. Tohle je snímek, který jsem vyfotila tu noc v Mariině pokoji. Donesla si tam tyhle věci, které předtím cíleně hledala po domě.“

	Beatrice se opřela v židli. „Malá hádanka – co mají všechny ty předměty společného?“

	Nečekala, že to někdo okamžitě odhalí. Jí samotné to přece trvalo celou věčnost.

	Florin byl rychlejší. „Jsou to nádoby, do jisté míry,“ odpověděl asi po minutě. „I když u toho šroubovacího závěru je to trochu sporné.“

	„Přesně tak.“ Odolala pokušení usmát se na něj. „A na tom druhém obrázku jsou hlavně nože – hřeben a propisovačka sice vybočují z řady, ale jako symboly by zřejmě prošly. Podlouhlé předměty, přinejmenším jeden z nich zašpičatělý.“

	Všichni vypadali bezradně. Bechner už posměšně stáhl ústa, Kossar sundal brýle a pečlivě si je čistil.

	„Marie má jednoho, pokud se to tak dá nazvat, koníčka. Ráda navštěvuje všechny zvláštní terapie, které se na klinice nabízejí. Neprovádějí je lékaři, ale externí terapeutka. Šéf kliniky tyhle věci spíš trpí, než aby je podporoval, což je pochopitelné, když si uvědomíme, jak ta nabídka vypadá. Květinová meditace, znějící tibetské mísy, qigong… a tarotová terapie.“

	Pozorně poslouchali, ale ještě pořád si viditelně nevěděli rady s tím, co jim chce říct.

	„Tarot má dost společného s vykládáním karet. Když člověka zajímá vlastní osud nebo chce nahlédnout do budoucnosti, zeptá se karet.“

	Ignorovala Bechnerovo pohrdlivé zasupění, Kossarův pobavený úsměv a Stefanovy nevěřícně vytřeštěné oči. „Každá z karet má význam. Dneska jsem si koupila knížku, kde je to všechno podrobně vysvětlené. V tarotu neexistují kříže, srdce, piky a kára, ale jsou tu meče, mince, hole a poháry. Tady…,“ ukázala na snímek Schlagerovy mrtvoly, „máme sedm mečů. Ty znamenají zradu a podvod, podlost a faleš.“ Beatrice hledala v jejich tvářích souhlas, ale nacházela jenom zmatení. „Marie se nám pokouší něco sdělit. Způsobem, který nepotřebuje řeč. Její sbírka nádob,“ teď Beatrice ukázala na druhý snímek, „představuje podle mého názoru sedm pohárů. Tahle karta symbolizuje slabost, zkaženost, přeludy, ale možná také drogovou závislost. Podle knihy je to jedna z nejhorších karet v celé sadě.“

	Stefanovo pihovaté čelo se složilo do hlubokých vrásek. „A ty si myslíš, že nám tímhle způsobem posílá zprávy? Není to příšerně složitý a zdlouhavý?“

	Než mohla Beatrice odpovědět, přišla podpora z nečekané strany. Kossar si odkašlal. „Jestli ta žena, tedy Marie, utrpěla v raném dětství trauma, které ji okradlo o řeč, je opravdu možné, že si osvojila vlastní komunikační logiku. Ne jazyk, jenom symboly. Je pacientkou traumatického oddělení a traumata, která pocházejí z prvních let života, často způsobují narušení osobnosti.“ Kývl na Beatrici. „Dítě nemá bezpečné vztahy ve fázi, kdy jsou nejpotřebnější. To bych tipoval, a pak ten obraz dává smysl. Zároveň bych vycházel z vysoké inteligence pacientky. Přestože není schopná řeči, musí jí velmi dobře rozumět. Na úrovni, která dovoluje překládat slova, jejichž význam chápe, jako symboly.“

	Takhle si to Beatrice ještě nerozebrala, ale byla to samozřejmě pravda. Pokud je Jasmin schopná sledovat výklady Eriky Lacknerové tak dobře, že je umí použít pro své vlastní účely, pak také rozumí tomu, o čem se kolem ní mluví. Jinak nelze její chování vysvětlit.

	Takže s ní Hermann Matheis příležitostně zřejmě mluvil.

	Nebo jí dal rádio, televizi, něco, čím se mohla zaměstnávat.

	Nebo… u ní matka byla déle, než Matheis tvrdil.

	Za každou otázkou, na kterou měla Beatrice podle svého názoru odpověď, se vynořily dvě další. Podívala se kolem. „Co si o tom myslíte?“

	„Na tom by opravdu mohlo něco být,“ připustil Florin. „Proboha. Nedávno jsem jí přece jeden z těch nožů strčil pod nos – co to asi v jejím kódu znamenalo?“

	Beatrice už byla poučená. „Mečové eso. Znamená možnost poznání.“ Usmála se. „Šanci získat jistotu. Pokud je to tak, jak si myslím, udělal jsi tím poměrně jasné prohlášení.“

	Bechner přesně podle očekávání nesouhlasně zavrtěl hlavou.

	„Já to považuju za naprostou pitomost, je mi líto. Ale i kdybyste měla pravdu, paní Kasparyová – co jsme tím získali? Tahle Marie nám vykládá něco o zradě, zkaženosti, slabosti a závislosti, ale není v tom náznak, koho tím myslí.“ Zaklepal tužkou na stůl, zřejmě si ji kvůli tomu přinesl, protože si nepoznamenal ani čárku.

	„Nebo teď tuhle informaci vysypete z rukávu? Třeba na základě ohnuté kancelářské sponky?“

	Příště Bechnera vyhodí ještě před začátkem porady, i kdyby si desetkrát stěžoval na mobbing. „Ne, drahý kolego.“ Její hlas byl tvrdý a chladný, dobře se slyšela, ale bylo jí to jedno. „To, co mám, je bod, do něhož můžu zapřít páku. Nechápete to? Marii považují všichni lidé v jejím okolí za němou a naprosto bez zájmu. Nikdo si v její blízkosti nedává pozor na jazyk – možná se někdo dopustil vraždy před jejíma očima, protože ví, že ho nemůže prozradit. Ani na něj nedokáže ukázat prstem.“

	„Právě,“ odpověděl Bechner. „A neudělá to ani příště. Bohužel.“ Možná ji tak rozčiloval právě fakt, že dobře chápala meze svého objevu. Jasmin jí samozřejmě nepředloží žádné řešení, i kdyby ho znala. Ale copak tenhle idiot nevidí, že i sebemenší krok posune tým o kus dál?

	„Dobrá.“ Beatrice se dívala z jednoho na druhého. „Kolega Bechner si o mých domněnkách myslí, že jsou k ničemu, to je jeho právo. Jak je to s vámi?“

	Ve Stefanových očích to bojovně zajiskřilo. „Tedy mně to připadá super. To prostě nemůže být náhoda, především, když se podíváš na výklad těch karet. Zkaženost a tak. To přece sedí.“

	Kossar už dal najevo, že mu její nápad připadá zajímavý, a od Florina tady přede všemi ostatními určitě nic negativního neuslyší. Jestli si myslí, že je to slepá ulička, řekne jí to mezi čtyřma očima.

	Ale podle všeho se připojil k jejímu názoru. „Velmi zajímavý úsudek, Beo. Uvidíme, nakolik nám pomůže, ale to, co jsi objevila, považuju za milník. Přinejmenším pro Marii a její léčbu naprosto zásadní.“

	Léčba byla zjevně pro Kossara heslem. „Měla byste své pozorování bezpodmínečně sdělit lékařům,“ prohlásil. „V neposlední řadě proto, že Marii už znají a…“

	Přerušilo ho zazvonění Florinova mobilu. Podíval se na displej a zamračil se. „Jako na zavolanou. Klinika.“

	Vzal hovor, ale ani se nestačil představit a volající už ho přerušil. Beatrice nastražila uši, protože hlas byl vzrušený a skoro k nepoznání, ale zřejmě patřil Klementovi.

	„Rozumím.“ Florinův pohled viditelně potemněl. „Přijedeme. Za dvacet minut jsme tam.“

	Něco se stalo Jasmin, pomyslela si Beatrice. Musí to tak být, když jsem s ní konečně navázala cosi jako kontakt.

	Ale mýlila se. „Walter Trimmel. Spadl ze schodů, ale možná i jemu někdo pomohl. Zjevně je těžce zraněný, všechno napovídá fraktuře lebky, tvrdí Klement.“

	Florin se prudce vztyčil a odsunul židli. „Bea a já tam jedeme, vy buďte na místě. Ohlásíme se.“
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	On řídil, ona seděla vedle něj, mlčky. Trimmel a jeho neviditelné bratrstvo, z něhož měl takový strach. Beatrice nevěřila nehodě z neobratnosti, mnohem pravděpodobnější bylo, že ho někdo shodil ze schodů. Někdo velmi viditelný.

	Florin prudce zabrzdil na červené. Podle stylu jízdy se zlobil.

	I podle toho, jak klepal prsty do volantu.

	„Klement,“ vypravil ze sebe. „Dělá si starosti. Víš o co? Ne o své pacienty, ale o pověst kliniky. Tři smrtelné případy během krátké doby, jaké to vrhá světlo na jeho pracoviště!“

	Na semaforu naskočila zelená a on škubnutím zařadil jedničku. Šlápl na plyn, motor zařval. „Na mezinárodní pověst. Ten muž mi s naprostou vážností vyčetl, že jsme ještě neobjasnili události, které se tak nespravedlivě řítí na jeho hlavu. Bude to takhle pokra čovat ještě dlouho? zeptal se mě.“

	Chystal se předjet smarta před nimi. Beatrice mu položila ruku na paži. „Hej! Budeme tam přece za chvíli. Neřekl Klement, jak vážný je Trimmelův stav?“

	„To přesně nevěděl. Když Trimmela našli, nebyl při vědomí. Teď je na radiologii, dělají mu CT.“

	O pět minut později Florin zaparkoval před pavilonem psychiatrie. Klement už stál ve vstupní hale a mluvil s Plankovou a Herbeckem, na nichž bylo patrné, že by chtěli být někde úplně jinde.

	„Tady jste!“ hektickými gesty přivolal Beatrici a Florina.

	„Máme první předběžný Trimmelův nález – laterobazální fraktura lebky s dislokací úlomků. Čeká ho operace. Dobrá zpráva je, že zjevně nebyl zasažen mozek.“

	Pohledem se vrátil k oběma lékařům. „A nikdo nic neviděl, nikdo nic neslyšel, natož aby něčemu zabránil.“

	„Kdo ho našel?“ Člověk musel Florina dobře znát, aby dokázal správně identifikovat tón jeho hlasu. Pohrdání. A hněv, ještě pořád.

	„Doktorka Planková. Určitě vám ráda poví všechno, co ví, i když toho moc není, jak se obávám.“

	Bohužel to byla pravda. Planková je zavedla ke schodům, na jejichž odpočívadle Trimmela objevila.

	„Náhodou jsem šla kolem a málem si ho nevšimla. Bylo to štěstí, taky tu mohl ležet celé hodiny. Tahle část domu totiž není moc rušná.“

	Beatrice sešla po prvních dvou schodech. Objevila stopy krve, drobné cákance na okrajích stupňů a na zdi. „Kam se tudy jde?“

	„Tam dolů se odkládají vysloužilé postele ze všech oddělení.“ Planková šla za Beatricí. Měla bledé rty. „Víte, na jiných odděleních se často ukládají do sklepů krámy z laboratoří a podobně. To my na psychiatrii nemáme, tak se u nás skladují větší předměty, které jinde překážejí.“

	Protřela si oči. „Nemám ponětí, co tady Walter pohledával. On ale pořád hledal původ těch svých hlasů, možná si myslel…“

	„Že je tady najde?“ pomohla jí Beatrice.

	„Přesně.“

	Schody nebyly nějak zvlášť příkré, stupně měly běžnou šířku.

	Neexistoval očividný důvod pro tak nebezpečný pád.

	„Co ho mohlo přivést na nápad, že se jeho neviditelní schovávají právě tady?“

	Unavená Planková se opřela o zeď. „Já nevím. V žádném z našich rozhovorů se o tomhle místě nikdy nezmínil. Ale… možná tady něco zaslechl. Ať už reálně nebo ve své fantazii.“

	Beatrice se otočila k Florinovi. „Ráda bych se šla podívat tam dolů.“

	Přikývl a zvedl tázavě obočí směrem k Plankové. „Potřebujeme klíč nebo něco podobného?“

	„Ne. Všechno je tam otevřené. Jestli chcete, ráda vás doprovodím,“ nabídla se.

	Planková šla před nimi. Suterén byl osvětlený neonovými trubicemi, které ubíraly barvu každé tváři. První dveře nalevo byly jen přivřené a Beatrice do nich strčila.

	Postele, ano. Některé stály nakřivo, protože jim chyběla kolečka. Jiné vypadaly jako klece, jenom se sítěmi místo železných mříží. Na jednom velkém transportním vozíku se vršily staré matrace.

	„V další místnosti to vypadá podobně,“ vysvětlovala Planková.

	Nebylo to jenom světlem, působila vyčerpaně už předtím.

	„Je vám dobře?“ zeptala se Beatrice.

	„Ano, samozřejmě. Ale díky za optání. Je to jen… ten Walter. Dělám si o něj hroznou starost. Jak tady předtím ležel…“ Pokrčila rameny. „Víte, cítím za něj zvláštní odpovědnost. Hodně jsem s ním pracovala, přirostl mi k srdci.“

	„Myslíte, že bychom ho mohli ještě dneska navštívit?“

	Otevřely se další dveře, Planková vyzvala gestem Beatrici a Florina, aby vešli do dovnitř. „To doufám,“ odpověděla.

	I tady se hromadil především vysloužilý nábytek. Vysoká skříň, které chyběly dveře. Tři rozbité infuzní stojany. Ještě pár postelí, dvě s bočními sítěmi.

	„Co s těmi věcmi bude dál?“ zajímalo Florina.

	Lékařka pokrčila rameny. „Nic, protože se o to nikdo nestará. Tu a tam, když je nějaké oddělení úplně plné a nejsou k sehnání žádné postele, jedna z těch starých se očistí a odnese nahoru. Ale nikdy to není nadlouho.“

	Beatrice zkoumavě sáhla na jednu ze síťových postelí. Ne, tady nebylo nic mimořádného. Jenom harampádí. Ale je to dobrá skrýš, kdyby člověk potřeboval.

	Otevřela jedny funkční dveře skříně a podívala se dovnitř. Nic. Žádné zásoby drog, ukradené léky nebo dokonce ampulky propofolu, které tak intenzivně hledali.

	Byla tu ještě třetí místnost, prakticky prázdná až na tři krabice, které obsahovaly staré karty pacientů. Beatrice zapochybovala o tom, jestli je tohle správný způsob archivace, ale momentálně se o tom nechtěla zmiňovat. Až se zase jednou ztratí Jasmin, bude na tyhle prostory myslet.

	Jako by vytušila, že na ni Beatrice myslí, objevila se v doprovodu Roberta Erlachera, když mířili ke Klementově kanceláři. Nebyla to moc dobrá příležitost ke sdělení, že její zpráva byla přijata, tedy jistým způsobem. Až příště.

	Do úsměvu věnovaného Jasmin vložila veškerou srdečnost, ale žena se dívala skrz ni. Skoro automaticky se Beatrice zadívala na její ruce, v nichž tentokrát nedržela roličku sušenek ani nic jiného. Klement už je netrpělivě očekával. „Můžete mi prozradit, proč to tak dlouho trvalo?“ Díval se na Plankovou, ale bylo jasné, že výčitka patří všem. „Mám za to, že jsem dal jasně najevo, jak naléhavě musím mluvit s policií. Pojďte, prosím.“ Zase se usadili na krémově světlém gauči.

	Florinův úsměv nevěstil nic dobrého. V jeho tváři se zřetelně rýsovaly čelistní svaly. Zřejmě v pravém slova smyslu skousl jízlivou poznámku. Klement už se nezdržoval uvítacími zdvořilostmi. „Jak daleko jste s vyšetřováním?“

	Než se mohl Florin nadechnout, Beatrice se ujala slova: „Jistě chápete, že vás o tom můžeme informovat jen omezeně. Děláme pokroky, a doufám, že takhle to pro tuto chvíli postačí.“

	„Ne.“ Klement vyskočil. „To tedy ne, paní Kasparyová.

	Vrhl se ke svému psacímu stolu a popadl list papíru, který ležel před monitorem. „Tady. Mail od mého švýcarského kolegy, profesora Grogga. Píše: Velevážený kolego, s obavami se dozvídám o událostech na vaší klinice a chtěl bych vám vyjádřit svou sou strast s tragickou smrtí doktora Schlagera a samozřejmě i sebevraž dou jedné z vašich pacientek. Dokážu si představit, jak turbulentní a plné stresu jsou teď vaše dny, a doufám, že se vše během nejkratší doby vyjasní a vaše vynikající práce bude pokračovat obvyklým způsobem.“

	Beatrice v duchu obdivovala profesora Grogga za jemný způsob jak Klementovi osvětlit jeho vlastní mizérii. A tímhle to zaručeně nekončí.

	„Moje největší starost platí samozřejmě Jasmin Matheisové, jak jistě chápete,“ předčítal profesor dál. „Bude velmi obtížné, neli přímo nemožné uchránit ji od zmatků ve vašem domě a pře devším nadále střežit její inkognito. Chci vás ujistit, že jsem kdykoliv ochotný přijmout Jasmin přechodně u nás v Churu. Buďte ujištěn, že by obdržela tu nejlepší představitelnou péči a tak dále, a tak dále.“

	Gestem, které jako by balancovalo mezi vztekem a rezignací, zmačkal Klement mail a hodil ho směrem ke koši na papír, který těsně minul.

	„Grogg je první, kdo se takhle hlásí, a nebude jediný, na to se můžete spolehnout. Tím spíš teď, když došlo k té Trimmelově nehodě.“

	Podíval se nejdřív na Florina, pak na Beatrici. „Chápete můj problém?“

	„Ale jistě.“ Tentokrát ji Florin předběhl, bohužel. „Já váš problém chápu dokonce naprosto přesně. Vy máte obavy o svou pověst šéfa kliniky, pod jehož režií přišli dva lidé násilným způsobem o život. Chcete, aby se všechno co možná nejrychleji vrátilo do zaběhaných kolejí. Ale ne kvůli vašim pacientům. Vy chcete vidět své jméno pouze ve spojitosti s oslavovanými publikacemi, ne s faktem, že někdo během krátké doby zabil dva z vám svěřených lidí.“

	Beatrice se domnívala, že to je všechno, ale Florin se jen nadechl. „Ale především vám jde o Jasmin. Ani ne tak o to, jak se jí vede, nýbrž o monopol, který si myslíte, že na ni máte. O váš studijní objekt. Profesor Grogg už po ní natahuje ruce a brzy se ozvou i další. Tohle vás nejvíc znervózňuje, že?“

	Profesor zbledl. „Vy tady naprosto zjevně překračujete své kompetence. Budu si na vás stěžovat.“

	Florin naznačil mírnou úklonu. „Prosím, poslužte si. Ale předtím byste si možná měl uvědomit, že hledáme pachatele především ve vašem oddělení. Mezi pacienty i mezi personálem, a tam patříte i vy.“

	Podle Beatricina mínění nevyvolalo zděšení v Klementově tváři pouze zjištění, že ho považují za schopného vraždy, ale hlavně to, že ho Florin zařadil mezi personál.

	„Smím vás tedy požádat, abyste hledali trochu rychleji? A konečně s nějakým výsledkem?“ vrátil úder. „A klidně můžete ztrácet čas i se mnou, pokud skutečně věříte, že bych dokázal své vlastní oddělení zdiskreditovat násilným činem.“

	Bylo načase, aby se opět chopila vesla Beatrice. „Mockrát děkujeme, profesore Klemente, za vaši ochotu ke spolupráci. Ale to, že s vámi tady trávíme čas, místo abychom v domě hledali svědky Trimmelova pádu, byl váš nápad, vzpomínáte?“

	Zvedla se a natáhla ke Klementovi ruku. „V situacích, jako je tahle, není divu, že se vzbouří emoce. Na obou stranách.“

	Zaváhal, ale nakonec se přinutil uchopit podanou ruku.

	„Nikdy jsem neměl a nemám rád spory. Ale mám odpovědnost za tohle oddělení a bolí mě pomyšlení, že by mohly být zničeny výsledky veškeré práce, kterou jsme tady já a moji kolegové vykonali.“

	Se smířlivým gestem nabídl ruku i Florinovi. „Já chápu, že mi jako motiv připisujete výhradně profesní ctižádost, ale věřte, že to tak není.“

	 

	Vydali se hledat Vasinskiho. „V posledních dnech nějak snadno ztrácíš trpělivost,“ poznamenala Beatrice váhavě. „Nejdřív Brem, teď Klement. Tušíš, čím to je?“

	Florin si prohrábl vlasy. „Máš naprostou pravdu, je mi to líto. Je to neprofesionální. Ano, mám v hlavě spoustu věcí, ale to nesmí být důvod. Natož výmluva.“

	Dál se neptala, přestože by hrozně ráda věděla, co to má v hlavě.

	 

	 

	Vasinski nebyl ve svém služebním pokoji a nereagoval na pager – zřejmě se právě staral o nějakého pacienta.

	Zato narazili na Plankovou, která působila ještě unaveněji než před hodinou. „Na ortopedické chirurgii říkali, že Walter už je na operačním sále!“ zavolala na ně přes rameno. „Je mi líto, já musím…“

	Víc už nerozuměli. Lékařka skoro proběhla chodbou kolem nich a zahnula za roh, kde ještě nějakou dobu dozníval klapot jejích bot.

	„To by mohlo jít docela rychle,“ zamyslela se Beatrice. „Kdyby se Walter probudil, kdyby potvrdil, že do něj někdo strčil a ví, kdo to byl.“

	„Ano. Kdyby.“

	Také zahnuli za roh a tady byla – Jasmin, ve svém bílém joggingovém obleku. Stála zády k nim, jednu ruku položenou na odkládacím stolku před sesternou.

	Beatrice k ní chtěla dojít, ale jedna z ošetřovatelek ji předešla.

	„No, Marie?“ vzala ji za paži. „Měla bys přece být ve svém pokoji. Pojď. Za chvíli přinesou koláč.“

	Odváděla ji pryč a Jasmin se jako obvykle okamžitě podřídila.

	„Pojedeme zpátky do kanceláře,“ navrhla Beatrice. „Za chvíli musím vyzvednout…“ Zarazila se. Na stole, u něhož právě stála Jasmin, něco leželo. Ne, už to nebylo překvapení, ale Beatrice s tím přesto nepočítala. Obvyklá čokoládová sušenka. Nakousnutá.

	Bez dlouhého rozmýšlení po ní sáhla a strčila ji do kapsy. Až později půjde Jasmin kolem, nesmí si myslet, že Beatrice ignoruje její zprávy.

	 

	Na Jasmin však zapomněla nejpozději ve chvíli, kdy přišla s dětmi domů a otevřela schránku na dopisy. Kromě reklam a účtů vypadla i bílá obálka se známou hlavičkou.

	Advokátní kancelář Schubert. Achimův advokát.

	Cestou do třetího patra se pokoušela uklidnit, obálka možná neobsahuje nic zlého, třeba jde jen o nový výpočet alimentů…

	Co si to vlastně namlouvá? Copak nebyla Achimova hrozba dostatečně jasná? Myslím, že nechci, aby moje děti vyrůstaly u někoho takového.

	„Mami, musíš mi ještě podepsat ten informační leták o školním výletě.“ Mina jí mávala před očima zmačkanou zelenou cedulkou. „Potřebuju dvacet eur na autobus a vstupné do skanzenu a pět eur na pití a tak.“

	„Ano, jistě. Dobře.“ Beatrice podepsala, ani se na papír pořádně nepodívala, a čekala, až děti zmizí ve svém pokoji. Jako obvykle s hádkou.

	Pak vzala jeden z barevných plastových nožů, které ležely na servírovacím stolku, a otevřela s ním obálku. Možná by v tom viděla zajímavou ironii, kdyby jí nebylo tak zle.

	Bylo to podle očekávání. Přímo na ni vyskočila slova Předmět: Žaloba o právo na péči. Suchou právnickou řečí byla informována o tom, že otec dětí Miny a Jakoba Kasparyových považuje matku Beatrici Kasparyovou na základě jejích profesních a soukromých povinností za přetíženou a neschopnou dostát optimálním způsobem své úloze oprávněně vychovávajícího rodiče. Achim Kaspary je na základě řady faktorů výrazně schopnější zajistit dětem pravidelný život a příjemný domov, proto podává žalobu na péči o děti.

	Beatrice zírala na řádky, přestože dávno dočetla. Teprve když Jakob z dětského pokoje zavolal, že má hlad, složila papír, strčila ho do obálky a schovala do kabelky.

	Večeři připravovala jako v tranzu. Přemohl ji pocit, že to možná už dlouho nebude smět dělat. Teprve když jí spadla slza do houbového rizota, uvědomila si, že pláče.

	To byla špatná chvíle. Naprosto nevhodná. Zašla do koupelny, umyla si oči studenou vodou a nasadila úsměv, který bolel, jako by ji někdo řízl nožem do tváře.

	Děti si ničeho nevšimly. Rychle se najedly, zapomněly dát talíře do myčky a začaly – v nezvyklé svornosti – žadonit, aby se mohly dívat na televizi. Dětský kanál.

	Beatrice jim to dovolila, sedla si k nim a položila paži kolem Jakobových ramen. Chlapec se k ní hned přivinul. Také Mina si nechala hladit záda nezvykle dlouho, než se odtáhla.

	Málokdy byla Beatrice tak vděčná za dlouhými roky prověřené večerní rituály. Vyčistit zuby, obléknout pyžama, přečíst pohádku, zhasnout. Celou dobu měla dopis před očima, ani na vteřinu ho nedokázala vypudit z vědomí.

	Když za sebou zavřela dveře dětského pokoje, znovu ho vytáhla na světlo. Ještě jednou si ho přečetla.

	Dneska v noci nezamhouří oko.

	Bez dlouhého rozmýšlení došla s dopisem a mobilem do ložnice a zavřela za sebou dveře. Posadila se na postel.

	Florin se ozval po třetím zazvonění. „Beo? Ahoj! To je fajn, že voláš.“

	„Ahoj.“ Její hlas zněl slabě, jako hlas dítěte zahnaného do kouta. Odkašlala si. Zkusila to ještě jednou. „Ahoj.“

	Ale samozřejmě bylo pozdě, všiml si toho. „Co je? Stalo se něco?“ Polkla. Teď, když už nebylo životně důležité udržet zdání, jako by se v ní protrhly všechny přehrady.

	„Achim. Chce… chce mi vzít děti.“

	„Cože?“

	„Měla jsem v poště dopis od jeho právníka. Achim chce získat právo na péči. Oni tvrdí, že nezvládám své mateřské povinnosti.“ Tři poslední slova jen přidušeně zachraptěla. A už tu byly slzy. Tentokrát nemilosrdně.

	„To není tak jednoduché. Nenech se od něj zastrašit, Beo. Nikdo ti děti nevezme. To se nestane.“

	Přejela si rukou tvář. „Ale víš – když to vypadá jako teď, tak si myslím, že Achim má pravdu. Já děti skoro nevidím, vyzvedávám je na poslední chvíli a jsem pak tak unavená, že se jim nedokážu pořádně věnovat. V duchu jsem pořád u případu, a to si ony nezaslouží…“

	„Tak počkej,“ přerušil ji. „Sama říkáš – když to vypadá jako teď. Oba víme, že jsou to jenom krátké fáze. A přinejmenším já můžu potvrdit, jak se dětem věnuješ za běžných okolností. A jak je miluješ.“

	Nemohla odpovědět. Jako by jí někdo stahoval hrdlo, pomalu, ale neúprosně.

	„Beo?“

	Něha ve Florinově hlasu jí to neusnadňovala. „Ano?“ vypravila ze sebe.

	„Neměla bys teď být sama. Přijedu k tobě, ano? V klidu si o všem promluvíme a vypijeme spolu sklenku.“

	Zavrtěla hlavou, i když ji nemohl vidět, ale pomohlo jí to najít správná slova.

	„Děkuju. To je… od tebe neuvěřitelně milé. Ale není to nutné.“ Nechtěla, aby ji takhle viděl. S rozmazanýma červenýma očima a oteklým nosem. „Mně pomáhá už to, že tě slyším. Nevyplatí se, abys sem jezdil. Jsem k smrti unavená a nejpozději za dvacet minut jdu spát.“

	Nebyl přesvědčený a jeho naléhání jí dělalo dobře, ale nechtěla o tom diskutovat. „Udělám, cos mi doporučil. Dám si sklenici vína. A promluvíme si zítra.“

	Nakonec to vzdal. Ale ujistil ji, že bude mít mobil celou noc u postele a že může kdykoliv zavolat, bez výčitek nebo špatného svědomí.

	Slíbila mu to a skončila hovor. Víno byl opravdu dobrý nápad.

	Půl sklenky.

	Nalila si a vyšla na balkon. Zhluboka se nadechla a zadívala se na oblohu. Jasná noc. Vlastně krásná.

	Poznatek přišel naráz a bez varování. Samozřejmě.

	Poprvé ten večer pocítila Beatrice chuť se zasmát. Samozřejmě!

	Tam nahoře byl, ve stejné podobě jako Jasmininy nakousnuté sušenky. Ne čokoládový, ale stříbřitě lesklý. Měsíc.

	Dopila víno a vrátila se do pokoje. V kabelce, pod dopisem, našla knihu o tarotu.

	Měsíc byla karta, která patřila k takzvané velké arkáně. K hlavním kartám. Znamenala obavy, ztrátu a smutek. Moje karta, pomyslela si Beatrice.

	Četla dál. Měsíc kromě toho ztělesňoval sestup do podsvětí a do podvědomí, kde se člověk může setkat s vlastními touhami a propastmi.

	Když si vybavila zatím citované karty, došla k temnému výsledku.

	Záludnost, podvod a lež symbolizované sedmi meči. Slabost, klamné radosti a drogová závislost ve znamení sedmi pohárů. A teď – Měsíc. Ztráta. Smutek.

	Jaký příběh to Jasmin vypráví?

	Ačkoliv – moment. Opravdu něco takového dělá? Nebo ji Beatrice silně přeceňuje? Nevkládá do pacientčiných „znamení“ víc, než v nich skutečně je?

	Ne. Nemůže to doložit, ale je přesvědčená, že Jasmin dobře ví, co dělá.

	Když se konečně schoulila pod dekou, spánek ještě dlouho nepřicházel. Ale důvodem nebyl Achim, nýbrž také Jasminin smutek. A Měsíc.
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	„Ano, jsou to tři spíš negativně zatížené karty,“ vysvětlovala Erika Lacknerová. Beatrice odjela na kliniku brzy ráno, aby zastihla terapeutku ještě před začátkem její první hodiny. „Ale každá má i opačnou stránku, víte? Jakýsi druh… pozitivní výzvy. U sedmi pohárů to například může být opuštění nerealistických snů a stanovení rozumných cílů. U Měsíce je to ještě zřetelnější – má vždy světlou a tmavou stranu. Světlá znamená snění, fantazii, romantiku.“ Lacknerová se usmívala. „Není to tedy negativní. Vždycky záleží na tom, jak chceme symboliku vykládat.“

	Na kartě, která byla vyobrazená v Beatricině knize, stál měsíční srpek na obou špičkách a střežil ho Anubis ve dvojím provedení. Egyptský bůh mrtvých s šakalí hlavou. Nepříliš povzbudivá symbolika. Na dolním okraji obrázku držel nějaký hmyz v předních nohou zářící kužel – zřejmě Slunce. Celkově to byl záhadný obraz.

	„Probíráte s pacienty všechny možné způsoby výkladu?“

	Lacknerová horlivě přikývla. „To je právě jedno z ústředních poselství, o které mi jde – že za vší hrůzou se většinou skrývá i něco dobrého. Cesta. Možnost poučení, rozvoj.“

	Vypadala naprosto přesvědčeně. Beatrice se rozloučila, myslela na Jasmin, na Dorotheu Bauerovou, která zabila své děti v autě. Na sebe a své vlastní děti, na Achima. Ne, nebylo snadné najít ve všem tom marasmu něco pozitivního. Tenhle druh terapie by pro ni zřejmě nebyl vhodný. Nejspíš by Erice Lacknerové už po půl hodině hodila karty na hlavu.

	Tentokrát chvíli trvalo, než Beatrice našla Jasmin. Doufala, že na ni narazí v jejím pokoji nebo v parku – na místě, kde by jí bez cizích posluchačů mohla říct, co má na srdci. Jasmin ale seděla se dvěma dalšími pacientkami před televizí. Na rozdíl od nich nesledovala, co se děje na obrazovce. Upírala pohled na zeď po své levici.

	Beatrice se musela přemoct, aby sáhla po velké bílé ruce a zvedla ženu ze židle, ale šlo to překvapivě snadno. Jasmin s ní šla ochotně, stejně jako následovala každého, kdo ji chtěl odvést. Na cestě chodbou narazily na malý kout se židlemi, zřejmě pro pacienty čekající na ošetření. Beatrice posadila Jasmin na jednu ze židlí a uvelebila se proti ní.

	„Pochopila jsem, cos mi chtěla říct,“ začala a hledala Jasminin pohled. Marně. „Měsíc, že? A na doktora Schlagera jsi položila Sedmičku mečů.“

	Žádná reakce. Beatrice cítila, jak ji opouští odvaha, ale nehodlala se vzdát. „Pak Sedmička pohárů, v noci, kdy zemřela Maja. Ta karta znamená klam, slabost a závislost… ráda bych věděla, co jsi tím přesně myslela.“

	Nic, nic, nic. Nebo přece? Jasmin měla v ruce gumičku do vlasů, která teď ležela na stole před ní. Černý kroužek z vytahané gumy. Kulatý tvar. Tentokrát možná plný Měsíc.

	„Je to Měsíc? Ano? Může znamenat vztek nebo neklid. Jsi rozzlobená?“

	Větší frustraci nemohla prožívat, ani kdyby mluvila do kamene. Jestli byla Jasmin naštvaná, nedala to najevo ani náznakem. Ani její ruce neprozrazovaly napětí, jako obvykle je měla položené na stehnech, kde se napínaly a uvolňovaly.

	„Prosím.“ Beatrice teď šeptala. „Neukazuješ mi ty věci bez důvodu. Mám něco pochopit a chci to pochopit. Ale potřebuju tvoji pomoc. Pomoz mi, prosím.“

	Pořád stejné Nic nezískalo ani jiný odstín. Jako by Beatrice pro Jasmin vůbec neexistovala.

	Nadechnout se. Přemýšlet. Dobrá, za předpokladu, že tady ta gumička neleží náhodou – jaké poselství má Jasmin na mysli?

	Měsíc zatím pokaždé představovala jako srpek… ale byly tu přece ještě mince. Beatrice vytáhla z tašky knihu. Jediný kulatý symbol bylo Eso mincí. Nebo disků, podle toho, jakou sadu karet člověk používal. Význam byl poněkud nejasný – šlo o přiblížení k zemi nebo o seberealizaci. Vyskytovala se tu i životní síla a potence.

	Ne, tahle karta se k ostatním nehodila. Možná tím Jasmin myslela něco jiného…

	Beatrice položila prst na gumičku. „Eso mincí, to mi chceš ukázat? Pochopila jsem tě správně?“

	Jasmin jako by se ještě víc ponořila do sebe. Bylo to vůbec možné? Že by z myšlenkové stavby, kterou si Beatrice vybudovala, nebylo nakonec vůbec nic?

	Nečekala, že jejich setkání bude probíhat takhle, a to bylo pravděpodobně hloupé. Věřila, že si tímhle kódem získá k Jasmin přístup. Jak naivní představa!

	Beatrice potlačila zklamání. Považovala za prokázané, že Jasmin slyší a chápe, co jí říká. Rozuměla i výkladům Lacknerové o kartách.

	Ale proč nemohla dát znamení aspoň očima? Udělat něco, z čeho by ona dokázala vyvodit nějaký závěr, jakkoliv mlhavý.

	Zoufale hledala slova, která by pronikla krunýřem ohromné ženy. Něco, co by se přiblížilo té chvíli s rozmáčknutou sušenkou. Kniha. Beatrice se v duchu klepla do čela. Hledala stránku se Sedmičkou mečů a přidržela ji tak, aby na ni musel padnout

	Jasminin strnulý pohled.

	Beatrice z ní ani na okamžik nespustila oči. Čekala na nějakou změnu ve výrazu tváře, zrychlení dechu. Ale nic. Zase nic.

	Listovala dál. Sedmička pohárů, stejná hra. Eso mincí, Měsíc, žádná reakce.

	Zatraceně! To přece není možné. Nemohla se tak krutě zmýlit.

	Ve své bezradnosti listovala od Měsíce zpátky. Velké arkány, jedna po druhé. Hvězda. Žádná reakce. Dál, Věž. Nic. Ďábel. Nic. Střídmost. Smrt.

	Nejpozději tady něco čekala, aspoň minimální reakci. Setrvala na stránce o něco déle. Marně.

	Oběšenec. Spravedlnost. Kolo osudu.

	Beatrice listovala rychleji. V duchu už rezignovala, ale chtěla tu záležitost dovést do konce.

	Poustevník. Síla. Vůz. Milenci.

	Florin už se určitě diví, že se nevrací. Trvalo to mnohem déle, než si naplánovala. A výsledek nulový.

	Velekněz. Císař. Císařovna.

	Teď. Nebo si to namlouvá? Ne. Jasminina ústa se velmi pomalu otevřela a pak zase zavřela. Žena zamrkala a otočila hlavu trochu doprava. Právě tak daleko, aby neměla knihu v zorném poli.

	Ale Beatrice ji posunula, aby obraz uviděla. Jasmin uhnula pohledem.

	Beatrice listovala znovu dopředu, otevřela Císaře, Milence, Kolo osudu, ale tohle všechno nechalo Jasmin v naprostém klidu. Císařovna zůstala jedinou kartou, na kterou zareagovala. Beatrice znovu zkusila přimět ženu, aby se na ni podívala, když se na konci chodby ozvaly hlasy.

	„… budou vždycky psát nesmysly, nebo ne? A není divu. Kdybys byl novinář, taky by ses vrhl na tyhle události.“

	Herbeck vyšel zpoza rohu s pohárkem, z něhož se kouřilo, zřejmě s kávou z automatu u vchodu do budovy. S ním se k ní blížili Erlacher s barevnými novinami v ruce a Planková, která vypadala, jako by tři dny nezamhouřila oko.

	„Tohle je ale fakt svinstvo,“ kroutil hlavou Erlacher. „Psychia trie smrti! Už ten titulek je drzost, ale ten článek…,“ mávl rukou.

	„Sestra mi volá dvakrát denně a chce, abych přešel na geriatrii. Klement má pravdu, oni zničí naši…“

	Zarazil se, když zahlédl Beatrici a Jasmin. „Co tady děláte? Marie, tebe přece čekají na ergoterapii. Asi si budu muset promluvit s Tamarou, měla tě tam odvést!“

	I jeho následovala Marie bez sebemenšího odporu a jediného pohledu na Beatrici.

	Kořist byla sice hubenější, než doufala, ale přesto se objevil záchytný bod. Císařovna – to byla karta, o níž Lacknerová mluvila v poslední hodině. Snad Jasmin nezareagovala jen proto, že si obrázek ještě pamatovala.

	Ještě pár takových deprimujících myšlenek a ona si snad poprvé v životě už dopoledne dopřeje velký koňak.

	Oba lékaři se u ní zastavili. Herbeck s velkým zájmem hleděl na knihu o tarotu, kterou držela v rukou. „Naše exkluzivní pacientka vás nejspíš mimořádně fascinuje, že?“ usrkl kávu z kelímku. „Já to chápu, ale varuju vás, jen ztrácíte čas. I kdyby se Jasmin dívala vrahovi doktora Schlagera přes rameno, nemohla by vám dát tip. Věřte mi. Znám ji už opravdu dlouho.“ Po téhle poznámce se loudal dál a na konci chodby na ně ještě zamával. Trochu příliš vesele vzhledem k situaci. Ale on byl v době Schlagerovy smrti prokazatelně v Barceloně. Nebyl tady méně podezřelý člověk.

	Beatrice strčila knihu zpátky do kabelky a vstala.

	„Vypadáte unaveně,“ konstatovala Planková.

	Vy taky. Tuhle repliku měla už Beatrice na jazyku, ale spolkla ji.

	„V poslední době trochu moc pracuju.“

	„Tak to jsme dvě. Kdybyste chtěla, ráda vám o Jasmin trochu povyprávím, protože kolega Herbeck má pravdu – ona sama to neudělá.“

	Beatrice přátelsky, ale odhodlaně zavrtěla hlavou. „Děkuju. Ale i když tomu možná neuvěříte, tohle dopoledne pro mě bylo poučné.“ Usmála se na Plankovou. Pocit, který ji právě ovládl, rozluštila jako závist. Přestože lékařka vypadala tak unaveně, neměla exmanžela, který by jí chtěl vzít dítě.

	Výraz tváře ji zřejmě prozradil, protože Planková ji jemně uchopila za předloktí. „Vypadáte, že byste potřebovala pauzu. Já jsem na tom podobně. Co kdybychom si ve služebním pokoji společně vypily kávu?“

	Bylo to slovo pauza, které Beatrici přesvědčilo. Několik minut se vydýchat a možná mluvit o něčem úplně jiném, než se vrátí do kanceláře.

	Služební pokoj vypadal jako čerstvě uklizený. Leonie Planková vzala dva šálky z poličky a naplnila je kávou z termosky. Nabízené mléko Beatrice přijala, cukr odmítla.

	„Myslela jsem si, že by vás třeba zajímalo, že Walterovi už se vede o něco líp,“ pronesla lékařka a posadila se naproti Beatrici k psacímu stolu. „Je sice pořád v umělém spánku, ale zřejmě přežije.“

	„To jsem ráda.“ Káva už nebyla příliš teplá, ale přesto chutnala výborně. „Co myslíte? Kdo mohl Waltera shodit ze schodů?“

	Planková si dala s odpovědí na čas. „Někdo, kdo ho chybně odhadl. Nebo někdo, koho prostě zajímalo, co se pak stane. Hledat v tomhle domě motiv, který by se nám v jevil v běžném smyslu logický, je odvážné.“

	Beatrice sevřela šálek oběma rukama, jako by si je chtěla ohřát. „Kromě případu, že by to byl někdo z personálu.“

	„Ano. Samozřejmě. Ale v tom případě by mi bylo naprosto nejasné, z jakého důvodu.“ Planková si podepřela rukou bradu a druhou míchala kávu. „Dělám si starosti o Jasmin,“ pokračovala po krátké přestávce. „V poslední době se mění. Potuluje se sama po domě, i v noci. Neprozraďte Klementovi, že jsem něco takového řekla, ale možná by opravdu bylo lepší, kdyby ji přeložili na jinou kliniku. My se s ní nedostaneme ani o krok dál, ale jinde by mohli mít čerstvější přístup a víc štěstí.“

	Beatrici překvapilo, že se Planková vyjádřila tak pragmaticky.

	„Považujete opravdu za úplně beznadějné proniknout do jejího myšlení? Pravděpodobně je to drzost, ale mám dojem, že… tedy že mně se to pomalu daří.“

	Plankové úsměv se dal číst jako unavený, ale i soucitný. „Drzost? Ne. Ale obávám se, že si to jen namlouváte. V tomhle bodě už se ocitl každý z nás lékařů a dřív nebo později musel uznat, že otcem téhle myšlenky bylo jen ono pověstné přání.“

	Pauza neměla pro Beatrici žádoucí efekt. Jestli něco právě teď nechtěla slyšet, byla informace, že její zdánlivé malé pokroky jsou jen klamné představy.

	Jedním douškem dopila zbytek kávy. „Musím už opravdu jít. Děkuji vám za společnost.“ Vstala. Planková se také zvedla. „Doprovodím vás ven a budu pokračovat do školky.“

	Beatrice nevěděla proč, ale cestou po chodbách se znovu objevil stín, který vrhla na její život Achimova hrozba, a jeho podoba ve formě dopisu v kabelce přerostla v bombu s krátkým doutnákem.

	Najednou tu byla zase, ta tíže na prsou, která zrychlovala srdeční tep a vyvolávala pocit, že se nemůže nadechnout.

	Ahoj, strachu.

	Tak dlouho byl klid, a právě teď ji panika zaskočila jako vyhladovělé zvíře. Cítila, jak jí na těle vyráží pot. Před očima jí tančily černé tečky.

	Zastavit se. Nejlíp sednout si na schody, jinak upadne. Jako Walter Trimmel.

	To pomyšlení v ní vyvolalo bezděčný smích, který se ale ozval jako zasupění. Planková se k ní otočila.

	„Paní Kasparyová! Není vám dobře?“

	Beatrice doplnila zavrtění hlavou odmítavým mávnutím rukou. „To přejde.“

	Lékařka sáhla po jejím zápěstí a nahmatala tep.

	„Nic organického,“ vysvětlovala Beatrice neochotně. „Jenom… záchvat paniky. Už jsem ho dlouho neměla. Myslela jsem, že už nepřijde.“

	Planková si sedla vedle ní. „Jestli potřebujete pomoc, řekněte. Ale domnívám se, že máte nějakou vlastní strategii jak s tím zacházet, viďte?“

	Ano. Beatrice přikývla. Ty to vydržíš, byla její mantra. Vydržíš to, určitě. Přejde to. Ty to vydržíš.

	„Zůstanu u vás.“ Lékařčin hlas zněl povzbudivě a naštěstí nesáhla po Beatricině ruce, nedotýkala se jí. Nezhoršovala to.

	„Asi znám důvod,“ zamumlala. Mluvení občas pomohlo.

	„Můj exmanžel na mě právě poštval svého právníka.“ Zasmála se, a tentokrát to znělo skoro jako smích. „Určitě by ho nadchlo, kdyby viděl, jaký mají jeho snahy zásadní a rychlý úspěch.“

	„Jde o materiální věci?“ zeptala se Planková. „Nebo o děti?“

	„Samozřejmě o děti. Žaluje mě ohledně práva na péči.“ Utřela si pot z čela. Zlepší se to, o tom není pochyb. Její bojovný duch se vrátil. Za dvě nebo tři minuty bude schopná vstát.

	Nadechnout. Vydechnout. Nadechnout.

	„Klement právě prohrál právo na péči o své děti,“ pronesla Planková tiše. „Ty z druhého manželství, je třeba upřesnit. V případě pochybností drží lepší karty matka.“

	„Ano. Díky.“ Beatrice se postavila a držela se zábradlí schodiště. Měla ještě trochu roztřesená kolena, ale srdce tlouklo v normálním rytmu. Je to za mnou. Táhni, strachu!

	„Jsem si jistá, že to víte, ale panické poruchy nejsou nic, za co by se člověk měl stydět.“ Planková na ni laskavě kývla. „Ani policistka.“

	„Ne.“ Beatrice opatrně položila nohu na nižší schod. „Jenom bych si přála, aby měly lepší načasování.“

	U východu se rozloučily. Beatrice hledala v kabelce pořád ještě nejistými prsty klíčky od auta. Zavadila rukou o obálku, a najednou byla její nenávist k Achimovi tak silná, že jí skoro zčernal svět před očima.

	Nedělal to proto, že by bez dětí nevydržel. Miloval je, o tom není sporu, ale čas, který s nimi teď trávil, mu naprosto stačil. Když je měl na starosti, vracel je Beatrici většinou na minutu přesně.

	Ne. Chtěl svou bývalou ženu zranit, tak brutálně a hluboce, jak jen dokázal.

	V její fantazii se náhle a nečekaně vynořil obraz mrtvého Achima. Nahého, na Vogtově pitevním stole. Se směsí pobavenosti a zděšení si uvědomila, že jí tahle představa připadá velmi uklidňující.

	Tady jsou klíčky. Hodila tašku na sedadlo spolujezdce, usadila se za volantem a nastartovala, zatímco v duchu zajížděla kruhovou pilkou do Achimovy lebky.

	Zděšeně sama nad sebou zavrtěla hlavou. Brzy možná dokáže projevit pro stranu pachatelů víc pochopení, než jí bude milé.
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	„Jak je ti?“ Florina potkala už na chodbě a teď za nimi zavřel dveře kanceláře. „Děkuju za zprávu ve schránce.“

	„Byla jsem na klinice.“ S povzdechem se zadívala na zmatek na psacím stole a přidala k němu ještě kabelku. „Včera v noci mě něco napadlo a chtěla jsem to prověřit hned po ránu.“

	„No a?“

	Hleděla na své neuspořádané pracovní místo, které se tak hodilo ke zbytku jejího života. „Nemám ponětí. Možná mám pravdu, ale taky můžu být s těmi tarotovými kartami úplně vedle.“ Vyndala knihu z tašky. „Dáš mi půl hodiny? Zkusím si utřídit ten chaos v hlavě a pak se podíváme, co si o tom myslíš.“

	Udělala místo na nástěnce, zkopírovala a zvětšila několik stránek z knihy. Všechny přišpendlila v chronologickém pořadí, ustoupila o krok a pozorovala své dílo.

	Připadalo jí to dobré. Správné. I když zatím ještě úplně nechápala souvislosti, měla pocit, že už chybí jen jeden poukaz, jeden dílek puzzle. Potom bude všechno dávat smysl.

	Mezi rozházenými spisy hledala a našla bloček nalepovacích papírků a černý fix. „Tak, Florine, jsem připravená, jestli můžeš.“

	Počkala, až dopíše rozepsaný mail a přisune se k ní na otáčivé židli.

	„Takže, první mrtvý, Max Schlager. Podle mého názoru vykládá Jasmin jeho vraždu Sedmičkou mečů. Ta obecně symbolizuje záludnost a lest. Což absolutně souhlasí, jestli byl Schlager zabitý způsobem, z něhož vycházíme. Nejdřív omámený éterem, poté zavražděný velkou dávkou propofolu. Tady nám Jasmin sice nesděluje nic světoborného, ale poskytuje dobrý indikátor, že její náznaky mají co dělat se zmíněnými událostmi.“

	Beatrice napsala na první papírek záludnost a přilepila ho k oběma obrázkům.

	„Pak Majin pád z okna. K tomu nám Jasmin nabízí Sedmičku pohárů. Interpretace téhle karty je poměrně široká, ale základním významem je klam, mylná představa. Buď si někdo sám staví nereálné vzdušné zámky, nebo klame druhého. V sadě karet, kterou používá jejich terapeutka, hrají roli také bludné představy a drogová závislost.“ Zaťukala tužkou na obrázek, který představoval sedm svěšených kalichů květů, z nichž odkapává zelený jed. „Při bludných představách si hned vzpomenu na Waltera Trimmela, u drog zase na propofol, který údajně také působí jako sexuální stimulátor. To mě zase vrací k Maje a jejím historkám o tom, kdo s kým měl na klinice sex. A především s ní.“

	Klam a drogy napsala na další papírek. „Tak. Dále tu máme Jasmininy nakousnuté sušenky. Včera mi najednou svitlo, krátce po našem telefonátu. „Opakovaně dávala jedné věci určitý tvar. Tvar Měsíce – a existuje tarotová karta s tímhle jménem.“

	Florin se předklonil se svraštělým čelem. „Ta vypadá nějak egyptsky.“

	Přikývla. „Ano. Měsíc symbolizuje tmu, hněv a neklid. Kromě toho také nevědomí a podle některých výkladů i sestup do podsvětí. Proto je pravděpodobně na obrázku egyptský bůh mrtvých Anubis.“ Kousla se do rtů, přemýšlela, jestli její další domněnka není příliš odvážná. To je jedno, Florin se jí nejspíš nevysměje.

	„Musela jsem přitom myslet na schody, z nichž spadl Trimmel. Na ty opuštěné sklepní prostory s vysloužilými postelemi – jakési podsvětí. Možná se ale také vztahuje ke sklepu, v němž strávila větší část svého života.“

	Beatrice ukázala na poslední obrázek. „O tomhle ještě dumám. Přidržela jsem Jasmin knihu před očima a ukázala jí spoustu karet. Ale tahle jediná ji přiměla odvrátit pohled. Opakovaně.“

	„Přitom je zatím nejhezčí,“ poznamenal Florin.

	Opačným koncem tužky obkroužila Beatrice smělé linie vyobrazené postavy. „To je Císařovna nebo Panovnice. Symbolizuje růst a představuje původ veškerého života. Jakási matka, zdroj bytí.“ Beatrice napsala na lístek matka a ztracené děti a přilepila ho na obrázek.

	„Napadlo mě, že dává kartu do souvislosti s vlastním mateřstvím. S mrtvými dětmi, chápeš? Proto se na ni nemohla podívat.“ Beatrice si vzpomněla na Jasminino napětí, když Lacknerová tuhle kartu vysvětlovala. Na její strnule napjaté prsty. „Bohužel jsem tehdy ještě o symbolech nepřemýšlela. Byla jsem u toho, když se Císařovna v terapii probírala, ale připadalo mi to tak nudné, že jsem odešla.“

	Florin vstal a postavil se vedle ní. Pozorně si prohlížel její aranžmá na nástěnce. „Jestli Jasmin myslí na své mrtvé děti,“ promluvil pomalu, „pak se karty možná vůbec nevztahují k tomu, co se děje na klinice, ale k jejímu dětství a mládí. Deponuje všechny ty věci, aby nám řekla něco o své minulosti.“

	Tušila, kam míří. „Takže jsem celý ten čas a energii vložila do něčeho, co vůbec nesouvisí s naším případem. To máš na mysli?“

	Nevyhnul se jejímu pohledu. „Je to možné. Stejně jako ty doufám, že to tak není, ale…“

	Ozvalo se krátké zaklepání na dveře, které se otevřely dřív, než dokončil větu. Dovnitř vtrhl Kossar a dva kroky za ním ho poněkud rozvážněji následoval Vasinski.

	„Florine, Beatrice, dobře že jste oba tady. Doktora Vasinskiho už jistě znáte, že ano?“

	Brýle se smaragdově zelenými lesklými obroučky mu seděly skoro na špičce nosu a nad nimi jiskřily modré oči.

	„Vy jste mi neprozradili, jak je to s tou tajuplnou němou pacientkou.“ V jeho slovech byl jen nádech výčitky. „To jsem se dozvěděl až od doktora Vasinskiho. Proboha, Jasmin Matheisová! Kdybyste mě zasvětili, mohl jsem vám pomoct mnohem dřív!“

	Beatrici ovládlo neodolatelné nutkání Christiana Vasinskiho uškrtit.

	„Nevěděla jsem, že klinika zachází s touhle informací tak velkoryse,“ pronesla ledově. „Ošetřují tam Jasmin pod jiným jménem, ani ošetřovatelé nevědí, kdo to ve skutečnosti je.“

	Vasinski objevil nástěnku. S hlavou mírně nakloněnou ke straně si prohlížel Beatriciny fotografie a poznámky. „Ošetřovatelé ne, to je pravda,“ prohlásil. „Ale lékaři samozřejmě ano. A doktor Kossar je do jisté míry kolega.“

	Velmi upovídaný kolega. Beatrice si stoupla se založenýma rukama před nástěnku, aby zakryla aspoň Měsíc a Císařovnu.

	„Právě jsme byli uprostřed porady.“ Ani Florinův hlas nezněl příliš potěšeně. „Ale jestli vám můžeme pomoct…“

	Kossar začal naprosto vážně urovnávat papíry na Beatricině stole. „Hledám spisy Matheisové a kolega Bechner mi řekl, že by měly být tady.“

	„Ano, protože s nimi pracuji.“ Beatrice energicky vzala Kossarovi z ruky desky s protokoly výslechů Hermanna Matheise.

	„A byla bych vám velmi vděčná, kdybyste nechal mé podklady ležet.“

	Kvůli jejímu pohybu se Vasinskimu otevřel pohled na celou nástěnku, čehož náležitě využil.

	„Promiňte, prosím.“ Florin ho vzal za paži a jemně, ale neústupně ho odtáhl od stěny. „Tohle není pro nikoho zvenku.“

	Vasinski v hraném dotčení zvedl paže, ale už příštím gestem ukázal na kávovar. „Máte tady skvělý přístroj. Směl bych poprosit o kávu? Silnou? Bohužel jsem se nevyspal tak, jak bych potřeboval.“ Jeho nezvykle modré oči se upíraly na Beatrici. „Ale nechci obtěžovat.“

	„To je v pořádku.“ Florin důvěrně známými pohyby spustil přístroj, postavil šálky na místo, nastavil množství kávy a stupeň mletí. „Je profesor Klement informovaný o tom, že jste prozradil identitu jeho pacientky?“ zeptal se jako mimochodem.

	„Přirozeně. Řekl jsem mu, že chci zapojit kolegu z forenzní psychiatrie, a on souhlasil.“

	Neuvěřitelné. Klementovi už zjevně pořádně teče do bot.

	„Mimochodem, připadá mi velmi zajímavé, na jaké aspekty se při vyšetřování soustřeďujete.“ Vasinski si vzal od Florina šálek kávy. „Vyšetřujete spíš intuitivně, paní Kasparyová?“

	Netušila, proč se ji opakovaně pokouší analyzovat. „Vyšetřuji podle předpisů,“ odpověděla stroze. Neříká sice úplnou pravdu, ale do toho Vasinskimu nic není. „A abych byla upřímná, ráda bych vás požádala, abyste i se svou kávou odešel. Jak už bylo zmíněno, právě jsme měli poradu, jejíž obsah není určený vám ani doktoru Kossarovi.“

	Ano, s diplomacií byla pořád ještě na štíru. Ale zatímco Kossar začal nepříjemně dotčeně mrkat, Vasinskiho její slova vůbec nepodráždila. Připil jí šálkem a Beatrice se nemohla zbavit pocitu, že ho celá situace baví.

	„Pojďte, doktore Kossare. Moc rád bych se dozvěděl víc o vašich zkušenostech u FBI. Navštívil jste tenkrát i Body Farm?“

	Přidržel kolegovi dveře a Kossar ho následoval. Předtím se ale ještě jednou otočil k Beatrici. „Působíte skutečně trochu vystresovaně, paní Kasparyová. Jsme přece tým, tak si nechte pomoct.“ Jeho úsměv byl trochu příliš zářivý, než aby byl upřímný. „Já nejsem urážlivý, a jsem tu pro vás, víte?“

	Beatrice se nadechla, teprve když za nimi zapadly dveře.

	„Není ten Kossar blázen? Bez varování sem dovleče člověka, který může být zapletený do případu!“ Pozorovala fotografie na nástěnce s nepříjemným pocitem v žaludku. „Obávám se, že Vasinski pochopil, na co se dívá.“ Zachytila Florinův mnohoznačný pohled a zasmála se. „Ano, jistě, já vím. Ale přesto jsem nikoho nepraštila do brady.“

	Vzala ze stolu poslední vytištěný obrázek, který předtím nepřipíchla na nástěnku. Ještě pořád si nebyla jistá, jestli černá gumička do vlasů skutečně má nějaký význam. Na Eso mincí to byla prostě trochu malá mince. Byla kulatá, ale vlastně vypadala spíš jako prsten. Přesto i tuhle kartu ukázala Florinovi. „Mám pocit, že se k těm ostatním nehodí. Nějak nesouhlasí. Možná už začínám nesmyslně interpretovat každé Jasminino hnutí.“

	Ten večer před odchodem zamkli kancelář, zcela proti svým zvyklostem. Existovalo nebezpečí, že se Kossar později bude chtít podívat do spisů. A nato se podělit o vědomosti se svým novým přítelem.

	„Považuje vlastní intuici za tak dokonalou, že mu stačí jako reference pro důvěryhodnost člověka.“ Florin doprovodil Beatrici k autu. Měla pocit, že se chce něčeho zbavit, ale neví jak.

	Už seděla ve voze, když se konečně odhodlal: „Kdyby ti nebylo dobře, Beo, nebo sis chtěla prostě jenom popovídat – můžeš mi zavolat. Víš to, že? Ať je to o půlnoci nebo ve tři ráno.“ Vzal její ruku do svých. „Nikdy mě to neobtěžuje. Nikdy.“

	V hlase měl něco, co jí téměř vehnalo slzy do očí. Mlčky přikývla a stáhla ruku.

	Je pozdě, musí vyzvednout děti.

	 

	 

	Pokusila se do večera s Minou a Jakobem vložit co nejvíc pohody. Teď byli v posteli a ona už hodnou chvíli seděla s telefonem před sebou na konferenčním stolku. Její nerozhodnost nesouvisela s otázkou, jestli má zavolat Florinovi, ale jestli by nemělo smysl promluvit si s Achimem.

	Nenechal by si ujít příležitost jak ji co nejvíc ponížit. To je jasné. Ale když mu dá šanci, aby se vyzuřil, nechá ho mluvit, když mu nebude odporovat… možná ho to natolik zchladí, že by si mohli promluvit rozumně. Najít cestu. Dohodnout se.

	Zkusila si ten hovor představit. Co by řekl on, co ona. Jak by to řekl.

	Ne. Nejde to. Samotný fakt, že mu volá, by potvrdil jeho převahu, a on neznal lepší pocit. Opájel by se možností odmítnout to, co si přeje ona. Jenom by ho ujistila, že jí nahnal strach.

	Krátce před desátou si napustila vodu do vany a přidala povážlivé množství drahé pěny, kterou jí k Vánocům věnoval Richard. Její bratr, který ví, jak často touží po teple, i kdyby to byla jen horká koupel.

	Mobil položila na koupelnovou stoličku. Ne, nezavolá Florinovi. Ale tajně doufala, že to možná udělá on.

	Mobil zůstal němý a voda dnes hřála jenom zvnějšku.

	 

	■ ■ ■

	 

	Následující dva dny strávila Beatrice převážně na klinice, přestože jí neušlo, že začíná jít doktorům na nervy. „Nemůžete moji pacientku neustále otravovat!“ štěkl na ni Klement, když ji zase jednou našel, jak sedí s Jasmin u stolu nad otevřenou knihou o tarotu. Beatrice s sebou přinesla mince, plastové nože, které měla doma, kromě toho šroubovací uzávěry, pohárky a stébla, která měla symbolizovat hole.

	Nic z toho Jasmin nezaujalo. Působila ještě nepřítomněji než jindy, několikrát jako by se jí téměř zavíraly oči. Její ruce ležely nehybně na opěradlech židle.

	„Je mi líto, ale teď už to musím zarazit.“ I Klement si zjevně všiml Jasminina vyčerpání. „Máte na naši pacientku přílišné nároky. Vím, jak je pro vás ten případ důležitý, ale věřte mi, prostřednictvím Jasmin ho nevyřešíte.“ Zarazil Beatrici gestem dřív, než se mohla ozvat. „Ano, jistě. Její otisky prstů byly na nožích u mrtvoly doktora Schlagera. Což nutně neznamená, že je tam také položila, ale chápu, že vám to připadá pravděpodobné.“

	Nechal zavolat doktorku Plankovou, která se objevila za několik minut, zjevně nepříliš nadšená, že ji Klement vytrhl z aktuální práce. Věnovala Beatrici jen letmý pohled a krátké pokývnutí, pomohla Jasmin ze židle a vydala se s ní k jejímu pokoji.

	Tentokrát nebylo tak snadné vést ji chodbou, jak si Beatrice všimla. Jasmininy kroky byly nejisté, občas se zastavovala, jako by si musela odpočinout.

	Beatrice náhle pochopila. Léky! Někdo zvýšil Jasmin dávky.

	Nechá si ukázat dokumentaci, ale byla si téměř jistá, že o tom žádný záznam nenajde.

	Někdo pochopil souvislosti a postaral se o to, aby Jasmin už neposkytla žádný podnět. Vlastně se ani nezamýšlela nad tím, kdo to byl.

	Viděla v duchu Vasinskiho před nástěnkou, zřetelně jako na fotografii. Jistým způsobem mohli za Jasminin současný stav poděkovat Kossarovi. Promyslí si způsob jak mu to dát na vědomí. Než se vrátila do kanceláře, navštívila Waltera Trimmela na jednotce intenzivní péče. Návštěva byla trochu přehnaný výraz – stála za skleněnou stěnou a pozorovala jeho spící obličej, napůl zakrytý kyslíkovou maskou. Ovázanou hlavu, zavřené oči, klidné čelo.

	Ptala se sama sebe, jestli mu umělý spánek přinesl klid. Jestli hlasy zmlkly.
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	Dvacátá druhá kapitola

	 

	 

	Když vyšla z kliniky a zapnula zvuk mobilu, čekala ji zpráva od Florina.

	Jedeme na pohřeb. Ještě se pak zastavím. Tak zatím, Beo.

	Úplně na to zapomněla. Dnes měla pohřeb Hoffmannova žena. Od začátku bylo dohodnuté, že ona zůstane v kanceláři a Florin se obřadu zúčastní, ale skutečnost, že na to vůbec nepomyslela, ji trochu zamrzela. Radši ani nechtěla vědět, co dalšího ještě vytěsňuje.

	Samozřejmě se podílela na věnci a kondolenci, ale byla si jistá, že Hoffmann netouží vidět ji u hrobu své ženy. Truchlit před někým, ke komu člověk cítí odpor, musí celou věc ještě zhoršit.

	Zřejmě byla jednou z mála osob, které zůstaly v budově. Stefan ani Bechner nebyli ve své kanceláři a do cesty jí přišel právě Kossar. Umínila si, že svůj hněv zkrotí, ale byl silnější než její vůle.

	„Ještě jednou moc děkuju, že jste k nám včera přivedl Vasinskiho. Je docela dobře možné, že dostal právě tu informaci, která mu teď dovoluje znepříjemnit nám život.“ Trpce se zasmála.

	„Jako by toho bylo málo.“

	Tentokrát sebou Kossar zděšeně netrhl, ale nasadil chápavou tvář terapeuta. „Milá Beatrice, je doktor Vasinski podezřelý z vraždy?“

	„Ne. Ještě ne. Ale dneska jsem si všimla něčeho, co ve mně vyvolalo podiv. Ale ne, nebudu vám to líčit. Vy jste rizikový faktor v našem systému, doktore Kossare. A navíc to nechápete.“

	Kossar se nenechal vyvést z míry. „Já jsem naprosto oficiálně požádal, abych si směl přizvat kolegu z oddělení. Někoho zevnitř. Hoffmann to povolil, před třemi dny.“

	Pokusila se nezvýšit hlas a skoro se jí to podařilo. „Hoffmann by vám povolil i chov růžového hrocha na pánské toaletě, kdybyste o to požádal. Momentálně skoro nevnímá a je mu naprosto jedno, co se tady děje.“

	Kossarův úsměv pomalu tuhl. „Považuji pomoc doktora Vasinskiho za velké obohacení naší práce. Protože, Beatrice, vy se při vyšetřování koncentrujete téměř výhradně na lékaře. Pacientky a pacienty jako možné pachatele naprosto vypouštíte, a to – promiňte – není příliš prozíravé.“

	Nehodlala ho opravovat a vysvětlovat mu, že se v poslední době soustřeďuje téměř výhradně na Jasmin Matheisovou. „Mít v hledáčku zdravotnický personál je naprosto logické,“ řekla místo toho. „Vzpomeňte si na Schlagerovu vraždu. Ten muž byl nejdřív omámen éterem a pak zavražděn vysokou dávkou propofolu. To je čin člověka, který přesně ví, co kde najde, a musí s tím umět zacházet. Je to čin člověka s lékařským vzděláním.“

	„Nebo dobrého pozorovatele.“ Kossarovo chování bylo čím dál sebejistější. „Věděla jste, že Dorothea Bauerová je farmaceutka? Ano, už před lety odešla do předčasného důchodu, ale jsem si jistý, že éter a propofol pozná a umí naordinovat. A Fahad El Shamali, pacient z Iráku, byl za války dlouho sanitářem.“

	Dívala se na Kossara mlčky. Ano, o dřívějším povolání Dorothey Bauerové slyšela, ale podle ošetřovatelského personálu noc před Schlagerovou smrtí neopustila svůj pokoj. O minulosti Farada El Shamaliho Beatrice nevěděla. Dokonce zapomněla i jeho jméno.

	„Já považuji za důležité, že někdo myslí i v jiných kolejích než jsou vaše a Florinovy. A v tom je doktor Vasinski skutečně velkou pomocí, protože většinu pacientů oddělení zná velmi dobře a dlouho.“

	Nevyřčená výčitka se nedala přeslechnout. Raději by se kousla do jazyka, než aby Kossarovi přiznala, že má v některých bodech pravdu. Od chvíle, kdy se Trimmel sám stal obětí a Jasmin jako pachatelku vyloučila, ustoupili pro ni pacienti jako podezřelí skutečně do pozadí. Byla to její chyba, protože právě ona se neustále pohybovala na traumatické stranici, zatímco Florin vyřizoval svou část práce a ještě zastupoval Hoffmanna.

	„Přesto bylo nezodpovědné seznamovat Vasinskiho se stavem našeho vyšetřování,“ pokračovala. „Mohlo by se to označit až za naivní. A pokud se naprosto nepletu, už jste tím způsobil škodu, doktore Kossare.“

	To viditelně nechtěl připustit. „Já jsem ho s ničím neseznamoval, milá kolegyně. Naopak, dostal jsem od něj výrazně víc informací než on ode mě. To, že viděl na nástěnce vaše tarotové kopie, byla náhoda, a já pochybuju, že z toho mohl vyvodit nějaké dalekosáhlé závěry.“

	Odcházel a nechal Beatrici stát s pocitem, že se rozzlobila naprosto zbytečně. A kromě toho se umanutě dívala jen jedním směrem.

	Došla do kanceláře a zavřela za sebou dveře, snad až moc hlučně.

	Druhý bod mohl být pravda – až příliš se soustředila na Jasmin, takže možná tu a tam něco přehlédla. Ale ohledně svého nepříjemného pocitu z Vasinskiho se nemýlila. O tom byla zcela přesvědčená.

	Když se Florin vrátil z pohřbu, seděla Beatrice nad spisy s poznatky ze zajišťování stop na statku Hermanna Matheise a jeho okolí. Věnovala se jim soustředěně, ale zároveň se špatným svědomím, že se její práce zase točí kolem Jasmin.

	Přesněji řečeno kolem jejích dvou dětí. Existoval rozsáhlý fotografický materiál z místa nálezu – vypuštěného rybníka – a ostatků dětí. Podle zkoumání, které prováděli soudní lékaři, byli oba novorozenci mužského pohlaví. Testy DNA jednoznačně prokázaly, že otcem byl Hermann Matheis a matkou Jasmin Matheisová. Pouze způsob smrti už nebylo možné zjistit. Nedalo se prokázat, jestli Matheis děti prostě hodil do rybníka, nebo je předtím udusil.

	Bylo naprosto jasné, co znamená Císařovna. Všechny interpretace ji umisťovaly do spojení s narozením, růstem a životem. Symbolizovala matku, zdroj bytí.

	Takže Jasmin stále ještě myslí na své syny. Ví, že jsou mrtví? Může si to myslet? Nebo doufá, že jí je Hermann Matheis sice vzal, ale že se o ně staral?

	Beatrice listovala třemi složkami, ale při zběžném čtení nenašla důkaz o tom, že někdo mluvil s Jasmin o jejích dětech. Tipovala, že všichni z pohodlnosti vycházeli z toho, že němá žena stejně ničemu nerozumí. A dokud se nezeptá…

	Jasmin ale ani dnes nepůsobila, že si klade nějaké otázky. Spíš jako by se vyhýbala kartě, která ji mohla zraňovat. Co vlastně svědčí o tom, že se dozvěděla o smrti svých dětí?

	Zatraceně. Kromě toho to podezřele zavánělo slepou uličkou. Od vražd jejích dětí uplynulo osm a šest a půl roku a není pochyb o tom, kdo se jich dopustil. Nemohly mít nic společného s aktuálními událostmi na klinice.

	Florin se usadil na svém místě a v černém obleku tam působil nějak nepatřičně. A hezky, pomyslela si Beatrice. Mohla bych se na něj dívat celé hodiny.

	„Jaký byl pohřeb?“ Odsunula spisy stranou a opřela se lokty o stůl. „Zlý?“

	Florin si rozepnul sako. „Pro Hoffmanna to muselo být peklo. Jeho syn ho celou dobu podpíral a taky přijímal kondolence. Myslím, že Hoffmann nikoho nevnímal.“ Florin si zamyšleně mnul čelo. „Bylo mi ho opravdu líto. Myslím že nám všem. Jeho žena pro něj určitě znamenala víc, než si umíme představit.“

	Beatrice přikývla a doufala, že bude vyprávět dál a nezeptá se na výsledky jejího dne. Výměna názorů s Klementem, hádka s Kossarem a střízlivé poznání, že Jasmininy tarotové hry mohou být slepou uličkou.

	„Existuje něco, o co bych se dneska ještě měl postarat?“ zeptal se místo toho.

	Beatrice se zatvářila, že přemýšlí. „Ne, nic akutního.“ Přistihla se, že maluje kroužky do svého poznámkového bloku, a odložila tužku. „Měla jsem menší konflikt s Kossarem kvůli včerejšku. Možná bude dělat problémy,“ dodala proti své vůli.

	„V téhle věci máš pravdu, Beo. Vasinski neměl nárok na pohled do našich vyšetřovacích postupů, i když byly vyvěšené na nástěnce. Jestli je Kossar uražený, mohla to způsobit jedině tvoje formulace.“ Hm. Řekla, že je nezodpovědný a naivní. A označila ho za rizikový faktor v systému. „Prohlásil, že máme v případu spoustu slepých míst a že jsme jako možné pachatele úplně vyloučili pacienty.“ Beatrice utrhla roh nejhořejšího listu ze svého bloku a srolovala ho v prstech do malé kuličky. „To má pravděpodobně pravdu, přinejmenším co se týče mě. Ale myslí si, že společně s Vasinskim vnese světlo do tmy. A přitom to byl právě Vasinski, který nás přímo u Schlagerovy mrtvoly poučil, že psychiatričtí pacienti jsou neagresivní lidi.“

	Vstala. Když teď odejde, může Minu a Jakoba výjimečně jednou vyzvednout z družiny o půl hodiny dřív. „Mně to pro dnešek stačí a taky už nic moc nezvládnu. Souhlasíš?“

	„Jasně.“

	„Zítra má děti Achim, zůstanu déle.“

	„Když to bude nutné.“ Florin si uvolňoval kravatu a opřel se v židli. „Majin otec se neohlásil?“

	Beatrice, která si právě chtěla vzít z věšáku bundu, se zarazila.

	„Ne, u mě ne. Proč?“

	Uzel kravaty konečně povolil a Florin si rozepnul knoflíček košile. „Protože jsem tu dneska ráno zase měl Tanju Bremovou. Nebyla tak apatická jako posledně. Nejdřív potvrdila alibi svého muže a pak mi vysvětlila, že ho podpoří v jeho záměru podat na mě žalobu. Protože jsem ho bezdůvodně napadl den poté, co ztratil svou dceru.“

	„Ne, když jsem tu byla, nikdo z nich nevolal,“ potvrdila Beatrice. „A víš co? Já myslím, že to neudělá. Dietmar Brem si moc dobře uvědomuje, jaké má štěstí, že ho zprostili viny.“

	Na Florinovi bylo vidět, že ho ta záležitost trápí. „Přál bych si, aby Hoffmann moje udání přijal. Cítím se tak hnusně, Beo, vlastně i proto, že jsem se toho chlapa vůbec dotkl.“

	Došla k němu, položila mu ruku na rameno a druhou ho pohladila po šíji. Cítila, jak si to užívá, jak se uvolnil, jako by její dotek mohl něco napravit. Nebo přinejmenším zlepšit.

	Po chvíli otočil hlavu a políbil jí špičky prstů.

	„Musím jít,“ zamumlala.

	„Ano. Tak zítra.“

	Cestou ven se snažila soustředit na večer, vzpomenout si, co musí nakoupit, až vyzvedne děti, ale bylo to těžší než jindy. Její myšlenky se stále vracely k Florinovi.

	 

	Kossar vešel příští den do kanceláře jen několik minut po ní. Vnitřně se obrnila při pomyšlení, že nastane pokračování diskuze z minulého dne – tentokrát s Florinem v roli diváka, ale Kossar se choval, jako by se nic nestalo. Ať už si o něm myslela cokoliv, urážlivý tedy opravdu nebyl.

	„Už před pár dny jsme se přece chtěli podívat na posudek ke Klementovým studiím, že? Nešlo by to teď? Máte čas?“

	Měl pravdu, k tomu se zatím nedostali. Proč masochisticky nezačít den Kossarovými složitými výklady? Beatrice si umínila, že tentokrát nebude netrpělivá.

	Psycholog jí to kupodivu usnadnil. „Takže, abychom to vyjádřili stručně a výstižně – profesor Klement není zrovna podvodník, ale přesto své studie poněkud upravuje, určitým způsobem.“ Kossar zamával posudkem. „Nefalšuje údaje ani výsledky, i když nedopadnou tak skvěle, jak by si možná přál.“

	Florin opustil svůj počítač a přidal se k nim. „Jak tedy může něco upravovat?“

	Kossar se zasmál. „Předem minimalizuje riziko, že by mohl dospět k neuspokojivým výsledkům.“ Zalistoval ve zprávě a ukázal na zeleným zvýrazňovačem zaškrtnuté místo. „Například tady. Studie k netypickému neuroleptiku, které by mělo u pacientů s psychózou vykazovat vyšší míru účinnosti než medikament kontrolované skupiny. Studie je randomizovaná a dvojitě slepá, to znamená, že sám lékař neví, kterému pacientovi podává který lék.“ Kossar poklepal prstem na tabulku s řadou procentních čísel, která Beatrici vůbec nic neříkala.

	„Přesto lze výsledky ovlivnit v žádoucím směru, když se jistí pacienti do studie prostě nezařadí. Například takoví, u nichž příznaky nemoci naznačují, že budou lépe reagovat na druhou účinnou látku. Nebo ti, o nichž se lze domnívat, že je postihnou určité vedlejší účinky. Nebo už na nějaké jiné terapie nereagovali vůbec či nedostatečně.“ Položil složku na stůl. „Klement rekrutoval své pacienty nejen z traumatické skupiny, nýbrž z celého psychiatrického oddělení. A jak to vypadá, byl přitom velmi vybíravý. Farmaceutická firma musela být jeho výsledky nadšená, jsou totiž skvělé.“

	Kdyby Beatrice chtěla posudek číst nebo dokonce ze své laické perspektivy pochopit, stálo by ji to minimálně celý pracovní den. Rozhodla se, že se na Kossarova slova spolehne. „Jak zlé by pro něj bylo, kdyby se to rozkřiklo? S jakými důsledky by musel počítat?“

	„Nic hrozného. Kolegové by se zřejmě mračili, ale víc nic, protože velmi mnoho vědecky činných lékařů se chová podobně.“

	Tedy žádný důvod ke spáchání vraždy, pokud je to skutečně tak, jak Kossar tvrdí. Beatrice si ani při nejlepší vůli nedokázala představit, že by Klement zabil mladého kolegu, aby unikl jeho případným posměšným poznámkám.

	„A jak to vypadá se studiemi o případu Jasmin Matheisová?“ zeptal se Florin.

	„Och.“ Kossar se při vyslovení jména usmál. Byl to úsměv zasvěcence. „To jsou spíš popisy případu než studie. Pozorování. A výměna názorů s kolegy, kteří mají v péči pacienty s podobným příběhem.“ Z toho se použitelný motiv vraždy pro Klementa vyrobit nedal. Přinejmenším zatím.

	Bylo tedy smysluplnější soustředit se na Majiny řeči o zneužívání? A dívat se na každého muže na klinice jako na potenciálního vraha?

	Ano. Nádhera. Neměli v ruce nic víc než provokativně vyslovované narážky mrtvé dívky a symbolická sdělení němé ženy, jíž navíc někdo zvýšil dávky léků. Za to byla Beatrice ochotná dát ruku do ohně.

	„Díky.“ Usmála se na Kossara a doufala, že nevypadá tak unaveně, jak se cítí. „To bylo skutečně… zajímavé.“

	K jejímu úžasu tentokrát nehledal záminku k dalšímu hovoru, dokonce ani nepožádal o kávu. „Rádo se stalo, Beatrice. My plea sure. Když budete potřebovat pomoc z mého oboru, ozvěte se, ano? A vy samozřejmě také, Florine.“

	Odešel, a Beatrice k němu poprvé za celou dobu pocítila téměř cosi podobného sympatii.

	 

	Ten den zůstala v kanceláři a odolala pokušení jet na kliniku. Za Jasmin. Bylo tu co dělat, případ produkoval spoustu písemné práce, která se musela vyřídit, a bylo téměř trestuhodné nechávat všechno na Florinovi a Stefanovi.

	Kromě toho jí třeba pomůže trochu odstupu. Najít nové úhly pohledu. V každém případě si to Beatrice namlouvala, a pokoušela se soustředit na to, co ťuká do počítače.

	Polední přestávku strávila společně s Florinem. Choval se k ní… přátelsky. Nedalo se to nazvat jinak. To, co včera tak hmatatelně viselo ve vzduchu, bylo dnes pryč, a Beatrice to vnímala jako ztrátu. Udělala něco špatně? Zanechala v něm dojem, že se tak rychle vypařila, aby jeden z nich neřekl nebo neudělal něco jednoznačného?

	Ráda by se ho na to zeptala, ale nevymyslela formulaci, která by nezněla trapně. Bavili se tedy o případu. O Florinově bratrovi. O Hoffmannovi.

	Pak pracovali dál, mlčky a každý pro sebe. Beatrice dnes nemusela pro děti a rozhodla se zůstat déle. V každém případě déle než Florin.

	Skoro hodinu už byla tma, když vypnul počítač. „Tak co, Beo? Skončíme to tady?“

	Zavrtěla hlavou. „Chci ještě tohle dodělat. Přinejmenším. Ale klidně jdi, stejně tady vždycky zůstáváš na stráži, když musím pryč. Bude jen spravedlivé, když si to jednou prohodíme.“

	Oblékl si bundu a pomalu vytáhl zip. „Vlastně jsem doufal, že bychom spolu mohli zajít na večeři.“

	Část její bytosti zajásala. Zbytek se děsil dalších společných chvil, v nichž bude s velkým úsilím kličkovat kolem všeho, co je mezi nimi nevyslovené.

	„Jindy, ano?“ Ignorovala pocit prázdnoty, který v ní zanechala vlastní slova. „Musím opravdu využít příležitosti…“

	On nenaléhal, samozřejmě, Florin vždycky respektoval její vůli. Možná až příliš.

	„No dobře, tak zítra, Beo. A nebuď tu moc dlouho.“

	Odešel a ona se nenáviděla za to, že je tak zbabělá. „Ano, ahoj zítra.“
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	Dvacátá třetí kapitola

	 

	 

	Půl deváté. Zpráva byla hotová a Beatrice hlasitě zívla. Sbalila si věci a vytáhla z tašky klíčky od auta. Doma měla ještě zbytek zeleninových lasagní, ty dojí, než si půjde lehnut. Před třemi týdny začala číst knihu, na jejíž titul už si nevzpomínala, ale určitě dokáže zase navázat. Dneska večer.

	V autě si zpívala s rádiem.

	 

	„I’m bulletproof, nothing to lose,

	fire away, fire away

	ricochet, you take your aim,

	fire away, fire away,

	you shoot me down, but I won’t fall

	I am titanium…“

	 

	Připadalo jí to dobré. Pravdivé. Myslela na Achima a na to, že jí může být i s jeho právníkem a žalobou ukradený. Bulletproof.

	Písničku si bzučela, ještě když zaparkovala auto a vystoupila s kroužkem klíčů na ukazováku. Že světlo před vchodem do domu nesvítí, si uvědomila až ve chvíli, kdy musela nahmatat zámek. Trefila se do něj klíčem až na třetí pokus. Ráno řekne domovníkovi. Zatlačila do dveří a natáhla ruku po červeně svítícím vypínači v chodbě.

	Pohyb po své levici dřív ucítila, než uviděla. Závan, stín, zašustění látky.

	Instinktivně uskočila. Rána ji zasáhla do boku, neměla čas přemýšlet, ale v ruce pořád držela svazek klíčů. Praštila jím útočníka plnou silou přímo do tváře. Slyšela ho vyjeknout, potom, jak něco se zazvoněním spadlo na zem, a udeřila podruhé.

	Tiskl si ruce na zasažené místo, takže neměla šanci rozeznat jeho rysy, ale viděla svetr s kapucou a džíny. Ucouvl.

	Všechno se odehrálo tak rychle, že se vstupní dveře ještě úplně nezavřely. Muž ji jednou rukou odstrčil a vyběhl ven. Beatrice se za ním chtěla rozběhnout, ale už zmizel v nejbližší příčné ulici. Vyhýbal se světelným kuželům od pouličních lamp. Přesto si byla jistá, že jeho svetr má šedou barvu.

	Zatracenej hajzl!

	Zabouchla dveře, ujistila se, že jsou opravdu zavřené, a zároveň bojovala se smíchem, který ji náhle ovládl. Její ruka našla vypínač a kalné osvětlení v chodbě se probralo k životu.

	Zdálo se, že nikdo v domě nic nezaslechl. Ale později, až objeví krev na zemi…

	Zase to nekontrolované nutkání smát se. Šok? Byl to šok? Zaposlouchala se do svého nitra, cítila hekticky bušící srdce, viděla, jak se jí třesou ruce. Klíče, které pořád ještě držela v ruce, tiše cinkaly jeden o druhý.

	Sednout si! Už několikrát viděla, jak se lidé v šoku prostě zhroutili. Klesla na schody a zhluboka dýchala, nato vytáhla z kapsy mobil.

	Vyzvánění. Podruhé. Potřetí.

	„Beo? Ahoj, to je fajn, že voláš.“ Florin byl zjevně v dobré náladě. „Chceš přece jen jít na večeři? Je trochu pozdě, ale zítra je sobota a já bych něco taky ještě snědl.“

	Kde se jí najednou vzalo tolik slin v ústech? Polkla. „Florine?“ Neznělo to jako její hlas. Zkusila to ještě jednou, ale i tentokrát ze sebe dostala jen o něco víc než šepot.

	„Co se stalo? Beo! Co se děje?“

	Tep jí najednou bušil na úplně jiných místech těla. V žaludku, v krku, ve spáncích.

	„Můžeš sem… přijet? Prosím?“ Nenáviděla to. Nenáviděla fakt, že jí soustředění nepomáhá, že její hlas zní ještě bídněji, než se cítila.

	„Jsem tam hned. Jsi doma?“

	„Ano.“

	„Dobrá. Za chvilku.“

	Ukončil hovor, ale ona pořád ještě držela mobil na uchu, musela se přinutit, aby ho oddálila.

	Než Florin dorazí, bude se cítit líp. Proboha, vždyť už zažila mnohem horší situace a nesesypala se. Ale zřejmě se to nedalo ovlivnit, nepodléhalo to žádné prokazatelné logice.

	Předklonila se, strčila hlavu mezi kolena. Nasávala vzduch a zase ho vyrážela. Třepetavý pocit v hrudi ji zneklidňoval.

	Jenom klid. Bude to lepší, lepší. S každou vteřinou trochu víc. V nejhorším případě zavolá o pomoc, někdo v domě ji určitě zaslechne. Pokud jí zase neselže hlas.

	Stejně jako pojem o čase. Jak dlouho už tady sedí? Půl hodiny?

	Pět minut? V každém případě až moc dlouho.

	Rukou se přidržela zábradlí schodiště a pomalu se vytahovala nahoru. Ignorovala černé tečky před očima, přestože se divoce množily jako malá zhoubná zvířátka…

	Stála. Pohnula se směrem ke dveřím, jednu nohu kladla před druhou. Nezhroutí se a… v žádném případě se nedotkne stop krve. Opřela se o dveře. Za vlnitou skleněnou tabulí vládla tma, zdálky sem doléhaly zvuky ulice.

	A zvuk kroků na štěrku. Silueta, která se zkresleně začala rýsovat za sklem, patřila Florinovi. Otevřela mu dřív, než zazvonil.

	„Čekáš tady dole? Proč nejsi v bytě?“ Vzal ji za ramena a podíval se jí do tváře. „Co se stalo?“

	„Někdo byl… tady. Číhal na mě.“ Její hlas byl chraptivý a hluboký. Cizí.

	„Na schodišti?“ Florin se rozhlédl, objevil krev na zemi. „Proboha, jsi zraněná?“

	„Ne. Ale on jo. Praštila jsem ho svazkem klíčů. Do obličeje.“

	Pustil ji a vrhl zkoumavý pohled směrem ke schodům do sklepa. „Kde je?“

	„Utekl. Ven. Chtěla jsem běžet za ním, ale…,“ opřela se o zeď.

	Okolní svět stále ještě vnímala jako přes filtr.

	Florin se sklonil a něco zvedl. „Napadl tě? Tímhle?“

	Železná tyč, dlouhá jako paže a tlustá jako odpadová roura. Beatrice si bezděčně sáhla na levý bok. Ano, tam cítila bolest. Také jako přes filtr. „Možná. Stalo se to hrozně rychle, nic jsem neviděla.“

	Ale slyšela. Vybavila si zazvonění, spíš zařinčení, které asi způsobil náraz tyče o zem. A vzpomněla si, že uhnula. Útočník nemířil náhodně, ale pravděpodobně na její hlavu.

	Kupodivu ji ta myšlenka pobavila. Vedle. Netrefil.

	„Beo, dneska v noci tady nemůžeš zůstat. Děti jsou u Achima?“

	„Ano.“ Bohudíky.

	„Dobrá.“ Florin už měl mobil na uchu. „Gerde? Bea byla přepadena. Ve svém vlastním domě, je tu pár stop. Krev útočníka a zbraň.“

	Beatrice nerozuměla, co Drasche říká, ale Florin soustředěně přikyvoval. „Dobrá, to zvládnu. Prosím tě, pošli kolegy ke…“ Na chvíli oddálil telefon od ucha. „Jak se jmenuje váš domovník, Beo?“

	„Novorsky. Ulrich Novorsky.“

	Florin nadiktoval Draschemu jméno a adresu. „A řekni jim, že se mají postarat, aby se tady pak uklidilo.“

	Ukončil hovor, schoval mobil a vzal Beatrici za paži. „Sbalíme ti pár věcí a pojedeš ke mně. V žádném případě nezůstaneš dneska v tomhle bytě v noci sama.“

	K protestu ji přiměla představa, že bude muset něco balit. Chtěla se prostě jen uložit a zaspat den. Ale Florin nepřistoupil na žádný kompromis. Pomohl jí do třetího patra, vyndal ze skříně cestovní tašku a postavil ji otevřenou na gauč.

	Došel do kuchyně a vytahoval jednu zásuvku za druhou.

	„Kde máš sáčky do mrazáku?“

	„Třetí šuplík vlevo.“

	Vyndal jedno balení, vytáhl z něj dva průhledné sáčky a do každého zastrčil kus kuchyňského papíru. „Jsi hotová? Potřebuješ pomoct?“

	Beatrice na obě otázky odpověděla záporně, ale uvědomovala

	si, jak je zpomalená. Snažila se soustředit. Kartáček na zuby, šampon, oblečení na výměnu. Hodila pár věcí do tašky a pak následovala Florina do přízemí, kde setřel část krve kuchyňským papírem a strčil oba kusy do mrazicích sáčků. Stáhl si rukáv bundy až přes ruku a zvedl tyč.

	Podaří se jí ještě někdy vejít do domu bez pomyšlení na tenhle útok? Bude se tu ještě někdy cítit v bezpečí? Může sem vůbec přivést děti, dokud je útočník na svobodě?

	Ty je nejen zanedbáváš, ale taky ohrožuješ. Některé z jejích úvah pronášel Achimův hlas.

	Florinovo auto parkovalo nedaleko a vedle něj právě zastavil hlídkový vůz, z něhož vystoupili dva policisté, muž a žena. „Je to číslo čtyři,“ vysvětlil jim Florin. „Pachatel se dostal do domu bez poškození zámku, zřejmě zazvonil a někdo ho pustil dovnitř. Zkuste zjistit, kdo to byl, a jestli toho muže někdo neviděl.“

	„Má na sobě svetr s kapucí,“ vmísila se Beatrice. Její hlas už zněl pevně, ale zato ji začal bolet levý bok. Ještě neměla příležitost podívat se, jak to místo vypadá. „Šedý, jestli se nepletu. A je přibližně metr osmdesát vysoký. Kromě toho bude mít zranění v obličeji.“

	S tichým klapnutím se otevřelo centrální zamykání Florinova auta. Vzal si od Bey tašku a ukládal ji na zadní sedadlo. Byla ráda, že nevidí, jak opatrně se spouští na místo spolujezdce. Nejspíš by ji okamžitě odvezl do nemocnice.

	Nějakou dobu už u něj doma nebyla. Nádherný střešní byt s výhledem na pevnost jí pokaždé připomněl, jak odlišné jsou poměry, z nichž pocházejí. Zároveň věděla, že mu při zmínce o tom luxusním bytě vždycky bylo trochu trapně. Zdědil ho, tedy si na něj nevydělal, a pro samotného policejního úředníka byl jasně předimenzovaný.

	Uložil její věci v pokoji pro hosty. Důvěrně známý terén, tady už několikrát přespala. Sprcha. Ano, osprchování byl výborný nápad. Zavřela se v koupelně a pomalu se vysoukala z džínů.

	Zatraceně! Levý bok měla modročervený, byla to podlitina velká jako její dlaň, která za několik dní určitě zčerná. Beatrice se pohybovala opatrně a udivovalo ji, že zranění téměř nebolí.

	Kdyby úder zasáhl hlavu, která byla nepochybně cílem, ležela by teď vedle Waltera Trimmela. Nebo na Vogtově stole. Kdyby útočník vedl tyč trochu víc naplocho, nejspíš by měla zlomený kyčel.

	Horká voda jí svědčila. Stála se zavřenýma očima pod sprchou a zkoušela si představit tvář toho muže pod kapucou. Bylo to marné. Výpadek vnějšího osvětlení měl nepochybně na svědomí také on.

	Beatrice se dlouho sprchovala, umyla si vlasy, opatrně se osušila a s potěšením vklouzla do čistého prádla.

	Natahování džínů se projevilo jako pekelně bolestivé. Zaťala zuby a zkoušela si je prudce vytáhnout přes boky, ale pak si vzpomněla, že si zabalila ještě jiné kalhoty, měkčí, volnější.

	Prohlížela si v zrcadle svůj bledý obličej a rozhodla se, že si aspoň načerní řasy. Nemusí přece vypadat hůř, než je nezbytně nutné.

	„Beo?“ Slyšela ho tiše klepat na dveře pokoje pro hosty. „Udělal jsem nám něco k jídlu. Jenom maličkost. Kdybys měla velký hlad, něco přinesu.“ Pomyšlení na jídlo v ní vyvolalo jen nechuť. Ale znala Florina natolik, aby věděla, že se nesmí ani pokusit odmítnout přísun stravy. Bylo to samozřejmě rozumné, protože k obědu měla jenom salát a za normálních okolností by její tělo dávno vyžadovalo další dávku.

	„Přijdu hned.“ Vyfénovala si vlasy a vyšla z pokoje. Musela se usmát, když uviděla bohatě prostřený stůl.

	Zase jednou se projevila Florinova záliba v italských antipasti. Nakládaná sušená rajčata, olivy, plněné vinné listy, carpaccio, strouhaný parmezán a čerstvě rozpečený bílý chleba.

	Posadila se a odsunula stranou svícen. „To vypadá nádherně, díky.“

	Když měla jídlo před sebou, uvědomila si, že má přece jenom hlad. A milovala olivy, odjakživa. Černé, lesklé a hořké.

	Florin si vzal krajíček bílého chleba a trochu parmezánu, ale viděla na něm, že to dělá jen proto, aby nemusela jíst sama. Bylo skoro deset hodin a jiní lidé prostě jedli pravidelně.

	Povídali si, hlavně o svých rodinách, o Maximovi, jehož nové cédéčko Florin pouštěl jako kulisu, o očekávaném přírůstku do rodiny Beatricina bratra. Ale bylo jasné, že je to tak kvůli Beatrici. Věděla, o čem by Florin ve skutečnosti rád mluvil, a že se o tom nezmiňuje jen proto, aby jí dopřál klidný večer.

	V jeho očích byla momentálně kromě jiného i obětí. A svědkyní. Využila příležitost ke změně tématu, když Florin odnášel talíře do kuchyně.

	„Ještě jsem se pokoušela vybavit si toho muže, který mě napadl, ale obávám se, že z toho nevyjde nic spolehlivého. Bylo to moc rychlé a ve tmě.“

	Šumění vody v kuchyni. Florin se za chvíli vrátil a vyndal ze skleněné vitríny v rohu dvě koňakové sklenky a bachratou láhev.

	„Můžeš vyloučit, že to byl někdo, koho znáš?“

	V první chvíli byla v pokušení přikývnout. Ale naprostou jistotu neměla. V duchu byla přesvědčená o tom, že příhoda má souvislost s vraždami na klinice. A pak bylo dokonce pravděpodobné, že pachatele zná. Nebo člověka, který ho poslal.

	„Ne,“ zavrtěla hlavou. „Vyloučit nemůžu vůbec nic. Je mi to líto.“

	„To ti být nemusí.“ Postavil sklenky na konferenční stolek a nalil do každé na dva prsty. „Neposadíme se sem?“

	Přikývla a vstala, ani nepomyslela na zranění, které se náhle velmi naléhavě ozvalo. Zarazila se v pohybu a přidržela se stolu.

	„Všechno v pořádku?“

	„Ano.“ Jen žádný bolestí zkřivený obličej, Florin byl dobrý pozorovatel. Pustila se stolu a udělala pár kroků k sedací soupravě. Snažila se nešetřit levou stranu.

	„Něco s tebou je. Bolí tě noha?“

	Zavrtěla hlavou, ale on se nevzdával. „Hej, Beo, nehraj si na hrdinku. Upadla jsi tam v té chodbě? Pohybuješ se úplně jinak než obvykle.“

	Po třech krocích to šlo, bolest polevila. „Není to nic hrozného. Jenom modřina. Myslím, že mě tou holí zasáhl.“

	„A tos mi neřekla?“ Došel k ní, vzal ji za paži, ale vymanila se mu.

	„Opravdu to nic není. Předtím jsem vůbec nic necítila a teď to trochu bolí. Žádné drama, fakt.“

	Doufala, že se s tím spokojí a nebude trvat na cestě do nemocnice. Večer probíhal tak příjemně. Po události před domem v něco takového ani nedoufala a teď chtěla víc. Ještě pár hodin se tvářit, jako by život byl v pořádku a bez komplikací.

	Ale Florin jí nedá pokoj, četla to v jeho očích. „Dovolíš mi, abych se podíval? Prosím!“

	Bezděčně si položila ruku na postižené místo. „Není to nutné, věř mi.“

	„Uklidnilo by mě to.“

	Vzdychla. Vytáhla si tričko o něco výš, rozepnula knoflík na kalhotách a na levém boku je trochu stáhla.

	„Panebože! A tomuhle říkáš modřina?“

	Sledovala jeho pohled. Místo ztmavlo a rozšířilo se. Modrošedý bouřkový mrak.

	„Vypadá to mnohem horší, než to doopravdy je. Skoro to ne…“ Když špičkami prstů jemně pohladil zraněné místo, cítila to jako závan vzduchu, který způsobil, že zapomněla dokončit větu. Sklonil hlavu, a když ji zase zvedl, měl v pohledu nový výraz.

	Zavřela oči. Cítila jen jeho hladivé prsty na své kůži. Opřela se o něj, čelo na jeho rameni, dýchala jeho vůni, důvěrně známou, a přesto novou, tak blízkou, tak intenzivní.

	Ústa měl v jejích vlasech, jeho ruce putovaly k jejímu pasu, objal ji, přitiskl k sobě, něco mumlal. Její jméno.

	A pak to byla ona, kdo se dotkl rty jeho krku. Cítila, jak reaguje. Přitáhl ji k sobě ještě pevněji.

	Pochybnosti, rozum a ostýchavost mizely ve zvuku jeho dechu. Hledala jeho pohled a našla v něm všechno, co sama cítila, i něco jiného, neznámého.

	Shrnul jí vlasy z čela, jeho ústa blízko jejích, pak na nich, první kontakt jako jemný elektrický šok v celém těle, jeho jazyk nejprve něžně hledající, pak majetnický, jeho ruce…

	Už nebyla cesta zpátky. Skočili, a teď v těsném objetí padali, stále rychleji a rychleji.

	Její ruce vklouzly pod jeho košili, hladily kůži s pevnými svaly pod ní, chtěly víc, chtěly všechno.

	Florin ji ani na vteřinu nepustil a vedl do ložnice. Sundal jí tričko, kalhoty, se zjevnou snahou nezpůsobit jí bolest. Položil ji na postel a spustil se vedle ní. Díval se na ni. S vážností, která jí svazovala hrdlo.

	Přitáhla ho blíž, aby mu netrpělivě rozepnula košili. Pomáhal jí, stáhl ji z ramen, nechal spadnout a zavřel oči, když mu začala pokrývat hruď polibky a přitom klouzala stále níž, ruce na jeho pásku.

	Nechal ji, teprve když otevřela zip na kalhotách, narovnal se a sám si je stáhl.

	Jeho jazyk na jejím uchu. Jeho ruce na jejích prsou. Slyšela sebe, jak hlasitě dýchá, cítila, jak se chvěje pod jeho dotyky. Nemohla s tím nic udělat, jenom se k němu pevně tiskla. Na stehnech cítila jeho tvrdé pohlaví a sevřela je v ruce.

	Jeho sténání, to jak ji náhle pevněji uchopil… milovala to tak, jako milovala jeho, jak ho chtěla, víc než cokoliv jiného.

	Rozevřela nohy, stáhla ho na sebe.

	„Pomalu, moje milá.“

	Hlazení, konejšivé a vzrušující zároveň. Polibky na krk, pak jeho zuby jemně na jejích prsou a pak…

	Vztyčila se, když skryl hlavu mezi jejími stehny. Šla mu vstříc, tiskla si hřbet ruky na ústa, aby ztlumila vlastní sténání. Už neexistovala žádná myšlenka, jenom pocit, nádherný a neúnosný zároveň, ale už ne dlouho, ne…

	Posunul se trochu zpátky. Hladil vnitřní strany jejích stehen rukama. Rty. Klekl si před ni, díval se na ni.

	Prosím, chtěla říct, prosím, ale nedůvěřovala svému hlasu. „Jsi tak nádherná.“ Sklonil se nad ni, políbil ji, cítila jeho tvrdost mezi nohama, jak se k ní tiskne, a pak… byl v ní. Pohyboval se pomalu, hledal a nacházel rytmus, její rytmus, a ona se poddala. Definitivně. Nechala se unášet vlnou, která se zvedla v jejím nitru, mohutně a nezadržitelně.

	A pak se zlomila, ta vlna, a všechno strhávala s sebou. Všechno až na Florina, jehož se pevně držela a který držel ji, i pak, když se bouře uklidnila a svět se pomalu vracel na své místo.

	Až teď se v ní začal znovu pohybovat, tentokrát jinak, tvrději. Beatrice cítila, jak se její vlastní vzrušení opět probouzí, ale na tom nezáleželo, tohle bylo pro něj, nechtěla, aby na ni bral ohled.

	Kývla na něj, pořád ještě bez dechu, a on pochopil. Poddal se, tak jak to udělala ona. Vydal se jejím pohledům a ona přijímala každý detail jako dar. Jak se měnila jeho tvář, jak se napínaly jeho svaly, jeho sténání a konečně chvíle, kdy ztratil kontrolu, ztratil sám sebe na několik drahocenných vteřin.

	Nepustili se ani pak. Něžně se přivinula k jeho rameni, chtěla mu být blízko, ještě blíž. Bránila se prvním jasným myšlenkám, které se začaly hlásit o slovo. Co tahle noc bude znamenat pro jejich společnou práci. Jak spolu odteď budou jednat?

	Jestli to on už brzy nezačne považovat za chybu. Tak pěkně voněl.

	Zavřela oči, přizpůsobila svůj dech jeho. Dlouho nikdo z nich neřekl ani slovo, a když to Florin nakonec udělal, bylo opravdu jedno jediné: „Beo.“

	Jako by se chtěl vyslovením jejího jména ujistit, že je opravdu tady. Že je jí dobře.“

	„Ano.“

	Nedokázala si vzpomenout, kdy naposledy prožívala takový klid. Byla jím naplněná, nebylo tu místo pro nic jiného. Ani když se Florin na chvíli zvedl a znovu si prohlížel zranění na jejím boku, neproniklo nedávné napadení až k jejímu vědomí. Jako by se to stalo před měsíci.

	Usnula v jeho náruči a také se tam probudila. S potěšením ho pozorovala ve spánku. Jeho uvolněné rysy, tmavé řasy, pootevřená ústa. Zároveň si přála, aby se probudil a podíval se na ni, usmál se, dotkl se jí.

	Ale no tak, Kasparyová. Jsi přece dospělá! napomínala sama sebe, jen aby si v příští chvíli mohla odporovat.

	Ale nechci být. Takže nejsem. Basta.

	Opatrně, aby Florina nevyrušila, se otočila tak daleko, aby dohlédla na budík. 8.33. To bylo skvělé. Kdyby ještě zavřela oči, možná se jí podaří znovu usnout…

	A zřejmě se jí to podařilo, protože zazvonění Florinova mobilu ji vytrhlo ze zmateného snu. Políbil ji na čelo, než sáhl pravicí na noční stolek a podíval se na displej.

	„Ach, zatraceně!“

	„Kdo je to?“

	Přidržel jí mobil před očima. Stefan, který měl víkendovou službu. Florin se dotkl displeje a dal si mobil k uchu. „Ano?“

	Přestože Beatrice znovu položila hlavu na jeho prsa a měla telefon jen několik centimetrů od ucha, nerozuměla, co Stefan říká. Ale samozřejmě hrozilo, že se tohle nádherné sobotní ráno změní v hektické sobotní ráno.

	„Proboha!“

	Ano. Změní. Jako na protest znovu zavřela oči, chtěla si užít poslední chvíle těsně vedle Florinova těla, uložit si je do paměti a tak se snažil přežít den.

	„Řeknu to Beatrici, budeme tam hned.“

	Políbila ho do podpaží, na rameno, na prsa. „No, tak to řekni Beatrici.“

	Jeho úsměv, můj bože, jen ten úsměv. Jak s ním mohla tři roky sedět v kanceláři a nepolíbit ho pokaždé, když se usmál?

	„Dobré jitro, Beo.“ Obkreslil prstem její obočí, nos, rty.

	„I když moc dobré bohužel není. Na klinice mají dalšího mrtvého a já myslím, že ji budeme muset předběžně nechat zavřít.“

	Trimmel, byla její první myšlenka. Nakonec pád ze schodů nepřežil.

	„Kdo je to?“

	Florin se posadil a projel si rukou vlasy. „Podle všeho ošetřovatel. Robert Erlacher, ten s copem.“

	Erlacher? Ale proč on? Na něj by ani nepomyslela. Oběma rukama si přejela obličej, snad v naději, že se rychleji probudí.

	Místo aby události na klinice získaly zřetelnější obrysy, působily stále neproniknutelněji. Beatrice začínala věřit, že za těmi činy opravdu stojí šílený mozek. Člověk s bludnými představami, někdo, kdo si připadá ohrožený…

	Byl to velmi zvláštní sled obětí: lékař, pacientka, ošetřovatel.

	Profesní zařazení nehrálo žádnou roli…

	Horší bylo, že vůbec neměla chuť lámat si s tím hlavu. Soustředit se na ten zatracený případ.

	Ale musí, nedá se nic dělat. „Pojedeme tam společně?“ Florin, který právě sbíral ze země rozházené kusy jejich oděvů, se narovnal, nahý a krásný. „Ano. Řekneme, že jsem se pro tebe stavil.“ Složil čelo do zamyšlených vrásek. „Nevím, jak to vidíš ty, ale to, co je mezi námi, bych ještě nerad sdílel s celým světem.“ Rychle na ni pohlédl. „Ne proto, že bych se k tobě nechtěl hlásit, Beo. V žádném případě, to snad víš. Ale připadá mi pěkné, když to bude prozatím patřit jenom nám.“

	Byla ráda, že to řekl, chtěla ho požádat o totéž. „Souhlasím. Doufám, že to na mně nebude vidět. Připadá mi, že to na mně musí být vidět…“

	Znovu k ní došel, přitáhl ji k sobě. „Je mi stejně,“ zamumlal.

	„Jsem tak šťastný, že nevím, jestli to dokážu utajit.“

	Zatímco se sprchovala, Florin pustil kávovar, a když přišla za ním do kuchyně oblečená, čekal na ni velký šálek kávy a croissant. Znovu se objali, i když bylo jasné, že si musí pospíšit. „Přijdeš dneska zase ke mně? Večer?“ zeptal se tiše. „Myslíš, že to půjde?“

	„Ano. Naprosto jistě.“

	Bylo v pořádku cítit se tak lehce a bezstarostně, když o pár kilometrů dál leží mrtvý? Který zřejmě přišel o život násilným způsobem?

	Beatrice na to neuměla odpovědět, jenom věděla, že to stejně nemůže změnit. Připadalo jí, že svět patří jí, vlastně jim oběma, a jako by se věci konečně posunuly na správné místo.
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	Za deset minut seděli v autě a projížděli salcburským mrholením. Tu a tam sáhla Beatrice po Florinově ruce a zaklesla své prsty do jeho, na tak dlouho, než musel přeřadit. Dala by všechno za to, kdyby s ním mohla strávit sama celý den. Být mu nablízku, vychutnávat všechno to nové.

	K její úlevě – a do jisté míry i k jejímu zklamání – se sám od sebe dostavil pocit profesionálního zájmu, jakmile se přiblížili ke klinice.

	Oblast kolem psychiatrického pavilonu byla ohrazená. Ve vchodu stál Bechner a mluvil s Klementem, kterého zřejmě vyrušili na golfu, jak napovídaly jeho kostkované kalhoty.

	„Je to katastrofa,“ zamumlal, když mu Beatrice potřásla rukou. „Já nevím, jak tohle půjde dál. To opravdu nevím.“

	„Kde je?“

	Profesor ukázal do chodby, která vedla napravo. „Tudy, a pak po schodech dolů, vedou do sklepa…“

	„… kde se hromadí vysloužilé postele,“ přerušil ho Florin.

	„Děkuju. Známe cestu.“

	Měsíc. Sestup do podsvětí. Beatrice tu myšlenku potlačila. Nejdřív dojmy, pak interpretace.

	Bechner se k nim přidal. „Připravte se na šílený pohled. Tisk už se taky ohlásil, Stefanovi. Možná se tu brzy objeví.“

	„Takže bude třeba uzavřít mnohem větší prostor.“ Florin vzal Bechnera za loket. „Zařídíte to, prosím? Nikdo by se neměl dostat do blízkosti pavilonu psychiatrie. Ani rodinní příslušníci, i když mě to mrzí. Povolejte tolik lidí, kolik potřebujete, a uzavřete příjezdové cesty.“

	Bechner horlivě přikývl a odešel.

	Kromě toho by bylo fajn, kdybyste se sám nebavil s novináři tak intenzivně. Beatrice to za ním málem zavolala, ale odolala pokušení.

	Na schodech stáli čtyři uniformovaní policisté, kteří si nechali ukázat průkazy. Správně.

	„Už je tady zajišťování stop?“ zeptala se Beatrice.

	Jeden z mužů přikývl. „Už půl hodiny. A soudní lékař taky.“ Dali si tedy opravdu na čas. S pocitem špatného svědomí sestupovala Beatrice po schodech, po nichž se zřítil Walter Trimmel.

	Podbřišek nemocnice, pomyslela si a rychle tu myšlenku zahnala. Radši se soustředila na to, aby nekulhala. Schody její kyčli moc nesvědčily.

	U druhých dveří je uvítal Stefan a v místnosti za ním, na jedné z rozbitých postelí se sítí, ležel Erlacher. Po obou stranách stály porouchané infuzní stojany.

	První, čeho si Beatrice všimla, byla krev. Na zemi, na okolním nábytku, dokonce i na zdi.

	Druhé byl Erlacherův nahý trup. Všechny ostatní oběti byly oblečené, ale ošetřovatel měl na sobě jen kalhoty.

	V pozadí pracoval Drasche, systematicky sbíral otisky prstů z odstavených kusů nábytku, a když vešli Beatrice s Florinem, ani se neotočil. Vogt byl také v plné práci, skláněl se nad mrtvolou, takže zakrýval pohled na její hlavu.

	„Kdo ho našel?“ Florin se obrátil na Vasinskiho, který se opíral o zeď u dveří se založenýma rukama a kamennou tváří. Tentokrát v jeho postoji nebyla uvolněnost.

	„To jsem byl já.“

	„Aha. Byla to náhoda? Nebo co jiného vás vyhnalo do téhle odlehlé části domu?“

	Ta otázka mu zjevně nebyla příjemná. „Někoho jsem hledal. Bohužel marně. Místo toho… jsem narazil na něj. Bylo něco po půl osmé, podíval jsem se na hodinky. Sedm hodin pětatřicet.“

	Vogt se napřímil a ustoupil stranou, takže odhalil pohled na Erlacherův trup.

	Beatrice přistoupila blíž. Kovově sladký pach krve nebylo možné ignorovat. Jatka.

	„Dobré jitro.“ Ano, Vogtův hlas zněl skutečně vesele. „Tentokrát máme jasnou příčinu smrti a vražednou zbraň. To nám velmi usnadní život, milá paní Kasparyová.“ Ukázal na krk mrtvého.

	Někdo Erlacherovi prořízl hrdlo. Rána byla hluboká a její okraje hladké. Rozhlédla se po zmíněné vražedné zbrani a objevila ji v jednom z Drascheho sáčků na zajišťování důkazů.

	Skalpel.

	„Skalpel s vyměnitelnou, relativně velkou čepelí. Podle mého názoru číslo osmnáct. Při jeho ostrosti nebylo zapotřebí moc síly, ale řez byl vedený extrémně hluboko. S velkou razancí i rychlostí. Takový je můj první dojem.“

	Vogt vytáhl z kapsy papírový kapesník a začal si stírat krev z rukou.

	Beatrice se ještě přiblížila k mrtvému se snahou šlapat na čistá místa na podlaze. Chtěla se podívat na smrtící ránu, ale pak její pohled utkvěl na jiném detailu.

	Proboha. Jeho obličej.

	Vlevo měl krvavé škrábance těsně pod okem, vpravo ve výši brady. Ty povrchové už zaschly, ale tři z nich bylo možné označit skoro jako trhliny.

	Nemusela se ptát Vogta, ze soudní medicíny už něco pochytila, přinejmenším věděla, že zranění se hojí jen na živém organismu. Takže tyhle rány získal Erlacher před smrtí. A Beatrice měla poměrně přesnou představu o tom, jak se to stalo.

	„Doktore Vogte?“ Právě vytahoval z kapsy balíček čokoládových tyčinek. Jako by v něm pohled na mrtvého neodbytně vyvolával hlad. Bylo to nepochopitelné.

	„Ano?“

	„Ty škrábance v obličeji – jak jsou podle vašeho odhadu staré?“

	Vrhl na ně letmý pohled. „Pár hodin. Podívám se na ně důkladněji, až ho budu mít na stole.“

	Beatrice dlouho pozorovala mrtvé tělo. Souhlasilo to, všechno.

	Jenom nechápala proč.

	„Máte nějaký nápad, od čeho by tahle zranění mohla být?“

	Pokýval hlavou zleva doprava. „Jen obtížně. Už jsem nad tím dumal, ale…“

	„Mohly by to být údery svazkem klíčů? Těžkým?“

	Vogt překvapeně vytáhl obočí. „Ano. To je dobrý nápad. To by se k těm zraněním hodilo.“

	Beatrice otevřela tašku, vytáhla klíče a popadla jeden z Drascheho plastových sáčků. „Gerde – prověř na nich prosím stopy tkáně, jestli se neshodují s Erlacherovou. Jsem si téměř jistá, že nějaké najdeš.“

	Jak Vogt, tak Drasche na ni vytřeštili oči.

	„Ano,“ potvrdila. „Tyhle rány mám zřejmě na svědomí já. Jsou ze včerejšího večera. Byla jsem přepadena před vchodem do domu, kde bydlím, a praštila toho muže do obličeje svazkem klíčů, zleva i zprava.“

	Ostatní stopy, které včera zajistili – krev na kuchyňském papíru a železná tyč – ležely ještě ve Florinově autě. Později je přidá k důkaznímu materiálu, ale vlastně už si byla jistá, že má pravdu. Útočníkem ze včerejší noci byl Erlacher. Neměla ale sebemenší tušení, proč ji chtěl zabít nebo přinejmenším těžce zranit.

	Florin zaslechl její poslední slova a nechal Vasinskiho stát.

	„Byl to on? To je tedy zajímavé. Dobrá, tak si na něj pořádně posvítíme, prověříme znovu jeho vztah ke Schlagerovi a Bremové… Zřejmě měl pocit, že ses mu dostala na stopu, Beo. Jiný důvod jeho chování si nedokážu představit.“

	Pokoušela si vzpomenout na poslední setkání s Erlacherem. O čem se tam mluvilo? Přímo spolu nemluvili vlastně vůbec – rozčiloval se nad zpravodajstvím v tisku. Beatrice si nevšímal víc ani míň než jindy. Co se stalo od toho dne a minulou noc?

	„Takže kolegyně Kasparyová uštědřila mrtvému několik kovových facek,“ konstatoval Vogt. „Život je plný překvapení. Ale to nejnapínavější, Beatrice, jste ještě neviděla.“

	Ještě něco? Sledovala Vogta, jak buničinou čistí krví zalepenou hruď mrtvého.

	„Někdo tu trochu řezal. Vidíte?“

	Florin i ona se sklonili nad mrtvolu. Stáli tak blízko u sebe, že se jejich nadloktí dotýkala. Beatrice odolala pokušení opřít se o něj.

	„Není to moc zdařilé, ale přesto zřetelné,“ vysvětloval Vogt vesele. „Zřejmě vytvořené stejným skalpelem jako řez na krku.“

	Teď to rozeznala. Písmena X a V.

	Nebyly to iniciály, ale římské číslice, tím si byla jistá. A taky věděla, kde se s těmihle čísly v poslední době opakovaně setkávala. Na tarotových kartách, ve velké arkáně. Byly očíslované a nad každým obrázkem se vznášel štítek s římskou číslicí.

	Knihu s sebou neměla, ale mobil by stačil. Jenomže v tomhle sklepě nebyl signál.

	Zamumlala omluvu, vyběhla z místnosti a po schodech nahoru, jak rychle jí to dovolil zraněný bok. Poblíž vchodu už síť fungovala. Po deseti vteřinách a jednom googlování měla na displeji žádoucí informaci.

	Číslo patnáct velké arkány. Ďábel. Ztělesnění temné a pudové lidské stránky.

	Ani na chvíli nezapochybovala, že vyrytá čísla byla další zprávou od Jasmin, jen tentokrát mnohem krvavější než dosud.

	Považovala Erlachera za ďábla? A jestli to tak bylo – ukončila skalpelem jeho život?

	V Beatrici se téhle myšlence všechno vzpíralo, ale přesto ji nesměla prostě vyloučit. Jestli se Jasmininy otisky prstů najdou na skalpelu, museli ji vzít v úvahu jako pachatelku, ať znělo jakkoliv nepravděpodobně, že by se dopustila vražd Schlagera a Bremové.

	Beatrice pomalu sestupovala po schodech do sklepa. Je možné, že Jasmin všechny vodí za nos? Že je ve skutečnosti bdělá a rychlá, ale jenom když ji nikdo nevidí? Navzdory zvýšené medikaci, která minule způsobila, že se sotva držela na nohou?

	Moment. Tohle byl jenom její soukromý dojem. Nebo jí Jasmin vědomě něco předvádí?

	Bylo nepředstavitelné, že by se někdo dokázal celé roky tak dokonale přetvařovat. Navíc pod neustálým bdělým dohledem odborníků.

	Ne, Jasmin by se musela dopustit chyby. Prozradila by se.

	Beatrice se zastavila uprostřed schodiště. Je to ono? Potenciální motiv? Že by Max Schlager, Maja Bremová a Robert Erlacher prohlédli Jasmininu hru, a proto museli zemřít?

	Ale proč potom ty tarotové nápovědy? Kdyby tím Jasmin chtěla svést policii na falešnou stopu, bylo to neobratné, protože by se prozradilo, že Jasmin je schopná vnímat okolní svět a svým způsobem s ním navázat kontakt.

	Ty vraždy ale vůbec nebyly neobratné. Ne, něco tu zjevně nehraje.

	Když se blížila ke sklepní místnosti, vyšel jí vstříc Drasche.

	„Dokdy potřebuješ vrátit ty klíče?“

	Dneska už ne, odpověděla málem, ale v poslední chvíli se zarazila. „Mám náhradní klíč od bytu. Ale kdybych ten svazek mohla dostat zpátky zítra během dne…“

	„Není problém.“ Drasche měl pořád ještě na krku ochrannou ústní roušku a Beatrice dostala chuť mu za ni zatahat. Překypující radost. Protože jí právě připomněl, že příští noc zase stráví u Florina. S Florinem. Bez ohledu na to, kolik nepříjemností má ještě před sebou.

	„Uslyšíš o mně.“ Drasche zasalutoval dvěma prsty u čela a kráčel pryč s kufrem plným materiálu ke zkoumání. Což Beatrici připomnělo, že železná tyč a krví potřísněný kuchyňský papír pořád ještě leží ve Florinově autě.

	Byl pohroužený do rozhovoru s Vogtem, když ho s omluvou odtáhla stranou a požádala o klíčky.

	„Já to vyřídím.“ Odešel, než mohla něco namítnout, a nechal ji tu s Vogtem a Vasinskim. Psychiatr k ní podle očekávání přistoupil a přes její rameno se zadíval na mrtvolu.

	„Co cítíte při pohledu na mrtvého, Beatrice? To se vám přece stává často.“

	Nejraději by beze slova odešla, ale to právě nešlo. „To vás skutečně nemusí zajímat, doktore Vasinski. Radši mi prozraďte, kde najdu Jasmin Matheisovou.“

	Slyšela, jak se tiše zasmál. „To bych taky rád věděl.“

	„Jak prosím?“ Otočila se včas, aby zahlédla, jak rychle mu úsměv zmizel z tváře.

	„Je to vlastně záležitost profesora Klementa,“ vysvětloval, „a on nebude rád, že vám to říkám už teď, ale Jasmin zmizela. Nikdo neví kam. Já se domníval, že je tady dole, ale nebylo to tak.“ Bradou ukázal na Erlachera. „Místo ní jsem našel jeho.“

	Zmizela? To si všichni mysleli už při smrti Maji Bremové, ale ona se jenom schovávala. Možná právě hledá hole nebo poháry, pomyslela si Beatrice. I když, ne – tentokrát sdělila svou interpretaci událostí jiným způsobem. Beatrice pozorovala proříznuté hrdlo a znamení vyřezaná do Erlacherovy hrudi. Ďábel. Něco přehlédla.

	Obešla pomalu lůžko, především proto, aby získala odstup od Vasinskiho.

	„Vy jste dneska měl noční službu?“

	Přikývl. „Já a doktorka Planková. Ale nic nápadného jsem nezaregistroval, pro případ, že byste se chtěla zeptat. Žádný hluk, žádné výkřiky či nezvyklé události. Až do chvíle, kdy jsme zjistili, že Jasmin je pryč.“

	Na téhle straně visel přes okraj postele Erlacherův cop, několik pramenů se z něj uvolnilo, gumička na něm nebyla dost těsná a… byla stejná jako ta, kterou Jasmin před pár dny nechala ležet na stole.

	Absolutně masový výrobek, pomyslela si Beatrice. Prodávají je v balení po deseti kusech v každé drogerii. Ale přesto…

	„Poslyšte, doktore Vasinski – nosí Jasmin někdy cop? Nebo vlasy stažené do ohonu? Vždycky jsem ji viděla jen s rozpuštěnými vlasy.“

	Na chvíli se zarazil. „Ne. O tom nevím.“

	Pak bylo přinejmenším nepravděpodobné, že by vlastnila gumičky do vlasů. Pokud ji nedostala od někoho jiného. Nebo si ji nevzala.

	Když se Florin vrátil, pořád ještě se dívala na Erlacherův obličej. Je možné, že ho nikdy neviděla jinak než s úsměvem ve tváři? Jeho mimika byla živá, a pravděpodobně proto teď ve smrti působil úplně jinak.

	Něco tu bylo. Něco na zlomek vteřiny zablikalo v jejím vědomí, a hned to zase zmizelo. Zavřela oči a soustředila se, ale čím víc se to snažila zachytit, tím víc se to vzdalovalo.

	Proti své vůli se vzdala marné snahy a místo toho se pokoušela prověřit podobnost postavy včerejšího útočníka s Erlacherem. Ano, to bylo snadné. Vlasy měl schované pod kapucou. Možná byl šedý svetr někde tady v nemocnici… pokud Erlacher zamířil přímo sem. Například aby si tu vydezinfikoval rány.

	„Doktore Vogte, můžete říct něco k době  smrti? Přibližné vymezení?“

	Lékař protáhl obličej. „Nechcete počkat, až určím teplotu jater? Dobrá, vidím, že nechcete. Tedy pokud vycházím pouze z rektální teploty, posmrtné strnulosti a skvrn, pak jeho světlo zhaslo někdy mezi třiadvacátou a druhou hodinou. Stačí vám to prozatím?“

	Muselo to stačit, i když z toho Beatrice bohužel nemohla vyčíst, kdy se Erlacher vrátil na kliniku. Jestli se předtím doma nepřevlékl.

	Vrhla na něj poslední dlouhý pohled. Jestli ji skutečně přepadl, musel mít něco společného s oběma předchozími vraždami. Nebo je dokonce spáchal a myslel si, že je mu Beatrice v patách.

	Kéž by to tak bylo, pomyslela si rezignovaně.

	Ale kromě toho musel cítit nějaké ohrožení, které se týkalo jenom jí, a ne zbytku policie.

	Existovala jediná taková věc: její váhavé pokusy o komunikaci s Jasmin. Která teď zmizela.
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	Slunce svítilo okny vstupní haly a vykreslilo na kachlíčkové podlaze dva ostře ohraničené stíny. Jeden z nich patřil Klementovi, druhý Bechnerovi.

	Profesor vyměnil svůj golfový outfit za bílé kalhoty a lékařský plášť. Telefonoval, a Bechner pozorně naslouchal.

	Florin počkal, až Klement domluví. „Nějaké novinky o Jasmin?“ zeptal se.

	„Ne. Můj tým pročesává celý dům, ale zatím po ní není ani stopa.“

	„Dobrá. Vyžádám si pár lidí navíc, kteří by vám mohli pomoct.“ Florin vytáhl mobil. „Je možné, že opustila areál nemocnice? Už to někdy udělala?“

	„Ne!“ Klement viditelně ožil. „Ještě nikdy. Toho přece vůbec není schopná. Jasmin nikdy nebyla odkázaná sama na sebe, neví, jak přejít ulici, aby ji nic nezajelo. Venku by se během pár minut dostala do potíží a někdo by už dávno informoval policii.“ Založil si ruce na prsou. „Tedy vás, abych byl přesný.“

	Florin dal Bechnerovi pokyn, jemuž k Beatricinu mírnému údivu okamžitě porozuměl. Poodešel stranou a zavolal do centrály.

	„Kromě doktora Vasinskiho měla noční službu také doktorka Planková, je to tak?“ zeptala se.

	„Ano, ale ti dva měli na starosti nejen tuhle stanici, ale celé oddělení. Na geriatrické psychiatrii došlo dnes v noci k úmrtí, jímž se doktorka Planková musela zabývat několik hodin a zřejmě vám toho o jiných událostech moc neřekne.“ Odjela domů v sedm hodin, aby se trochu prospala, protože v deset hodin odchází dívka, která jí hlídá dítě.“

	Trochu prospala? Necelé dvě a půl hodiny, odhadovala Beatrice. Pokud se Plankové vůbec podaří usnout po noci se dvěma mrtvými.

	„Přesto s ní musíme co nejdřív mluvit,“ naléhal Florin. „I kvůli Jasmin. Ví vůbec doktorka Planková, že se ztratila?“

	Klement se zamyslel a pak zavrtěl hlavou. „Myslím, že ne. Vasinski brzy ráno zjistil, že dveře do Jasminina pokoje jsou jen přivřené, a vydal se ji hledat. To bylo něco kolem páté, ale příliš ho to neznepokojilo. Bohužel. O půl hodiny později narazil na mrtvolu Roberta Erlachera.“

	Bechner dotelefonoval a vrátil se k nim. „Ne,“ zavrtěl hlavou.

	„Žádné hlášení.“

	Krátce se poradili a rozhodli, že rozšíří hledání na celý areál nemocnice, zároveň ale pošlou popis osoby salcburským policejním služebnám a budou je informovat, že z psychiatrické kliniky unikla pacientka, která se jmenuje Marie a nemluví.

	Pročesávání nemocnice se projevilo jako přímo sysifovská práce. Každým oddělením je prováděl tamní zaměstnanec, nechali si ukázat každou komoru a každou ošetřovnu. Čekali před pokoji pacientů, zatímco se v nich rozhlížel místní personál.

	Po Jasmin jako by se slehla zem.

	V půl jedenácté přijelo auto, aby odvezlo Erlachera do ústavu soudní medicíny. Přibližně tou dobou zavolal Drasche. „Takže to nejdůležitější hned – otisky prstů na skalpelu patří Jasmin Matheisové. Není o tom pochyb a jsou jediné, které jsme tam našli.“

	S tím se dalo počítat, ale Beatrice přesto doufala, že na něm zanechal stopu ještě někdo jiný.

	Co když všichni Jasmin skutečně podcenili? Neměli se v interním sdělení policejním stanicím zmínit, že zmizelá pacientka by případně mohla být nebezpečná?

	Beatricin instinkt protestoval, ale bylo nezodpovědné se na něj spolehnout. Jestli je Jasmin opravdu venku a někoho zraní…

	„Druhá zpráva zní,“ přerušil Drasche její myšlenkový pochod, „že rány v Erlacherově tváři poměrně jistě pocházejí od tvých klíčů. Přinejmenším základní parametry zkoušky tkáně souhlasí, kromě toho tvary ran pasují do obrysů klíčů. Přesně to budu vědět, až ukončíme všechny testy, ale… no však víš. Moc se toho nezmění.“

	Tedy podle očekávání. „Díky, Gerde.“

	Zatímco pokračovali v hledání na urologickém oddělení, Beatrice se snažila si co nejpřesněji vzpomenout na všechny rozhovory s Erlacherem. Nic z toho, co si pamatovala, nevysvětlovalo přepadení.

	Možná prováděl něčí příkaz. Za peníze. Ani to se nedalo vyloučit.

	V patnáct hodin to Beatrice vzdala. Ona ani Florin, ale ani Stefan s Bechnerem neměli při hledání úspěch, a totéž platilo pro tři další přivolané týmy. Jasmin byla nezvěstná.

	„Musíme po ní vyhlásit pátrání,“ prohlásil Florin. Seděli na jedné z laviček v parku, každý s kelímkem kávy v ruce. Florin vypadal unaveně a Beatrice se cítila podobně. „Když ji pak najdeme někde tady, nevadí. Ale jestli ne…“

	Beatrice ho přerušila: „Myslím, že tamhle naproti jde Planková. Postaráš se o pátrání? Vrátím se za chvíli.“

	Běžela lékařce vstříc. Další, kdo vypadal unaveně. Teprve teď si Beatrice všimla, že má s sebou malou Claru, která šla kousek za ní a vezla kočárek s panenkou.

	„Paní Kasparyová.“ Planková jí podala ruku a utrápeně se usmála. „Vy jste si asi víkend představovala jinak, že?“ Na zlomek vteřiny prolétly Beatrici hlavou obrazy uplynulé noci, krásné, ale momentálně naprosto nevhodné. „Dáte si taky kávu? Mám dojem, že byste ji mohla potřebovat.“

	Planková zaváhala a zadívala se na dceru. „Vlastně ano, ale chtěla bych radši zůstat venku. Claru s sebou skoro nikdy neberu dovnitř. To není prostředí pro malé dítě, víte. Pořád tam někdo křičí nebo pláče… nechci ji tím zatěžovat.“

	„To není problém. Za chvilku jsem zpátky.“

	Beatrice v běhu vylovila z kapsy bundy dvě eura a nakrmila jimi automat u vchodu. Zapomněla se Plankové zeptat, jakou pije kávu, ale doufala, že varianta s mlékem a bez cukru bude vyhovovat.

	Když se vrátila, seděla Planková na lavičce a Clara právě Florinovi ukazovala, jak krmí panenku z láhve.

	Beatrice si sedla vedle lékařky a podala jí kelímek. „Nechci vás dlouho zdržovat, ale vy jste tu přece v noci byla. Můžete mi vylíčit své dojmy? Všechno, co vás napadne.“

	Planková zvedla opatrně kelímek k ústům, jako by v něm nebyla káva, ale koňak. „Bernard Herbeck mi to zavolal,“ řekla tiše.

	„Je pravda, že Jasmin zmizela?“

	„Ano. Prohledali jsme celý areál nemocnice, ale zatím jsme ji nenašli.“

	„Panebože. Ale to není možné. Nemůže být pryč. Noční služba u závory by ji přece musela vidět.“

	„Ano.“ Čím déle seděla, tím víc cítila Beatrice únavu v ramenou. Navzdory kávě. „Obou nočních hlídačů jsme se samozřejmě už ptali, ale kolem nich Jasmin neprošla. Jestli skutečně opustila areál, tak jedině přes podzemní garáž. Odtud se dá vyjít přímo na ulici.“

	Planková energicky zavrtěla hlavou. „To považuju za vyloučené. Jasmin neměla šanci rozvinout nějaký orientační smysl. Dokáže se pohybovat jenom v prostředí, které dobře zná. A v podzemní garáži, pokud vím, nikdy nebyla.“

	Tím hůř, pomyslela si Beatrice. Obrazy, které se jí nechtěně vynořily v hlavě, byly velmi znepokojivé. Jasmin, která se stala svědkyní vraždy Roberta Erlachera.

	Nebo se jí dopustila.

	Vyryla skalpelem do jeho hrudi římskou patnáctku a pak se dala na útěk. Před vrahem nebo před důsledky svého činu.

	Nějak se dostala do podzemní garáže a odtud do vnějšího světa. A teď je nezvěstná.

	Nebo…

	Beatrici se rozbušilo srdce. Možná se dopouštějí závažné chyby tím, že hledají živou Jasmin. Jestli překvapila vraha, mohl ji právě tak odstranit z cesty on.

	Ale proč by pak nechal jednu mrtvolu ležet všem na očích a druhou, výrazně neskladnější, někam schoval? Počkal, až Jasmin vyryje svá čísla do Erlacherovy hrudi, a tím na sebe soustředí podezření – jen proto, aby ji pak zabil? To nedávalo smysl.

	„Paní Kasparyová?“ Planková se na ni tázavě dívala.

	„Ano, promiňte prosím.“ Našla Stefanovo číslo. „Poslyš, mohli byste se ještě jednou rozhlédnout v podzemní garáži?“

	„Tam už jsme byli.“ I jeho hlas zněl vyčerpaně. Pravděpodobně spal ještě míň než ona.

	„Já vím. Ale přesto bych byla ráda, kdybyste ji prohledali důkladněji, případně se psy. Ty budeme stejně potřebovat, jestli Jasmin brzy nenajdeme.“

	Otočila se znovu k Plankové. „Odpusťte, ale třeba to k něčemu bude. Dobrá. Povězte mi, kdy jste naposledy viděla Erlachera. Neměl včera noční službu, ale nepotkala jste ho v domě?“

	„Ne,“ odpověděla bez váhání. „Naposledy jsme se viděli před dvěma dny. Všechno bylo úplně normální.“

	„Nemáte ponětí, co mohl včera hledat na klinice?“

	„Absolutně ne. Ale vůbec mu není podobné, že by se tu objevil, když má volno. Snad jenom kdyby si tu něco zapomněl.“

	„A Jasmin?“ pokračovala neúnavně Beatrice. „Kdy jste ji viděla naposledy?“

	Tentokrát musela Planková přemýšlet. „Krátce po večeři, myslím. Ano. Seděla u stolu poblíž svého pokoje. Tam, kde je televize, ale nebyla puštěná. Požádala jsem jednu ze sester, aby ji připravily na spaní. Bylo to přibližně v sedm hodin.“

	Bez velkých nadějí na nové poznatky si Beatrice nechala od lékařky vylíčit zbytek večera. Strávila větší část služby na geriatrické psychiatrii. Jedné devětaosmdesátileté pacientce bylo velmi zle, Planková požádala o pomoc internistu. Krátce nato ženu přeložili na jednotku intenzivní péče a tam zemřela. „Pravděpodobně šlo o srdeční infarkt. Na interně jsem strávila ještě nějakou dobu, než jsem se vrátila sem. Vasinski mi navrhl, abych se šla vyspat, protože noc je klidná.“ Kousla se do rtů. „To taky byla.

	„Už jsem vycházela ze dveří, když mě zarazil se zprávou, že Erlacher je mrtvý. Asi tak v půl osmé.“

	Časové údaje souhlasily s tím, co vypověděl Vasinski. Beatrice předtím přelétla výpovědi službu konajícího ošetřovatelského personálu a ani tady nenašla žádný rozpor.

	Vasinski tedy měl dobré čtyři hodiny k dobru, které údajně z největší části prospal. Klidná noc.

	Beatrice utkvěla pohledem na Florinovi, který si stále ještě povídal s Clarou. Trochu ji bodlo u srdce, i když nechápala proč. A přitom to bylo naprosto jednoduché.

	Takhle to mohlo být. S jiným mužem. Nejlépe s tímhle mužem.

	Zahnala tu myšlenku, než ji mohla potrápit.

	„Takže jste mrtvého Erlachera viděla?“

	Planková polkla. Taky se podívala na Florina a Claru, jako by se chtěla ujistit, že její dcera určitě nic neuslyší.

	„Příšerné. Jako lékařka vidím mrtvé často, ale na tohle nikdy nezapomenu. Cestou domů jsem skoro nabourala, protože ten obraz mi prostě nešel z hlavy.“ Hlasitě se nadechla. „To jsou věci, o nichž člověk doufá, že jich v životě zůstane ušetřený.“ Podívala se na Beatrici s téměř neznatelným úsměvem. „Máte můj velký respekt, že něco takového snášíte častěji.“

	Bylo to jistě míněno přátelsky, ale Beatriciným uším zněla ta slova až nepříjemně soucitně.

	„Vy jste si taky nenašla nejjednodušší úkol.“ Vstala. „Nemáte ještě nějaký nápad, kde bychom mohli Jasmin hledat? Místo, které měla ráda a které jsme třeba přehlédli?“

	Na lékařčině tváři skoro mohla číst, jak zvažuje a zase zavrhuje různé možnosti. „Terapeutická místnost, kde pracuje Erika Lacknerová. Tam to Jasmin pravidelně táhne, někdy i mimo hodiny terapie.“

	Tam už byli, samozřejmě. Beatrice potřásla lékařce rukou.

	„Děkuji vám za pomoc. A prosím, zavolejte, kdyby vás ještě něco napadlo.“

	Clara, která si všimla, že se půjde dál, se vrhla k matce. „Už jsi hotová, mami? Teď?“ Natáhla k Beatrici nejdřív svou ruku, pak i panenčinu. „Na shledanou. Pojď, mami. Už pojď.“ Tlačila před sebou kočárek a zastavila se až krátce před rozcestím.

	„Mami!“

	Planková se rozloučila s Florinem a vykročila za dcerou.

	„Prosím, dejte mi vědět, kdyby se Jasmin našla!“ zavolala na ně přes rameno.

	Ale to se nestalo. V sedm hodin večer nebyli ani o krok dál, přestože nemocnice byla dokonale zkontrolovaná, některé části dokonce víckrát.

	Beatrici připadalo, že má v žaludku jenom kávu, a přesto jí hrozí kolaps z únavy.

	„Tak konec,“ rozhodl Florin. „Jasmin tu není, musíme to prostě vzít na vědomí. Necháme rozšířit pátrání a zítra se bude pokračovat. Jinak budeme dělat jenom chyby.“

	Měl pravdu, Beatrice to věděla, ale přesto ji trápila bezvýslednost celého dne. Traumatická stanice byla uzavřená a pacienti zčásti přeloženi do jiných budov. Přinejmenším to se vyřešilo. Ale nejpozději zítra ráno už nebude množné udržet zákaz informování. Potřebovali sílu. A spánek.

	„A něco k jídlu,“ doplnil Florin. Beatrice usínala už během jízdy a probrala se teprve ve chvíli, když ucítila jeho rty na svých.

	„Jsme tady, miláčku.“

	Jen s jistým úsilím se vrátila do reálného času a místa. Florin zaparkoval před italskou restaurací v Ruppertgasse.

	Vystoupila z auta s otupělou hlavou a bolavým tělem. Před několika hodinami cítila přímo vlčí hlad, ale ten pocit dávno zmizel.

	Florin objednal vodu a láhev Pinot Grigio a Beatrice se rozhodla pro grilované krevety. Ty zvládne v každém případě.

	Jak velký hlad skutečně má, si všimla až ve chvíli, kdy spořádala půlku své porce. Florin jí přenechal velkou část mořského vlka a ona ho jedla se špatným svědomím, ale s velkou chutí.

	Když pak chtěla mluvit o tom, co jí pověděla Planková, Florin ji hned na začátku zarazil. „Teď ne, Beo. Celou sobotu jsme pracovali a pár hodin musí taky patřit jenom nám. Jenom nám, ne Leonii Plankové nebo Jasmin Matheisové nebo Christianu Vasinskimu.“ Vzal její ruku a políbil ji do dlaně. „Budeš mi vyprávět něco o sobě? Něco, o čem jinak nemluvíš? Jaká jsi byla například jako dítě?“

	Seděli až do deseti u Itala a byl to nejkrásnější večer, jaký Beatrice zažila minimálně za posledních pět let. Nebo spíš deset. Mluvili, smáli se a dotýkali se jeden druhého, pořád a znovu.

	Pak, ve Florinově bytě, spolu spali – a bylo to něžnější a víc objevné než předchozí noc. Beatrice si ani na vteřinu nevzpomněla na Jasmin Matheisovou nebo Roberta Erlachera.
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	Tím víc prostoru si ale zabrali příští den. Přestože byla neděle, v kanceláři vládl běžný ruch.

	Jasmin se neobjevila živá ani mrtvá. „Představ si, že jsme ji naprosto podcenili,“ přemýšlela Beatrice nahlas, když se s Florinem vydali do zasedací místnosti. „Jen taková myšlenková hra – po osvobození nemluví, medikace v ní podporuje spíš apatii, ale postupně se dokáže orientovat ve světě. Nedá to najevo a chová se pořád tak, jako by byla pohřbená hluboko ve svém těle, bez jakéhokoli kontaktu s okolním světem.“

	Florin přikývl a Beatrice to brala jako povzbuzení. „Oklame všechny lékaře i ostatní odborníky – vždyť byla celý život vystavena extrémní situaci, takže vydrží i tuhle námahu. A pak, bůhvíproč, zabije nejdřív Schlagera, pak Bremovou a nakonec Erlachera. Tím dosáhne svého cíle a uprchne.“

	Když teorii vyslovila nahlas, nepůsobila moc reálně. „Přičemž nemám ani ponětí, jaký by mohla mít motiv. Možná něco, co existuje jen v její hlavě. Vzpomeň si na Trimmelovy hlasy.“

	Došli ke dveřím zasedačky. „Mimochodem – jak je Trimmelovi? Víš něco?“

	Zavrtěl hlavou. „Včera odpoledne nebylo nic nového. Zavolají nám, jakmile se probere. Nebo když zemře.“

	Zasedací místnost byla skoro plná. Kromě Stefana, Bechnera a Drascheho tu byli dva uniformovaní policisté, kteří strávili minulou noc na klinice. Kromě toho se ohlásil Kossar a Beatrice doufala, že tentokrát se opravdu ukáže. Připouštěla možnost, že mu Vasinski z kolegiální náklonnosti pověděl o Jasmin víc než komukoliv jinému z týmu.

	Florin se ujal vedení porady jako vždycky, když chyběl Hoffmann. „Dnes půjde především o to, abychom rozhodli, jak zacházet s veřejností. A sice ze dvou hledisek.“ Podíval se přímo na oba uniformované kolegy, kteří se včera spíš nedopatřením dozvěděli, kdo ve skutečnosti je pohřešovaná žena. Paradoxně to byl Klement, který se v jejich přítomnosti podřekl.

	Nikdo nevěděl, jak vážně mínili slib, že s touhle informací budou zacházet jako s důvěrnou.

	„Musíme co nejrychleji najít Jasmin Matheisovou. Nedokáže se pohybovat ve městě, ještě nikdy nebyla odkázaná sama na sebe. Mimo kliniku je pro ni všechno naprosto cizí a každá ulice s auty znamená ohrožení jejího života.“

	Podíval se kolem. „Že se zatím nikde nevynořila a nikdo si jí nevšiml, napovídá tomu, že se schovává. Já bych si tipnul, že se uchýlila do nějakého sklepa nebo podobně známého prostředí. To by také vysvětlovalo, proč se zdá, že se po ní slehla zem. Ale jednou bude muset vyjít ven.“

	Souhlasné mumlání. „Proto,“ pokračoval Florin, „považuji za správné informovat obyvatelstvo. Samozřejmě neprozradíme pravé Jasminino jméno, ale ukážeme její fotografii v televizi a vystavíme ji na internetu s poukazem, že jde o psychicky nemocnou a bezmocnou ženu.“

	Případně i nebezpečnou, pomyslela si Beatrice. Nebylo jí při tom pomyšlení moc dobře. Florin jako by vyloučil možnost, že Jasmin mohla zabít tři lidi.

	Tahle myšlenka zřejmě nikoho jiného nenapadla. „Musíme vycházet z toho, že je navíc traumatizovaná, třeba jen pohledem na mrtvého Erlachera,“ usoudil Stefan. „A že utíká před vrahem. Pak není divu, že chtěla opustit místo činu a hlavně se schovat.“

	Ano, pomyslela si Beatrice. Ano, to je všechno logické. Ale přesto v tom něco nehraje. Patnáctka, Ďábel – proč? Nač chtěla Jasmin poukázat? Nebo je to všechno nesmysl, bláznivá konstrukce, kterou si vytvořila jen ona?

	Tým s postupem souhlasil. Zapojit veřejnost, ale neříct celou pravdu.

	Pohřešovaná žena slyší na jméno Marie Bergerová. Podnětné informace prosím na nejbližší policejní služebnu a tak dále, obvyklá hantýrka.

	Někdo zaklepal, vešel Kossar. „Už jsem toho moc zmeškal?“ Usadil se vedle Stefana a opřel si bradu o ruku. „V žádném případě nechci rušit.“

	„To nejdůležitější jsme probrali,“ odpověděl Florin. „Gerd chtěl ještě něco o situaci zajišťování stop.“

	I Drasche byl stručný. „Tam dole ve sklepě se zjevně uklízelo mnohem míň než v horních poschodích, proto jsem našel pestrou směs otisků prstů. Prakticky všech lidí, s nimiž jsme se v nemocnici setkali, kromě profesora. Ale byly tam Trimmelovy otisky, stejně jako Plankové, Vasinskiho, Herbecka a samozřejmě Jasmin, víceméně celého ošetřovatelského a lékařského personálu…“ Nechal větu nedokončenou. „Tedy přeloženo do jasné řeči, nelze je interpretovat. Nikdo nesáhl do krve, bohužel. Přitom jí tam bylo víc než dost.“

	Vzal do ruky papír, který celou dobu ležel před ním. „Máme několik komplexů stop krve. Na jedné straně cákance, které poukazují na to, že řez na krku byl provedený prudkým pohybem. Na druhé straně, jak se dalo očekávat, velké množství krve na posteli a pod postelí, na které Erlachera našli. Ve všech těchto stopách se našly bublinky. Tedy plynové kapsičky, které vznikají při vydechování nebo vykašlávání. Tím je stoprocentně prokázáno, že oběť ve chvíli napadení žila.“ Drasche se díval z jednoho na druhého. „No dobrá, to bylo beztak jasné. Důležitější je možná vědět, že Erlacher stál, když mu někdo prořízl hrdlo. Pachatel se nacházel za ním a musel použít velkou sílu. Podle doktora Vogta byla proříznuta krční tepna, chrupavka a jícen jsou oddělené. Během umírání oběť upadla na lůžko, nebo tam byla položena, což jednoznačně vyplývá z cákanců na zdi. Na rukou neměla žádná zranění, která by signalizovala obranu. Erlacher svého vraha znal a natolik mu důvěřoval, že se k němu otočil zády. Útok přišel zezadu.“

	Drasche nebyl tentokrát vyzbrojený fotografiemi z tiskárny, ale iPadem, na němž jim předvedl krvavé obrázky. Zející ránu na krku ve zvětšení nechal na displeji déle.

	„Je možné z vedení skalpelu vyčíst, jestli jde o člověka, který s ním běžně zachází?“ zeptala se Beatrice.

	„Jenom to, že postupoval velmi cílevědomě. Jeden pohyb, žádné přerušení řezu. Žádné zaváhání. Ale na tuhle otázku by určitě dokázal líp odpovědět Vogt.“

	Florin ukončil poradu a zůstal v zasedačce se Stefanem a Bechnerem, aby zformulovali text pro tisk. Beatrice si při sbírání svých materiálů dala na čas. „Doktore Kossare, měl byste ještě pár minut? Ráda bych se vás na něco zeptala.“

	Rozzářil se, jako pokaždé, když dostal šanci blýsknout se odbornými vědomostmi. „Ale samozřejmě.“

	Snažila se formulovat otázku minimálně závažně. „Dokážete si představit, že někdo jako Jasmin Matheisová udělá během pěti let tak velký pokrok, aniž by si toho někdo všiml? Že si své narušení ponechá jako fasádu, jako ochrannou slupku, zatímco pod ní se stále učí, orientuje a postupně začíná chápat souvislosti světa?“

	Kossar přemýšlel déle, než u něj byla Beatrice zvyklá, a když odpověděl, jako by se zapomněl předvádět. „Upřímně řečeno, za pravděpodobné to nepovažuju, ale není to nemožné. Jestli své mlčení a pasivitu pokládá za potřebné pro pocit vlastní jistoty, pak je myslitelné, že od něj neustoupí, i když by třeba už jistou dobu mohla.“

	Takže přece. Beatricina úvaha tedy nebyla úplně scestná.

	„Christian říkal, že tráví hodně času před televizí. Když si člověk představí, jak minimální byly vnější podněty, které měla k dispozici během svého zajetí, lze vyjít z toho, že se teď buď cítí okolním světem úplně přetížená, nebo naopak hladově nasává každý detail. Jako houba.“

	Trvalo pár vteřin, než Beatrice pochopila, že zmíněný Christian je doktor Vasinski. Při tak demonstrativní kolegiální důvěrnosti bylo rozumnější nevyložit hned všechny karty na stůl.

	„A jak je to s agresivním chováním?“ usmála se na Kossara.

	„Dokázala by ho taky potlačit? Připadá mi, že mohla mít spoustu důvodů k hněvu.“

	Kossar si znovu dal s odpovědí na čas. „Vy chcete vědět, nebo spíš odhadnout, jestli Jasmin přichází v úvahu jako pachatelka, že?“ Sundal brýle, dlouze je pozoroval a znovu si je nasadil. „My nevíme, co ji roky ve sklepě naučily, protože nám to nemůže říct. Možná si osvojila techniku jak v sobě uzavírat agresivní energii. Tím ale stoupá riziko nekontrolovaného výbuchu.“

	Usmál se, jako by mu dělalo dobře vědomí, že právě řekl něco, co podpoří Beatriciny teorie. „Christian mi ostatně vyložil, že Jasmin je schopná agresivního jednání. Několik měsíců prý byla opakovaně násilnická, ovšem spíš vůči sobě než vůči okolí. Jako by náhle přestala reagovat na léky. Po změně medikace se její stav zase stabilizoval a dodnes zůstal nezměněný.“ Spokojený výraz na Kossarově tváři se ještě prohloubil. „Můžeme tedy považovat za jisté, že potenciál agresivity u Jasmin Matheisové nelze podceňovat.“

	Beatrice poděkovala, odmítla Kossarovo pozvání ke společnému zákusku v kantýně a zabarikádovala se ve své kanceláři. Florin tu nebyl, protože sepsání prohlášení pro tisk si většinou vyžádalo delší čas. A pak vypukne peklo…

	Ďábel. Vyřezaná patnáctka nešla Beatrici z hlavy. Věděla Jasmin něco o Erlacherovi, nebo si jen myslela, že ví něco, co opravňuje tohle přirovnání?

	Vyndala z kabelky knihu o tarotu. Mezi jiným symbolizoval Ďábel žádostivost a nezkrotnou sexuální chuť, což Beatrici okamžitě nasměrovalo k Maje Bremové. Co to řekla Erlacherovi, když ji po její hádce s Trimmelem držel? Zůstaneš zase u mě? Celou noc?

	Znělo to mnohem méně vyzývavě a sexuálně vyhroceně než to, co mužům říkala běžně. Znamenalo to, že na tom snad opravdu něco je?

	Nebo… to vůbec nebyla patnáctka, co chtěla Jasmin vyrýt, ale třeba šestnáctka nebo sedmnáctka? Možná ji při její činnosti něco vyrušilo a ona utekla.

	Beatrice listovala v knize dál. Šestnáctka byla Věž, která znamenala hroutící se světy a ztrátu jistoty. Nebo to přinejmenším mohla znamenat – možnosti interpretací byly u každé jednotlivé karty zoufale rozmanité. V každém případě měla ta karta něco společného s náhlými změnami, ne-li přímo katastrofami.

	Číslo sedmnáct byla Hvězda. Naděje, touhy, ale také neodpovědnost. Ne, to zřejmě není ono, dumala Beatrice.

	Několik vteřin tu seděla bez hnutí, absolutně bez nápadu, jaký další krok má udělat, na který aspekt případu se zaměřit.

	Erlacher? Už po první vraždě ho prověřili stejně jako všechny ostatní zaměstnance stanice. Byl naprosto bezúhonný, pracoval na klinice přes deset let, byl oblíbený…

	Podle jedné své kolegyně měl občas finanční problémy. Ale nepřesahovaly běžný průměr. Jeho soukromý život? Střídající se přítelkyně, nic vážného, žádné děti.

	Ale něco tu muselo být, jinak by na Beatrici sotva číhal ve vstupu do domu. Byly klíčem finanční problémy? Slíbil mu někdo peníze za to, že umlčí nepříjemnou policistku, aby si sám nemusel špinit ruce?

	Ano, budou muset zapátrat hlouběji a co nejrychleji. Možná by se toho mohl ujmout někdo jiný, například Bechner. Sama znovu vzala do ruky Jasmininy spisy a přitom jí blesklo hlavou, jestli se její vytrvalý zájem o tuhle ženu nezačíná měnit v posedlost.

	Ne. Její otisky prstů se kromě případu Mají Bremové pokaždé našly na místě činu. A pak ta záležitost s tarotovými kartami. To si nenamlouvá, to byly vzkazy, které jen musí pochopit…

	Beatrice otevřela složku s Jasmininou anamnézou a hledala události, které předtím popisoval Kossar.

	Ano. Asi před čtyřmi lety se Jasminino chování během týdne zásadně proměnilo. Apatii vystřídala agrese a nervozita, jak stálo ve spisu. Několikrát se pokusila sama sebe zranit, bušila hlavou do zdi a dvakrát napadla ošetřovatele. Kromě toho sama sebe škrtila, pravděpodobně, aby revokovala pocit železného kruhu kolem krku. Všechno mlčky – ani v tu chvíli nevydala žádný zvuk. Podle Klementových záznamů připomínal její stav počáteční dobu po jejím osvobození, kdy prodělávala fázi dysforické mánie, tedy extrémní vznětlivost a agresivitu.

	Tlumili ji Olanzapinem a lithiem, to fungovalo nejlépe až do zmíněné recidivy před čtyřmi lety. Pak jí změnili medikaci a od té doby všechno pokračovalo hladce. Pokud to tak lze označit.

	Beatrice listovala dál. Jasmin byla jen málokdy nemocná, roky v tom příšerném sklepení ji zřejmě otužily. Až na dvě horečnaté infekce, silné menstruace a psychofarmaky ovlivněné přibývání na váze byla fyzicky v nejlepší kondici.

	Ne, tohle nebylo k ničemu, vždyť jde o její nalezení. To teď mělo přednost před čímkoli jiným.

	Zavřela spis právě ve chvíli, když se otevřely dveře a vešel Florin. Padl na židli a zavřel oči. „Tak jsme poslali hlášení do tisku. Beo, nedokážeš si představit, jak obtížné bylo spojit Erlacherovu smrt a Jasminino zmizení do jednoho sdělení, aby to neznělo pitomě.“

	Unaveně zavrtěl hlavou. „Já vím, že Bechnera nemáš moc ráda, ale tentokrát zabodoval. Myslím, že použil správný tón.“

	V následujících hodinách musela Beatrice docenit nejen Bechnerovu, ale i Hoffmannovu práci, protože telefony zvonily nepřetržitě. Sotva Florin ukončil jeden hovor, už byl na drátě další novinář, a kromě toho přicházely emaily i ze zahraničních médií, která chtěla znát podrobnosti „vražedné série“ na psychiatrickém oddělení salcburské kliniky.

	Tenhle zmatek by nastal už před týdnem, pomyslela si Beatrice, kdybychom smrt Maji Bremové nevyšetřovali jako údajnou sebevraždu.

	Po dvou hodinách převedli své telefony na centrálu. „Možná bychom měli práci s tiskem předat Bechnerovi,“ pronesl zamyšleně Florin. „Myslím, že on jediný to bude dělat rád. Mohlo by to fungovat. My bychom mohli konečně pracovat dál a on by měl radost.“

	Neměla z toho nápadu dobrý pocit. Bechnerova potřeba projevit vlastní důležitost podle jejího názoru stála v cestě skutečné profesionalitě. Ale na druhé straně… možná opravdu nastala chvíle dát mu šanci a on se konečně uklidní. „Zeptáme se ho. Jestli vůbec chce.“

	Jak by nechtěl! Ještě nikdy neviděla Beatrice Bechnera tak vzrušeného. „Ano, samozřejmě. Rád převezmu roli tiskového mluvčího, jistě. Víte, já věřím, že mám nadání pro práci s veřejností. Nedělá mi problém mluvit spatra a novináři mě vůbec neznervózňují…“

	Umění mluvit spatra prokázal hned v příštích minutách, protože bez čárek a teček pokračoval, dokud ho Florin nepřerušil.

	„Dobrá, tak to uděláme takhle. Já zařídím, aby novináře přepojovali na váš telefon. Důležité je, abyste se přesně držel bodů, které jsme si dohodli, a žádná interní informace se nedostala ven.“

	Beatrice viděla, jak Bechnerův pohled potemněl. Ani Florinovi to zjevně neuniklo. „Ale to vy samozřejmě víte,“ dodal rychle.

	Nastal nápadný klid. Když telefon konečně zazvonil, byl to vedoucí týmu psů stopařů. Nasadili na Jasmininu stopu dva z nich, ale jasný výsledek se nedostavil. „Buď byla pachová zkouška kontaminovaná, nebo už je stopa stará. Psi zamířili do podzemní garáže, ale hned zase vyběhli zpátky.“

	Muž se domníval, že za to může dobrý větrací systém garáže, který pečuje o stálý průvan, tedy o rychlé víření částeček, podle nichž se zvířata orientují.

	„Uděláme druhý pokus,“ vysvětloval trenér psů. „S novou pachovou zkouškou.“

	Představa, že psi budou prostě sledovat Jasmininu stopu a dovedou tým přímo k ní, byla nesmírně lákavá, ale pravděpodobně příliš idealistická. I když správně vycvičení psi za dobrých podmínek dokázali sledovat dokonce stopu, kterou zanechá člověk jedoucí v autě.

	„Třeba to ještě vyjde,“ povzbuzoval Florin Beatrici.

	„A když ne? Jak dlouho už je nezvěstná? Přinejmenším třicet hodin, spíš víc. Nikdo ji neviděl, nebo to neohlásil. Mám prostě strach, že ji za pár dní vytáhneme mrtvou z řeky.“

	Pokud Florin její obavy sdílel, nedal to na sobě znát. „Oznámení pro tisk, včetně fotografie, je venku teprve chvíli. A ten snímek bohužel není moc dobrý. Málo ostrý, a Jasmin tam má přivřené oči. Ale byl jediný trochu aktuální.“ Vzdychl. „Nikdo jen tak pro zábavu nefotografuje pacienty psychiatrie. Opravdu bych si přál, aby ji někdo na základě té fotky poznal, ale pochybuju o tom.“

	Beatrici na celé situaci štvalo, že nemá konkrétní úkol. Nejraději by se vydala na cestu ulicemi Salcburku v naději, že náhodou zkříží Jasmin cestu. Což byl samozřejmě absolutní nesmysl.

	A… co když ji někdo skrývá? Například Klement. Ze strachu, že ztratí pacientku, jíž vděčil za svůj mezinárodní věhlas, nebo přinejmenším to, co za něj považuje.

	Jako teoretický nápad to bylo zajímavé, ale v praxi nesmyslné. Jako by odtud existovala nějaká cesta zpátky. Ne, takovou akcí by si jen nenapravitelně uškodil.

	„Zítra, nejpozději pozítří musíme uspořádat tiskovou konferenci,“ zamumlal Florin. „Jestli nenabídneme nějaké výsledky, bude zle.“

	Prožívali jeden z těch dnů, které Beatrice nenáviděla jako mor – hektické, a přitom se nestalo nic, co by stálo za řeč. Přišel Erlacherův pitevní nález, který jen potvrdil, co bylo zřejmé – že ošetřovatel zemřel na následky proříznutí hrdla a znamení mu někdo vyřezal do těla až po smrti. Žádné známky obrany, toxikologie bude za několik dní.

	S pocitem, že nepokročili ani o krok, si Beatrice pozdě odpoledne sbalila věci. Musela na autobus. Její auto parkovalo doma a Achim bude s dětmi stát u dveří přesně v pět hodin.

	To byl víkend. Tak omamný a zároveň tak tísnivý.

	Florin ji doprovodil ke dveřím. „Zavoláš mi později? Nebo se mám ozvat já?“ Políbil ji, než mohla odpovědět. Jen nerada se od něj odpoutala.

	„Já zavolám. Až budou děti spát.“

	Cestou na autobus Beatrice skoro běžela. Bylo pěkné a nezvyklé mít něco, nač se mohla ještě dneska těšit.
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	Dvacátá sedmá kapitola

	 

	 

	Dorazila přesně, i když trochu zadýchaná. Při odmykání domovních dveří jí klíče málem vyklouzly ze zpocené dlaně. Tentýž svazek, který před dvěma dny použila jako zbraň, a teprve dneska ho dostala zpátky.

	Proběhla vstupním prostorem a pospíchala nahoru po schodech až k bytu. Teprve když byla uvnitř a zavřela za sebou dveře, strach trochu polevil.

	Směšné, pomyslela si. Přepadl ji přece Erlacher a ten je mrtvý. Ale přesto. Pocit obyčejného bezpečí zmizel, dům se stal potenciálním místem činu. Beatrice horoucně doufala, že se to zase změní. Brzy.

	Necelých deset minut po jejím příchodu zazvonil zvonek. Achim, přesně na vteřinu. Dostavil se nový a zároveň starý známý pocit. Nervozita. Od právníkova dopisu se s Achimem setkají poprvé. Nerozmyslela si, jak se bude chovat, na to prostě neměla čas.

	Mina a Jakob byli nahoře rychleji, padli jí na chvíli kolem krku a už běželi do svého pokoje.

	Když Achim konečně stál ve dveřích a podával jí tašky s věcmi dětí, věděla, že jakákoliv taktika by stejně nebyla k ničemu. Panovala válka. Ne studená válka jako dosud, nýbrž otevřené nepřátelství.

	„Děkuju,“ pronesla zdvořile a odebrala mu zavazadla. V tu chvíli si uvědomila další děsivou možnost. Co když potkal domovníka? Nebo někoho jiného, kdo mu pověděl, co se tady stalo předevčírem večer?

	Tvoje povolání je nezodpovědné riziko.

	Ohrožuješ moje děti a je ti to zatraceně jedno.

	Proti tomu neměla žádnou strategii. Všechno ostatní dokázala v případě potřeby zlehčit, ale tohle…

	Hledala v jeho tváři povědomý výraz, který znamenal, že má v rukávě nějaké eso.

	Ne. Byla tam jenom nepřátelská povýšenost, kterou tak dobře znala.

	„Dostala jsi dopis od mého advokáta?“

	„Ano.“

	„Dobrá.“ Zjevně čekal na nějaký její komentář nebo protest, ale ona se na něj jenom mlčky dívala. Zjistila, že si v duchu notuje písničku, která se tak výborně hodila k posledním dnům.

	 

	I’m bulletproof, nothing to lose,

	fire away, fire away

	ricochet, you take your aim,

	fire away, fire away,

	you shoot me down, but I won’t fall

	I am titanium…

	 

	„Tobě to tedy připadá zábavné?“

	Usmívala se? Ano, zjevně ano. „Ne, Achime, zábavné mi to nepřipadá vůbec, tomu věř. Ale nechtěj vědět, jak bych pojmenovala, to, co cítím.“

	Teď se koutky jeho úst zvedly, posměšně. Vylákal ji z jednoslabičné rezervovanosti.

	„Ano, v tomhle směru máš velkou slovní zásobu, to není nic nového. Jakob už toho spoustu přejal. Ale říkám ti, že věci se změní. Zeptej se těch dvou, jak dobře se o tomhle víkendu cítily. Jak jim připadá pěkné, že mají někoho, kdo se jim věnuje.“

	Měla hroznou chuť udeřit ho do té samolibé tváře. Nemohla nijak zařídit, aby ji každé z jeho slov nebolelo. Bulletproof? To určitě.

	Jakákoliv odpověď by ji zahnala do ještě větší defenzivy. Že je to tak jen v případech, kdy má tak obtížný případ jako teď. Že ani

	Achim nemůže natrvalo zajistit dětem plný program, že i on často pracuje o víkendech…

	Dokázala se ovládnout. „Takže bylo ty dva dny všechno v pořádku, děti se měly dobře?“

	Achim protáhl obličej. „To jsem přece právě říkal. A nevěřím, žes je postrádala. Určitě ne víc než jindy.“

	S těmi slovy se otočil a odcházel. Beatrice za ním rychle zavřela dveře, takže je skoro zabouchla. Na chvíli si opřela čelo o rám dveří a bojovala s touhou zakřičet nebo něčím praštit.

	Ovládla se. Dobrá. Dnes večer nevyplýtvá ani jedinou myšlenku na případ, na Jasmin Matheisovou nebo Roberta Erlachera. Ani na Florina.

	Dala si záležet na večeři a podařilo se jí sebe samotnou přesvědčit, že to nedělá kvůli špatnému svědomí. Děti byly výřečné, Mina vykládala o kočce Cinderelle, Jakob o letní sáňkařské dráze, na které byli včera. „Tentokrát jsem měl vlastní sáňky a byl jsem rychlejší než táta! A v zatáčkách…,“ ukazoval oběma rukama divoké linie dráhy, „jsem vůbec nebrzdil. Jednou mě to skoro vyhodilo ven, bylo to jentaktak!“

	Kromě toho je Achim naučil poker a hráli ho večer až do deseti hodin. „Ukážu ti, jak se to hraje, ano mami?“

	Přinesli z komody karty, usadili se u malého stolku a Jakob se širokým úsměvem žongloval pojmy jako big blind, small blind, turn nebo river. A Mina překvapivě neobracela oči v sloup a nechala ho mluvit.

	Když přestali hrát, bylo po deváté. Beatrice nechala mobil s vypnutým zvukem ležet na kuchyňské lince – minimálně jednou zaslechla, jak vibruje, ale navzdory zvědavosti hru nepřerušila.

	 

	Teď poslala děti do koupelny, aby si vyčistily zuby, a šla se podívat. Jedna esemeska, od Florina.

	Polštář po tobě tak nádherně voní. Postrádám tě.

	Držela mobil v ruce jako talisman, když provázela děti do ložnice. Počkala deset minut, jestli nebudou ještě něco potřebovat, a zavolala Florinovi.

	Radost v jeho hlase ji okamžitě zahřála.

	„Ty netušíš, jak těžké pro mě bylo celý den se na tebe dívat a nesmět se tě dotknout.“

	„Ano.“ Přesně věděla, co má na mysli. Bylo to krásné a obtížné zároveň.

	„Povíš mi, jak to proběhlo s Achimem?“

	„Jako vždycky. Já můžu za všechno neštěstí světa a zvlášť svých dětí. O jeho ani nemluvě.“ Bylo dobré moci to vyslovit.

	„A jak je ti teď?“

	„Dobře.“ Nelhala. Vyprávěla mu o karetním večeru a dobré náladě dětí, slyšela jeho smích, a najednou byla touha po něm téměř nesnesitelná.

	„Co bych dala za to, kdybys tu teď byl.“

	„Můžu u tebe být za čtvrt hodiny.“

	Neexistovalo nic, co by si přála víc. Ale také skoro nic nerozumnějšího. „Ne, Florine. Nechci tě schovávat před dětmi. A kdybych jim o tobě řekla, dozvěděl by se to Achim nejpozději ve středu. Chtěla bych věci řešit, ne se jimi nechat vláčet. Rozumíš mi?“

	Krátká pauza. „Ano, samozřejmě. Je mi jasné, že je to pro tebe mnohem obtížnější než pro mě. Ale chci, abys věděla, jak jsi pro mě důležitá. A že se mnou můžeš kdykoliv počítat.“

	To byl pocit, jako když se člověk pomalu a s požitkem ponoří do teplé vody. „Ano. Vím to, Florine.“

	Jako by svět náhle získal nové barvy. Později, když Beatrice ležela v posteli a dívala se na čtverce bledého světla pouličního osvětlení, které sem dopadaly oknem, napadlo ji, kdy naposledy se takhle cítila. Tak lehce a bezstarostně, navzdory všem okolnostem.

	Bylo to dávno. A skončilo to hrozně.

	Otočila se na bok a zavřela oči. Zaslouží si, aby se jí zase stalo něco dobrého. A ona si to bude užívat. Každou vteřinu.

	 

	■ ■ ■

	 

	Když příští ráno vkročila do policejní budovy, hned ucítila, že něco není v pořádku. Těsně před osmou byla atmosféra byla nabitá něčím víc než napětím. Jako by se objevil další mrtvý, nebo… jako by se našla mrtvola Jasmin.

	Vyběhla po schodech a cestou ještě prověřila mobil – ne, žádná zpráva od Florina. Při dalším úmrtí by určitě zavolal, vždycky to tak dělal.

	Stál se Stefanem na chodbě před dveřmi kanceláře. Oba vyzařovali stejnou nervozitu, jaká naplňovala celý dům.

	„Dobré jitro!“ snažila se na Florina neusmát. „Co se stalo? Něco není v pořádku, nebo…?“

	„Dá se to tak říct.“ Stefan rezignovaně zavrtěl hlavou a otočil se na patě. „Tak zatím.“

	Vůbec nedělal grimasy, takže šlo nepochybně o vážnou věc. Beatrice následovala Florina do kanceláře a zavřela za sebou dveře. On ji k sobě přitáhl a opřel si čelo o její.

	„Máme před sebou pekelný den, Beo. Radši se na to duševně připrav. Nebude to žádné potěšení. Mimochodem, měla jsi pravdu a já se spletl.“

	Brem, pomyslela si okamžitě. Přece jenom podal žalobu. Ale v čem mohla mít pravdu?

	„Bechner včera pracoval ještě dlouho.“ Florin se opřel rukama o stůl a podíval se z okna. „Tvrdí, že bral telefonáty ještě po desáté. Byl přehorlivý a vlastně je mi ho líto, ale přesto… je to katastrofa.“

	Čekala. Takhle chodit kolem horké kaše nebyl Florinův styl.

	„Je to i moje vina, víš?“ pokračoval. „Já jsem pověřil Bechnera, aby se ujal práce s tiskem, přestože neprošel žádným školením…“

	„Tak to řekni. Co udělal?“

	Florin se ještě pořád díval z okna. „Nedal si pozor a ujelo mu jméno Jasmin Matheisové.“

	Zatraceně! To bylo tedy zlé. „No a? Objasnil tomu novináři hned, že to byla chyba a že se ta informace v žádném případě nesmí dostat na veřejnost?“

	„Pokusil se, ano. Ale bohužel se to nepodařilo. Tahle zpráva byla prostě příliš třaskavá, a když se mu stal ten malér, tak asi jenom koktal.“ Konečně se na ni podíval zpříma. „Je pozdě, Beo. Je to na internetu. Odtud to už nikdo nedostane, to dobře víme.“ Beatrice zapnula počítač a otevřela jeden z velkých zpravodajských portálů. Jasminina fotografie byla to první, co uviděla.

	Snímek, za jehož špatnou kvalitu byla teď vděčná.

	Pohřešovaná žena v Salcburku – vypadá takhle Jasmin Mathei sová? zněl titulek. Pod ním následoval krátký popis událostí z doby před pěti lety a trochu delší shrnutí aktuálních úmrtí na klinice.

	„Stala se Jasmin Matheisová také obětí vraha z blázince?“ ptal se autor na konci. „Nebo byla odvezena ze země? Je ona důvodem strašných událostí na psychiatrické klinice SalcburkSever?“

	Ostatní zprávy vypadaly podobně. Nikdo se ještě neodvažoval potvrdit, že žena na snímku je určitě Jasmin Matheisová, ale všude se spekulovalo. Přísně vzato to nebylo o nic lepší.

	„Už se ozval Klement?“

	„Ne.“ Na Florinovi bylo vidět, že se na tuhle konfrontaci netěší.

	„Pokusil jsem se ho zastihnout, ale zatím se mi to nepovedlo. Umím si představit, že se právě taky zabývá tím jak omezit škody. A nebude s námi chtít moc mluvit. Bohužel právem.“

	Na celé věci něco nehrálo. Ano, jejich telefony mlčely. „Ty jsi naše linky přeložil?“

	Přikývl. „Centrála zatím všechny odbývá, ale dlouho už to nepůjde. Musíme se sjednotit na jedné verzi, nejlépe s Klementem – kterého nemůžu sehnat.“ Sepjal ruce před ústy. „Bechnera bych nejradši zabil.“

	Beatrice bez dalšího slova sáhla po telefonu a zavolala přímo Klementovi. Dvě zazvonění, poté melodie přepojování. Než se mohla ohlásit centrála, Beatrice ukončila volání.

	Pak zkusila Herbecka. U něj se dalo očekávat, že nebude brát věci tak tragicky. Lékař se skutečně po čtvrtém zazvonění ozval.

	„Tady Kasparyová, dobře že jsem vás zastihla. Vy už samozřejmě víte, jaký průšvih se tu stal, že?“

	V Herbeckově tónu slyšela i jisté pobavení. „Nevědět o něčem takovém by byl mimořádný výkon.“

	Ano, neznělo to hystericky ani zahořkle. S ním bude možné mluvit rozumně. „Jsme obleženi novináři, stejně jako vy, jak předpokládám. Než něco řekneme, rádi bychom se domluvili s profesorem Klementem. Ten je ale bohužel nedostupný.“

	„Já se o to postarám. Zavolá vám během příštích dvaceti minut.“ Herbeck viditelně zaváhal. „Je něco nového s Jasmin?“ zeptal se pak. „Viděl ji někdo?“

	„Ne. Zatím ne, ale samozřejmě vás budeme informovat.“ Zavěsila. Pozorovala Florina, který si dělal poznámky do bloku, krátce se na ni podíval a pak zase něco škrtl. „Měli bychom Klementovi něco navrhnout, až se ohlásí. Ale já opravdu nevím, co by bylo rozumné. Tak jako tak na tom budeme bledě.“

	Ano, bylo to zoufalé. Jenomže Beatrice se navzdory tomu cítila skvěle, nabitá energií, neporazitelná. Sledovala Florina, jak si píše nové poznámky, a vědomí, že se ho zase bude dotýkat, hladit ho, cítit ho, ji činila směšně šťastnou. „Kde je vlastně Bechner? Zamknul se na záchodě?“

	Po Florinově tváři přelétl úsměv. „Ne. Poslal jsem ho domů. Neumíš si představit, jak byl zničený. Absolutně zdrcený. A největší strach měl z tebe, Beo. Byl si jistý, že dáš najevo, za jakého idiota ho považuješ. ‚Což taky jsem,‘ prohlásil. ‚Měla pravdu, celou dobu.‘“ Florin rezignovaně hodil tužku na stůl. „Bylo mi ho líto a chtěl jsem ho dneska ušetřit posměšků tady v domě, tak jsem ho poslal pryč. Zároveň bych mu ale nejradši vytřásl duši z těla.“

	To si Beatrice dokázala představit. Obojí.

	Na chvíli se zamyslela, vytáhla z kapsy mobil, našla v kontaktech Bechnerovo číslo a otevřela textové zprávy.

	Netrapte se, to se mohlo stát každému z nás, naťukala. Znovu přečetla zprávu a v duchu nad sebou zavrtěla hlavou. Co s člověkem udělá láska… Odeslat.

	„Tak dobrá. Podle mého názoru by bylo nejrozumnější říct všechno podle pravdy. Potvrdíme, že ta žena je Jasmin Matheisová.

	A jakmile bude nalezena, začneme usilovat o to, aby byla přemístěna na nějakou kliniku v zahraničí.“ Teď si i Beatrice začala psát poznámky. „Nejlépe do německy mluvícího zahraničí, aby rozuměla lidem, kteří se o ni budou starat. Myslím, že je tu jeden švýcarský profesor, který už o ni projevil zájem.“

	Florin vstal a zapnul kávovar. „Ano,“ přikývl. „A Klement…“

	„Klement by se s ní tak jako tak musel prozatím rozloučit. Stanice je momentálně uzavřená, a jestli bude fungovat dál, to závisí hlavně na tom, co vypátráme. Pro něj se tedy tolik nezmění. Chránit musíme především Jasmin, ale ze všeho nejdřív ji musíme najít.“

	V tu chvíli zazvonil telefon. Klement. A nepustil Beatrici ke slovu. „Doktor Herbeck říká, že se mnou chcete mluvit. To se hodí, dneska se mnou totiž chce mluvit celý svět. Povězte mi, máte vůbec ponětí, co jste tou vaší fušeřinou způsobili? Kdo byl ten idiot, který prozradil novinářům Jasminino jméno? Vy sama? Voláte mi, abyste se omluvila? Jestli ano, šetřte dechem, protože já právě nejsem v rozpoložení, abych poslouchal jakékoliv důvody nebo výmluvy. A jestli to nepovažujete za příliš profesionální, máte pravdu, ale tenhle kompliment můžu jen opětovat.“

	Beatrice využila chvíle, kdy se musel nadechnout. „Dobré ráno, profesore Klemente. Ne, nevolám proto, abych se omluvila, přestože mě skutečně mrzí, co se stalo. Ale přes to všechno si teď musíme dohodnout další postup. Proto jsem s vámi chtěla mluvit.“

	Slyšitelně se nadechl. „Co přesně máte na mysli?“

	„Odsouhlasenou verzi pro tisk. Jasminino jméno je venku, včetně fotografie, a na tom už nic nezměníme. Ale při vší lítosti se v tom možná skrývá i něco dobrého. Zájem o ni je nesrovnatelně vyšší než o jakéhokoli jiného pacienta psychiatrie. Každý, skutečně každý v Salcburku a jeho okolí se po ní bude dívat. Byl by zázrak, kdybychom ji během několika hodin nenašli. Nejdřív ale musíme tu zprávu potvrdit. Říct, že žena na snímku je skutečně Jasmin. A pokud možno přidat pár doplňujících informací, například vysvětlit, že nemluví.“

	Beatrice teď na jeho záplavu slov reagovala stejně. Poslouchal ji vůbec ještě?

	„Tím ale zničíte všechno, co jsme víc než pět let budovali. Jasmininu soukromou sféru, její klidný život s šancí na opravdové zlepšení, v každém případě ale na důstojnou existenci bez fotografů za každým keřem. Skutečně velkolepý návrh, paní Kasparyová. Skutečně.“

	Jeho útočnost byla tatam, na její místo nastoupila rezignace.

	„Máte nějaký lepší?“

	Na druhém konci vedení nastalo ticho. Ale než se mohla Beatrice znovu ozvat, Klement přece jen odpověděl: „Ne. Salcburská policie pracovala skutečně důkladně. Veškeré alternativy jsou pryč, takže budeme hrát s otevřenými kartami. Na úkor Jasmin, bohužel.“

	Ale kdepak, na tvůj úkor, pomyslela si Beatrice. To je to, co máš opravdu na mysli. „Dobrá,“ řekla, ale na jeho výtku nereagovala. „Tady je můj návrh. Zítra uděláme společnou tiskovou konferenci, kde novináře nakrmíme vším, co chtějí vědět. Dostanou základní informace o jejím obecném stavu a terapii, ale nedostanou žádné špinavé detaily. Nic, co by uspokojilo nějaký voyerismus, i když se budou samozřejmě snažit. Hlavní bude výzva k nalezení Jasmin.“

	„Ano. Když ji ale do zítřka najdeme…“

	„… pak se musí tisková konference stejně konat,“ přerušila ho Beatrice. „Tomu se nevyhneme, věřte mi.“

	„Dobře. Pak mi zavolejte podrobnosti.“ Ukončil hovor, než mohla odpovědět.

	Bylo to jednodušší, než si myslela, a připisovala to své šťastné náladě. Požádali Stefana, aby se postaral o vhodné místo pro tiskovou konferenci a zrušili přesměrování svých telefonů. Od té chvíle zvonily bez přestávky celé dopoledne.

	Celou věc poněkud usnadňoval fakt, že mohli telefonující odkázat na zítřek. Novináři byli samozřejmě neodbytní a pokoušeli se za každou cenu získat jasnou odpověď na otázku „Je to ona nebo ne?“ Většinou jim ale zkušenost napověděla, že se nic víc nedozví.

	Kolem jedné hodiny si Beatrice a Florin udělali přestávku.

	Vyšli z policejní budovy na čerstvý vzduch.

	„Hoffmann by se měl už brzy vrátit,“ napadlo Beatrici. „Víš, jak je mu? Ozval se?“

	„Ne. Ani jednou.“ Florin odkopl kamínek z cesty. „Ale možná bych mu měl zavolat. Nasazení Bechnera a nepřímo celý ten malér byla moje chyba.“

	Beatrice ho vzala za ruku. „Čím víc o tom dumám, tím se mi to zdá míň zlé. Lidi teď budou mnohem pozornější.“

	Opravdu byl nejvyšší čas, aby se něco stalo. Jasmin už byla pryč povážlivě dlouho a s každou další hodinou se zvyšovala pravděpodobnost, že už ji neuvidí živou.

	Odpoledne Beatrice svůj telefon opět přesměrovala. Byla v kanceláři sama. Florin připravoval spolu se Stefanem podklady pro tiskovou konferenci, jíž se ona nehodlala zúčastnit.

	Ležela před ní Vogtova pitevní zpráva o Robertu Erlacherovi a ona ji studovala slovo od slova. Smrt nastala mezi půlnocí a půl druhou v noci. Erlacherovi někdo přeřízl krční tepnu i dýchací trubici, příčina smrti byla nepochybná. Prohlédla si všechny fotografie. Mrtvý ošetřovatel tak, jak ho našli, v poloze na zádech na staré posteli. Hodně netypické bylo podle zprávy množství vytrhaných vlasů z jeho copu, což zakládalo podezření, že ho za něj pachatel zezadu držel, když mu podřezával hrdlo. Podle krvavých skvrn na zdi a podlaze Erlachera někdo odtáhl za vlasy k posteli, kde pak ošetřovatel zemřel.

	Prohlížela si fotografie dlouho, každou zvlášť, a znovu přitom ucítila nasládle kovový pach, který se vznášel v té místnosti.

	Rána na krku, ve velkém zvětšení. Vyřezaná znamení. Erlacherova tvář mírně otočená ke straně. Vlasy stažené černou gumičkou. Tu, kterou dostala Beatrice od Jasmin, měla uloženou v zásuvce psacího stolu. Teď ji vyndala a položila na stůl vedle snímku

	Erlacherovy hlavy.

	Ano. Byl to stejný výrobek. Na jednom místě kroužku byl stříbřitý kus kovu s prohlubní ve středu, a na vnitřní straně vetkané tenké červené vlákno. Tyhle znaky měly obě gumičky.

	Jestli jí Jasmin chtěla tímhle zvláštním dárkem něco sdělit… vztahovalo se to k Erlacherovi, nebo to byla součást tarotové symboliky?

	Beatrice pozorovala malý černý kroužek na psacím stole. Jasmin byla ve svých poselstvích jistým způsobem vždy velmi precizní. Všechny poháry byly použitelné jako nádoby. Meče – no dobrá, tam se mohlo zdát, že hřeben a propisovačka neodpovídají vzoru, ale když člověk vycházel z toho, že měla k dispozici jen pět nožíků, byly oba jiné předměty dobrou náhradou.

	Měsíc. Tak jednoznačný, když člověk pochopil.

	Pokud Beatrice důvěřovala Jasminině přesnosti, tak tu v žádném případě nemělo co dělat Eso mincí. Prsteny ani kruhy se v tarotu nevyskytovaly. Možná se vztahovala k vizuálnímu prvku některé z karet…

	Beatricin pohled putoval mezi snímkem mrtvého ošetřovatele a gumovým kroužkem sem a tam, aby nakonec spočinul na detailu z vedlejšího obrázku.

	XV. Číslo. Ďábel.

	A analogie k tomu byla – 0. Také číslice. Blázen.

	Nebrala to jako domněnku, ale jako poznatek. Jasmin jí zanechala nulu, jasný poukaz na první kartu tarotové sady.

	Knihu měla Beatrice v tašce a jedním hmatem ji vytáhla. Ano, pamatovala si to správně. Nula byla číslem bláznů, symbolizovala začátek, původ, nevinnost, dětskou duši.

	To jí připomnělo Waltera Trimmela, který se s touhle kartou identifikoval. V tarotu je karta, která jsem já. Jmenuje se Blázen. Pokaždé, když se objeví, vím, že jsem to já.

	Bylo to tak? Narážela Jasmin na Trimmela? Možná při některé terapeutické hodině líčil, co tahle karta pro něj znamená, a ona si to zapamatovala. Tím spíš, když podle Kossarovy domněnky hladově nasávala každou informaci.

	Bez dlouhého váhání sáhla Beatrice po telefonu a zavolala na jednotku intenzivní péče. „Tady Kasparyová, kriminální policie Salcburk. Ráda bych věděla, jestli už je Walter Trimmel při vědomí.“

	Přepojili ji nejdřív na šéflékaře, pak na vedoucího neurologie, jemuž dala své číslo, aby jí mohl zavolat zpátky. Jakmile položila telefon, začal znovu zvonit. Musela odbýt dva novináře, než konečně dostala k telefonu lékaře.

	„Zítra začneme Waltera Trimmela probouzet z umělého spánku,“ vysvětloval. „Jeho stav je dostatečně stabilní, ale nedokážu říct, kdy si s ním budete moct promluvit. To může ještě chvíli trvat.“

	Beatrice poděkovala a položila sluchátko. Rozhovor s Trimmelem musí počkat, na tom se nedalo nic změnit.

	Bylo ale možné přemýšlet ještě jinak. Jestli Blázen znamená dětskou duši, mohla Jasmin myslet svou vlastní. Ale kdo by takhle smýšlel o sobě?

	Nebo to byl zase poukaz na její mrtvé děti. Váhavá otázka po jejich osudu.

	Představa, že by se o ně Jasmin zajímala i po tolika letech, sevřela Beatrici hrdlo.

	Někdo jí to musel říct a předpokládat, že mu porozuměla. A pak byl u ní, i když se zdálo, že k ní poselství vůbec nedolehlo. Ale ze všeho nejdřív bylo třeba ji najít.

	Beatrice frustrovaně otáčela gumičkou v prstech. V tomhle ohledu nebyly její poznatky vůbec k ničemu. Ani sebemenší náznak, kde může Jasmin vězet.

	Zavolala do centrály a nechala si poslat zápisy rozhovorů a kontakty na lidi, kteří se zatím přihlásili, že viděli ženu z fotografie. Ne že by do toho vkládala velké naděje – pokaždé spíš žasla nad tím, jak minimální podobnost některým lidem stačila k záměně osob.

	Tři z „nálezů“ mohla vyloučit okamžitě. Volající poslali mailem fotky údajné Jasmin, a částečně se jim dalo odpustit jen proto, že pátrací fotografie byla opravdu špatná.

	První ženě bylo asi šedesát let a byla sice tlustá, ale ani zpoloviny tak jako Jasmin. Druhá skutečně vykazovala jistou podobnost, ale měřila nanejvýš metr pětašedesát. Třetí seděla na motorce a ukazovala fotografovi zdvižený prostředník.

	Beatrice prošla telefonické protokoly, především hledala křížení. Víc než jedno pozorování na stejném místě v podobném čase zvyšovalo pravděpodobnost, že na něm něco bude. Ale nic takového neobjevila. Někdo údajně viděl Jasmin na letišti v doprovodu staršího muže. Jiní v ZOO, na lavičce v parku u Salzachu, v zahradě pivnice…

	Bez velkého očekávání zavolala na jedno z čísel, protože jistá žena uvedla, že osoba, kterou považovala za hledanou, působila zmateně.

	„Ano, byla velká a tlustá. Já nikdy nepochopím, proč právě tyhle ženský nosí růžové legíny. A něco s ní nebylo v pořádku, celou dobu mluvila se svým psem.“

	Samozřejmě jasné šlápnutí vedle. Beatrice poděkovala a rozloučila se. Tímhle pro dnešek končí. Beztak je čas jet pro děti.

	Ty opět vyžadovaly hraní pokeru až do odchodu do postelí. Beatrice prohrávala jednu partii za druhou, výraz její tváře byl zřejmě stejně málo pokerový jako její soustředění.

	Chybíš mi, psal Florin. Přijdeš ve středu zase ke mně?

	Napsala mu, když děti usnuly. Ano. Ve středu. Bezpodmínečně. Do té doby ale zbývaly ještě dva dny.
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	Dvacátá osmá kapitola

	 

	 

	Tisková konference začala v jedenáct hodin, což znamenalo, že Florin už v devět odešel z kanceláře v doprovodu Stefana, který se viditelně těšil na svůj výstup před novináři. Chtěli se hodinu před začátkem sejít s Klementem a ještě jednou se osobně domluvit.

	„Telefonátů dneska určitě nebude tolik,“ prohlásil Florin na odchodu. „Doufám, že Klement přece jen našel nějaký lepší obrázek Jasmin. Dneska je pryč čtvrtý den, opravdu potřebujeme rychlý úspěch. Drž nám palce.“

	„To udělám.“ Na důkaz zvedla obě pěsti. „Tak zatím.“ Začátek pracovního dne strávila telefonováním kvůli několika tipům, které přišly ještě předchozí večer. Výsledek byl stejně frustrující jako včera, historky často neuvěřitelné.

	Potřebujeme opravdu lepší fotografii, pomyslela si Beatrice rezignovaně. Možná by se některá z těch existujících starších dala nějak vylepšit. Teoreticky to bylo možné, jen najít někoho důkladně obeznámeného s fotoshopem, a někoho, kdo dobře znal Jasmin. Toho se mohla ujmout sama, pokud Klement nevyrukuje s lepším obrazovým materiálem. Beatrice vzala do ruky složku s dokumentací prvních dnů Jasmin v nemocnici. Fotek tu bylo dost, ale z větší části zobrazovaly jen části těla. Zjizvený a zraněný krk.

	Odřeniny na hýždích a na kolenou. Bože, jak hubená tehdy byla. Teprve na konci našla několik snímků, na nichž byl vidět

	Jasminin obličej. Také mnohem štíhlejší než dnes, musel by se hodně předělat…

	A pak přišel zase jeden z těch momentů. Jasné vidění, na zlomek vteřiny. Jaké Beatrice pocítila už u Erlacherovy mrtvoly. Tentokrát se jí ale podařilo myšlenku přivolat a zadržet.

	Její rozum se tomu nápadu vzpíral, byl prostě děsivý, ale tělo signalizovalo, že trefila do černého. Cítila tep v celé hlavě, ruce se jí třásly, když otočila list. Ano. Tohle prostě nemohl být omyl.

	Hekticky sáhla po deskách s Jasmininou anamnézou, po nálezech z doby, kdy terapie náhle nefungovala. Počítala.

	Sedělo to. Všechno. Zadala do googlu lithium. Další zásah.

	Ale žádný důkaz. Nic z toho nebyl důkaz.

	A tím spíš nebyly důkazem tarotové karty, které Jasmin citovala, ale vyprávěly příběh, stejný příběh, který si Beatrice pomalu dávala dohromady.

	Měsíc. Blázen a Ďábel. A Císařovna, na kterou se Jasmin nechtěla podívat.

	Bylo těsně před jedenáctou. Zatraceně, teď už nemůže zavolat Florinovi. Jestli má pravdu, mohli by mít řešení na stole ještě dnes, a taky by věděli, kde najdou Jasmin. Snad živou.

	Nejdřív zavolala matce. „Mami? Možná se dneska budu muset zdržet v práci. Kdybych se do čtyř hodin neozvala, mohla bys vyzvednout děti?“

	Bylo to víc než dva měsíce, kdy tuhle prosbu vyslovila naposledy, a matku to potěšilo. „Jistě. Když bude třeba, můžou tu přespat, nedělej si starosti.“

	Ne, starosti nebylo správné slovo, spíš výčitky, zase jednou. Dneska by tedy přenocovaly na Mooserhofu a zítra u Achima…

	„V každém případě se budu snažit vyzvednout je včas sama. Díky, mami.“

	Pak napsala esemesku Florinovi: Mám teorii a věřím, že je správná. Jedu teď na kliniku, přijeď prosím za mnou, jak rychle to půjde!

	Tím bylo prozatím všechno vyřízené. Klement bohužel nebude na místě, ale Beatrice doufala, že najde Plankovou. Velmi v to doufala.

	Vnitřní chvění ustalo, ale ne úplně. Teprve napodruhé se trefila klíčkem do zapalování, a když krátce nato zabočila doleva, málem přehlédla protijedoucí vůz.

	To ji přivedlo k rozumu. Teď nešlo o lámání rekordů v rychlosti, na pěti minutách opravdu nezáleželo. Důležité bylo zachovat si chladnou hlavu. Nebo alespoň takovou, která zvládne jasně myslet a zároveň mít přehled o okolním provozu.

	Až dojde ke konfrontaci, bude muset postupovat opatrně. Nevyrukovat okamžitě se všemi domněnkami, ale soustředit se na to nejdůležitější. A bylo by dobré, kdyby měla někoho s sebou. Snad nebude Florinova tisková konference trvat moc dlouho.

	Jen si nedělej iluze! napomínala se. Právě teď oznamují, že u pohřešované ženy se skutečně jedná o Jasmin Matheisovou. Otázky nebudou brát konce.

	Hustý provoz vyžadoval veškerou trpělivost, kterou Beatrice dokázala zmobilizovat. K cestě na kliniku potřebovala skoro půl hodiny a v úlevě, že konečně dorazila na místo, ji skoro přehlédla.

	Totiž toyotu se zelenou metalízou, která právě vyjížděla z areálu. Byl to vůz Plankové, nebylo pochyb.

	Beatrice se rozhodla ve zlomku vteřiny. Vyjela z odbočovacího pruhu doleva a zařadila se za toyotu.

	Skoro dvanáct hodin. V té době chodila Planková pravidelně do školky, aby se naobědvala společně s Clarou.

	Dnes zjevně změnila plán. Beatrice ji sledovala městem až na dálnici. Držela se za ní, i když Planková překračovala povolenou rychlost až o třicet kilometrů v hodině, a pak sjela u Eugendorfu.

	Bylo jasné, že lékařka nejede domů. Bydlela v Lieferingu, ne mimo město.

	Projely průmyslovou oblastí. Potom se silnice zúžila a byla opuštěnější. Beatrice zvýšila odstup mezi svým a Plankové vozem. Snad si nevšimla, že ji někdo sleduje, natož kdo by to mohl být.

	Teď projížděly čistě obytnou zástavbou. Nebyly tu vily, ale hezké, nepravidelně roztroušené domy. Některé dobrých padesát nebo šedesát let staré, jiné úplně nové, ještě bez fasád.

	Ostře zelená toyota zastavila před malým, bíle natřeným domem s ovocnou zahradou a kovaným železným plotem. Planková vystoupila, v jedné ruce sportovní tašku, ve druhé klíč, kterým odemkla zahradní branku. Nerozhlížela se, takže si zřejmě nevšimla, že ji někdo sleduje.

	To se brzy změní.

	Beatrice zastavila těsně za lékařčiným autem. Planková právě odmykala domovní dveře a otočila se. Její oči pod brýlemi se užasle rozšířily. „Paní Kasparyová! Co se… proč… sledovala jste mě?“

	Nevypadala vyděšeně, jen překvapeně. „Tolik úsilí jste vynaložit nemusela. Chci jen využít polední přestávky, abych nakrmila matčiny kočky. Je dva týdny na dovolené.“

	Dveře se otevřely s lehkým zaskřípěním. „Chcete jít dál? Můžeme si dát kávu a vy mi povíte, o čem se mnou tak nutně potřebujete mluvit.“

	Beatrice přikývla a vešla dovnitř. Ano, byl to dům staršího člověka. Komoda z ořechového dřeva s háčkovanými dečkami, na stěnách vyšívané obrázky mezi fotografiemi z posledních desetiletí. Nejnovější představovaly především Claru. Clara na hřišti, při krmení kachen, s kruhem na plavání v moři. Ale byla tu i Clara v kočárku, v postýlce, v matčině náruči.

	Beatrice se otočila. Zrzavá melírovaná kočka se jí otřela o nohy s vysoko zvednutým ocasem. Skoro o ni zakopla, když se vydala za Plankovou do kuchyně.

	Tady se mísila venkovská útulnost s chromově nablýskanou domácí technikou. Těžký dřevěný stůl a židle s vyřezávanými opěradly tvořily zvláštní kontrast k velkému kávovaru a mohutné ledničce.

	Planková vyndala z tašky konzervu s kočičím krmením, otevřela ji a její obsah rozdělila do dvou misek na zemi. Umyla si ruce a usmála se na Beatrici. „Co vám mohu nabídnout? Kávu? Jablečnou šťávu?“

	„Úplně mi bude stačit voda.“

	Planková vyndala z ledničky láhev minerálky a naplnila sklenici, kterou postavila před Beatrici na stůl. Sama si vzala kelímek s jogurtem, otevřela ho a pustila se do jídla. „Omluvíte mě, že? Tohle dneska asi bude můj oběd. Ale přesto se můžeme bavit.“ Pohled na hodiny. „Tak do toho. Brzy se budu muset vrátit.“

	Byla naprosto klidná. Beatrice se rozhodla, že její klid naruší.

	„Doktorko Planková, kde je Jasmin?“

	Lžička se zastavila ve vzduchu nad kelímkem jogurtu. „To bych ráda věděla, stejně jako vy. Ale bohužel nemám tušení. Řekněte mi, proč si myslíte, že bych měla vědět víc než všichni ostatní?“

	Beatrice sklonila hlavu na stranu. „Protože vy jste jediná, kdo z ní má strach.“

	„Strach? Z Jasmin? To mi musíte vysvětlit.“

	Ne, Beatrice se nehodlala pouštět do podrobností. „Obáváte se, že by mohla začít něco sdělovat jiným. Nebo že už s tím začala. A vybrala si k tomu právě policistku.“

	Beatrice očekávala zamračení, úsměv, zavrtění hlavou. Ale reakce Plankové ji překvapila.

	Do lékařčiných očí vstoupily slzy. Nejdřív nepatrně, protože s nimi bojovala, ale pak se rozplakala. Během chvíle se zhroutila a třásla se potlačovanými vzlyky. Pokoušela se něco říct, ale vypravila ze sebe jen nezřetelné zvuky. Beatrice nerozuměla ani slovu.

	Ale pochopila, co se v Plankové odehrává, i když nepočítala s jejím zhroucením tak brzy. Tlak byl asi větší, než si myslela.

	Beatrice vstala, položila Plankové paži kolem ramen, pokoušela se ztlumit její chvění. Jako by konejšila přítelkyni.

	Nemohla jí říct, že všechno zase bude dobré, protože to by byla lež. Ale mohla ji držet, mluvit s ní, dát najevo, že není sama. Navzdory všemu.

	„Pojďte,“ vyzvala ji tiše. „Pokusíme se, aby to nebylo tak zlé. Kde je Jasmin?“

	Teprve když otázku vyslovila, přiznala si, že má strach z odpovědi. Po všem, co si myslela, že ví, bylo velmi pravděpodobné, že Jasmin už několik dní nežije.

	Planková se pokoušela něco odpovědět, ale nedokázala se nadechnout. Trvalo to skoro pět minut, v nichž jí Beatrice konejšivě domlouvala a hladila ji. Pak lékařka konečně zvedla hlavu. Měla obličej plný červených skvrn a oteklé oči. „Je mi to líto. Jenom… co teď mám dělat?“

	„Nejdřív mi prozraďte, kde je Jasmin.“

	Planková si roztřesenou rukou utřela obličej. „Je jí dobře.

	Tedy, do jisté míry dobře. Dovedu vás k ní.

	Znovu do sklepa. Tentokrát ale byly schody dolů vyzdobené obrázky koťat. Červenozelený běhoun tlumil kroky a voněl tu prášek na praní.

	„Postarala jsem se, aby měla všechno. Aby se tu cítila dobře. Aby… nemusela na nic myslet.“ Došly dolů. Planková zamířila k prostředním ze trojice dveří, bíle nalakovaným a kovovým. Vytáhla z kapsy klíč a několik vteřin ho pozorovala. „Zavřou mě, že?“ Nečekala na Beatricinu odpověď. Strčila klíč do zámku a otočila jím. „Předpokládám, že mám jít napřed.“

	Beatrice přikývla a Planková stiskla páčku starého vypínače na zdi před místností. Uvnitř se rozsvítila žárovka v rozbité stropní lampě z matného skla.

	Byla tady. Jasmin. Ležela na starém rozkládacím gauči, jehož plochu dokázala zaplnit sama. Horní díl jejího růžového joggingového obleku byl plný zahnědlých skvrn, od pasu dolů byla zabalená do zelené přikrývky. Z ní vyčnívala smyčka průhledné hadičky, která ústila do sáčku s močí.

	Dýchala? Ohromné tělo leželo úplně klidně, jako by bylo vystavené na márách. Žádné viditelné zvedání a klesání hrudního koše.

	S obavou, že přišla pozdě, se Beatrice vrhla doprostřed sklepní místnosti. Teprve když za sebou ucítila pohyb, pochopila, jak osudné chyby se dopustila.

	Ucítila éter a pak se jí na ústa a nos přitiskla látka. Zoufale se pokoušela zadržet dech, ale věděla, že tenhle boj prohraje, ať se bude sebevíc chtít vyprostit z lékařčina sevření. Už i malé množství omamné látky, které se dostalo do těla, jí podlomilo kolena.

	A pak se nadechla, protože to jinak nešlo. V hlavě se jí začal otáčet černý vír, který ji stáhl do nicoty.
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	Tma.

	Zvětralá chuť v ústech, táhlá bolest ve spáncích. Žádný zvuk, jenom vlastní dech.

	Pak, trýznivější než jakýkoliv tělesný příznak, vzpomínka na vlastní chybu. Na svou hloupost. Nechala se oklamat Plankové zhroucením, uvěřila jí, že se vzdala.

	Jako by o tom sama na jejím místě vůbec zauvažovala.

	Beatrice otevřela oči, doširoka, ale nic se nezměnilo. Tma byla neproniknutelná. V tomhle sklepě nebylo okno.

	„Jasmin?“

	Žádný zvuk. Pochopitelně. Nikdy. Namáhavě se zvedla na všechny čtyři a pokusila se zorientovat hmatem.

	Dlaždice na podlaze. Pak koberec, ano, ten viděla. Šedý, s uzlíky. Někde poblíž musí stát postel.

	Narazila do ní pravým předloktím. Osahala její hrany, propracovávala se dál, našla měkké, poddajné tělo. Pravděpodobně stehno. A potom ruku. Byla teplá, a na jejím zápěstí nahmatala pomalý, stejnoměrný puls.

	Bohudíky.

	Beatrice uchopila ruku a pevně ji držela. „Jsem tady, Jasmin. Jsem sice naprostá idiotka, ale jsem tady. My to spolu zvládneme. Neboj se.“

	Prsty, které držela, se natáhly. Skrčily se, natáhly.

	„Slibuju, že tě ochráním. Dostaneme se odtud, obě, a pak to pro tebe bude lepší. Lepší než kdykoliv předtím.“

	Mluvila dál. Zvukem hlasu uklidňovala sama sebe a doufala, že i Jasmin.

	Čekala.

	Časem ji napadlo, že se Planková možná už nevrátí. Že prostě nechá uplynout týden a pak ze sklepa odstraní dvě ženské mrtvoly. V noci. Než se její matka vrátí z dovolené.

	Ne, nesmysl. Jasmin nelze transportovat. Jasmin musí jít sama. Beatrici to napadlo jen proto, že ztratila pojem o čase. Nevěděla, jak dlouho byla omámená. Možná deset minut, možná pět hodin. V temnotě bez oken nebylo možné odhadnout denní dobu.

	Víc než co jiného si přála mít hodinky. Naděje byla silnější, když si člověk mohl představit, že pomoc je na cestě. Například Florin, který se dozvěděl, že navzdory své informaci na kliniku nikdy nedorazila. Který ji teď nemůže dostihnout na mobilu, který si dělá starosti a pohne nebem i zemí, aby ji našel.

	Možná ještě ani neskončila tisková konference a pak bude trvat mnohem déle, než pochopí, že něco není v pořádku. Beatrice ale nenosila náramkové hodinky, natož se svítícími číslicemi. K určení času používala vždycky jen mobil. Předtím ho měla v kapse bundy, ale tam už nebyl. Zjistila to hned. Možná… kdyby měla neuvěřitelné štěstí, možná vyklouzl a leží někde na zemi.

	Pustila Jasmininu ruku a položila ji na deku. „Nenechám tě samotnou. Jsem tady. Jenom se teď pokusím něco najít, ale budu celou dobu mluvit. Nebo zpívat. Abys věděla, že tu jsem.“

	Žádná reakce. Samozřejmě.

	Beatrice se zase spustila na všechny čtyři a začala systematicky zkoumat podlahu. Snažila se nevynechat ani kousek. Byla právě u protější stěny, když se rozsvítilo světlo.

	Tak se soustředila na svůj úkol, že leknutím skoro vykřikla. Ale světlo bylo dobré, velmi dobré, bez ohledu na to, kdo je rozsvítil.

	Rychlý pohled kolem – ne mobil tu nebyl. Nikde. A bohužel ani nic jiného, co by mohla použít jako zbraň.

	Klíč se otočil v zámku a Planková vstoupila. Měla s sebou tašku a v ruce držela injekci, prázdnou a bez jehly.

	Její příchod byl příliš překvapivý, než aby si Beatrice mohla promyslet šance na zdařilý útok. Nebyly moc velké, protože když se postavila, zjistila, že se jí ještě podlamují nohy.

	Planková za sebou pečlivě zavřela dveře a položila tašku na zem. S injekcí v ruce došla k Jasmin, k její hlavě.

	„Doufám, že se cítíte jakžtakž dobře, paní Kasparyová,“ řekla. Znělo to skoro ustaraně. „Pro mě je to všechno opravdová katastrofa, jak jistě chápete. Mám vás ráda. Nepřeju vám nic zlého. Ale to nám bohužel moc nepomůže.“

	Beatrice byla v pokušení okamžitě začít mluvit. Odříkávat to, co si pro takové situace nacvičila. Klidná, rozumná slova. Chlácholivá. Nadějný pohled na to, co všechno se může zlepšit, když se nikdo nenechá strhnout k hloupostem…

	Ale ta žena byla příliš dobrá psycholožka, než aby se od ní nechala obelhat. Neřekla tedy nic, jen opětovala její pohled.

	„Odkdy to víte?“

	V Beatricině paměti se vynořila ta chvíle v kanceláři. Ten horký pocit poznání, který jí projel jako elektrický proud. „Teprve od dnešního rána. Erlacherova pitevní zpráva ležela na mém stole, chtěla jsem si opatřit lepší materiál pro pátrání po Jasmin… a všechno do sebe zapadlo.“

	Planková přikývla. „Ano. Robert byl prostě příliš slabý. V mnoha ohledech.“ Zvedla injekci. „Ráda bych si s vámi povídala, paní Kasparyová. Ale nechci zažít nepříjemná překvapení a chci si být jistá, že mě ve všem poslechnete. Proto udělám několik opatření.“

	Vyndala z kapsy chomáč vaty a lahvičku, dezinfikovala místo na Jasminině krku nad externí krční žílou a nasadila katetr, který upevnila leukoplastí. Píst injekční stříkačky trochu povytáhla a špičku zasunula opatrně, ale hluboko do katetru. „Jestli mě napadnete nebo se mi postavíte na odpor, stlačím píst. Ten nažene Jasmin do krevního oběhu jen vzduch, ale předpokládám, že víte, co by to znamenalo.“

	Samozřejmě. Vzduchovou embolii. Jistou smrt. Beatrice mlčky přikývla.

	„Dobře. Tak si prosím sedněte, paní Kasparyová. Opřete se zády o zeď a položte ruce vedle sebe na zem. Ano, přesně tak. Děkuju.“

	Beatrice jí chtěla vyhovět. Ve všem. Možná se jí podaří Plankovou natolik ukolébat v její jistotě, že bude nepozorná. Opačně to tedy fungovalo, pomyslela si hořce.

	„Kolik je hodin?“

	Lékařka si přisunula poškrábanou dřevěnou židli a posadila se na ni. Zkoumavě pozorovala stříkačku, která čněla z Jasminina krku v nepříjemném úhlu. „To nehraje žádnou roli, paní Kasparyová. Váš kolega sem nepřijede, informovala jste ho, že jste s největší pravděpodobností identifikovala jako pachatele Vasinskiho. Konečně.“

	„Já jsem…“

	„Ne, samozřejmě že vy ne.“ Volnou rukou si Planková narovnala brýle. „Já jsem mu poslala esemesku z vašeho mobilu. Ano, byl zamčený, ale vy jste nastavila odemykání otiskem prstu. Naštěstí jsem měla k dispozici váš pravý palec.“

	Ano. Pak stačilo jen deaktivovat automatické zablokování a může telefon používat až do vybití baterie.

	Planková byla chytrá. Bylo téměř jisté, že Beatricin mobil není nablízku. A Vasinski…

	„Opravdu si myslíte, že můj kolega prostě zatkne Vasinskiho, jen na základě mojí esemesky?“

	To, co se objevilo v lékařčině tváři, nebyl triumf. Jenom naděje.

	„Bude potřebovat hodně času, než ho najde. Vasinski má dneska volno a je v Mnichově na návštěvě přátel. Nebo u nějaké ženské, co já vím. Než to pan Wenninger zjistí a promluví si s ním, bude to trvat. Zároveň se bude snažit vás najít, paní Kasparyová. Určí polohu vašeho mobilu a najdou ho v popelnici mezi klinikou a Vasinskiho domem.“

	Přesunula váhu těla trochu na stranu, s viditelnou snahou, aby se nedotkla injekční stříkačky. „Měla jste panu Wenningerovi hned napsat svou domněnku. Explicitně. Pak bych asi neměla šanci. Ale vy jste napsala jenom Mám teorii a věřím, že správnou.

	To byla chyba, jaké se dopouštějí hlavně ženy. Radši neříkat nic než něco chybného.“

	Upírala na Beatrici pohled, v němž byla upřímná lítost. „Přitom jste zjistila pravdu, že? Jako jediná.“

	Beatrice nasucho polkla. Měla žízeň už od chvíle, co se probrala, ale Leonie Planková jí sotva přinese něco k pití. „Myslíte pravdu o Robertu Erlacherovi? Asi ano. Přinejmenším částečně.“

	„Vyprávějte mi o tom.“ Se zájmem, chápavě. Planková působila, jako by právě vedla terapeutickou skupinu. „Jsem si skoro jistá, že to víte, a já poznám, když budete předstírat nevědomost.“ Opřela se do židle. „Máme čas, paní Kasparyová. Ještě není tma.“ Její povzbudivé kývnutí nepochybně také patřilo k profesionální výbavě psycholožky.

	Ještě není tma. Uměla si spočítat, co tím Planková myslí, přinejmenším v hrubých obrysech. Nepřeju vám nic zlého, ale to nám bohužel moc nepomůže. Hrozba byla jasná a Beatrice si zakázala dál se nad tím zamýšlet.

	Zítra ráno zatelefonuje dětem, ať už budou u Achima nebo ne.

	Zítra večer bude u Florina, v jeho náručí. Tohle přežije.

	A především využije čas. Aby se dozvěděla víc.

	„Dobrá,“ souhlasila. „Ráda vám povím, co si myslím. Robert Erlacher byl víc než jen oblíbený ošetřovatel, pokud se nepletu. Především pro vás, paní doktorko Planková.“ Opětovala zkoumavý pohled, který na ní spočíval. „Myslím, že Robert Erlacher byl Clařin otec.“

	Lékařka neodpověděla, jen trochu naklonila hlavu ke straně. Opravdu uměla dobře naslouchat, takovým způsobem, který vybízí k dalšímu hovoru.

	„Podobnost není tak nápadná, ale je tam. Bradu a ústa má po něm. A barvu vlasů.“

	Planková se stále ještě nevyjádřila. Jenom čekala.

	„To ale nebylo tajemství, které jste musela tak naléhavě chránit. Pár vašich kolegů by dalo leccos za to, aby se právě tohle dozvěděli, ale jsem přesvědčená, že vy byste se s tím vyrovnala.“

	Planková se usmála a poprvé od chvíle, kdy vešly do sklepa, působila unaveně. „Ano, to máte pravdu.“

	„To, co jste za každou cenu musela skrýt před světem,“ pokračovala Beatrice, „bylo něco jiného.“ Soustředila se na každé hnutí v lékařčině tváři. „Že Clařina matka je Jasmin.“

	Zamyšleně, jako náhodou, začala Planková hladit Jasmininu hlavu. „Ona vám to řekla, viďte? Ona vám dala všechna ta znamení. Já jsem potřebovala k pochopení až příliš času. Zvýšila jsem jí dávku léků, ale Klement to po dvou dnech zase zrušil.“ Dál si natáčela Jasmininy vlasy na prsty, jemně, opatrně.

	„Ubohá holčička. Měla jsem ji líp chránit, v zájmu nás všech.“

	Beatrice si třídila myšlenky. Hledala zbylá slepá místa ve své teorii. „Vy nemůžete mít děti, paní Planková?“

	„Ne. Vrozená deformace vaječníků. Dlouho jsem se s tím nedokázala smířit, věřte mi. Pohrávala jsem si s myšlenkou na adopci, ale jako samoživitelka bych měla minimální šanci.“

	Beatrici pálily oči. Opřela si hlavu o zeď a zavřela oči. „A pak přišla Jasmin. O které jste věděla, že už donosila dvě děti. A že vás nikdy neprozradí, protože nemluví. Jak jste…,“ zarazila se. Uvědomila si, že Jasmin slyší každé její slovo. „Jak jste přesvědčila Roberta, aby pro vás Jasmin oplodnil?“

	Teď se Planková zasmála. „Tohle je ve vašem modelu myšlenková chyba. Myslíte, že jsem byla hnací silou?“

	Ano, to Beatrice předpokládala. V jiném případě…

	„Mýlíte se. Během jedné noční služby jsem Roberta přistihla, jak Jasmin zneužívá. V suterénu, přesně tam, kde pak sám zemřel. Samozřejmě jsem to chtěla ohlásit. Prosil mě na kolenou, přísahal, že se už Jasmin nikdy nedotkne.“ Planková se dívala Beatrici přímo do očí. „Říkal, že si užívá tu její netečnost. Líp to nedokázal vysvětlit, ale tohle pokušení pro něj muselo být velmi silné. Vždycky měl přítelkyně, ale nemohl se vzdát Jasmin. Sama jsem nevěděla, jestli právě proto, jaká byla a čím prošla, nebo navzdory tomu. ‚Nevadí jí to, vůbec to nevnímá,‘ svěřil mi tehdy.“

	Planková se viditelně ponořila do vzpomínek, ale bohužel přitom nepřestala být ostražitá. „Vzpomínám si, jak za mnou běžel chodbou. Chtěla jsem si nerušeně zavolat ze svého služebního pokoje. Byl naprosto zoufalý, ale to mě nezajímalo. Až do chvíle, než mi řekl, že je možná těhotná.“

	Katetr ještě pořád vězel v Jasminině krku, tenká stopa krve se táhla po její kůži až na postel. Ten pohled byl pro Beatrici nesnesitelný, stejně jako představa, že by Planková mohla omylem stisknout píst.

	„Vytáhněte jí tu jehlu z krku. Prosím. Slibuju, že udělám, co po mně chcete.“

	Lékařka se na ni zamyšleně podívala. „Ne, to neuděláte. Proč byste měla? Máte hodně co ztratit – své děti, povolání, pro které hoříte. A dokonce novou lásku, kterou vám člověk čte z očí kdykoliv se podíváte na Florina Wenningera nebo vyslovíte jeho jméno.“ Lítostivě zavrtěla hlavou. „Kvůli tomu budete bojovat, jakmile vám dám šanci, a já tomu dobře rozumím. Ale já mám taky co ztratit – především svou dceru.“

	Planková vytáhla Jasmininu přikrývku o něco výš, jako by se chtěla ujistit, že ženě není zima. „Ještě tu noc jsem si na gynekologii vzala těhotenský test, a byl pozitivní. Najednou tu byla možnost, chápete, co to pro mě znamenalo? Řekla jsem Erlacherovi, že má šanci, když udělá přesně to, co požaduju. V tu chvíli by slíbil cokoliv. Věděl, že ho kdykoliv můžu zničit.“

	Klid, s nímž Planková mluvila, a zjevná neochvějnost, s níž rozhodla o Beatricině osudu, jí s každou další minutou naháněla větší strach. Víc by ji neděsila žádná nahlas vyslovená hrozba.

	„Samozřejmě to bylo eticky víc než pochybné,“ pokračovala Planková. „Ale zároveň pro všechny zúčastněné nejlepší řešení. Zvlášť pro to dítě. Nedalo se vyloučit, že by Klement naordinoval lékařsky indikované přerušení těhotenství. To by bylo nutné, kdyby se pokoušel ututlat zneužívání.“ Teď se na Beatrici podívala téměř spiklenecky. „A my obě víme, že by se o to pokusil. Co by tedy bylo výsledkem udání? Robert by skončil ve vězení a Claru by zabili v těle matky.“

	„A proto jste předstírala těhotenství.“ Mluvení, sdělování vlastních poznatků dodávalo Beatrici pocit, že získává větší kontrolu nad situací. „Jasminino těhotenství nikdo nepostřehl, kvůli její mohutné konstituci. Přesto se všechno málem prozradilo, protože jste jí tajně vysadila lithium, které mohlo poškodit plod. To jste nehodlala riskovat. Chtěla jste mít přece zdravé dítě.“

	„To chce snad každý.“

	Od chvíle, kdy Beatrice tušila, co se stalo, ji zajímalo, jak Planková zorganizovala porod. Kde se odehrál a jak mohl proběhnout bez povšimnutí.

	„Dopravila jste Jasmin kvůli porodu někam mimo kliniku? Vždyť už jste sama musela být na mateřské dovolené.“

	Tentokrát Planková hned neodpověděla. Vzala Jasmin za ruku, jejíž prsty sebou teď cukaly, jako by odmítaly lékařčin stisk. Ale možná se i za tímhle pohybem skrývalo nějaké poselství. Takové, které Beatrice nedokázala rozluštit.

	Strach? Odpor?

	„Nařídila jsem Robertovi, aby vyprovokoval porod dva týdny před termínem,“ odpověděla Planková konečně. „O víkendu, kdy je v domě minimální osazenstvo. V noci ji pak dopravil dolů, zase do stejné místnosti. A tam jsme společně přivedli Claru na svět.“ Poprvé se v lékařčině tváři objevilo cosi jako špatné svědomí.

	„Udělala jsem to pro Jasmin co nejpříjemnější. Nejradši bych ji uvedla do celkové narkózy, aby o ničem nevěděla, jenomže to by nemohla rodit aktivně. Ale rajský plyn tlumí bolesti a působí uklidňujícím způsobem. Čtyři hodiny, a Clara byla na světě.“

	A sotva se to stalo, hned jsi ji Jasmin vzala, pomyslela si Beatrice. Snesitelná fyzická bolest, možná. Ale jak se musela cítit, když jí vzali další dítě?

	Ne, Jasmin se přes to nepřenesla a vůbec na nic nezapomněla. Všechna skrytá poselství, která nechávala Beatrici, se týkala toho, co jí udělali. A jejích dětí, možná dokonce jediného, toho posledního dítěte. Císařovna, která symbolizovala mateřství – i průběh porodu. Blázen, který znamenal původ a dětskou duši. Ďábel, jímž pro ni musel být Erlacher.

	Jasmin chápala hodně, možná všechno, co se kolem ní dělo. Jak hrozná pro ni musí být současná situace. Vědět, že se dokázala vyjádřit, a vidět, že to k ničemu nebylo. Že její takzvaná lékařka chce zabít jedinou osobu, která zná pravdu.

	„Předtím jste říkala, že Erlacher byl vždycky příliš slabý,“ pokračovala Beatrice. Opatrně se pohnula, ale dávala pozor, aby nezvedla ruce ze země. „Ale ne kvůli tomu, že chtěl něco prozradit. Jenom nemohl nechat Jasmin na pokoji.“

	„Ne.“ Poprvé zazněl Plankové hlas tvrdě. „Nemohl. A věřte mi, že jsem zkusila všechno, abych ho od ní udržela v patřičné vzdálenosti. Ale už jsem neměla žádnou hrozbu. Nemohla jsem ho udat, aniž bych do toho nezapojila sama sebe. A Claru.“

	„Tak jste mu nechala volné ruce.“ Beatrice se snažila, aby to neznělo vyčítavě. „Bylo to přece pro dobrou věc. Jenomže jednoho dne ho někdo přistihl. A byl to zrovna Max Schlager. Nejkorektnější, nejuvědomělejší a nejpoctivější ze všech zdejších lékařů.“

	Nebylo těžké uhádnout, co se dělo pak. „Hádám, že se okamžitě rozhodl zavolat policii. Vyšetřovna není tak daleko od schodů do sklepa – a tam ho Erlacher dostihl.“

	Planková si třela ruce o kalhoty, jako by byly vlhké. „Dlouho mlčel a potom vyšlo najevo, že příčinou smrti byl propofol. V tu chvíli mi to konečně řekl. Věděla jsem, že s tím krámem opakovaně experimentuje, aby se sexuálně nastřelil. Měl ho u sebe, stejně jako éter.“ Pokrčila rameny. „To je taky omamná látka, když se šňupá. Ale to určitě víte.“

	Beatrice pocítila u své věznitelky mírnou netrpělivost, která postupně sílila. Stmívalo se, nebo už byla tma?

	Čas, pomyslela si, potřebuju víc času. A nějaké východisko.

	Kdybych tak tušila, co má v plánu…

	„Robert bohužel nebyl moc chytrý. Uměl se dobře přetvařovat, ale když šlo do tuhého, měl osudný sklon k naivním řešením. Schlager byl mrtvý a Erlachera napadlo, že když mu vrazí do krku tu železnou lištu, bude to vypadat jako čin pacienta.“ Zavrtěla hlavou. „Jako by nikdy neslyšel o pitvě a toxikologických zkouškách. Aspoň si na to navlékl rukavice. Ale Jasmin prostě nechal ve sklepě.“ Zase pohladila ruku ženy, pomalu, jako by ji chtěla uklidnit. „Nevím, kdy se na vlastní pěst vydala zpátky do svého pokoje. Možná uviděla Roberta vycházet z vyšetřovny, a tak tam zanechala zprávu.“

	Sedmičku mečů. Podvod, záludnost a lež. Beatrice by ráda věděla, jestli tím chtěla poukázat na Erlachera nebo dokonce na Plankovou.

	„A Maja? Zjistila, co se odehrálo ve sklepě? Nebo jen vyprovokovala Erlachera něčím, co špatně pochopil?“

	Leonie Planková vyndala z tašky láhev se zbytkem vody a jedním douškem ji vyprázdnila. Několik vteřin pozorovala uzávěr v levé ruce, než ho zase našroubovala na otvor láhve.

	„Maja to údajně věděla. To aspoň tvrdil Robert. Musel, aby svůj čin nějak ospravedlnil. Ty šukáš Marii, vmetla mu prý do očí kromě několika dalších věcí, které radši nechci opakovat. Měl pocit, že se ho pokouší vydírat. Vylákala ho do toho cizího služebního pokoje a chtěla po něm peníze. Jinak že půjde za Klementem a řekne mu, že Robert Erlacher spí nejen s ní, ale i s Marií, na které mu přece tolik záleží.“

	Na Plankové bylo zřetelně vidět, že téhle historce nevěří.

	„Myslím, že Maje se náhodou podařilo zasáhnout jeho citlivé místo a on zpanikařil. Všude už viděl jen policii. Pokaždé, když jste přijela vy nebo vaši kolegové, myslel, že je to kvůli němu. A když pak zjistil, že Jasmin se k vám chová jinak, že něco sděluje, i když to mohlo být jen v náznacích…“ Podívala se na zem. „Je mi líto, že vás přepadl. To je to, o čem jsem mluvila, chápete? Panika bez rozmyslu. On si myslel, že sprovodí problém ze světa tím, že vymaže vás.“

	„A vy si teď myslíte totéž.“ Beatrice polkla. Dívat se na Plankovou, jak pije, bylo skoro nad její síly. Cítila, jak její koncentrace polevuje, jak ji stravuje žízeň.

	„Myslím, že vás nenechám jít,“ řekla Planková ustaraně. „Jsou to jednoduché počty: buď vy, nebo já. I když je mi to opravdu líto.“

	Tentokrát bylo poselství jasné, stejně jako jeho důvod. Byla to Planková, kdo zabil Erlachera. Tohle Beatrice považovala za prokázané. Po přepadení ve vchodu jejího domu se vrátil na kliniku – aby se poradil? Nebo aby se nepochopitelným způsobem odreagoval na Jasmin? Musela být u jeho smrti. Ty hnědé skvrny na její joggingové bundě byla zaschlá krev, ale zřejmě ne její.

	„Ne,“ pronesla Planková, která sledovala Beatricin pohled. Klidně, ale sebejistě, jako by jí četla myšlenky. „Žádný skalpel. Bude to pokojné a bezbolestné, to vám slibuji. A nebudu vás do ničeho nutit. Až to přijde, vůbec si nevšimnete, co se děje.“

	Za jiných okolností by byl její hlas konejšivý a útěšný, ale v téhle situaci se Beatrici sevřelo hrdlo. Nepřipouštěl žádnou námitku. Zřetelně naznačil, že záležitost je uzavřená a v lékařčině sportovní tašce se nachází něco, co má ukončit Beatricin život. Planková počká, až usne, a prostě jí nedovolí, aby se probudila.

	Musí zůstat co nejdéle bdělá a navíc si zachovat sílu.

	„Můžu dostat něco k pití?“ V podobných situacích bývaly sice ženy milosrdnější než muži, ale tady šlo o lékařku.

	Planková lítostivě zavrtěla hlavou. „Kdybych to věděla… dala bych vám svou vodu. Je mi líto, ale nemůžu jít nahoru a cokoliv vám přinést. Tomu jistě rozumíte.“

	Bude to muset vydržet. Beatrice se snažila soustředit na něco jiného. Na noc Erlacherovy smrti, tu noc, kterou strávila ve Florinově náruči…

	Teď to nebyla útěšná myšlenka, zaryla se jí tak hluboko do nitra, že ji téměř přinutila se zkroutit. Znovu se v duchu vrátila k případu. K mrtvému ošetřovateli s proříznutým hrdlem.

	Planková právě prověřovala, jak drží injekce v kanyle. Ten pohled Beatrici skoro nedovolil, aby vydržela v klidu na místě.

	„Zabila jste Roberta, protože ten večer zase přišel k Jasmin?“ zeptala se chvatně. „Opravdu v tak hrozné situaci nemyslel na nic jiného?“

	Lékařka v naprostém klidu přelepila žilní katetr další náplastí a pak odpověděla: „Ne. Protože měl v úmyslu odstranit ji z cesty. U vás se mu to nepovedlo, tak chtěl vymazat druhou stranu problému. Čistě zkratové jednání. Pro spoustu lidí se stal nekontrolovatelným rizikem.“ Schovala leukoplast a nůžky do tašky a zavrtěla hlavou. „Od chvíle, kdy zabil Maju, jsem celou dobu počítala s tím, že se stanu obětí jeho další panické reakce. Proto jsem u sebe pořád měla skalpel. Ale že chtěl zabít Jasmin…“ Znovu upravila přikrývku na těle mohutné ženy. „Až do konce nevěděl, že to byla Jasmin Matheisová, kterou celé roky zneužíval, pro něj to byla vždycky jen Marie.“

	K žízni se přidaly bodavé bolesti hlavy. Co to znamená? Beatrice se pokusila ještě jednou. „Opravdu mi nemůžete dát napít? Prosím!“

	Planková dlouho přemýšlela a nakonec kývla hlavou. „Dobrá. Odemknu dveře a zhasnu světlo. Vy zůstanete sedět tam, kde jste. Raději se nepokoušejte vytáhnout Jasmin katetr ze žíly. Kdybyste měla smůlu, sáhnete vedle nebo zakopnete… ani jedna přece nechceme, aby se jí něco stalo.“

	Než vstala, přitáhla si lékařka tašku k sobě, prozkoumala její obsah a vrhla na Beatrici varovný pohled. „Neudělejte žádnou pitomost. Nejsem hloupá.“

	Bodání v Beatricině hlavě bylo tak silné, že v ní vyvolávalo nevolnost. Nadechla se, zkusila bolest vydechnout. „Co bude s Jasmin, až se mě zbavíte?“

	Tentokrát Planková nemusela dlouho přemýšlet. „Najdou ji. Zdravou, ale s oděvem od krve. To bude pro vaše kolegy ještě nějakou dobu záhada, ale až se prokáže, že ona vyřezala čísla do Robertovy hrudi, bude vypadat pravděpodobně, že ho zabila ona. Nevěříte tomu?“ Planková vrhla pohled na hodiny. „Možná se při pitvě najde v Robertově tkáni nebo v jeho vlasech ještě stopa propofolu. A náhle se objeví úplně jiný obraz.“ Vytáhla klíč z kapsy.

	„Jasmin se v každém případě povede líp než kdy předtím. Myslím, že ji přeloží na jinou kliniku. Do jiné země.“

	Otevřela dveře, vyklouzla ven a s bouchnutím je zase zavřela.

	Zvuky zamykání. Vzápětí zhaslo světlo.

	Nová šance. Beatrice si přála, aby dokázala jasněji myslet a neudělala chybu. To, co říkala Planková, byla pravda. Nahmatat injekci ve tmě bylo sice možné a pravděpodobně ani tak riskantní, jak nastínila – ale k čemu by to bylo? Kromě dočasné úlevy pro Jasmin.

	Nemůžou utéct. Spolu ne. Ona sama by možná Plankovou přemohla a utekla, ale společně s Jasmin to je vyloučené.

	A pak ty bolesti hlavy. Bušení a tlak. Beatrice si masírovala spánky a konečně mohla změnit strnulou pozici, kterou jí Planková nadiktovala.

	Přinese vodu. Jako by jí chtěla splnit poslední přání…

	Ne. Takovou myšlenku si nesmí připustit. Navzdory bolestem hlavy se pokoušela o nějakou strategii. Mobil jí Planková vzala z kapsy bundy, ale klíčky od auta tam zůstaly. Kdyby se jí podařilo protivnici překvapit…

	„Jasmin?“ Měla chraptivý hlas. „Doktorka Planková ti nic neudělá, to jsi slyšela, viď? Vysadí tě prostě někde v blízkosti silnice nebo nějakého domu, a tam tě najdou. Nic se ti nestane. Nejsi pro ni nebezpečná, a je ti vděčná. To bylo jasně vidět.“

	Zhluboka se nadechla. Bolavá hlava ji ničila. „Ale se mnou je to jinak, proto se pokusím utéct. Když se naskytne možnost. A jestli to zvládnu, okamžitě sem pošlu lidi, kteří ti pomůžou. Tobě se nic nestane a já tě nenechám bez pomoci.“

	Bylo to podle očekávání. Od Jasmin nepřišel žádný zvuk. Ani zašustění. Nic.

	Také Planková si dávala trýznivě dlouho na čas. Kdyby to měla odhadnout, řekla by, že uběhlo půl hodiny, než se znovu rozsvítilo světlo a klíč zaskřípal v zámku.

	Voda byla v plastovém průhledném kelímku, naplněném téměř po okraj. Beatrice po něm natáhla ruku, ale Planková prošla kolem ní, až k Jasmin. Postavila kelímek na židli a podala Beatrici něco jiného. Blok a černý fix.

	„Chtěla bych, abyste napsala dopis,“ řekla tiše. „Dopis na rozloučenou nebo prostě něco, co by se tak dalo interpretovat.“

	Beatricin pohled byl zřejmě zcela nechápavý, protože Planková pokračovala ve vysvětlování. „Napište, že se cítíte přetížená, že té zátěži už nedokážete vzdorovat. Že vás žaloba vašeho exmanžela dovedla k naprostému zoufalství, že už nemůžete spát. Jste vyčerpaná. A pak napište, že je vám to líto. Omluvte se všem, jimž způsobíte bolest. Jsem si jistá, že najdete vhodná slova…“

	Beatrice Leonii Plankovou užasle pozorovala. „Tomu nikdo neuvěří. Nikdy bych se nezabila, vždyť mám děti! A jak jste předtím správně poznamenala, právě jsem na začátku nového… vztahu. Momentálně je můj život lepší, než byl kdy v minulých čtyřech letech. Ani ve snu by mě nenapadlo páchat sebevraždu. Tohle ví každý, kdo mě trochu zná.“

	Planková otáčela kelímkem v rukou. „Ve své praxi jsem zažila pár případů, u nichž nikdo nechápal, proč se dotyčný zabil právě ve chvíli, kdy to šlo s jeho životem viditelně k lepšímu. Ale stává se to.“ Postavila kelímek na podlahu. „Určitě se najde dost expertů, kteří nakonec najdou vysvětlení. Tak pište. Prosím.“

	Beatrice přiblížila fix k papíru, ale skoro nedokázala odvrátit pohled od slíbené vody.

	A náhle vše pochopila.

	Poznatek přišel náhle a brutálně. Co to Planková říkala? Bude to pokojné a bezbolestné, to vám slibuji. A nebudu vás do ničeho nutit. Až to přijde, vůbec si nevšimnete, co se děje.

	Beatrice se málem zasmála. Ano, skutečně spáchá sebevraždu, i když nevědomky, prostě jen proto, že utiší žízeň. Zemře na to, co jí Planková zamíchala do vody. Proto její náhlá ochota dojít přece jenom nahoru.

	Beatrice zahodila fix. „Nebudu psát. A taky nebudu pít.“

	„Jste si jistá?“ V otázce nezazněl sadismus. Spíš starostlivý zájem.

	Beatrice chvíli vážně přemýšlela, jestli to nemá risknout.

	Nedokázala si vzpomenout, jestli někdy měla takovou žízeň.

	„Nemůžu udělat víc než vám přinést vodu,“ konstatovala Planková přátelsky. „Ale přišlo by mi velmi vhod, kdybyste dopis napsala předtím, než se napijete.“

	To jí Beatrice věřila. Otočila se, sklonila hlavu mezi paže, doufala, že bolesti aspoň trochu poleví.

	Zvonění, které se v příští chvíli ozvalo, považovala nejdřív za další příznak, ale pak poznala Labutí jezero. Mobil. Zvedla hlavu. Plankové mobil.

	Lékařka se zadívala na displej ustaraným pohledem, než položila ruku na injekci a píst v Jasminině krku. „Ani hlásku, paní Kasparyová. Prostě zůstaňte sedět. Jestli zavoláte o pomoc nebo se mě pokusíte napadnout, bude to mít následky.“

	Počkala, až Beatrice přikývne, a pak přijala hovor. „Ano? Je všechno v pořádku?“

	Podle lékařčina obličeje všechno v pořádku nebylo. Vypadala nejen ustaraně, ale také vyděšeně. „Ale… ale to není možné, byla přece naprosto zdravá…“

	Znovu poslouchala hlas na druhé straně vedení. V jednu chvíli nechala klesnout ruku položenou na píst injekční stříkačky.

	„Proboha. Ano. Já… hned jsem tam.“

	Vyskočila a narazila přitom do plastového kelímku, jehož obsah se vylil na dlažbu. Sotva si toho všimla, pořád ještě měla mobil na uchu.

	Něco s její dcerou, pomyslela si Beatrice. Snažila se nevnímat bolest a pozorovala Plankovou – tohle by mohla být šance, na kterou čeká.

	„Pláče? Ano, ano, rozumím.“ Planková trhavými pohyby hledala klíč od sklepa, nakonec ho našla a vrhla se ke dveřím, pak se ještě vrátila, aby si vzala tašku. „Bude to trvat deset minut, nejvýš čtvrt hodiny. Zavolej pohotovost, ale nenechávej ji samotnou…“ Beatrice se trochu narovnala a pořád se tiskla ke stěně. Měla dojem, že Planková si jí vůbec nevšímá. Ale určitě nezapomene zamknout dveře zvenku.

	„Cože? Ano. Ano, já ji slyším.“ Netrefila se klíčem do zámku. Jednou. Dvakrát. „Všechno, co potřebuješ, najdeš v koupelně, přece jsem ti to ukazovala.“

	Teď se to podařilo. Beatrice se pomalu zvedla. Její hlava protestovala, ale snažila se to nevnímat. Udělala krok ke dveřím. Další.

	„V modré krabici, prostřední polička…“ Hlas Plankové teď zněl o půl oktávy výš a pronikavě. Claře bylo asi opravdu zle.

	Otevřela dveře a chvatně vytáhla klíč. Upadl jí na zem.

	Jestli existuje šance, je to právě teď! Beatrice se vrhla kupředu, zatímco Planková se shýbala pro klíč, srazila ji k zemi, otevřela dveře dokořán a rozběhla se po schodech nahoru.

	Hvězdičky jí tančily před očima, pravděpodobně jí za chvíli bude na zvracení, ale nevadí. To už bude venku.

	Za sebou slyšela Plankovou volat, aby zůstala stát.

	Ona Jasmin nic neudělá. Má teď jiné starosti, musí rychle za Clarou.

	Před Beatricí se objevily domovní dveře a ona zapřísahala všechny neviditelné mocnosti, aby nebyly zamčené…

	Nebyly. Beatrice je otevřela – ano, venku byla tma, bůhvíjak dlouho už – a hledala v kapse bundy klíče od auta, našla je, odemkla vůz dálkovým ovládáním.

	Blinkry zasvítily. Beatrice se rozběhla k autu – je už Planková za ní? Jak daleko?

	Neotáčela se, otevřela dveře u řidiče a vrhla se na sedadlo.

	Zavřít dveře, centrální zamykání. Vydechnout.

	Ruka s klíčkem se třásla. Plankovou ještě nebylo vidět, snad Jasmin neublíží, ach prosím…

	Rychle nastartovala. Přála si mít mobil, aby mohla informovat Florina, nebo Stefana, nebo klidně i Bechnera. Teď to bylo jedno. Potřebovala nějakou podporu, co nejrychleji.

	Vycouvala, otočila se, šlápla na plyn. Teď, teprve teď uviděla Plankovou ve zpětném zrcátku. Objevila se v domovních dveřích a tam se zastavila. Stála naprosto klidně.

	A pak spatřila ještě něco a téměř se rozesmála.

	Láhev s vodou, kterou s sebou vždycky vozila v autě. Ležela na místě spolujezdce. A byla skoro plná.

	S levou rukou na volantu vytočila zuby uzávěr, přiložila láhev ke rtům a pila.

	Byl to nepopsatelně osvobozující pocit. Voda byla zvětralá a chutnala nějak mýdlově, ale byla to voda a záchrana života, prostě božská.

	Prázdnou láhev hodila na podlahu u spolujezdce a s radostí položila na volant obě ruce. Hodiny na palubní desce ukazovaly 21.47. Bylo víc, než předpokládala.

	Ale vlastně to bylo logické. Planková musela vyřídit spoustu věcí, než se mohla vrátit do sklepa. Sehnat za sebe náhradu na zbytek služby, vymyslet, jak se zbaví Beatrice, a zajistit hlídání Clary, které se zjevně teď moc nedaří.

	Trápilo holčičku astma? Epilepsie? V každém případě nějaká dlouhodobá nemoc, když bylo v domě všechno potřebné k jejímu ošetření.

	S kým Planková asi předtím telefonovala? Sousedka? Nějaká au-pair? Muž tam zjevně nefiguroval, ale někdo musel na Claru dohlížet.

	Clara. Ta v téhle děsivé hře skutečně prohraje. Vezmou jí jedinou matku, kterou kdy poznala, a strčí ji do pěstounské rodiny. A neexistuje absolutně nic, co by se proti tomu dalo udělat.

	Silnice, po níž Beatrice jela, křižovala nějakou užší. Zatraceně, nedávala pozor na cestu! Zapnula navigaci a jako cíl nastavila policejní budovu. Když po pěti stech metrech zahne doleva, dostane se na hlavní silnici a odtud na dálnici. Známý terén. Na rozdíl od téhle opuštěné krajiny. Nikde žádný dům, kde by ji někdo nechal zatelefonovat.

	Kromě toho nemá kabelku ani policejní průkaz. Musela by obejít bůhvíkolik domů, než by jí někdo pomohl. Asi bude rychlejší dojet k nejbližší pumpě.

	Bolesti hlavy téměř ustaly. Zato kužely světel auta na úzké silnici vypadaly mnohem jasněji než jindy. Cedule u silnice přímo zářily. Beatrice cítila, že se usmívá. Všechno šlo dobře, ne dobře, naprosto skvěle. Šlápla na plyn, už tu je hlavní silnice a do téhle mezery mezi dvěma terénními vozy se hravě vejde.

	Projela zatáčkou, ještě zrychlila. Svoboda byla nádherná. Jízda autem taky. Jako létání.

	Svižným manévrem předjela bílého golfa a prudce se vrátila do své stopy. Někdo zahoukal. Zatroubila taky, dvakrát dlouze, jednou krátce. Jednou hodně, hodně dlouze.

	Dálnice už nemohla být daleko, podívala se na navigaci.

	Zarazila se. Náhle nevěděla, co znamenají ty modré, šedé a červené čáry.

	Zase zatroubení, tentokrát zepředu. Světla, na její straně.

	Světla, která se k ní blížila.

	Strhla vůz doprava, v poslední chvíli.

	Jak se to stalo? Jenom se na chvilku podívala na navigaci…. Myslet. Najednou to bylo hrozně těžké. Tak jako její hlava.

	Něco jako by se v ní točilo. Něco, co ji stahovalo do hlubiny, na místo, které neznala. Ani nechtěla znát.

	A už tu zase byla světla, nejdřív dvě, pak šest, pak tolik, že je nemohla všechna zahlédnut. Jak se má vyhnout, kudy?

	Polkla a zase ucítila tu chuť mýdla. V tu chvíli věděla, pochopila, ale její jistotu okamžitě spolykala čerň. Zbyla jen jediná myšlenka. Brzdit. Okamžitě.

	Brzdit.

	Pravou nohou našla pedál a prošlápla ho, až k podlaze. Něco se točilo – její hlava, auto, svět? – pak byla světla všude.

	A náhle zmizela.
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	Třicátá kapitola

	 

	 

	Tma.

	Hlasy.

	Všechno tak daleko, všechno.

	Slova. Ale žádný význam.

	Pohyby. Ale žádný směr.

	Doteky.

	Nové hlasy.

	Pak klid.

	A tma.

	 

	Beatrice zamžourala do ostrého světla. Jen krátce, pak zase zavřela oči.

	Hned. Hned se dozví, co se stalo. Kde je. A proč. Hned.

	Úplně cítila, jak se schopnost její paměti rozpíná do všech stran ve snaze něco zachytit. Obraz, jméno, tvář…

	Bylo to, jako by se pokoušela vyšplhat po skleněné stěně. Kam sáhla, tam sklouzla.

	Tak tedy vyzkoušet tělo. Skrčila prsty, i prsty na nohou.

	Natáhla kolena.

	Fungovalo to. Všechno.

	Pravá paže. Něco ji píchlo. Uprostřed. Levá paže. Nepohyblivá.

	Bolelo ji něco? Ano, matně, vzdáleně. V levé paži. V hlavě.

	Ještě jednou otevřít oči. Tentokrát to šlo líp, světlo nebylo tak ostré. Objevil se důvěrně známý obraz.

	Trojúhelník, který se vznášel přímo nad ní. Ne, byl zavěšený.

	Upevněný na ohnuté kovové tyči. Bílé povlečení. Na protější stěně akvarel, který zobrazoval kostel uprostřed zelených pahorků.

	Nemocnice, oznámil jí mozek. Pak to potvrdil dotek. Někdo sáhl po její pravé ruce. Otočila hlavu.

	„Jste vzhůru, to je dobře.“ Starší muž v bílém plášti. Pravděpodobně lékař. S šedými vlasy. Nebylo jich moc, začínaly až nahoře na lebce.

	„Máte bolesti?“

	Znovu prověřila svůj stav. „Ne.“ Spíš chrapot než mluvení.

	„Měla jste nehodu. Nenašli jsme u vás žádné doklady. Můžete mi říct své jméno?“

	Samozřejmě, pomyslela si, ale v příští chvíli zjistila, že to není pravda. Její paměť byla prázdná. Jako bíle vymalovaný pokoj.

	„Jakou nehodu?“ vypravila ze sebe.

	„Automobilovou nehodu. Přejela jste do špatného jízdního pruhu, pak jste strhla volant a skončila na druhé straně silnice v příkopě. Auto se převrátilo na bok, nebylo snadné dostat vás ven. Ale měla jste štěstí. Jak to vypadá, těžké zranění nemáte.“

	Zhluboka se nadechnout a otočit se trochu na bok. I to šlo bez bolesti. Přestože levou paži měla po celé délce v dlahách. Byla to futuristicky působící kovová konstrukce, zafixovaná suchými zipy. „Nevzpomínám si… na své jméno,“ řekla tiše. „Ani na nic jiného.“

	Muž jí stiskl ruku. „Nedělejte si starosti. To se někdy po takových událostech stává. Policie právě zkoumá, komu patří vůz, v němž jste jela. Poté se určitě dozvíme víc.“

	Policie.

	Sklopila oči. Uviděla svou ruku v mužově. A ve své pravé ruce – žilní katetr spojený s infuzí.

	Tenhle obraz překryl jiný. Velmi tmavý prostor. Vtom jako by se v jejím nitru otevřely dveře.

	„Moje jméno,“ promluvila, „je Beatrice Kasparyová.“

	„Velmi dobře!“ Lékař ji laskavě poplácal po ruce. „Beatrice. Vidíte, paměť se vám vrací, možná nepřijde všechno najednou, ale…“

	Přerušila ho. „Jsem ze salcburské kriminální policie. Prosím, informujte mého kolegu Florina Wenningera. Naléhavě. Číslo jeho mobilu…“

	Tady se zase zarazila. Číslo nedokázala z paměti vydolovat, ať se snažila sebevíc.

	Lékař pustil její ruku a vstal. „Wenninger, ano? V pořádku, postarám se o to. Pak se hned vrátím a zapíšeme vaše osobní údaje.“

	Chtěla protestovat, její osobní údaje teď nebyly k ničemu, důležité bylo, aby někdo jel do domu, kde je uvězněná Jasmin. Ale lékař odešel dřív, než si Beatrice promyslela svou námitku.

	Znovu zavřela oči, nechtěla spát, jenom nashromáždit co nejvíc informací. Faktů o svém životě a událostech posledních hodin.

	Planková. To jméno ji napadlo jako další. A – proboha, její dcerka. Clara.

	Co nedokázala zrekonstruovat, byly události po útěku z toho domu. Tam měla černo. Nastoupila do svého auta? Zjevně ano, ale měla nehodu. Proč? Sledovala ji Planková? Byla do nehody nějak zapletená?

	Když se lékař vrátil, přivedl s sebou uniformovaného policistu, tak vysokého a hubeného, že při vstupu bezděčně sklonil hlavu pod rámem dveří.

	„Dobrý večer.“ Sundal si čepici. „Slyšel jsem, že jste kolegyně. Panu Wenningerovi jsme volali, je na cestě sem.“

	Potlačila nával radosti, kterou v ní vyvolala naděje, že ho za chvíli uvidí. Bylo tu něco důležitějšího. Naléhavějšího. „Můžete mi půjčit svůj mobil?“

	Policista se trochu zarazil, pak vytáhl mobil z kapsy kalhot a odblokoval ho.

	Ano. Poslední zvolené číslo připadalo Beatrici velmi povědomé. Stiskla volbu a s mírnými obtížemi si přitiskla přístroj k uchu. Katetr jí bolestivě ztížil ohnutí paže v lokti.

	„Wenninger.“ Krátce, věcně, odmítavě. Takhle ho slýchala jen zřídka.

	„Florine, to jsem já. Bea.“

	„Beo! Bohudíky!“ Seděl v autě, hluk motoru nebylo možné přeslechnout. „Jak je ti? Co se stalo?“

	Pokusila se zapřít mobil mezi bradu a rameno, aby mohla natáhnout paži. „Nevím to přesně. Ale to teď není důležité. Poslouchej, našla jsem Jasmin. Vezmi si pár lidí a jeď k domu matky Leonie Plankové.“ Při řeči jí vyschlo v krku. Zase žízeň. „Když jsem Jasmin viděla naposledy, byla tam ve sklepě. Když se sejde dolů po schodech, jsou tam tři místnosti, je v té prostřední.“

	Florin zjevně potřeboval několik vteřin, aby její informace zpracoval. „Planková? Je u Plankové? Napsalas mi přece, že Vasinski…“

	„To ti vysvětlím později. Dům její matky je…“ Tady měla zase mezeru, ale také matnou vzpomínku, že najela na dálnici východním směrem. „Myslím, že je poblíž Bergheimu nebo Eugendorfu. Možná taky v Seekirchenu.“

	„Dobře. Postarám se o to, pošlu Stefana a Bechnera.“

	„Ne. Vezmi pár lidí a jeď tam sám. Je to důležité, ty znáš Plankovou líp než ti dva. Ale buď opatrný, ano? Je nebezpečná, i když na to nevypadá.“

	„Dobře.“ Krátká přestávka. „Chci tě vidět, Beo. Chci vědět, jak ti je.“

	Před lékařem a policistou nechtěla použít něžný tón. Jenom trochu ztlumila hlas. „Později. Já neuteču, slibuju.“

	„Můžu ti aspoň zavolat? Tohle není tvoje číslo – potřebuješ mobil?“

	„Ano, to by bylo fajn. Ten můj leží v nějaké popelnici mezi klinikou a Vasinskiho domem.“

	„Pošlu za tebou někoho, kdo ti jeden přiveze.“ Pro Florina bylo zjevně těžké ukončit hovor. „Zavolám ti, až se dozvím něco nového. Souhlasíš? Nebo chceš radši spát?“

	Ne. Chtěla přemýšlet. „Zavolej mi, kdy chceš. Budu moc ráda. Když mě budeš informovat.“ Poslední větu dodala jen kvůli oběma poslouchajícím.

	Vrátila policistovi jeho telefon a následující půlhodinu strávila s lékařem v rozhovoru o své anamnéze. Mezitím někdo zaklepal a zdravotní sestra jí podala ohlášený mobil včetně vizitky s PIN kódem a Florinovým číslem.

	Bylo po půlnoci, když konečně zůstala v pokoji sama a mohla si vydechnout. Katetr si nechala z ohybu lokte přesunout na předloktí – tam vpich sice trochu víc bolel, ale zato snadno zvedla ruku k uchu.

	Vzpomínala na to, co se stalo ve sklepě. Potíže měla hlavně s čísly a místy. Byl ten dům v Eugendorfu? Byla si tím skoro jistá. Poprvé jí padl pohled na noční stolek. Láhev, sklenice s vodou. Klinika SalcburkSever, stálo na ní vytištěné oranžovými písmeny.

	Dostala se tedy znovu k výchozímu bodu. Na místo, kde všechno začalo. Zřejmě leží na úrazové chirurgii, vzdálená jen několik pokojů od Waltera Trimmela.

	Hodně pila a dvakrát si nejistě, ale bez pomoci došla na toaletu.

	Nebylo jí zle. Zítra odejde.

	Mobil zazvonil, právě když chtěla zhasnout světlo. „Ahoj, Florine. Je něco nového?“

	„Ano i ne.“ Jeho hlas zněl unaveně. „Našli jsme ten dům, ale nikdo v něm nebyl. Jasmin ani Planková. Ve sklepě, který jsi popsala, jsme objevili starý rozkládací gauč, a krátce předtím tam někdo vylil vodu. Drasche to ještě zkoumá.“

	Bezděčně se usmála, protože měla před očima jasný obraz.

	Drasche, nabručenější než jindy, už kvůli té pozdní hodině.

	„Rozšířili jsme pátrání, Beo. Také jsme poslali lidi do bytu Plankové, ale nikdo tam není. A já teď jedu za tebou.“

	Půl jedné. Leží v jednolůžkovém pokoji, jeho návštěva nikoho rušit nebude. „Ano. Přijeď. Těším se na tebe.“

	Netrvalo to ani patnáct minut a ozvalo se tiché zaklepání.

	Florin vypadal vyčerpaně, ale snažil se to skrýt. Usadil se na židli u postele a vzal její ruku do své. „Bože můj, Beo. Po té tiskovce jsem se tě pořád pokoušel zastihnout a myslel jsem, že sis ztlumila zvuk. Vzápětí přišla tvoje esemeska, že podezíráš Vasinskiho, a já ti zase aspoň pětkrát volal.“

	Zvedla jeho ruku ke rtům, pak ke tváři. „To už jsem dávno byla v tom sklepě. Zprávu ti napsala Planková. Ta žena je opravdu chytrá.“

	Beatrice líčila Florinovi odpolední události, co nejsrozumitelněji mu vysvětlovala, na co přišla. Význam tarotových karet, Erlacherovo zneužívání Jasmin. Clara. Pak vraždy.

	„Planková mluvila naprosto zřetelně, netajila se tím, že mě nehodlá nechat naživu. Teď si myslím, že mluvila tak otevřeně proto, aby mi nahnala strach. Měla jsem se všemi prostředky pokusit o útěk.“ Beatrice na chvíli zavřela oči a zase před sebou viděla Jasmin s injekční stříkačkou v krku. „Začala jsem mít strašnou žízeň a požádala Plankovou o vodu. Nejdřív odmítla, ale pak přece jen zariskovala a přinesla mi plnou sklenici. Ale nedala mi ji, chtěla, abych předtím napsala dopis na rozloučenou. V tu chvíli jsem si byla jistá, že mi do té vody něco dala.“ Beatrice se zasmála. „Bohužel mě nenapadlo, že upravila i vodu v láhvi v mém autě. Když jsem byla v bezvědomí, měla volný přístup k obsahu mých kapes, tedy k mobilu a klíčkům od auta. Ty mi ale vrátila.“ Beatrice zívla. „Nato vytvořila příležitost, abych mohla utéct. Předstíraný telefonát, který ji zdánlivě naprosto vykolejil. Šlo údajně o Claru a já jsem jí věřila každé slovo.“ Beatrice hladila Florinovo předloktí. „Přísahám, že jsem ji ani na vteřinu nepodezírala. Byla to moje láhev s vodou v mém autě. A hlavně… měla jsem příšernou žízeň, jako ještě nikdy v životě. Pravděpodobně ani to nebyla náhoda.“

	Zamyšleně se podíval stranou. „Vzali ti krev, už kvůli možné přítomnosti alkoholu. Budou testovat i ostatní látky.“ Protřel si oči.

	„Je mi líto, ale musím jet domů a pár hodin se prospat. Nerad tě tu nechávám samotnou, ale za chvíli bych spadl ze židle.“

	Beatrice jeho ruku nepustila, naopak. „Vyspi se tady. Ta postel je dost velká pro oba.“

	Její návrh měl za následek Florinův zkoumavý pohled a nevěřícný úsměv. „To není.“

	„Ale ano, když si lehneme na bok. Ty za mě.“

	Zaváhal. „Já teď usnu v každé poloze, ale pro tebe a tvoji ruku by to bylo nepohodlné. Až moc nepohodlné.“

	Zavrtěla hlavou a pocítila v ní ozvěnu odpolední bolesti. „Nesmysl. Pojď, nebo tě mám ještě dlouho prosit?“

	Nakonec se vzdal. Svlékl se do trička a lehl si k ní. Cítila jeho pravidelný, klidný dech na šíji a umínila si, že bude vzhůru, aby si užila jeho blízkost.

	Když Florinův mobil začal na nočním stolku vibrovat, bylo jasné, že tenhle boj prohrála. Vyděsila se a její zadlahovaná paže s kovovým zvukem narazila na okraj postele. To probudilo i Florina.

	Dokonce i za takových okolností bylo pěkné se s ním probudit. Políbil ji na šíji, pak se přes ni naklonil a vzal mobil z nočního stolku.

	„Ano?“ Během hovoru se pokoušel druhou rukou si uhladit divoce rozcuchané vlasy. „Aha, tak to šlo rychleji, než jsem si myslel. Dobře. Prozradila něco o tom, kde je Jasmin? Cože? Aha. V pořádku. Hned jsem tam.“

	Pohled z okna Beatrici prozradil, že je venku ještě tma.

	„Dostali Plankovou,“ vysvětloval Florin při oblékání kalhot.

	„Na mnichovském letišti. Byla na cestě do Dubaje. Co udělala s Jasmin, zatím nikdo neví. Nic neřekla.“

	Tak rychle. Beatrice se na posteli posadila. „A Clara?“

	„Byla s ní. Nic přesnějšího nevím. Pojedu ještě domů, abych se osprchoval a převlékl, pak budu v kanceláři. Jakmile se dozvím víc, zavolám ti.“

	Odešel. Beatrice nespokojeně zůstala ležet a připadala si nepříjemně nepotřebná. Pohled na hodiny. Bylo krátce po šesté.

	Zpráva, že našli Plankovou, v ní vyvolala smíšené pocity. Je to úspěch, jistě. Ale radši by slyšela, že našli Jasmin. Plankové zatčení, trest, který jí hrozí, odloučení od dcery – to všechno je správné, ale zároveň kruté. Situaci to nezlepšilo.

	Krátce po Florinově odchodu začal ranní nemocniční provoz.

	Měření teploty, snídaně, mytí.

	Beatrice už to v posteli nevydržela. Cítila se dobře, a když přijala fakt, že levá paže jí momentálně není vůbec k ničemu, hodlala se dnes určitě vrátit domů.

	Do vizity zbývaly ještě dobré dvě hodiny, a tak se vydala hledat jednotku intenzivní péče.

	Nebyla daleko, ale její tyrkysově natřené kovové dveře se nedaly zvenku otevřít. Beatrice zazvonila a za několik vteřin stála proti drobné, ale velmi energické zdravotní sestře, která až po delší diskusi projevila ochotu zavést ji k Walteru Trimmelovi.

	Nechala si pomoct při nasazování roušky, čepce a oblékání pláště. „Není vhodný čas pro návštěvu,“ bručela sestra. „Ani jeho stav není příznivý.

	Trimmel ležel na jednom z osmi zdejších lůžek, byl zaintubovaný a napojený na čtyři různé monitory.

	Ani jsem se Plankové nezeptala, jak to s ním přesně bylo, vzpomněla si Beatrice. Zřejmě byl ve špatnou dobu na špatném místě. Možná kromě hlasů ve své hlavě slyšel i několik reálných, které říkaly zrádné věci. Co jí to vykládal o svých hlasech po Majině smrti? Jsou tam i noví. Ti se nenávidí. I mě. Erlacher a Planková, kteří se hádali kvůli Jasmin?

	Jestli Erlacher přistihl Waltera Trimmela na schodech a domníval se, že něco zaslechl, dalo se předpokládal, že do něj strčil nebo kopl. Kdyby si Trimmel nepoškodil lebku nebo neomdlel, mohl být případ objasněn mnohem dřív. Pokud mu ošetřovatel nepomohl cíleným kopancem do hlavy.

	Možná to tak bylo. Co o něm Planková říkala? Pro spoustu lidí se stal nekontrolovatelným rizikem.

	Ano. A přesto ho kryla.

	Beatrice nevěděla, jestli a kde se smí Waltera Trimmela dotknout, tak jenom pohladila špičky jeho prstů a v duchu mu slíbila, že ho navštíví, až bude zase při vědomí. Poté se vrátila na své oddělení.

	V pokoji na ni čekala návštěva. Doktor Vasinski seděl na židli u okna, a když vstoupila, zvedl hlavu od mobilu. „Dobré ráno.“ Usmál se. „To je úžasné, jak rychle jste na nohou. Kdybyste byla mojí pacientkou, naordinoval bych vám nejmíň dva dny klidu na lůžku. Jak se vám daří?“

	„Žiju.“ Beatrice vlastně měla v úmyslu zase si lehnout, ale v lékařově přítomnosti se jí do toho nechtělo. Přitáhla si ke stolu druhou židli pro návštěvy a posadila se.

	„Mám vás pozdravovat od profesora Klementa a doktora Herbecka,“ vyřizoval Vasinski. „Jsme všichni moc rádi, že se vám nic nestalo.“

	„Děkuju.“

	Jeho modré oči se na ni upíraly s typickou pronikavostí.

	„V tuhle chvíli ještě nikdo z nás nedokáže opravdu uvěřit tomu, co se stalo. Že Erlacher a Leonie…“ Nechal větu nedokončenou, jako by čekal, že Beatrice bude pokračovat.

	To ji ani nenapadlo, mlčela a doufala, že brzy odejde. On ale místo toho přisunul židli trochu blíž k její. „Vy jste měla celou dobu spadeno na mě, že ano?“ Předklonil se, opřel si lokty o kolena. „Věřte mi, že jsem to cítil.“

	Chtěl, aby se mu omluvila? Nebo hodlal zpochybnit její instinkt? Beatrice položila zadlahovanou paži na stůl. „Ano, skutečně jsem považovala za možné, že za těmi událostmi stojíte vy. Dokázala jsem si to představit.“

	Zasmál se, strčil mobil do kapsy pláště a vstal. „Tohle prostě beru jako kompliment. Přeju vám brzké zotavení, Beatrice, a gratuluji k vašemu policejnímu čichu.“

	Když odešel, lehla si zase do postele. Dobu do příchodu vizity strávila přemýšlením o tom, jestli se při svých podezřeních nenechává příliš ovlivňovat osobními averzemi.

	Doktoři se objevili teprve krátce před desátou.

	Šéflékař, pětačtyřicátník se světlehnědým plnovousem, už s sebou měl výsledky rozboru její krve. „Žádný alkohol, ale zato jsme prokázali GHB. Není divu, že jste sjela ze silnice.“

	GHB, tekutá extáze, k.o. kapky. Smutně proslulá jako znásilňovací droga. V medicíně se používá jako narkotikum. Pro Plankovou určitě nebyl problém si ji opatřit. Začíná působit deset až patnáct minut po konzumaci, to Beatrice věděla ze dvou jiných případů. Planková měla naprosto přesně vypočítané, co se stane, až se Beatrice dostane na dálnici. Což by se stalo, kdyby se vydala hned správným směrem.

	„Kromě toho jsme u vás zjistili nezvykle vysokou koncentraci lithia. Berete nějaký lék obsahující tuhle látku? Proti depresím?

	Beatrice zavrtěla hlavou. Ne, to jí musela také podat Planková.

	Ale proč?

	Náhle si vzpomněla, co o téhle účinné látce četla. V těhotenství může poškodit nenarozené dítě – a vyvolává žízeň.

	Ano. Planková je opravdu chytrá.

	„Chtěla bych, abyste mě propustili,“ prohlásila Beatrice. „Hned. Je mi dobře, můžu jít domů.“

	Lékař se nejdřív zasmál, než pochopil, že to Beatrice myslí naprosto vážně. „To momentálně nemůžu schválit.“

	„Taky nemusíte, podepíšu revers.“

	Lékař se ji skoro čtvrt hodiny snažil přesvědčit, že dělá chybu. Ukázal jí rentgenové snímky zlámané paže a znovu poukázal na nález v krvi. Ještě pár dní pozorování by podle něj bylo naprosto na místě.

	O dvě hodiny později Beatrice opustila kliniku. Na vlastní riziko. Nechtěla Florina zdržovat od práce, její vlastní auto bylo pravděpodobně jen hromada šrotu, a taxi si zavolat nemohla, protože peněženku nechala v domě v Eugendorfu. Jela tedy autobusem a doufala, že právě dneska nenastoupí revizor.

	Její zadlahovaná paže přitahovala pohledy spolucestujících. Beatrice je ignorovala, dívala se z okna a myslela na to, že by čirou náhodou mohla zahlédnout Jasmin. Nestalo se.

	Když vešla do kanceláře, Florin právě telefonoval, ale jeho pohled mluvil jasně. Když skončil hovor, doplnila ho slova: „Beo, ty jsi zešílela. Včera jsi měla těžkou nehodu. Včera! Doktoři tě určitě nechtěli pustit, že mám pravdu!“

	Připustila to, nerada. „Ale je mi dobře. A nemám nervy na to, abych tam nečinně ležela.“

	Bylo pro něj viditelně těžké, aby jí dál nemluvil do svědomí.

	„Přibližně ve tři hodiny bude Planková zpátky v Salcburku,“ řekl, ale nedíval se na ni. „Mohli bychom ji společně vyslechnout. Jestli se budeš ještě cítit dost fit.“

	Přisvědčila. V případě, že to tak odpoledne nebude, energicky to popře.

	Zůstala v kanceláři sama. Florin se vydal na další setkání s novináři. Zavolala matce a pověděla jí o zlomené ruce a rozbitém autě. Průvodní okolnosti pokud možno co nejvíc zlehčila.

	Nakonec se vnitřně obrnila a zavolala Achimovi. Nevzpomínala si, kdy naposledy mu volala sama od sebe.

	„Chci, abys tu žalobu stáhl.“

	„Proč bych to dělal?“

	„Protože tím nikomu neprospěješ. Dětem tedy určitě ne. Ani sám sobě. Chceš mě jenom ranit, a to se ti daří. Zraňuješ mě. Otázka je, jestli se vyplatí vést kvůli tomu válku.“

	Neodpověděl hned. „Nejde mi o tebe, nýbrž výhradně o děti. Na které máš málo času.“

	„Když máme velký případ, je to pravda. Ale jen tehdy. A u tebe je to podobné. Záleží na stavu zakázek.“

	Slyšela, jak si odkašlal. „Už o tom nechci diskutovat.“ Beatrice se usmála. Tuhle větu znala. Ať zněla jakkoliv nepřátelsky, znamenala částečný ústup. „Mimochodem, od včerejší noci mám zlomenou ruku. Není to tak zlé a nepotřebuju ani pomoc. V žádném případě tvou. Chtěla jsem tě jenom informovat.“

	Skončila hovor s pocitem, že proběhl dobře. Líp než většina rozhovorů s Achimem.

	Právě chtěla zaskočit do Stefanovy kanceláře a podívat se, jestli už přišel Bechner, když znovu zazvonil telefon. Centrála.

	„Nevím, jestli na tom něco je,“ ozvala se žena, „ale během poslední půlhodiny volali čtyři lidi, kteří údajně viděli Jasmin Matheisovou. Na Makartstegu.“

	Beatricin tep se zrychlil. „To by bylo skvělé. Popsal někdo z nich, co má na sobě?“

	„Ano, dva z volajících tvrdili, že má nějaký růžový joggingový oblek, dost špinavý.“

	Trefa. „Děkuju. Mockrát děkuju!“

	Vyskočila, v běhu zavolala na Florinovo číslo, možná má zapnutý mobil…

	Ne. Ale je tam schránka. Všechno mu řekla, několikrát se zadrhla, protože už přemýšlela, jak se nejlíp dostane na Makartsteg. Se Stefanem, samozřejmě. Bez zaklepání vpadla do jeho kanceláře. „Můžeš jet se mnou? Vypadá to, že se našla Jasmin Matheisová.“

	„Jasně!“ Sáhl po mobilu a klíčcích od auta.

	Bechner tu byl taky. Krátce pozdravil Beatrici a hned se otočil zpátky ke své práci. Upřeně zíral do dokumentu na stole.

	Odhodlala se. „Pojedete taky, pane Bechnere?“ Vzhlédl, viditelně užaslý.

	„Ve třech to půjde určitě líp. Teď se prostě nesmí nic zvrtnout,“ dodala.

	„Ano. Ano, samozřejmě.“ Vyskočil, a už byl ve dveřích. „Postarám se o auto!“ zavolal přes rameno.

	Stefanův udivený pohled byl k nezaplacení. „Ty ho bereš s sebou? Dobrovolně? Ta tvoje nehoda musela být závažnější, než se zdálo.“

	Strčila do něj dlahou. „Dělej, Gerlachu. Tempo! Vtípky si nech na potom.“

	Když přijeli na místo, už se tu shromáždil houf lidí. Ale možná se jim to jenom zdálo, protože Makartsteg byl vlastně pořád plný turistů. Klíče lásky, zavěšené v hroznech na boční mříži, přitahovaly turisty stejně jako zdejší výhled na město a pevnost.

	Beatrice běžela napřed, odhalila Jasmininu postavu hned, jak vystoupila z vozu. Ohromná žena stála bez hnutí u zábradlí, s pohledem upřeným na vodu Salzachu.

	Na úpatí mostu pro chodce ji zachytila rozčilená mladá žena s piercingem v nose. „Jste od policie? Já jsem vám volala. To je ona, že jo?“

	Mávla rukou dozadu. „Viděla jsem její fotku na internetu. Je to Jasmin, viďte?“

	Beatrice se tlačila mezi lidmi, kteří jí překáželi v cestě. Nebyli to jenom zvědavci. Někteří chtěli přejít z jednoho břehu řeky na druhý a rozčilovali je chodci, kteří se zastavovali a zírali. Bez zjevného důvodu.

	Po dvou minutách pocítila Beatrice nutkání zapojit do prodírání houfem lidí svou dlahu, ale to už se k ní připojili i Stefan s Bechnerem, jehož poněkud neomalené chování se tentokrát výjimečně hodilo.

	Konečně Beatrice uviděla Jasmin. Stála zády k lidem, kteří ji obklopovali v jakémsi uctivém odstupu, a držela se zábradlí.

	„Prosím, nechte nás projít a pokračujte v cestě!“ Beatrice prorazila kruh a zbytek přenechala Bechnerovi, který se ujal svého úkolu a nutil lidi k odchodu.

	Přesto bylo stále slyšet typické klikání fotografujících mobilů, a někteří lidé celou scénu jistě i filmovali. Tím se teď nemohla zdržovat. Pomalu se přiblížila k Jasmin a položila jí pravou ruku na paži. „To jsem já. Jsem moc ráda, že jsme tě našli. Jsi v pořádku?“

	Nečekala odpověď a samozřejmě žádnou nedostala. Jasmin dál upírala pohled na tekoucí vodu a po chvíli zvedla hlavu. Pomalu, ale pořád výš. Zadívala se na zamračené nebe.

	Most byl pořád ještě příliš plný. Beatrice neměla chuť táhnout Jasmin davem lidí, ale Stefan už si vyžádal posilu. Až tu budou kolegové v uniformách, půjde to rychle.

	„Nechtěla jsem tě u doktorky Plankové nechat samotnou. Ale nešlo to jinak.“ Možná to bylo hloupé, ale měla potřebu jí všechno vysvětlit. „Kdyby ses cítila zklamaná mým chováním, pochopím to. A doufám, že věříš, že bych tě s ní nikdy nenechala samotnou, kdyby hrozilo nebezpečí, že ti něco udělá.“

	Všechno to znělo jako trapné ospravedlňování. A v podstatě to nic jiného nebylo. Ponechala Jasmin jejímu osudu, přestože jí slíbila, že to neudělá.

	„Je mi to líto,“ dodala tiše.

	Jasmin pořád ještě hleděla na nebe. Beatrici teprve v tu chvíli napadlo, že je to pro ni pravděpodobně úplně nový zážitek. Nahoře honící se mraky, dole tekoucí voda. To se v jejím životě nepochybně ještě nikdy nestalo.

	Pozorovala tu velkou ženu ve špinavém růžovém obleku, ráda by ji pohladila po hlavě nebo po tváři, ale místo toho si stoupla vedle ní, zvrátila hlavu dozadu a nechala na sebe působit nebe.

	 

	■ ■ ■

	 

	Florin dorazil společně s uniformovanými kolegy. Podle očekávání teď lidé mizeli z mostu velmi rychle. Beatrice chtěla společně s Jasmin odejít mezi posledními – naprosto v klidu a pokud možno nenápadně. Jasmin moc lidí nepoznalo, ale někteří oznamovali svůj objev velmi hlasitě. Na promenádě u řeky se vytvořily skupinky, které se vzrušeně bavily a pořád ještě fotografovaly.

	Někdo se dotkl Beatricina ramena. Florin. „Už bychom měli jít. Hned vedle Bechnerova auta čeká vůz, který nás doveze přímo na kliniku.“

	„Ano.“ Beatrice vzala Jasmin za ruku. „Pojď.“

	Jasmin se nepohnula. Pustila se zábradlí, ale nepohnula se ani o milimetr.

	„Musíme odtud pryč.“ Beatrice ji trochu zatáhla za ruku. Víc zatím nebylo nikdy nutné, když ji chtěl člověk odvést. Kamkoliv.

	Je to ve mně, pomyslela si Beatrice smutně. Důvěřovala mi a já jsem ji zklamala. Podruhé už mi důvěřovat nebude.

	„Zkus to ty,“ požádala Florina.

	Snažil se, jak mohl. Položil Jasmin paži kolem ramen, mluvil na ni, přesně jí popsal, co se bude dít dál. Nereagovala. Její ruce zase pevně svíraly horní tyč zábradlí. Tentokrát žádné krčení a natahování prstů.

	Ona nechce, pomyslela si Beatrice. Poprvé dává najevo, že něco nechce.

	To bylo skvělé – na jedné straně. Ale na druhé straně to pro ni a Florina představovalo pořádný problém. V žádném případě ji odtud nehodlali odvléct násilím, to prostě nepřipadalo v úvahu. Jedinou alternativou bylo… čekat. Než bude sama chtít. Beatrice se zase postavila vedle ní, tentokrát se zadívala na řeku. Museli z nábřeží tvořit zajímavý obrázek. Tři lidé, blízko u sebe, na jinak úplně prázdném mostě.

	Uběhlo pět minut. Sedm. Slyšeli hlasy ze břehu, motory aut z druhých mostů. Šumění řeky.

	„Nemusíš zůstat na téhle klinice,“ řekla Beatrice. „Najdeš domov někde jinde. Ještě v něm nebudeš sama. To ale neznamená, že se to nikdy nestane.“

	Uvědomila si pokušení vykreslit Jasmin její budoucnost v nezodpovědně růžových barvách. Už žádné nemocnice, žádní doktoři, ale řeky, nebe a hory.

	Ne. Jestli si někdo zaslouží upřímnost, je to Jasmin.

	„Nejdřív pojedeš do jiné kliniky. S jinými lékaři. A bylo by dobré, kdybys jim ukázala, jak jsi chytrá. Já jsem si toho všimla, ale tys mi to opravdu neusnadnila.“ Podívala se na ženu ze strany. Její tvář byla strnulá jako vždycky.

	„Všechno bude jinak,“ pokračovala Beatrice po chvíli.

	„A hodně věcí se určitě zlepší.“

	Uplynuly další minuty. V jednu chvíli Jasmin otočila mírně hlavu směrem k Beatrici. Její pohled sklouzl z řeky, putoval přes město a utkvěl na Beatricině tváři. Jednu, možná dvě vteřiny.

	Pak se pustila zábradlí a pomalu vykročila ke břehu.
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	Předmluva k doslovu

	 

	 

	Milé čtenářky, milí čtenáři!

	Nedávno jsem někde na síti – myslím, že to bylo na facebooku – narazila na thread, kde se diskutovalo o tom, jak se čtou knihy. Co nejdřív, co potom, co nakonec. Nečekaně velký počet účastníků diskuse tvrdil, že čte nejdřív doslov a poděkování.

	Mou první automatickou reakcí bylo: prosím ne! To je skoro tak špatné jako přečíst si nejdřív poslední stránku. Nebo ještě horší. Varuji zde a nyní velmi naléhavě: je to nebezpečné! Já v ní sice neprozrazuji jméno pachatele, ale zmiňuji se o několika věcech, které by mohly narušit moment překvapení, kdyby je člověk věděl od začátku.

	Dobrá. A nyní přejdeme k
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	Doslovu

	 

	 

	Milé čtenářky, milí čtenáři,

	tato kniha vyžaduje doslov. Není žádným tajemstvím, že jsem poměrně dlouho pracovala jako novinářka v oblasti medicíny. Tenhle fakt spolu se skutečností, že lékaři v mém příběhu nedopadají příliš dobře, by mohl vést k teoretickému závěru, že jsem čerpala ze svých zkušeností a nejspíš vyzradila něco pikantního.

	To jsem neudělala.

	V oněch více než deseti letech, kdy jsem byla v blízkém kontaktu se zmíněnou profesní skupinou, jsem se samozřejmě nesetkávala pouze se sympatickými lékaři. Ale větší část z nich, to bych chtěla zdůraznit, byla mimořádně vstřícná, kompetentní, angažovaná a mnohem víc se zajímala o pacienty než o svou kariéru. Právě ty, s nimiž jsem opakovaně přicházela do styku, nesmí nikdo hledat v postavách mých fiktivních doktorů.

	Vymyslela jsem si také kliniku Salcburk-Sever, stejně jako traumatickou stanici, jaká – alespoň v přesně takové podobě – podle mých vědomostí nikde neexistuje. Z důvodů, které objasňuje doktorka Planková.

	Popis tarotových karet se vztahuje k Crowleyovu tarotu, protože příslušná zobrazení jsou výrazně mystičtější a mnohovrstevnatější než tarot Rider Waite. Ohledně významu a interpretace jednotlivých karet jsem si však bez zábran posloužila u různých „škol“. Přiznávám to a omlouvám se všem karetním odborníkům, že jsem výklad kvůli ději občas pozměnila a zredukovala na aspekty, na nichž mi především záleželo.
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	Poděkování

	 

	 

	Zase jednou jsem měla štěstí, že mi při psaní této knihy přicházela pomoc ze všech stran. Mimořádné díky patří:

	Ruth Löbnerové, za nejlepší kritiku textu a tématu, jakou si člověk umí představit. Každému spisovateli bych přála takovou Ruth, já tu svoji ale nedám.

	Doktorce Melanii Metzenthinové, která pro mě čerpala ze svých bohatých zkušeností psychiatričky. Podle ní nemohli být Maja a Walter nikdy umístěni na jedné stanici – s ohledem na to, co se stalo, jí musím jen dát zapravdu.

	Doktorce Natalii Mann-Borchertové, která s tímhle jménem vlastně měla být spisovatelkou, ale místo toho se rozhodla pro dráhu gynekoložky. K mému štěstí, protože mi tak mohla dát cenné tipy k úvodu do porodnictví a anelgesie, kromě toho vnesla do hry GHB a opepřila jím mé finále.

	Své lektorce Katharině Neumannové, za příjemnou spolupráci na textu, za brilantní návrhy titulů a její klid tváří v tvář stále oddalovaným termínům odevzdání.

	Své rodině a přátelům za povzbuzování, především v konečném spurtu.

	Svým čtenářům a čtenářkám, kteří se opakovaně ptali, kdy to bude s Beou a Florinem pokračovat. A jak to bude s Beou a Florinem pokračovat. Lepší motivaci si člověk nemůže přát!
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